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იმხანად*

იმ ხა ნად მე მედ აბ აშ იძ ის სა ი უბ ილ ეო 
დღე ე ბი ტარ დე ბო და. ბა თუ მი დან თბი ლის ში 
ჩა ვე დით. შეხ ვედ რე ბი ჩა ტარ და სკო ლებ ში, მი
სი ვე ძეგლ თან. მას წავ ლებ ლებს და მოს წავ ლე
ებს ვე სა უბ რეთ მე მედ აბ აშ იძ ის ღვაწლ ზე და 
დამ სა ხუ რე ბა ზე ქვეყ ნის წი ნა შე. ბო ლო დღეს 
გა იმ არ თა ბან კე ტი. ბან კეტს ეს წრე ბოდ ნენ 
თბი ლი სის ინ ტე ლი გენ ცი ის წარ მო მად გენ ლე
ბი. ეს წრე ბო და აგ რეთ ვე მა შინ დე ლი პრე მი ე რი 
ბა ტო ნი ნი კო ლე კიშ ვი ლი. მე ვი ჯე ქი მიდ გმულ 
მა გი დას თან პირ ვე ლი. ბა ტონ მა ნი კომ ცო ტა 
ხანს დაჰ ყო, ბო დი ში მო იხ ა და და წა ვი და. ჩემ
თან რომ ჩა მო ი ა რა, გა მე სა უბ რა, გა დამ კოც ნა. 
ორ ივ ეს პენ სნესათ ვა ლე ე ბი გვე კე თა, მოხ და 
ისე, რომ სათ ვა ლე ე ბი ერ თმა ნეთს წა მო ე დო... 
ბა ტონ ნი კოს სათ ვა ლე ე ბი ჩა მო უვ არ და და 
სწო რედ ჩემს წინ, თეფშ თან ახ ლოს და ე ცა. ავ
ფუს ფუს დი, ავ ი ღე სათ ვა ლე ე ბი და ვუთ ხა რი, 
– გა დავრ ჩით, ბა ტო ნო ნი კო, სათ ვა ლე ე ბი არ 
გატყ და მეთ ქი. მან დინ ჯად და მშვი დად თქვა, 
– მე რე რა, ერ თი კი დევ მაქვ სო. მე ბო დი ში 
მო ვუ ხა დე ბა ტონ ნი კოს და ას ე თი ან ეკ დო ტი 
ვუთ ხა რი: – ერ თმა კაც მა ნა ხა ბომ ბი, და ინ
ტე რეს და, რო გორ ფეთ ქდე ბაო, და იწ ყო მი სი 
დაშ ლა, რომ გა ე გო, თუ რო გორ ფეთ ქდე ბა. 
ვე რა ფე რი მო უხ ერ ხა, ვერ და შა ლა და და იწ ყო 

*  დასაწყისი იხ. ჟურნალი „ჭოროხი“, ¹6, 2014.

მი სი გა ხერ ხვა. ჩა მო ი ა რა მის მა მე ზო ბელ მა და 
გა ოც ებ ულ მა იკ ით ხა:

– რას შვრე ბი ბი ჭო?!
– ვხერ ხავ და...
– გას კდე ბა, აფ ეთ ქდე ბა შე ოხ ე რო, და ან ე ბე 

თა ვი.
– მე რე რა, აფ ეთ ქდეს, ერ თი კი დევ მაქვს.
ეს რომ მო ის მი ნა ბა ტონ მა ნი კომ, ბევ რი 

იც ი ნა. ძა ლი ან კარგ ხა სი ათ ზე დად გა, მე რე 
წაბრ ძან და. 

კარ გი კა ცი იყო ბა ტო ნი ნი კო და კარ გი 
პრე მი ერ იც.

*   *   * 
იმ ხა ნად ჯა ყე ლე ბი და ბაგ რა ტი ონ ე ბი 

ერ  თმა ნეთს კარ გი თვა ლით უყ ურ ებ დნენ. ჩვე
ნი ჯგუ ფი ღა მის გა სა თე ვად კრწა ნი სის სამ
თავ რო ბო სას ტუმ რო ში მი იწ ვი ეს. მე მე ო რე 
სარ თუ ლი მო მი წია. მით ხრეს, რომ სწო რედ 
თქვე ნი აპ არ ტა მენ ტის ზე მოთ ბაგ რა ტი ონ ის 
ქალ ბა ტო ნი ის ვე ნებ სო. რა ტომ ღაც ეს ხუმ რო
ბის ნიშ ნის მო გე ბა იყო, მე ვუ პა სუ ხე:

– ოღ ონდ ბაგ რა ტი ონ ის ქა ლი იყ ოს და ჩემს 
ზე მოთ დაწ ვე ბა თუ ჩემს ქვე მოთ, მა გას მნიშ
ვნე ლო ბა არა აქვს მეთ ქი. თა ვა ზი ან ობ ის გა მო 
მე მა ინც ჩემს ზე მოთ და წო ლას შევ თა ვა ზებ
დიმეთ ქი.

*   *   * 
იმ ხა ნად ვი ცო დი, რომ მოს კო ველ მა კი

ნო რე ჟი სორ მა, რო მელ მაც ცნო ბი ლი მსა ხი ო ბი 
შუ კი ნი მო იწ ვია ვ.ი. ლე ნი ნის რო ლის შემ სრუ
ლებ ლად, ქუ ჩა ში სრუ ლი ად შემ თხვე ვით შეხვ
და პი როვ ნე ბას, რო მე ლიც წვერულ ვა შით, 
კომ პლექ ტით და მე ლო ტით ძა ლი ან ჰგავ და 
ლე ნინს.
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რე ჟი სორ მა ბო დი შის მოხ დით გა იც ნო ეს უც
ხო კა ცი და მი იწ ვია კი ნოს ტუ დი ა ში სინ ჯე ბის 
გა და სა ღე ბად. ეს პი როვ ნე ბა იყო მი ხე ილ ლუ კი
ან ოვ იჩ კო ნო ნენ კო, ცნო ბი ლი ინ ჟი ნე რი, რომ
ლის ხე ლის მო წე რაც სა ჭი რო იყო (სხვებ თან 
ერ თად) კოს მოს ში რა კე ტ ის გაშ ვე ბი სათ ვის.

მი ეხ ილ კო ნო ნენ კო მე ო რე დღეს მი ვი და კი
ნოს ტუ დი ა ში. რე ჟი სორ მა და უყ ოვ ნებ ლივ აიყ
ვა ნა იგი ლე ნი ნის რო ლის შე სას რუ ლებ ლად.

იმ ხა ნად მე მან ქა ნა არ მყავ და და სახ ლი დან 
სამ სა ხურ ში (და პი რი ქით) დავ დი ო დი ავ ტო ბუ
სით.

ავ ე დი მა ხინ ჯა ურ ის ავ ტო ბუს ში და თვა ლ
ებს არ და ვუ ჯე რე, – უც ებ გა მო მეც ხა და „ვ.ი. 
ლე ნი ნი“. ეს იყო მ. ლ. კო ნო ნენ კო, წი ნა დღით 
მა ხინ ჯა ურ ში ჩა მო სუ ლი ყო და სას ვე ნე ბე ლად. 

გა იმ არ თა ჩვენს შო რის ძა ლი ან თბი ლი სა
უბ ა რი. მე ხში რად ვი ყა ვი მას თან, ის კი – ჩემ
თან. მოს კოვ ში რომ ჩა ვი დო დი აუც ილ ებ ლად 
და ვუ რე კავ დი. ის მა შინ ვე მი მი პა ტი ჟებ და თა
ვის თან, მაგ რამ მე სას ტუმ რო მერ ჩია. ძა ლი ან 
მიყ ვარ და სას ტუმ რო „რა სია“, წი თელ მო ედ
ან თან იყო. მი ვე დი „რა სი ა ში“, მით ხრეს, ად
გი ლე ბი აღ არ გვაქვ სო. სას წრა ფოდ და ვუ რე კე 
მი ეხ ილ ლუ კი ან ოვ იჩს. მო ვი და. ფო ი ე ში ვი ჯე
ქი, სა ლამქა ლა მის შემ დეგ მით ხრა, რა პრობ
ლე მა აო. ვუთ ხა რი, მგო ნი მატ ყუ ებ ენ, ამ ხე ლა 
სას ტუმ რო ში ერ თი ად გი ლი რო გორ არ ექ ნე
ბათ მეთ ქი. მი ვი და ად მი ნის ტრა ტორ თან, ად
მი ნის ტრა ტორ მა და ინ ა ხა თუ არა, წა მოხ ტა და 
და ას წრო: რი თი გემ სა ხუ რო თო.

ბა ტონ მა მი ხე ილ მა უთ ხრა, ჩე მი მე გო ბა რი 
მწე რა ლი ჩა მო ვი და და აქ უნ და მო ვაწ ყო თო.

ად მი ნის ტრა ტორ მა უფ ერ ულ ად გა იღ ი მა, 
შე მომ ხე და და მით ხრა, – მო მე ცით თქვე ნი 
პას პორ ტი...

არ ას ოდ ეს არ და მა ვიწყ დე ბა და, იქ ნებ და
უჯ ერ ებ ელ იც არ ის, ერ თი შემ თხვე ვა იყო, 
მი ვე დი მას თან, ბი ნა ში. ძა ლი ან გა ცი ვე ბუ ლი 
ვი ყა ვი, წყა ლი გა აც ხე ლა, ტაშ ტში ჩა ას ხა და 
მით ხრა, ნუ გე ხათ რე ბა... ნას კე ბი გამ ხა და და 
ფე ხე ბი ტაშ ტში ჩა მაწ ყო ბი ნა, „Попарить надо“.

ძა ლი ან ხში რად თა ვის შე მოქ მე დე ბა ზე მიყ
ვე ბო და. დი დი მსა ხი ობ ის, ლე ნი ნის რო ლის 
შემ სრუ ლებ ლის შუ კი ნის შე სა ხებ მით ხრა, – 
შე ნი ზო გი ერ თი მოძ რა ო ბა ძა ლი ან გავს ლე ნი
ნის მო უს ვე ნარ მოძ რა ობ ას, შენ შუ კინ ზე უკ
ეთ ეს ად დგამ ფეხს მი მოხ ვრის დრო სო.

მი ხე ილ კო ნო ნენ კო ძა ლი ან გა ნათ ლე ბუ ლი 
ინ ჟი ნე რი იყო. საკ მა რი სია ით ქვას, რომ რა კე
ტის კოს მოს ში გაშ ვე ბი სათ ვის გარ კვე ულ პა
რა მეტ რებ ში ნე ბარ თვა ზე ხელს თვი თონ აწ ერ
და. დი დი პროვ ნე ბა იყო, მაგ რამ მას ში მხო ლოდ 
ლე ნინს ხე დავ დნენ. ერ თხელ გუ ლის ტკი ვი ლით 
მით ხრა: ვწუხ ვარ, რომ ჩე მი პრო ფე სი ის დამ
ფა სე ბელ ნი არ ი ან ცო ტა, მაგ რამ ლე ნი ნი სად
მი ჩე მი მსგავ სე ბის გა მო ყვე ლა მიც ნობს... ასე 
რომ, მე ვცხოვ რობ სხვი სი ცხოვ რე ბით. ჩე მი 
პი როვ ნუ ლი თავ მომ წო ნე ო ბა არა მაქვ სო.

მე ვუთ ხა რი:
არ აფ ერ ია, მი ხე ილ ლუ კი ან ოვ იჩ, მეც გა ორ

ებ უ ლი ვარ, რო გორც პო ე ტი და პრო ზა იკ ო სი...
იმ დღეს ორ მა გი ანუ გა ორ ებ უ ლი ცხოვ რე

ბის სად ღეგრ ძე ლო დავ ლი ეთ. სხვა დროს და
ლე ვის სხვა მი ზე ზე ბიც გვქონ და.

*   *   *
იმ ხა ნად ჟურ ნად „ლი ტე რატ რუ ლი აჭ

არ ის“ რე დაქ ტო რი იყო აკ ა კი შო ნია. გა ნათ
ლე ბუ ლი კა ცი იყო, მაგ რამ მწერ ლებ ში თა ვის 
გა მო ჩე ნა უყ ვარ და და ზოგ ჯერ და იწ ყებ და 

ჯემალ (სარგის) ჯაყელი და ვ. ი. ლენინის როლის 
შემსრულებელი მ. ლ. კონონენკო
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უად გი ლო შე ნიშ ვნებს და სა ბეჭ დად მი ტა ნი
ლი ნა წარ მო ებ ებ ის მი მართ, იქ ნე ბო და პრო ზა, 
პო ეზ ია თუ მეც ნი ერ ე ბა.

ერ თხელ ვარ თა გა ვამ ვა ჟას რომ ენა და უწ
უ ნა, ის მო მა გონ და, რო ცა კა კო შო ნი ამ მოთ
ხრო ბა ზე რა ღაც შე ნიშ ვნე ბი მომ ცა (ი. პ. ვარ
თა გა ვა იმ ით გახ და „უკვ და ვი“, რომ ვა ჟა გა აკ
რი ტი კა), ნა წარ მო ებ ის ენ ობ რივ მხა რე ზე იყო 
შე ნიშ ვნე ბი.

მე ვუთ ხა რი, ბა ტო ნო აკ ა კი, შენ ქარ თუ ლი 
სკო ლა ში ის წავ ლე, რო გორც მეგ რელ მა და მე 
ქარ თუ ლი აკ ვან ში ვი ცო დი, შენ რა შე ნიშ ვნა 
უნ და მომ ცე მეთ ქი.

ეს ფრა ზა აიტ ა ცა მთელ მა ბა თუმ მა. აკ აკ იმ 
საკ მა ოდ კარ გი ჭკუა ის წავ ლა. ცო ტა „ჩა მოხ ტა“.

*   *   *
იმხ ან ად ინ სტი ტუტ ში ვსწავ ლობ დი. კუ

კუ რი დუმ ბა ძე ერ თი წლით და ბალ კურ სზე 
იყო. სად ღაც წა ეკ ით ხა ჩე მი სატრ ფი ა ლო ლექ
სი, რო მელ შიც ას ე თი სტრი ქო ნი იყო: წვი მა 
შეწყ დე ბა, ქუ ჩა ში თუ გა ვი სე ირ ნებთ. ამ სტრი
ქო ნით მინ დო და ქა ლიშ ვი ლი სათ ვის მეთ ქვა, 
რომ თუ ჩვენ ერ თად ვიქ ნე ბით, ბუ ნე ბის ძა ლე
ბიც გვი თა ნაგრ ძნო ბენ მეთ ქი. იმ დე ნად და ბა
ლი გა გე ბა ქონ და კ. დუმ ბა ძეს, რომ თით ქოს 
მე შე მეძ ლო გაწ ვი მე ბა ან გა მო და რე ბა, გა ნაც
ხა და, – შე ხე დეთ, ხალ ხო, სო ფელ ში გლე ხო ბას 
წვი მა უნ და და ის გო გოს გა მო წვი მას აჩ ერ ებს. 
მო სა ვალს კი გვალ ვა აჩ ერ ებს.

სი ცი ლი რომ და აყ არ ეს, მი შინ მიხვ და, რა
ღაც შე ეშ ა ლა... 

*   *   * 
იმ ხა ნად, მოს კოვ ში ვსწავ ლობ დი, გორ

კის სა ხე ლო ბის ლი ტე რა ტუ რის ინ სტი ტუტ ში. 
ყვე ლამ იც ო და, რომ ჩე მი და ბა დე ბის დღეა 
ათი მა ი სი. სწო რედ ათ მა ისს ვზი ვარ ბი ნა ში 
და ტვინ გა ხუ რე ბუ ლი ვწერ რო მანს (და ბა დე
ბის დღე სულ არ მახ სოვ და).

კა რებ ზე მო კა კუ ნე ბა გა ვი გო ნე. „заходите!“ 
და ვი ძა ხე ისე, რომ თა ვი ზე ზე არ წა მო მი წე ვია. 

ვი ცო დი, ან რო მე ლი მე გო გო იქ ნე ბო და, ან თა
ნა კურ სე ლი.

კა რი გა ი ღო და ფე ხის ხმა ზე ვგრძნობ, რომ 
ერ თი ვინ მე კი არა, რამ დე ნი მე შე მო ვი და. შევ
ხე დე, მთე ლი ჩე მი კურ სე ლე ბი შე მო ვიდ ნენ. რა 
ჯან და ბა გინ დათ მეთ ქი, გა ვე ხუმ რე და ავ დე
ქი. ათი მა ის ის მო სა ლო ცად შე მო ვე დი თო. მე
რე დღეს ათ ია? – დი ახ, ათ ია, შე ნი და ბა დე ბის 
დღე, წე რა ში შენ ნა მე ტა ნი გა მოყ რუ ებ ულ ხა
რო.

ბი ნა ში მქონ და ერ თი მა გი და, სა მი სკა მი, 
ორი ჩა ის ჭი ქა და ოთ ხი ცა ლი რი უმ კა.

ის ი ნი კედ ლე ბის გას წვრივ დად გნენ, ერ თმა 
ად რე სი გად მომ ცა (გთა ვა ზობთ). ერ თი თა ნა
კურ სე ლი გვყავ და, ტა ნად პა ტა რა, ერ ქვა ვა
სია ლედ კო ვი. მე ვუთ ხა რი, ვა სია, შენ ყვე ლა
ზე პა ტა რა ხარ და ყვე ლა ზე უმ ცრო სი, აი ღე 
ფუ ლი, ჩა დი მა ღა ზი ა ში და ამ ო იტ ა ნე არ ყე ბი, 
ხმე ლი ხი ლი, სუშ კე ბი და რა საც გას წვდე ბი, 
ყვე ლა ფე რი. საკ მაო ფუ ლი მი ვე ცი.

ვა სია წა ვი და მა ღა ზი ა ში და რაც სა ჭი რო 
იყო, ამ ო იტ ა ნა. მხო ლოდ ერ თი ჭი ქით ვსვით 
„ბლა გა როდ ნა ია ჟიტ ვოს ტი“, კარ გა დაც შევ
თბით და ერ თმა თა ნა კურ სელ მა, მონ ღოლ მა, 
სა ხე ლად ლხამ სუ რენ მა თქვა: ჩვენ თან თქვე ნე
ბუ რი უაზ რო დღე ობ ებ ის გა დახ და არ აა მი ღე
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ბუ ლი. ჩვენ თან კა ცი ორ მოც და ა თი წლის რომ 
გახ დე ბა, შე იკ რი ბე ბა რამ დე ნი მე გა მორ ჩე უ ლი 
კა ცი და იმ სჯე ლე ბენ, – ამ ას რა დამ სა ხუ რე
ბა აქვს ის ე თი, რომ დღე ობ ის გა დახ და შე იძ
ლე ბო დეს. იმ სჯე ლებ დნენ. თუ და ად გენ დნენ 
დღე ობ ის გა დახ დას, გა იმ არ თე ბა პუ რის ჭა მა 
და ბო ლოს გა მო აც ხა დე ბენ, რომ ამა და ამ „იმ
ენ ინ იკს“ ათ წე ლი წად ში ჩა მო ეწ ერ ოს ათი წე
ლი, ოც წე ლი წად ში ოცი წე ლი და ასე შემ დეგ. 
რო ცა სა მო ცი წლის გახ დე ბა, ყვე ლას ეც ოდ
ინ ე ბა რომ ის ორ მო ცი წლი საა, სა მოც და ა თი 
წლი სა, ოც და ათ წე ლად ჩა ეთ ვლე ბა... და ა.შ.

– რა ტომ, რა აზ რი აქვს მა გასმეთ ქი, – 
ვკით ხე.

– ის აზ რი აქვს, რომ გა ხა ლის დე ბა, სი ცოც
ხლის იმ ე დი მი ეც ე მა... რაც ძა ლი ან სა ჭი როა 
ას აკ ი ა ნი კა ცი სათ ვის. ოთ ხმო ცი წლი სას აღ ი
არ ებ ენ ოცი წლი სად... აბა, ერ თი წლის ბავშვს 
რა დამ სა ხუ რე ბა აქვს, დღე ობ ას რომ უხ დი ან... 
ალ ბათ მშობ ლე ბი თა ვი ან თი სი ხა რუ ლის დღეს 
იხ დი ან ბავ შვის და ბა დე ბის გა მო“.

– ვინრო გორ.

*   *   * 
იმ ხა ნად ჩე მი თა ნა კურ სე ლი იყო ყალ მუ

ხე ლი ტი მო ფეი ბემ ბე ე ვი.
ერთ მშვე ნი ერ დღეს აუდ იტ ორ ი ა ში შე მო

აფ რი ა ლა გა ზე თი „პრავ და“ და სი ხა რუ ლით 
ამ ბობს: – მო მი ლო ცეთ, მო მი ლო ცეთ. ჩემს 
ყალ მუ ხეთ ში უნ ივ ერ სი ტე ტი გა იხ სნა. ამ ი ერ
იდ ან დი დი ნა ბი ჯით წინ წა ვი და ჩე მი მშობ
ლი უ რი მხა რე... „კალ მიცს კი უნ ივ ერ სი ტეტ – 
გორ დო ზვუ ჩიტ, პრავ და?!“

ყვე ლა მი აც ვივ და, აფ რი ალ ებ დნენ გა ზეთს, 
კოც ნი ან ტი მო ფე ის და ულ ოც ავ ენ. მე კი ფან
ჯა რას თან ვდგა ვარ და მათ აჟ ი ოტ აჟ ზე მე ღი
მე ბა. ეს შე ნიშ ნა ტი მო ფეი ბემ ბე ევ მა და გა უკ
ვირ და. მო ვი და ჩემ თან და მე უბ ნე ბა:

– ყვე ლა მი ლო ცავს, შენ რა ტომ არ გიკ ვირს 
ეს და არ მი ლო ცავ. ხე დავ, რო გორ გა ხა ლის
დნენ ამ ხა ნა გე ბი. 

მე ვუთ ხა რი:

– და რა გოი ტი მო ფეი, იმ იტ ომ არ მიკ ვირს, 
რომ მე ვარ იმ ქვეყ ნის შვი ლი, სა დაც წელს 
კი არა, რვა ა სი წლის წინ ფუნ ქცი ონ ირ ებ და 
არა თუ უნ ივ ერ სი ტე ტი, არ ამ ედ – აკ ად ემ ია, 
თა ნაც არა თუ ერ თი, არ ამ ედ – სა მი. ეს იყო 
გე ლა თის, გრე მის და იყ ალ თოს აკ ად ემ ი ე ბი. 
გარ და ამ ი სა, საზ ღვარ გა რე თის ქრის ტი ან ულ 
ქარ თულ ცენ ტრებ ში იქ მნე ბო და, იწ ერ ებ ო და 
და ით არ გმნე ბო და რო გორც სა სუ ლი ე რო, ას
ე ვე სა ე რო და სა მეც ნი ე რო ნი მუ შე ბი. მარ ტო 
ეფ რემ მცი რეს ფი ლო სო ფი უ რი ტრაქ ტა ტე ბი 
ღირ და ერთ რა მედ. რა თქმა უნ და, მო გი ლო
ცავ ყალ მუ ხეთ ში უნ ივ ერ სი ტე ტის და არ სე ბას, 
მაგ რამ არ აფ ე რი არ მიკ ვირს.

– მარ თლა?
– დი ახ, მარ თლა.
– პუშ კინ მა რომ ყალ მუ ხე თი მო იხ სე ნია თა

ვის ლექ სში... არც ეს მოგ წონს?
– დი ახ, მო იხ სე ნია, „დი კი კალ მიკ...“ ასე მო

იხ სე ნია. 
ტი მო ფეი ბემ ბე ე ვი ერთ კვი რას აღ არ დამ

ლა პა რა კე ბია.

*   *   * 
იმ ხა ნად ძა ლი ან მო და ში იყო გა მოთ ქმა 

„На троих“. რუს მა მა კაცს დღე ში ცო ლი აძ
ლევ და ერთ მა ნეთს. ეს მას უნ და და ეხ არ ჯა 
ნე ბის მი ერ ად. საჭ მელს, რა თქმა უნ და, სახლ
ში მი ირ თმევ და. მის თვის ასი გრა მი არ ა ყი იყო 
დი დი ბედ ნი ერ ე ბა. მა ღა ზი ა ში ერ თი ბოთ ლი 
არ ა ყი ღირ და სა მი მა ნე თი და შვი დი კა პი კი. 
ერ თი მა ნე თით ვე რა ფერს იყ იდ და. ამ იტ ომ 
დად გე ბო და მა ღა ზი ის კა რებ ში და პირ ველ 
შე მომ სვლელს თვა ლის ჩაკ ვრით ეტ ყო და: „ნა 
ტრა იხ“. ზო გი და თან ხმდე ბო და, ზო გი – არა. 
ვინც და თან ხმდე ბო და, ის მის გვერ დით დად
გე ბო და. უკ ვე ორი კა ცი, – ორი მა ნე თი. არ ის, 
სა ჭი რო იყო კი დევ ერ თი მა ნე თი. ნე ბის მი ერ 
შე მომ სვლელს ეტ ყოდ ნენ „ნა ტრა იხ“ და უკ ვე 
სა მი კა ცი ანუ სა მი მა ნე თი მზა დაა. კა პი კებ
საც შეკ რებ დნენ და სამ მა ნე თად და შვიდ კა
პი კად ყი დუ ლობ დნენ ერთ ბოთლ არ აყს. ეს სა
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მი ვე არ ი ან ერ თმა ნე თი სათ ვის უც ხო, არ ავ ინ 
არ ავ ის არ იც ნობს. ის ი ნი გა ა ერ თი ა ნა არ აყ მა.

შევ დი ვარ მა ღა ზი ა ში და ერ თი ლო თო ბა ში 
ცხვი რ გა წით ლე ბუ ლი კა ცი მე უბ ნე ბა, – ნა ტრა იხ.

ორ ნი არ ი ან. მე – მე სა მე. ამ ო იღ ეს თი თო 
მა ნე თი, და ვუ მა ტე მეც ერ თი მა ნე თი და შვი დი 
კა პი კი და ვი ყი დე არ ა ყი.

მა ღა ზი ას ერ ქვა „ზა ბე გა ლოვ კა“ ანუ მა ღა
ზი ა ში ყვე ლა ფე რი იყო, გვერ დით კი იდ გა მა
ღა ლი მა გი დე ბი. მხო ლოდ ფეხ ზე დგო მით უნ
და ეჭ ამ ათ და ეს ვათ. თუ გეჩ ქა რე ბო და, შე ირ
ბენ დი, იქ ვე იყ იდ დი ბუ ტერ ბროდს და მა ღალ 
მა გი დას თან მი ირ თმევ დი.

მო ვი ტა ნე და შუა ად გილ ზე დავ დგი ბოთ ლი. 
მა ინ ტე რე სებს შემ დეგ ამ ას რა ნა ი რი გაგრ ძე
ლე ბა ექ ნე ბა.

ერ თმა მათ გან მა გახ სნა ბოთ ლი და სამ გა
თ ლილ ჭი ქა ში ჩა მო ას ხა. გამ ჭო ლი მზე რით 
ორსამ ჯერ გა უხ ე და შუ შას. არ ა ყი თა ნაბ რად 
ჩა მოს ხმუ ლი არ ის თუ არ აო.

აიღ ეს ჭი ქე ბი, ერ თმა ნეთს შე ხე დეს (არ ავ ინ 
არ ავ ის არ იც ნობს) და დი დი სი ამ ოვ ნე ბით მი
იტ ან ეს პირ თან.

ცხვირ გა წით ლე ბულს ხე ლი უკ ან კა ლებ და. 
მოხ და სა ოც რე ბა, პირ თან მი ტა ნი ლი ჭი ქა და
უვ არ და, და ე ცა მის წინ, მარ მა რი ლოს მა გი დას 
და გა უტყ და. არ ა ყი და იღ ვა რა.

პირ ვე ლად და ვი ნა ხე ლო თი კა ცის გა უბ ედ
ურ ებ უ ლი სა ხე.

ძა ლი ან გა უკ ვირ და, რომ მე ჩე მი ჭი ქა და
ვუდ გი და ვუთ ხა რი და ლიე მეთ ქი. ახ ლა და ვი
ნა ხე ლო თი კა ცის გაკ ვი რე ბუ ლი და სი ხა რუ
ლით გაბრ წყი ნე ბუ ლი სა ხე.

ეს ჩემ თვის, რო გორც მწერ ლის თვის, იყო 
აღ მო ჩე ნა. ერ თი წუ თის გან მავ ლო ბა ში ად ამ ი
ანს სა ხე ორ ჯერ რომ შე ეც ვა ლოს, ვერ წარ მო
ვიდ გენ დი.

*   *   *
იმ ხა ნად ხში რად გვიწ ვევ დნენ შეხ ვედ

რებ ზე ქარ ხნებ ში, ფაბ რი კებ ში, სას წავ ლებ
ლებ ში... აფ იშ ე ბი წი ნას წარ იბ ეჭ დე ბო და.

მიგ ვიწ ვი ეს ВТО – „ვსე სა ი უზ ნა ია ტე ატ რ
ა ლ ნა ია ობ შეს ტვას“ კლუბ ში. კლუ ბი გა ჭე დი
ლი იყო სტუ დენ ტე ბით. აქ იყ ვნენ მო მა ვა ლი 
მსა ხი ობ ე ბი, რე ჟი სო რე ბი, სცე ნა რის ტე ბი, 
თე ატ რა ლუ რი მხატ ვრე ბი და სხვა. ვი ყა ვით 
რა მო დე ნი მე კურ სე ლი. ძა ლი ან ენ აწ ყლი ან
მა წამ ყვან მა და ამ თავ რა შე სა ვა ლი სიტ ყვა 
და პირ ველს მომ ცა სიტ ყვა. პო ეტ ებს შო რის 
ალ ფა ბე ტით მე მე კუთ ვნო და სიტ ყვა, რად გან 
გვა რი იწ ყე ბა „დ“ – Джакели.

წა ვი კით ხე რა მო დე ნი მე რუ სუ ლად თარ
გმნი ლი ლექ სი, მათ შო რის იყო ლექ სი „კვაშ
ტი ქე დი“ (კვაშ ტა ჩე მი სო ფე ლია).

ტა ში რომ მიწ ყნარ და, წამ ყვან მა მი მარ თა 
დარ ბაზს:

– აბა, შე კით ხვა ვის გაქვთ, არ მო გე რი დოთ.
დარ ბა ზის ბო ლოს, უკ ა ნა რი გი დან წა მოდ გა 

ერ თი ცქი ფუ რია გო გო, ტან და ბა ლი და ლა მა
ზი, და და მის ვა რამ დე ნი მე შე კით ხვა: 1. რა ას
აკს ცნობთ ქა ლი სას? 2. რა არ ის ბედ ნი ერ ე ბა? 
3. რას უს ურ ვებთ ამ შე კით ხვე ბის ავ ტორს?

პირ ველ კით ხვა ზე იქ ვე გაჩნ და სტრი ქო
ნე ბი და ის ვუ თარ გმნე, „ლა მა ზი ქა ლი მა ინც 
ჩე მია, ყვე ლა დრო ის და ყვე ლა ას აკ ის. ლა მა
ზი ქა ლი თავს მირ ჩევ ნია, რაც თა ვის თა ვი მახ
სოვს მას აქ ით.“

2. ბედ ნი ერ ე ბა არ ის ძი ე ბა და იმ ის შეგ ნე ბა, 
რომ ყო ვე ლი საქ მე ფას დე ბა შე დე გით.

3. შე კით ხვის ავ ტორს ანუ თქვენ გი სურ
ვებთ: გიყ ვარ დეთ, გახ სოვ დეთ, გჯე რო დეთ, 
ელ ოდ ეთ...

ტა შის ინ ტენ სი ვო ბა ზე მივ ხვდი, რომ პა სუ
ხე ბი მო ეწ ონ ათ.

მე ო რე დღეს გა მო ვი და მა თი სა უწ ყე ბო ორ
გვერ დი ა ნი გა ზე თი. 

იქ, დარ ბაზ ში თურ მე იჯ და მხატ ვა რი. ყვე
ლა გა მომ სვლე ლის მე გობ რუ ლი შარ ჟი და
ეხ ატ ათ და და ებ ეჭ დათ გა ზეთ ში. მე ტად სა
სა ცი ლო იყო ჩე მი შარ ჟი: ცხვი რი დი დი, თა ვი 
მთლი ან ად თეთ რი, ვარ ცხნი ლო ბის მი ხედ ვით 
ერ თი ხა ზი ჩა მომ დი ო და გვერ დით, მე ო რე ხა
ზი გა და დი ო და გან ზე და, რაც მთა ვა რია, ტან
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ზე მეც ვა ჩო ხაახ ალ უ ხი. რად გან არა თუ ქარ
თვე ლი, არ ამ ედ კავ კა სი ე ლი მარ ტო მე ვი ყა ვი. 
სუ რა თის ბო ლოს კი მი წე რი ლი იყო ჩე მი ლექ
სის სტრი ქო ნე ბი.

„Ах кваштикеди, кваштикеди

Лебяжи облака пливут

Мне побродившему по свету

Вы вновь дарите приют“. 
გა მოს ვლე ბის ყვე ლა აფ ი შა ინ ახ ე ბა ჩემ თან.

*   *   *
იმ ხ ან ად ბა თუ მის პე დინ სტი ტუტ ში (ასე 

იწ  ოდ ებ ო და ად რე) მუ შა ობ და ბა ტო ნი არ თი
ლაყ ვა ზა ბი ლო. ლექ ცი ებს კით ხუ ლობ და მარ
ქსიზმ ში. პარ ტი უ ლი სკო ლა ქონ და დამ თავ
რე ბუ ლი. მი სი თა ნა კურ სე ლი იყო მა ლენ კო ვი, 
რო მე ლიც სტა ლინ მა და ას ახ ე ლა მის მემ კვიდ
რედ ორ დიდ თა ნამ დე ბო ბა ზე ერ თად. ზა ბი ლო 
გაფრ თხი ლე ბუ ლი იყო და ამ ა ზე არ ლა პა რა
კობ და.

ნა მე ტა ნი გა სუქ და ბა ტო ნი ზა ბი ლო. ექ იმ
ებ მა ურ ჩი ეს, წა სუ ლი ყო კის ლო ვოდს კში, სა
ნა ტო რი უმ ში. იქ სამ კურ ნა ლო ფიზ კულ ტუ
რულ ვარ ჯი შებს ატ არ ებ დნენ და დამ სვე ნებ
ლე ბი წო ნა ში იკ ლებ დნენ.

წა ვი და ბა ტო ნი ზა ბი ლო კის ლო ვოდს კში.
სა ნა ტო რი უმ ის ექ იმ მა და უნ იშ ნა სპე ცი ალ

უ რი ვარ ჯი შე ბი. მას ში შე დი ო და დი ლით, 7 სა
ათ ზე ად გო მა, მრა ვალ სა ფე ხუ რი ა ნი კი ბის ავ
ლა, ას ვლა გო რა კის პა ტა რა მინ დორ ზე... თან 
ერ თი პი რო ბით, – ერ თი წუ თიც რომ და ეგ ვი
ან ებ ია, არ მი იღ ებ დნენ პრო ცე დუ რა ზე.

– რა უნ და ვქნა მე იქ? – კით ხა სა ნა ტო რი
უმ ის ექ იმს.

– იქ არ ის ლა მა ზი ზე გა ნი, მრგვა ლი მწვა
ნე მინ დო რი, თა ვის დო ზე უნ და ახ ვი დე, ინ
სტრუქ ტო რი დაგხვ დე ბა და ის გეტ ყვის თუ რა 
უნ და ქნა. უპ ირ ვე ლე სად, – ბრძა ნე ბას უნ და 
და ემ ორ ჩი ლო.

მთე ლი ღა მე იმ ა ზე ფიქ რობ და, რომ არ და
ეგ ვი ან ებ ია. ამ ფიქრ მა, ცხა დია მოს ვე ნე ბა და
უკ არ გა. მე ო რე დღეს, ზუს ტად შვიდ სა ათ ზე 

ად გა და გუ ლის ფან ცქა ლით შე უყ ვა აღ მართს 
ქვის კი ბე ებ ით. ავ ი და და ნიშ ნულ ად გი ლას. მი
მო იხ ე და, ძა ლი ან მო ეწ ო ნა მწვა ნე მინ დო რი, 
ირ გვლივ შე მო ჯა რუ ლი მა რადმ წვა ნე ხე ებ ით. 
მი მო იხ ე და. არ ავ ინ არ ჩან და. გა იფ იქ რა, ალ ბათ 
მო მატ ყუ ე სო და დაბ რუ ნე ბა და აპ ი რა. ამ დროს 
მო ეს მა მე ტად მომ ხიბ ლა ვი, თით ქმის ალ ერ
სი ა ნი ხმა. მი იხ ე და და და ინ ა ხა ულ ამ აზ ე სი ახ
ალ გაზრ და ქა ლი, რო მელ საც ბი კი ნე ბი ეც ვა და 
მთე ლი ქვე და ტა ნი თით ქმის შიშ ვე ლი იყო.

ზა ბი ლომ მო ულ ოდ ნე ლო ბის გან თვა ლე ბი 
და ხუ ჭა, შერ ცხვა და შებ რუნ და.

ქა ლი მი ვი და ახ ლოს და უთ ხრა, ნუ გე ხათ
რე ბა, მე ფიზ კულ ტუ რუ ლი მკურ ნა ლო ბის 
სპე ცი ალ ის ტი ვარ.

– ახ ლა რა უნ და მიქ ნა თქვენ მე? – და გა
ბე დუ ლად შე ხე და. ისე მო ეწ ო ნა ეს გო გო ზა ბი
ლოს, ლა მის რე ტი და ეს ხა.

ქალ მა ჯო ხით ჩა მო ხა ზა მი წა, ზა ბი ლო და
აყ ე ნა სწო რედ ამ ხაზ თან, თვი თონ დად გა ერ თი 
ნა ბი ჯით წინ და უთ ხრა: სა მამ დე და ვით ვლი და 
გა ვიქ ცეთ. შე მო ვუვ ლით მწვა ნე მინ დორს, თუ 
და მე წე ვი, შე ნი ვიქ ნე ბი, რაც გინ და, ის მი ქე ნი.

ზა ბი ლომ ცეც ხლი ჩა იყ ე ნა მუხ ლებ ში. სა
მის დათ ვლა ზე ორ ი ვე მოწყ დნენ ად გილს და 
გა იქ ცნენ. მის დევს ზა ბი ლო უდ იდ ე სი სურ ვი
ლით, რომ და ეწ ი ოს. ქა ლი სპე ცი ალ ურ ად იმ 
დის ტან ცი ას იც ავს, რომ ზა ბი ლოს ეგ ონ ოს, ჰა 
და ჰა და ვე წე ვი. ამ ა ოდ. მო ვიდ ნენ და ნიშ ნულ 
ად გი ლას. ზა ბი ლოს სულ მცი რე მან ძი ლი და
აკლ და, რომ და წე ო და...

– დღეს ბე დი არ გწყა ლობს, ხვალ მო სინ ჯეთ 
ბე დი, სწო რედ და ნიშ ნულ დროს ამ ოდ ით...

რო გორც იქ ნა გა თენ და ის „ხვალ“. ავ ი და 
და ნიშ ნულ მინ დორ ზე, მი იხ ედმო იხ ე და და ვე
რა ვინ და ინ ა ხა. იფ იქ რა იმ გო გომ მო მატ ყუ აო 
და გუ ლი ეტ კი ნა. წა მოს ვლა და აპ ი რა და სწო
რედ ამ დროს შე მო ეს მა ბო ხი, მა მა კა ცუ რი ხმა. 
და ინ ა ხა შიშ ვე ლი, ქონ წას მუ ლი, გა ზიმ ზი მე
ბუ ლი კუნ თე ბი ა ნი კა ცი ტრუ სებ ში. გაკ ვირ ვე
ბულ მა ზა ბი ლომ იკ ით ხა, მე აქ მე ლო დე ბო და 
სპორ ტუ ლი ექ ი მი ქა ლი.



9 jemal (sargis) jayeliproza

– დღეს მე ვარ აქ და რა საც გეტ ყვი, უს იტ
ყვოდ შე ას რუ ლებთ.

მი წა ზე ჩა მო უს ვა ხა ზი. ზა ბი ლო და აყ ე ნა 
წინ, თვი თონ დად გა უკ ან და უთ ხრა, სა მის 
დათ ვლა ზე გა იქ ცე ვით, თუ და გე წიე, რაც მინ
და, იმ ას გი ზამ...

სა მის დათ ვლა ზე მოწყ დნენ ად გილს. ზა ბი
ლო გარ ბის იმ ის ში შით, რომ არ და ეწ ი ოს ეს 
მზით გა რუ ჯუ ლი, ტან ზე ქონ წას მუ ლი კა ცი. 
უკ ან მდგომს შე ეძ ლო ნე ბის მი ერ დროს და წე
ო და ზა ბი ლოს, თით ქოს ჰა და ჰა, ეწ ე ვა... ამ ას
ობ ა ში მო ვიდ ნენ და ნიშ ნულ ად გი ლას.

კაც მა უთ ხრა, – ბე დი გქო ნია, რომ ვერ და
გე წიე, ხვალ ამ ო დი.

– ის ევ თქვენ იქ ნე ბით, – იკ ით ხა იჭ ვი ან ად.
– დი ახ, ის ქა ლი შვე ბუ ლე ბა შია დღე იდ ან!
„შვე ბუ ლე ბა შიო“ ამ სიტ ყვამ გუ ლი მო უკ ლა 

ზა ბი ლოს, მაგ რამ რა უნ და ექ ნა.

*   *   * 
იმ ხა ნად გა იმ არ თა ძა ლიან უხ ერ ხუ ლი 

თა  მა შე ბი „ათ ე ულ თან“ და კავ ში რე ბით. ამ ე.წ. 
ათ ე ულ ში შე დი ან და ვით აღ მა შე ნებ ლით დაწ
ყე ბუ ლი სა ხე ლო ვა ნი მე ფე ე ბი, მწერ ლე ბი, ასე 
გა სინ ჯეთ, წმინ და ნე ბიც.

ამ თა მა შის ში ნა არ სია შემ დე გი: მთე ლი სა
ქარ თვე ლოს მასშ ტა ბით ად ამ ი ან ე ბი, დი დე ბი, 
პა ტა რე ბი აგ ზავ ნი ან მე სიჯს თუ რო მე ლი მოს
წონთ, რო მე ლი მე ფე, მწე რა ლი ან წმინ და ნი. 
მე სი ჯე ბის რა ოდ ენ ობ ის მი ხედ ვით ეწ ერ ებ ათ 
ქუ ლე ბი ის ეთ პი როვ ნე ბებს, რო გო რე ბი ცაა 
და ვით აღ მა შე ნე ბე ლი, რუს თა ვე ლი, გი ორ გი 
ბრწყინ ვა ლე, ვა ჟა ფშა ვე ლა და სხვე ბი.

ერ ის ის ტო რი ამ, ერ ის მახ სოვ რო ბამ, ტრა დი
ცი ამ შე მოგ ვი ნა ხა გა ნუ მე ორ ებ ე ლი ეპ ით ეტ ე ბი, 
მაგ: აღ მა შე ნე ბე ლი, პი რიმ ზე თა მა რი, თავ და დე
ბუ ლი, ბრწყინ ვა ლე და სხვა. ის ი ნი ქარ თულ მა ზე
პირ სიტ ყვი ერ ებ ამ აც გა ნა დი და. მაგ. „იალ ბუზ ზე 
ფე ხი შედ გა, დიდ მა მთებ მა იწ ყეს დრე კა“, „ჯაჭ
ვის პე რან გი ჩა აც ვეს, გაჰ კრა ხე ლი და გა ხია“.

ას ეთ პი როვ ნე ბებს მე სი ჯე ბის რა ოდ ენ ობ
ის მი ხედ ვით უწ ერ დნენ ქუ ლებს. მაგ. უიღ ბლო 

აბ იტ ურ ი ენ ტი ვით ვა ჟა ფშა ვე ლამ მი ი ღო ექვ
სი ქუ ლა, სხვებ მა კი დევ – სხვა.

ეს სი სუ ლე ლე მო იგ ონ ეს იმ ის გა მო, რომ 
ბევ რი მე სი ჯი მი ეღ ოთ და აქ ედ ან კი დევ ფი
ნან სუ რი წარ მა ტე ბა მო ეპ ოვ ებ ინ ათ. იმ ას კი 
აღ არ უყ ურ ებ დნენ, ამ მე სი ჯის ავ ტო რე ბი ვინ 
არ ი ან, რა გა ნათ ლე ბა აქვთ, ცხოვ რე ბის რო
მელ სფე როს გა ნე კუთ ვნე ბი ან.

ვინც ამ ად ამ ი ან ებს სა ზო გა დო ებ ის წი ნა შე 
წა რად გენს დამ სა ხუ რე ბი სა და ღვაწ ლის მი
ხედ ვით, ქუ ლა იმ ას უნ და ეწ ერ ებ ოდ ეს ამ დი
დი ად ამ ი ან ებ ის მი მართ გა მოვ ლე ნი ლი ცოდ
ნის მი ხედ ვით და არა თვით დიდ ად ამ ი ან ებს. 
ე.წ. მე სი ჯე ბის მი ხედ ვით წმინ და ნებ საც და ეწ
ერ ათ „ნიშ ნე ბი“. ეს მკრე ხე ლო ბაა.

მე რო გორც კი ეს მო ვის მი ნე, ამ ტე ლე ღო
ნის ძი ებ ის ორ გა ნი ზა ტო რებს და ტე ლე წამ
ყვანს ელ ექ ტრო ნუ ლი ფოს ტით მივ წე რე ძა ლი
ან პრინ ცი პუ ლი წე რი ლი. მას ში მო ვით ხოვ დი 
შე ეწ ყვი ტათ ას ე თი უხ ერ ხუ ლი ტე ლე გა და ცე
მა და მე სი ჯე ბის რა ოდ ენ ობ ის მი ხედ ვით კი არ 
და ეწ ერ ათ ქუ ლე ბი, არ ამ ედ და ეწ ერ ოთ ქუ ლე
ბი იმ ათ, ვინც გა მო ავ ლენს ღრმა ცოდ ნას ჩვე
ნი დი დი ად ამ ი ან ებ ის მი მართ.

ჩე მი წე რი ლის მი ღე ბის შემ დეგ ეს გა და ცე
მა ეთ ერ ში არ გა სუ ლა. ამ ის შე მოწ მე ბა შე იძ
ლე ბა ჩე მი წე რი ლის თა რი ღით და ტე ლე გა და
ცე მის შე ჩე რე ბით.

*   *   *
იმ ხა ნად, ეს ენ ინ ოლ ოგ მა (მეც ნი ერ ებ ა თა 

კან დი დატ მა) სერ გეი კო შოჩ კინ მა კერ ძო სა
უბ არ ში თქვა: ეს ენ ინს ძა ლი ან უყ ვარ და ალ. 
პუშ კი ნი. დად გე ბო და ხოლ მე პუშ კი ნის ძეგლ
თან, ორ ი ვე ხელს აიშ ვერ და მაღ ლა და ხმა მაღ
ლა იტ ყო და: შენ ალ ექ სანდრ სერ გე ევ ი ჩი ხარ, 
მე – სერ გეი ალ ექ სან რო ვი ჩი... მიყ ვარ ხარ.

მა ი აკ ოვ სკის ხში რად გა მო აჯ ავ რებ და ხოლ
მე, – მე შენ ზე უფ რო ახ ლოს ვარ პუშ კინ თა ნო.

ერ თხე ლაც მა ი აკ ოვ სკი არ დარ ჩა ვალ ში და 
ეს ენ ინს უთ ხრა: შე ნი გვა რი იწ ყე ბა „ე“თი (ეს
ენ ი ნი), ჩე მი გვა რი იწ ყე ბა „მ“თი (მა ი აკ ოვ სკი). 
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„ე“დან „პ“მდე (ანუ პუშ კი ნამ დე) ათი ას ობ
გე რა აო, „მ“დან „პ“მდე – პუშ კი ნამ დე სულ 
რა ღაც ორი. შენ ათი ას ობ გერ ით შორ სა ხარ 
პუშ კი ნი დან, მე კი – ორი ას ობ გე რით. „მ“ს 
შემ დეგ „ნო“ და იწ ყე ბა „პუშ კი ნი“.

ეს ენ ინს რა ი მე უნ და ეღ ო ნა და ეს მტკი ცე ბა 
გა ებ ათ ილ ებ ი ნა. ამ იტ ომ მა ი აკ ოვ სკის უთ ხრა: 
„Зато между вами есть НО“ ე.ი. ას ობ გე რე ბით 
ახ ლოს ხარ მას თან, მაგ რამ თქვენს შო რის არ ის 
სიტ ყვა „მაგ რამ...“ პო ეზ ი ით კი ახ ლოს მე ვა რო.

აქ დამ თავრ და მა თი ხუმ რო ბაკა მა თი.
P.S. მა ი აკ ოვ სკი პა ო ლო იაშ ვი ლის დე დით 

ძმა იყო.
მა ი აკ ოვ სკის მა მა მეტ ყე ვე იყო. ახ ლან დელ 

ბაღ დად ში მდი ნა რის მარ ჯვე ნა სა ნა პი როს თან 
ახ ლოს ქონ და პა ტა რა ფიც რუ ლი სახ ლი, ნა ნა
ხი მაქვს. პა ოლ ოს მა მას ეც ოდ ებ ო და ვა ლო დი ას 
დე და, მთე ლი დღე მარ ტო ობ ა ში რომ იყო. ამ იტ
ომ ხში რად მას თან მი დი ო და, „ეხ მა რე ბო და“... მა
ი აკ ოვ სკი წერ და: „რო ცა და ვად გი ფე ხი კავ კა სი
ას, მყის ვე გა მახ სენ და, რომ მე ქარ თვე ლი ვარ“.

სამ წუ ხა როა, რომ მა მით ორ ი ვე ძმამ ვლა
დი მერ იაშ ვილ მა (მა ი აკ ოვ სკიმ) და პა ო ლო იაშ
ვილ მა კო მუ ნის ტუ რი რე ჟი მის აუტ ან ლო ბის 
გა მო სი ცოც ხლე თვითმ კვლე ლო ბით და ას რუ
ლეს. ერ თმა მოს კოვ ში, მე ორ ემ თბი ლის ში.

*   *   * 
იმხ ან ად გა ვი ცა ნი ქალ ბა ტო ნი ანა ჩა ჩუა

ლაპ პა სტარ ჟე ნეც კა ია. იგი საკ მა ოდ ას აკ ში 
იყო. თავს ბედ ნი ერ ად გრძნობ და, რომ ახ ლოს 
იც ნობ და სერ გეი ეს ენ ინს. უფ რო მე ტიც, და
ბე ჯი თე ბით ამ ბობ და, რომ ეს ენ ინ მა თა ვი სი 
მე ტად პო პუ ლა რუ ლი ლექ სი „შაგა ნე“ მი უძ
ღვნა იმ დრო ის ათ ვის მშვე ნი ერ ანა ჩა ჩუ ას.

მარ თა ლია, ამ ა ზე რა ი მე წე რი ლო ბი თი ცნო ბა 
არ გა აჩნ და, იმ დე ნად კე თილ შო ბი ლი იყო, რომ 
მის სიტ ყვას ყოვ ლად ურ წმუ ნოც და იჯ ერ ებ და.

მი სი და ცნო ბი ლი მხატ ვა რი ოლ გა ჩა ჩუა
სე ლეზ ნი ო ვა პა ტარ პა ტა რა სა ბავ შვო მოთ ხ
რ ო ბებს წერ და და მე მთხოვ და მის წა კით ხვა
შე მოწ მე ბას.

ორ ივ ემ, დებ მა, საკ მა ოდ ხან დაზ მუ ლებ მა 
და ბა დე ბის 50 წე ლი მო მი ლო ცეს 1978 წელს.

გთავა ზობთ ამ წე რილს:

*   *   *
იმ ხა ნად მო წა მე ვარ მა გი სა, აზ ერ ბა იჯ ან

ე ლი ჩა ვი და მოს კოვ ში. ხე დავს, ქუ ჩებ ში ბევ რი 
ლა მა ზი ქა ლია. და აპ ი რა ვინ მეს გაც ნო ბა და 
მას თან ინ ტი მუ რი ურ თი ერ თო ბა. 

იფ იქ რა, სკვე რებ ში და ბა ღებ ში უკ ეთ ე სი 
სა ამ ი სო პი რო ბე ბია, რად გან აქ სკა მე იკ ებ ზე 
სხე დან, აქ ქუ ჩა ში კი და დი ან. 

კი ნო თე ატრ „რა სი ას“ მიმ დე ბა რე სკვერ ში 
იჯ და ერ თი სიმ პა თი უ რი ქა ლი. აზ ერ ბა იჯ ან
ელ მა იფ იქ რა, იმ სკა მე იკ ა ზე ჩა მოვ ჯდე ბი და 
ამ გო გოს გა ვიც ნო ბო.

გო გო თავ ჩა ღუ ნუ ლი, მოწ ყე ნი ლი იჯ და. აზ
ერ ბა იჯ ან ე ლი ახ ლოს მი უჩ ოჩ და და ეკ ით ხე ბა:

– დე ვუშ კა, ფა ჩე მუ ტი მალ ჩიშ?
გო გომ ხმა არ გას ცა.
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– მა ინც მალ ჩიშ?
– მალ ჩუ.
– ფა ჩე მუ მალ ჩიშ?
გო გომ შე მო უძ ა ხა:
– ხა ჩუ ი მალ ჩუ. რა შე ნი საქ მე აო.
აზ ერ ბა ჯა ნელს ეგ ო ნა, სიყ ვა რუ ლი უნ დაო. 

გა ეხ არ და, გუ ნე ბა ში იფ იქ რა – სიყ ვა რუ ლი თუ 
უნ და, აგ ერ არა ვარ! და გო გოს ნიშ ნის მო გე
ბით შე ეკ ით ხა:

– დე ვუშ კა, ტი ხო ჩეშ და მალ ჩიშ, ხო ჩეშ?... 
ნუ ხო ჩეშ?

გვერ დით სკა მე იკ ა ზე ვი ჯე ქი და და ვი ნა ხე, 
რო გორ გაბ რაზ და გო გო, წა მოხ ტა და მი აძ ა ხა:

– ტი მა ლა ხოლ ნი დუ რაკ!
წა ვი და.

*   *   *
იმ ხა ნად ავ ტო სა რე მონ ტო სად გურ ში მი ვე

დი საქ მე ზე. იქ ას ეთ ლა პა რაკს მოვ კა რი ყუ რი: 
კაც მა ვი რი მო იყ ვა ნა, უფ რო სწო რად, თით

ქმის მო ათ რევს იმ ვირს, ჯი უტ ობ და.
მო ხე ლემ შე ხე და კაცს და კით ხა, – რა გინ

დათ?
– ამ ვი რის საქ მეა ცუ დად, ბა ტო ნო – უპ ას

უ ხა კაც მა.
– მე რე? აქ რა ტომ მო იყ ვა ნე?
– სა მა ტორ მა ჟე ნია აქვს, ბა ტო ნო. ხან და ხან 

ისე გა ჯი უტ დე ბა, რომ ად გი ლი დან ფეხს არ 
დაძ რავს. თვით და მუხ რუ ჭე ბა და ემ არ თა.

მო ხე ლეს გა ეც ი ნა და კით ხა:
– ფუ ლი გაქვს, რომ გა და მი ხა დო?
– ცო ტა მაქვს, ბა ტო ნო. გა და გიხ დი.
მო ხე ლემ ათ ეს ლე ბუ ლი, ძა ლი ან მწვა ვე ჭი

ნ ჭა რი ვირს უკ ა ნა ფე ხებს შუა სუსტ ად გი ლებ
ში ამ ო უს ვა და გა იღ ი მა.

მა სე არ უნ დაო და... ვი რი მოწყ და ად გილს, 
და გა იქ ცა, თით ქოს ცეც ხლი ეკ ი და.

პატ რონ მა და იჩ ივ ლა, – მა გას სად უნ და და
ვე წიო, და მე კარ გე ბა ეგ ოხ ერ იო.

– მო დი აქ, – უთ ხრა მო ხე ლემ. მი ვი და.
ვი რის პატ რონ საც ამ ო უს ვა იგ ი ვე ჭინ ჭა რი 

ლა ჯებ შუა და უთ ხრა: ახ ლა და ეწ ევ იო.

კა ცი გა იქ ცა. მაგ რამ რა გა იქ ცა, გრი გა ლი 
ვერ და ეწ ე ო და.

მო ხე ლეს ცე ხის გამ გემ კით ხა, – ფუ ლი გა
მო არ თვი?

– ვერ მო ვას წა რი, ბა ტო ნო.
ცე ხის გამ გემ მო ხე ლე საც ის ე ვე ამ ო უს ვა 

ჭინ ჭა რი და უთ ხრა, – და ეწ იე და ფუ ლი გა მო
არ თვიო.

მო ხე ლეც ცეცხლ წა კი დე ბუ ლი ვით გა იქ ცა.
ვი რი, ვი რის პატ რო ნი და მო ხე ლე დღე საც 

გარ ბი ან.
ცო ტა ხან ში სა ხე ლოს ნო ში ობ ობ ას მარ კის 

ავ ტო მან ქა ნის მძღო ლი მო ვი და და და იჩ ივ ლა, 
მან ქა ნა ში სა იდ უმ ლო მო სას მე ნი აპ არ ა ტი გა
მი ფუჭ და და რა ი მე მიშ ვე ლე თო. გიშ ვე ლიო, – 
უთ ხრა ცე ხის გამ გემ და სას ქე სო ორ გა ნო ზე 
და ი დო ხე ლი, – აგ ერ მაქვს, ბა ტო ნო, აპ არ ა ტი, 
წა ი ღე და იხ მა რე, ცოლ საც ახ მა რე...

ეტ ყო ბა, ისე მო ეწ ო ნა ეს „აპ არ ა ტი“, რომ 
კედ ლებ ზე პე ნი სის ხატ ვა და იწ ყო.

*   *   *
იმ ხა ნად დი დი თა ნამ დე ბო ბის პი რებს ის

ე თი დაც ვა არ ჰყავ დათ, რო გო რიც ახ ლა ყავთ 
დიდ და პა ტა რა თა ნამ დე ბო ბის პი რებს. მიკ
ვირს, რა ოდ ენ დი დი თან ხე ბი იხ არ ჯე ბა პი რა
დი დაც ვი სათ ვის. ამ ა ზე რა ტომ ღაც არ ავ ინ არ 
ფიქ რობს.

დაც ვას თან და კავ ში რე ბით ორი ფაქ ტი მინ
და გა ვიხ სე ნო, იქ ნებ და იზ ოგ ოს ას ი ათ ას ობ ით 
ბი უჯ ეტ ის თან ხე ბი...

მოს კოვ ში ვარ და თით ქმის დი დი და მცი რე 
„კალ ცე ვა ი ას“ სად გუ რე ბი მოვიარე. ამჯ ე რად 
და ვინ ტე რეს დი „ლე ნი ნის გო რე ბის“ (Ленинс
кие горы) ნახ ვით. კარ გი სა ნა ხა ვია...

შე ვუ დე ქი აღ მართს. იქ მან ქა ნე ბი იშ ვი ათ ად 
გა მოჩნ დე ბი ან. გა ვი ხე დე, დაღ მარ თზე, ეტ ყო ბა 
გა სა სე ირ ნებ ლად, დას ვე ნე ბის მიზ ნით, მო დის 
საბ ჭო თა კავ ში რის მი ნის ტრთა საბ ჭოს თავმ
ჯდო მა რე კო სი გი ნი. და ახ ლო ებ ით ორ მოც
და  ათ მეტრ ში ერ თი ჩვე ულ ებ რი ვად ჩაც მუ ლი 
კა ცი, დაღ მარ თზე იმ ა ვე სი დინ ჯით მო დის, 
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რო გორც კო სი გი ნი. არ აფ რით არ გან სხვავ დე
ბო და ჩაც მუ ლო ბით, არც რა ი მე იარ ა ღი არ შე
ინ იშ ნე ბო და. ალ ბათ ეს იყო იმ ხე ლა იმ პე რი ა ში 
მე ო რე კა ცის კო სი გი ნის სიმ ბო ლუ რი დაც ვა.

დაც ვა სჭირ დე ბა დამ ნა შა ვეს!..

*   *   *
მე ო რე შემ თხვე ვაც ან ალ ოგ ი უ რი იყო. ერ

თგან ვთქვი და გა ვი მე ორ ებ, იმ ხა ნად პო ლი
ეთ ილ ენ ის პარ კე ბი არ იყო, სა ბაზ როდ და სა
მა ღა ზი ოდ ატ არ ებ დნენ პა ტა რა, მოქ სო ვი ლი 
ბა დუ რე ბის ჩან თას.

გორ კის ქუ ჩა ზე, და ახ ლო ებ ით მა ი აკ ოვ სკის 
მო ედ ან თან, ვხე დავ, მო დის... კა ლი ნი ნი. ბა
დუ რის ჩან თა მკლავ ზე აქვს ჩა მო კი დე ბუ ლი, 
ბა დუ რა ში აშ კა რად ჩანს ერ თი ცა ლი ბა ტო ნი 
(პუ რი) და გა ზე თი „პრავ და“. მი დის დინ ჯად, 
ჩვე ულ ებ რი ვად, სიმ პა თი ურ ად, აუჩ ქა რებ
ლად, ყო ველ გვა რი ში შის გა რე შე.

მე მი სი დაც ვა არ შე მი ნიშ ნავს.
პენ სი ონ ე რი კა ლი ნი ნი თა ვი სუფ ლად მი დი

ო და ქუ ჩა ში. ეტ ყო ბა ყო ველ გვა რი დაც ვის გა
რე შე.

*   *   *
იმ ხა ნად, კერ ძოდ, გა სუ ლი სა უკ უნ ის 70

იან წლებ ში, მოს კოვ ში გაჩნ და პო ლი ტი კუ რი, 
გა ბე დუ ლი ხუმ რო ბა. მი დის მო ქა ლა ქე კი ოს
კში, სა დაც გა ზე თე ბი იყ იდ ე ბა და გამ ყიდ ველს 
ეკ ით ხე ბა:

– „Правда“ есть?
– Продана...
– „Известия“?
– Нету. 
– А что есть?
– Остался только „Труд“. Хочешь не хочешь 

„Труд“!
მობ რუნ და და მის უკ ან მდგომს სი ცი ლით 

და ნიშ ნის მო გე ბით ეუბ ნე ბა – „პრავ და“ გა ყი
დუ ლია, „იზ ვეს ტია“ არ არ ის, დარ ჩა მხო ლოდ 
„ტრუდ“ – შრო მა. გაწ ყობსარ გაწ ყობს, ეს აა, 
უნ და შე ეგ უო მდგო მა რე ობ ას...

*   *   *
იმ ხა ნად ან ეკ დო ტი ვ.ი. ლე ნინ ზე სა ერ

თოდ არ იყო. ცო ტა მოგ ვი ან ებ ით გაჩნ და ას ე
თი ან ეკ დო ტი...

ლე ნინს ეუბ ნე ბი ან:
– ვლა დი მერ ილ იჩ, გე ყო ფათ ამ დე ნი მუ

შა ო ბა, გა ვი სე ირ ნოთ, ცო ტა და ვის ვე ნოთ და 
კარ გია, ნუ გე ფიქ რე ბათ, ეგ თქვე ნი „მა ტე რი
ალ იზ მი და ემ პი რი ოკ რი ტი ციზ მი“ არ სად არ 
გა გას წრებთ, გა სე ირ ნე ბი დან დაბ რუნ დე ბით 
და ის ევ და იწ ყებთ წე რას, უფ რო უკ ეთ ეს ად 
გა ი აზ რებთ, გა ვი სე ირ ნოთ.

– მაშ და ვის ვე ნოთ, გა ვი სე ირ ნოთ?
– დი ახ, ბა ტო ნო.
– გა ვი სე ირ ნოთ, მაგ რამ არა ის ე თ შლი უხ

ებ თან (მე ძა ვე ბის) ერ თად, რო გო რი ცაა ზი ნო
ვი ე ვი, კა მე ნე ვი...

*   *   *
იმ ხა ნად ძა ლი ან ხში რად ეწ ყო ბო და მოს

კო ვის ლი ტინ სტი ტუ ტის პო ეზ ი ის სა ღა მო ე ბი, 
შეხ ვედ რე ბი. მოგვ ცეს ერ თთვი ა ნი შე მოქ მე
დე ბი თი მივ ლი ნე ბა ქა ლაქ ლე ნინ გრად ში. ახ
ლან დელ პეტ ერ ბურ გში. და ინ იშ ნა წას ვლის 
დღე. რო გორც იტ ყვი ან, как назло, სწო რედ 
წას ვლის დღეს მო მი წია კბი ლის ამ ოღ ე ბა. ვი
ფიქ რე, რა ღა ჩა მოვრ ჩე, სა ღა მომ დე, – მა ტა
რებ ლის გას ვლამ დე მო მი შუშ დე ბო და ტრავ
მი რე ბუ ლი ნუ ნი. ას ეც მოხ და, მაგ რამ კუ პე ში 
მა ინც მო მი წია კო ნი აკ ის და ლე ვა. პო ეტ ე სა 
სვეტ ლა ნა კუზ ნე ცო ვას სად ღეგრ ძე ლო იყო 
და რო გორ არ შევ ხმი ან ებ ო დი. მი თუ მე ტეს, 
აუდ იტ ორ ი ა ში სწო რედ ჩემს უკ ა ნა მერ ხზე 
იჯ და და მუხ ლე ბი ჩემკენ ქონ და მობ ჯე ნი ლი... 
კო ნი აკ ის გა მო ახ ლად მო შუ შე ბუ ლი ნუ ნი ის ევ 
მო იშ ა ლა. ამ პრობ ლე მამ თით ქმის მთე ლი ღა
მე მა ბო რი ა ლა.

*   *   *
ახ ლად და ნიშ ნუ ლი იყო ჩქა რი მა ტა რებ ლის 

რე ის ე ბი. მა ტა რე ბე ლი ისე ჩქა რა მი მო დი ო და, 
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რომ ამ რკი ნიგ ზის მა ტა რებ ლებს პო ეტ ურ ად 
უწ ოდ ეს: Лайнер стальных дорог. 

რო ცა იგ ეგ მე ბო და მოს კო ვილე ნინ გრა დის 
რკი ნიგ ზა, მო ვიდ ნენ თურ მე პეტ რე პირ ველ
თან და კით ხეს, რო მელ სად გუ რებ ში უნ და 
ყო ფი ლი ყო გა ჩე რე ბა, რა მი მარ თუ ლე ბა უნ და 
გა ეთ ვა ლის წი ნე ბი ნათ და რამ დე ნი მო სახ ვე ვი 
უნ და ყო ფი ლი ყო.

იმ პე რა ტორ მა მარ ცხე ნა ხე ლის იდ აყ ვი და
დო მა გი და ზე. ხე ლი და იჭ ი რა ვერ ტი კა ლუ რად. 
ცე რი გა იშ ვი რა გან ზე და ხე ლის მტე ვანს სა ხა
ზა ვი ცე რი სა კენ ჩა მო უს ვა. სა ხა ზავ მა მხო ლოდ 
ერ თი კუთ ხე უჩ ვე ნა ცერ ზე გას მით. ამ ით უს იტ
ყვოდ ან იშ ნა იმ პე რა ტორ მა, რომ მხო ლოდ ერ თი 
ბლაგ ვი კუთ ხით უნ და გა ემ არ თათ რკი ნიგ ზა.

ას ეც მო იქ ცნენ. მხო ლოდ ამ ერთ კუთ ხე ში 
უკ ლებს სიჩ ქა რეს მა ტა რე ბე ლი და მე რე მთე
ლი ენ ერ გი ით მი ის წრა ფვის... 

ლე ნინ გრად ში თეთ რი ღა მე ე ბი დაგვ ხვდა. 
ეს თეთ რი ღა მე ე ბი ის ეთ ივ ეა, რო გორც სამ
ხრეთ ში, თუნ დაც ჩვენ თან ად რე სა ღა მო ე ბი. 

ჩა ვე დით.
ერთერთ სას ტუმ რო ში, რო მე ლიც მე მო მი

წია, ად მი ნის ტრა ტორ მა, ლე ნინ გრად ში და ბა
დე ბულ მა და გაზრ დილ მა და გა რუ სე ბულ მა სო
მეხ მა გო გომ, მი სი საყ ვა რე ლი ნო მე რი შე მირ
ჩია, უა რი არც მას უთ ქვამს რა მე ზე და არც მე... 

თეთ რი ღა მე ებ ის დროს სა ა თი აწ ეს რი გებს 
ქა ლა ქის და ძი ნე ბაგაღ ვი ძე ბას. მეც და ვუ
ჯე რე სა ათს, დავ წე ქი სა თა ნა დოდ მი ღე ბულ 
დროს, მაგ რამ... გა ვი ხე დავ ფან ჯა რა ში – დღის 
სი ნათ ლეა. არა და არ და მე ძი ნა. მიჩ ვე ვამ დე, 
910 დღე უძ ინ ა რი დავ დი ო დი.

*   *   *
რად გან ზე მოთ იმ პე რა ტორ ზე გვქონ და ლა

პა რა კი, გა ვიხ სე ნებ ერთ გად მო ცე მას – ერ თმა 
უბ რა ლო მუ შამ იმ ოდ ე ნა ალ ღო გა მო იჩ ნა, რომ 
იმ პე რა ტო რის და ვა ლე ბა დრო ზე და კარ გად 
შე ას რუ ლა. იმ პე რა ტორს ძა ლი ან ეს ი ამ ოვ ნა ეს 
ამ ბა ვი და მუდ მი ვად და უნ იშ ნა დღე ში ერ თი 
რი უმ კა არ ა ყი უფ ას ოდ. სა ამ ი სო ქა ღალ დიც 

მის ცა. რამ დე ნი მე ხან ში ეს ქა ღალ დი და ეხ ია. 
მი ვი და იმ პე რა ტორ თან და შეს ჩივ ლა – შე ნი 
მო ცე მუ ლი ქა ღალ დი და მე ხაო.

მა შინ იმ პე რა ტორ მა ბრძა ნა ამ კა ცი სათ ვის 
ყელ ზე გა ეკ ეთ ებ ინ ათ პა ტა რა ნი შა ნი, სვი რინ
გი. ეს მას მთე ლი სი ცოც ხლის გან მავ ლო ბა ში 
ექ ნე ბაო. ის იც შე ვი დო და დუ ქან ში, წკი პურტს 
ყელ ზე მი ირ ტყამ და და ამ ით ან იშ ნებ და, რომ 
ის მთე ლი სი ცოც ხლის გან მავ ლო ბა ში ფუ
ლის გა და უხ დე ლად და ლევს არ აყს. ასე დარ ჩა 
ეს ტრა დი ცია აქ ამ დე. ყელს მო იღ ერ ენ, წკი
პურტს მი ირ ტყა მენ და ამ ით ან იშ ნე ბენ მე ბუ
ფე ტეს, რომ ასი გრა მი არ ყ ის და ლე ვა სურთ. 
ეს ასე დამ კვიდრ და. თუმ ცა არ იც ი ან, თუ მი
ნიშ ნე ბა რო დის და წეს და და რა ტომ.

*   *   *
იმ ხა ნად, ორ ჯერ მქონ და შე მოქ მე დე ბი თი 

სი ხა რუ ლის გან ცდა. ერ თი, რომ „ამ ერ იკ ის ხმამ“ 
ორ ნა წი ლად გად მოს ცა რო მან „მუ ჰა ჯი რის“ მი
მო ხილ ვა, ან ოტ აც ია და ზო გა დი შთა ბეჭ დი ლე
ბე ბი. მე ორ ეჯ ერ, გა მა ხა რა პა ტა რა, ღია ბა რათ
მა, რო მე ლიც მი ვი ღე ლე ნინ გრა დის სალ ტი კოვ
შჩედ რი ნის სა ხე ლო ბის სა ჯა რო ბიბ ლი ოთ ეკ იდ
ან. მწერ ნენ, „გთხოვთ, გა მოგ ვიგ ზავ ნოთ თქვე
ნი 1958 წელს გა მო ცე მუ ლი რჩე უ ლი ლექ სე ბის 
წიგ ნი 2 ეგ ზემ პლა რი. „На это издание поступила 
заявка из США“ ე.ი. ამ ერ იკ ის შე ერ თე ბუ ლი შტა
ტე ბი დან თხო ვეს, გა ეგ ზავ ნათ ჩე მი და სა ხე ლე
ბუ ლი წიგ ნი. ვიგრ ძე ნი შე მოქ მე დე ბი თი სი ხა რუ
ლი. ყვე ლას ვუ სურ ვებ ას ეთ სი ხა რულს. ეს ღია 
ბა რა თი ინ ახ ე ბა არ ქივ ში.

*   *   *
აქ ვე შე იძ ლე ბა ით ქვას, რომ ახ ალ ცი ხის 

სამ ხა რეო მუ ზე უმ ის ბიბ ლი ოთ ეკ ას ჩე მი სხვა
დას ხვა და სა ხე ლე ბის წიგ ნის ოთ ხმო ცი ეგ ზემ
პლა რი გა ვუგ ზავ ნე: პო ეზ ი ის რჩე ულ ე ბი, პო
ეზ ი ის ერ თტო მე უ ლი, პრო ზის მე ო რე და მე სა
მე ტო მე ბი, რო მა ნე ბი „გი ორ გი ბრწყინ ვა ლე“, 
„ქარ თუ ლი დი ად ე მა“, „კა ეშ ნის ღა მის სან თე
ლი“, „აღ მარ თი მა რა დი უ ლი მშვე ნი ერ ებ ის“, 
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ლექ სე ბის ცალ კე უ ლი კრე ბუ ლე ბი, სა ინ ტე რე
სო სა არ ქი ვო მა სა ლე ბი და სხვა.

ამ ას წი ნათ, წიგ ნე ბის რამ დენ მიე ეგ ზემ პ ლ
ა  რი გა და ვე ცი აგ ერ თვე ბა თუ მის ა. წე რეთ ლის 
სა ხე ლო ბის სა ჯა რო ბიბ ლი ოთ ეკ ას.

*   *   *
იმ ხა ნად, გი ორ გი (ჟორ ჟი კა) ცი ციშ ვი ლი, 

ჟურ ნალ „ლი ტე რა ტურ ნა ია გრუ ზი ას“ რე დაქ
ტო რი იყო. გი ორ გის ძა ლი ან უყ ვარ და რუ ს
ე თი. რო გორც მი სი უფ რო სი თა ო ბა, წი ნაპ
რე ბი ან ად ლა პა რა კობ დნენ რუ სუ ლად. ის ი ნი 
ძა ლი ან ხში რად მო იხ სე ნი ებ ოდ ნენ, რო გორც 
ცი ცი ან ოვ ე ბი, – რუ სუ ლი გვა რე ბის და ბო ლო
ებ ის შე სა ბა მი სად.

გი ორ გი ცი ციშ ვი ლი იყო ქარ თუ ლი ლი ტე
რა ტუ რის ის ტო რი ის ინ სტი ტუ ტის (ასე იწ ოდ
ებ ო და მა შინ) სა მეც ნი ე რო საბ ჭოს წევ რი. დი
სერ ტა ცი ის დაც ვის საბ ჭო ში ის იყო საკ მა ოდ 

მიჩ ნე უ ლი, მე ტად რე მათ თვის, ვი საც მის ჟურ
ნალ ში და ბეჭ დვა სჭირ დე ბო დათ.

იმ ხა ნად, ბა თუ მის სა მეც ნი ე როკვლე ვით ინ
სტი ტუტ ში ვმუ შა ობ დი. ჩე მი სა დი სერ ტა ციო თე
მა და ამ ტკი ცა თბი ლი სის და სა ხე ლებ ლი ინ სტი
ტუ ტის ხალ ხუ რი შე მოქ მე დე ბის გან ყო ფი ლე ბამ 
და შე სა ბა მი სად ბა თუ მის სა მეც ნი ე როკვლე ვი
თი ინ სტი ტუ ტის სა მეც ნი ე რო საბ ჭომ. ჩე მი თე
მა მო იც ავ და მი ხე ილ ლერ მონ ტო ვი სა და ალ ექ
სან დრე ყაზ ბე გის შე მოქ მე დე ბას, მის ხალ ხურ 
საწ ყი სებს, ხალ ხურ პო ეტ ურ ტრა დი ცი ებს... აქ 
მუ შა ობ ის დროს გან სა კუთ რე ბულ ყუ რად ღე ბას 
ვაქ ცევ დი აღ მო სავ ლურ მო არ ულ სი უჟ ეტ ებს.

ერთერ თი სა მეც ნი ე რო ექს პე დი ცი ის 
დროს მო ვი პო ვე არ აბ უ ლი დამ წერ ლო ბით გა
მო ცე მე უ ლი თურ ქუ ლე ნო ვა ნი „აშ იკ ყე რი ბი“, 
– პა ტა რა წიგ ნი.

მა შინ ჩემთვის ცნო ბი ლი იყო მ.ი. ლერ მონ
ტო ვის წიგ ნი „Ашик Кериб“. 

უც ხო ენ ოვ ა ნი წიგ ნი ვა თარ გმნი ნე და შე ვა
და რე მ. ლერ მონ ტო ვის და სა ხე ლე ბულ წიგნს. 
მათ შო რის იყო უდ იდ ე სი მსგავ სე ბა. ამ ფაქ
ტმა კი დევ უფ რო გა აძ ლი ე რა კვლე ვი სად მი ინ
ტე რე სი. გა მო ირ კვა, რომ თბი ლის ში სტუმ რად 
მყო ფი ლერ მონ ტო ვი გა იც ნო იმ დროს თბი
ლის ში მცხოვ რებ მა აზ ერ ბა იჯ ან ელ მა პო ეტ მა 
მირ ზა ფა თა ლი ახ უნ დოვ მა და მო უყ ვა აღ მო
სავ ლუ რი ხალ ხუ რი თქმუ ლე ბა „აშ იკ ყე რი ბი“.

აღ მოჩნ და, რომ პირ ვე ლი მოს მე ნით რაც 
და იმ ახ სოვ რა ლერ მონ ტოვ მა, მო ეწ ო ნა და გა
და იტ ა ნა ქა ღალ დზე. ლერ მონ ტო ვის სიკვ დი
ლის შემ დეგ მის გა მომ ცემ ლებს ეს მი სი ორ
იგ ინ ალ უ რი ნა წარ მო ე ბი ეგ ონ ათ და სა ბავ შვო 
ეგ იდ ით გა მოს ცეს იგი მი ლი ო ნი ეგ ზემ პლა რი.

დაც ვის დროს, ჩემს შე სა ვალ სიტ ყვა ში, 
სხვა სი ახ ლე ებ თან ერ თად, ეს ფაქ ტიც ვახ
სე ნე. დაც ვას ეს წრე ბო და ორ მო ცი დოქ ტო
რი, პრო ფე სო რი და აკ ად ემ იკ ო სი. მათ წი ნა შე 
ხაზ გას მით ვთქვი, რომ „აშ იკ ყე რი ბი“ არ არ ის 
მი ხე ილ ლერ მონ ტო ვის ორ იგ ინ ალ უ რი ნა წარ
მო ე ბი და მი სი შე მოქ მე დე ბი დან იგი უნ და გა
მო ირ იც ხოსმეთ ქი.
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დარ ბაზ ში გაჩნ და იჭ ვი ა ნი გა და ლა პა რა კე ბე
ბი, ყვე ლას გ ა უკ ვირ და. ამ დროს ად გა „ლი ტე
რა ტურ ნა ია გრუ ზი ას“ მთვა რი რე დაქ ტო რი და 
თქვა: „ჩვენ ამ ფაქ ტით რუ სებს ვერ გა ვაღ ზი ან
ებთ და ვერ ვაწ ყე ნი ნებთ, იგი უდ იდ ე სი ტი რა
ჟით გა მო ი ცა. მთე ლი ქვე ყა ნა დარ წმუ ნე ბუ ლია, 
რომ ეს ნა წარ მო ე ბი ეკ უთ ვნის მი ხე ილ ლერ მონ
ტოვს. მტკი ცე ბუ ლე ბა დი სერ ტან ტი სა გვაქვს, 
მაგ რამ კონ კრე ტუ ლი ფაქ ტი სა ხე ზე არ არ ი სო.

მე მა შინ ამ ოვ ი ღე ჩანთიდან არ აბ უ ლი შრი
ფ ტით თურ ქულ ენ ა ზე გა მო ცე მუ ლი წიგ ნი 
„აშ იკ ყე რი ბი“ და ვთქვი, კონ კრე ტუ ლი ფაქ ტი 
აგ ერ აამეთ ქი და მთელ დარ ბაზს ვაჩ ვე ნე.

დარ ბა ზი ინ ტე რეს მა მო იც ვა. მე ეს წიგ ნი გა
და ვა წო დე სხდო მის ხელ მძღვა ნელს აკ ად ემ იკ
ოს ალ ექ სან დრე ბა რა მი ძეს და მის მა თან ხმო ბის 
დუ მილ მა ყვე ლა გა ნაწ ყო და დე ბი თად. ამ პა ტა
რა წიგნ მა ცო ტა ხან ში მთე ლი დარ ბა ზი მო ი ა რა. 
მე ის ღა დამრ ჩა, რომ ცი ციშ ვი ლი სათ ვის შე მეხ
სე ნე ბია მე ტად სა ინ ტე რე სო ლა თი ნუ რი სიბრ
ძნე: „Amikus plato sed magia amika veritas“, რაც 
იკ ით ხე ბა ასე: „პლა ტო ნი ჩე მი მე გო ბა რია, მაგ
რამ ჭეშ მა რი ტე ბა უფ რო დი დი მე გო ბა რია!“

გ. ცი ციშ ვილს ხმა აღ არ ამ ო უღ ია, და სას
რულ კენ ჭის ყრის დროს მომ ცა და დე ბი თი შე
ფა სე ბა.

მო არ ულ სი უჟ ეტ ზე შექ მნი ლი ეს პა ტა რა 
წიგ ნი ჩემს არ ქივ ში ინ ახ ე ბა. თუ ვინ მე და ინ
ტე რეს დე ბა, დი დი სი ამ ოვ ნე ბით ვაჩ ვე ნებ.

*   *   *
იმ ხა ნად ბა თუმ ში, თა მა რის და სახ ლე ბ

ა   ში, ახ ლად გახ სნი ლი იყო ჭად რა კის სა სახ
ლე. იგი მა ლე პრეს ტი ჟულ სა სახ ლედ იქ ცა. იქ 
ტარ დე ბო და შე ჯიბ რე ბე ბი, სა ჭად რა კო ტურ
ნი რე ბი, შეხ ვედ რე ბი, ხო ლო დიდ სა ბან კე ტო 
დარ ბაზ ში ტარ დე ბო და ნიშ ნო ბე ბი, ქორ წი ლე
ბი, ცეკ ვე ბი... (ახ ლაც ას ეა).

ჭად რა კის სა სახ ლე არ ქი ტექ ტუ რუ ლად სა
კ მა ოდ სა ინ ტე რე სოა თა ვი სი დარ ბა ზე ბით.

პირ ველ სარ თულ ზე, და ახ ლო ებ ით კი ბე ებ
თან ახ ლოს, იატ აკ ზე და ხა ტუ ლია ჭად რა კის 

და ფის უჯ რე დე ბი, მას ზე გან ლა გე ბუ ლია ჭად
რა კის მე ტად დი დი სიმ ბო ლუ რი ფი გუ რე ბი. მა
თი გა და ადგ ილ ე ბა ცა ლი ხე ლით ზოგ ჯერ ჭირს.

ბა თუმს ეწ ვია ფი დეს პრე ზი დენ ტი. შეხ ვედ
რა მო ეწ ყო ჭად რა კის სა სახ ლე ში, იქ მსურ ვე
ლებ მა სიმ ბო ლუ რად გა ით ამ აშ ეს თი თო პარ
ტია. მე მო მი წია თა მა ში მო ჭად რა კე გუ რამ 
ჭან ტუ რი ას თან.

ფო ი ე ში მე და მსოფ ლი ოს ხუთ გზის ჩემ პი
ო ნი ქალ ბა ტო ნი ნო ნა გაფ რინ დაშ ვი ლი გვერ
დიგ ვერდ აღ მოვ ჩნდით. ისე ავ ი არ ეთ სარ თუ
ლე ბი. ნო ნა ძა ლი ან ნი ჭი ე რი ქალ ბა ტო ნი და 
ძა ლი ან კარ გი მო სა უბ რეა. მე უც ებ ხუმ რო ბის 
ხა სი ათ ზე დავ დე ქი და ვუთ ხა რი:

– ნო ნა, ჭად რა კი უნ და გე თა მა შო, რას იტ
ყვი?

ნო ნა მცი რე ხნით ჩა ფიქრ და, მე რე გა იღ ი მა 
და მით ხრა:

– ყა ი მი გაწ ყობთ?
მე გან გებ და ბე ჯი თე ბით ვუთ ხა რი:
– ძვირ ფა სო ნო ნა, მე ქა ლებ თან ყა ი მი არ 

მაწ ყობს. მათ თან ყო ველ თვის ვი გებ...
ნო ნამ მრა ვალ მნიშ ვნე ლოვ ნად გა იღ ი მა და 

თქვა:
– მე კა ცებ თა ნაც მი თა მა შია...

*   *   *
იმ ხა ნად მოგ ზა ურ ობ ით ვი ყა ვი გა ტა ცე ბუ

ლი. ამ სურ ვი ლით შე მო ვი ა რე კავ კა სი ონ ის ირ
გვლივ (ნი შან დობ ლი ვია, რომ „კავ კა სი ის ხალ
ხთა მეც ნი ერ ებ ა თა აკ ად ემ ი ის“ ნამ დვი ლი წევ
რის, აკ ად ემ იკ ოს ის ტი ტუ ლი მო მა ნი ჭეს დიპ
ლო მით „Gold right hand“ (ოქ როს მარ ჯვე ნა) და 
დი დი ოქ როს მე და ლი). აგრეთვე იმ ა ვე ხა ნებ ში 
მო მა ნი ჭეს ერ ევ ნის უნ ივ ერ სი ტე ტის სა პა ტიო 
დოქ ტო რის წო დე ბა სა თა ნა დო დიპ ლო მით.

კავ კა სი ონ ის შემ დეგ იყო კარ პა ტე ბი, ტატ
რე ბი, და სავ ლე თი უკ რა ი ნა ჟი ტო მი რი დან ოდ
ეს ამ დე, და სავ ლე თი ყი რი მი აღ მო სავ ლეთ თან 
ერ თად, საზ ღვარ გა რეთ, რუ მი ნე თი, ბულ გა
რე თი... ამ მოგ ზა ურ ობ ის დროს გემ ზე გა მოც
ხად და კონ კურ სი ევ რო პულ ცეკ ვებ ში. მი ვი ღე 
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მო ნა წი ლე ო ბა, გა ვი მარ ჯვე, და მა ჯილ დო ვეს 
ზღვა თა მპყრო ბე ლის ნეპ ტუ ნის დიპ ლო მით.

ყო ველ ად ამ ი ანს აქვს სა მი ძი რი თა დი და 
ძლი ე რი ცნე ბა: სამ ყა როს შეც ნო ბა, სიყ ვა რუ
ლი და მოგ ზა ურ ო ბა. არ მე გუ ლე ბა ად ამ ი ა ნი, 
რო მელ საც მეტ ნაკ ლე ბი სიძ ლი ერ ით ეს ვნე
ბე ბი არ ქონ დეს. მარ თა ლია, ყვე ლა ზე ძლი ე რი 
ვნე ბა არ ის შიმ ში ლით აღ სრუ ლე ბის ში ში, მაგ
რამ და სა ხე ლე ბუ ლი სა მი ვე ვნე ბა ყვე ლა ად ამ
ი ან ში არ ის კო დი რე ბუ ლი. 

იმ ას ვამ ბობ დი, მოგ ზა ურ ობ ით ვი ყა ვი გა
ტა ცე ბუ ლი. ამ მხრივ სა ქარ თვე ლოს მთი ან
თიც თა ვის სიტ ყვას ამ ბობს, მე ტად რე ყაზ ბე
გის რა ი ო ნი, სვა ნე თი და სხვა.

გე მი „აჭ ა რა“ კრუ იზს ას რუ ლებ და „ბა თუ
მიოდ ე სა“. ერ თხელ ბა თუმ ში ღუ ზა ჩაშ ვე ბულ 
„აჭ არ ას“ „ვეს ტუმ რე“. კრუ იზ ის ხელ მძღვა ნე
ლი იყო ულ ამ აზ ე სი თეთ რი გო გო, სა ხე ლად 
ლი უ და. წარ მა ტე ბით გა ვი ცა ნი. მა საც სი ამ ოვ
ნებ და ჩე მი გაც ნო ბა. რამ დენ ჯერ მე ჩა მო ვი და. 

მაც ნო ბებ და რო დის მო ად გე ბო და გე მი ბა თუ
მის „პრი ჩალს“ და მე ლო და.

არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი კა ი უ ტაკა ბი ნე ტი ჰქონ და...
გან შო რე ბა ყო ველ თვის იყო მტკივ ნე უ ლი. 

ერ თხელ გან შო რე ბი სას იტ ი რა. ტი რი ლიც შვე
ნო და ლი უდ ას. გემ მა ამ ო ი ღო ღუ ზა და ნელ
ნე ლა მოს ცილ და ნა პირს.

რა ტომ ღაც გუ ლი დამ წყდა, რომ წა ვი და. ის 
იყო 1970 წე ლი. გულ მა აღ არ მო მით მი ნა, ან
ზორ ზამ ბა ხი ძეს „წა მო ვავ ლე“ ხე ლი, ჩავ სვი 
მან ქა ნა ში და „გავ ფრინ დი“ სო ხუ მის კენ, რომ 
გე მის თვის ჩა მეს წრო და ერ თხელ კი დევ მე ნა
ხა ლი უ და.
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დრო ზე ად რე ჩა ვე დით სო ხუმ ში. ხა შის ჭა
მაც მო ვას წა რით და გა ვე დით „პრი ჩალ ზე“. გე
მი ცხრა სა ათ ზე მო ად გე ბა ნა პირს.

გე მის გა ჩე რე ბის თა ნა ვე მგზავ რე ბი გა მო
ეფ ინ ენ გემ ბან ზე. გა მო ვი და ლი უდ აც. რომ და
მი ნა ხა, ძა ლი ან გა უკ ვირ და. ას ე თი გან ცვიფ
რე ბუ ლი სა ხე იშ ვი ათ ად თუ მი ნა ხავს. მე წა ვუ
კით ხე სერ გეი ეს ენ ინ ის ლექ სის ერ თი სტრო ფი:

„До свидания, друг мой, до свидания,

Милый мой, ты у меня в груди,

Предназначенное расставание

Обещает встречу впереди“. 

*   *   *
იმ ხა ნად, 1958 წელს, გა მო ი ცა ჩე მი პირ ვე

ლი პ რო ზა უ ლი ნა წარ მო ე ბი „გან ცდი ლი დღე ე
ბი“, ამ ა ვე წელს პირ ვე ლი იან ვრი დან და არ სდა 
ლი ტე რა ტუ რულმხატ ვრუ ლი ჟურ ნა ლი „ლი
ტე რა ტუ რუ ლი აჭ ა რა“. და არ სე ბის პირ ვე ლი 
დღი დან, იან ვრის პირ ვე ლი რიც ხვე ბი დან, მე 
და ვი ნიშ ნე ამ ჟურ ნა ლის თა ნამ შრომ ლად.

რო გორც გა ზე თის რე დაქ ცი ა ში, ას ე ვე გა
მომ ცემ ლო ბა ში, მო და ში იყო მხატ ვარრე დაქ
ტო რის მი ერ წიგნ ში და სა ბეჭ დი სუ რა თის რე
ტუ ში რე ბა. 

ჩე მი ტრა გი კუ ლი სიყ ვა რუ ლის გა მო იმ დე
ნად შევ წუხ დი და ვი ნერ ვი უ ლე, რომ ერთ ღა
მე ზე გა მი თეთრ და თმე ბი. „გან ცდილ დღე ებ
ში“ და იბ ეჭ და ჩე მი სუ რა თი, რო მელ შიც მხატ
ვარრე ტუ შო რის მი ერ თეთ რი თმე ბი მთლი ან
ად გა შა ვე ბუ ლი იყო.

სამ სა ხურ ში, ერთ მშვე ნი ერ დღეს შე მო ვი
და ერ თი ლა მა ზი გო გო. რომ ლის თვი საც მი
ეს წავ ლე ბი ნათ რე დაქ ცია, სა დაც ვმუ შა ობ დი. 
რე დაქ ცი ა ში მუ შა ობ სო, მარ ტო ზის კა ბი ნეტ
შიო – უთ ქვამთ და რა კი იქ სხვა არ ავ ინ იყო, 
იფ იქ რა, ალ აბთ ეს არ ა აო ჯე მალ ჯა ყე ლი.

– მობრ ძან დით, – ვთქვი მე.
– არა, ბა ტო ნო, მე ჯე მალ ჯა ყე ლი მინ დაო.
რა კი და ვი ნა ხე, ხელ ში ეჭ ი რა ჩე მი წიგ

ნი „გან ცდი ლი დღე ე ბი“, რა კი ერ თიორ ჯერ 

გა და შა ლა გა რე კა ნი, და ხე და სუ რათს და შე
მომ ხე და მე, მივ ხვდი, მე ტად გა უკ ვირ და ჩე მი 
თეთ რი თმე ბი. მე და მამ შვი დებ ლად, ოდ ნავ 
ღი მი ლით ვუთ ხა რი, – გა სუ ლია, შე მო ი არ ეთ 
ნა ხე ვარ სა ათ ში და დაგხვ დე ბათმეთ ქი.

წა ვი და იმ იმ ედ ით, რომ ნახ ევარ სა ათ ში მო
ვი დო და და იქ დახვ დე ბო და „ჯე მალ ჯა ყე ლი“.

ვი ფიქ რე, ჩე მი კო ლე გე ბი დან მა ნამ დე ვინ მე 
მო ვა, აქ და ვა ჯენ და ვეტ ყვი – ეს აა, მო ვი და
მეთ ქი.

მო ბი ლუ რი ტე ლე ფო ნე ბი მა შინ არ იყო, 
რომ და მე რე კა ვინ მეს თვის, ვერც გა ვი დო დი 
– რე დაქ ტო რის და ვა ლე ბას ვა კე თებ დი. ამ ას
ობ ა ში ის გო გო მო ვი და. რა კი და ინ ა ხა, რომ 
იქ ის ევ მე ვი ყა ვი, და ნა ნე ბით თქვა, – აფ სუს, 
თქვენ ყო ფილ ხართ ჯე მალ ჯა ყე ლიო... ის ევ იმ 
„შავ თმი ანს“ და ხე და და წა ვი და. 

მე რე გა ვი გე – სტუ დენ ტი ყო ფი ლა. სა დაც 
შემ ხვდე ბო და ქუ ჩის მე ო რე მხა რეს გა და დი ო და.

ბო ლოს მა ინც „და ვი ჭი რე“ და მო ვუ ყე ვი ერთ 
დღე ღა მე ში ჩე მი თმის გა თეთ რე ბის მი ზე ზი.

უდ იდ ე სი თა ნაგრ ძნო ბა გა მო ხა ტა და ბო
დი ში მო მი ხა და. მე რე აღ არ „შე ვუ ში ნე ბი ვარ“ 
ჭა ღა რა თმე ბით. მო დი ო და ხან და ხან. წას ცდა, 
რომ ის იც ლექ სებს წერს. ამ აღ მო ჩე ნამ გა ა ღო 
ყვე ლა კა რი...

*   *   *
იმ ხა ნად ან ალ ო გი არ მო ეძ ებ ნე ბო და ევ რ

ო პუ ლად გა მოწ ყო ბილ, ქათ ქა თა პე რან გზე შა
ვი, ლა მა ზი ბაფ თით დმშვე ნე ბულ... მო ნა დი რეს.

პირ და პირ გეტ ყვით, მო ნა დი რე თა კავ ში რის 
წევ რად მი მი ღეს და მით ხრეს, წიგ ნაკ ში ჩა საკ
რა ვად პა ტა რა სუ რა თი მო იტ ან ეო. სა ნა დი
რო თო ფის ყიდ ვა მა ღა ზი ის და კეტ ვამ დე უნ
და მო მეს წრო და სუ რა თის გა და ღე ბი სათ ვის 
დროს ვერ დავ კარ გავ დი. ავ ირ ბი ნე სახლ ში, 
გად მო ვაწ ყე სუ რა თე ბი ალ ბო მებ ში, ვე რა და 
ვერ ვნა ხე პა ტა რა სუ რა თი, ის ე თი, რო გო რიც 
გა მოდ გე ბო და მო ნა დი რე თა კავ ში რის წევ რო
ბის ბი ლეთ ში ჩა სა კარ ვად, ვნა ხე ერ თა დერ თი 
სა ჭი რო ზო მის სუ რა თი, ის იც... ბაფ თით!
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სას წრა ფოდ მი ვი ტა ნე მო ნა დი რე თა კავ
შ ირ ში. ცო ტა ეუხ ერ ხუ ლათ ას ე თი სუ რა თის 
ჩაკ ვრა წიგ ნაკ ში, მაგ რამ ხათ რი აღ არ გა მი ტე
ხეს. შე ავ სეს და მომ ცეს წიგ ნა კი – მო ნა დი რე 
ევ რო პუ ლად ჩაც მუ ლი, ბაფ თი ა ნი.

იმ დღეს შე ვი ძი ნე პატ რა 30 კა ლიბ რი ა ნი 
სა ნა დი რო, უფ რო სწო რად, სა ჩი ტე თო ფი. ალ
ბათ იკ ით ხავთ, რა ცეც ხლი ეკ იდ ებ ო და სიჩ ქა
რი სა, რომ ერთ დღეს ვე ღარ მო ით მი ნა სუ რა
თის გა და ღე ბის თვი სო.

გა გიმ ხელთ. რო მან ზე ვმუ შა ობ დი, ვწერ დი 
მოზ ღვა ვე ბუ ლი ენ ერ გი ით, ძა ლი ან ვიღ ლე ბო
დი, ფეხ ზე ძლივს ვდგე ბო დი, მაბ რუ ებ და სა ათ
ობ ით ჯდო მა და წე რა. ექ იმ მა ად რე ვე მირ ჩია, 
შენ თვის სა ჭი როა ყო ველ დღი უ რი მძაფ რი შეგრ
ძნე ბა, რომ გა მო გიყ ვა ნოს მაგ მდგო მა რე ობ იდ ა
ნო, კარ გი იქ ნე ბა, ნა დი რო ბას თუ და იწ ყე ბო. 

ჩიტს რო ცა ვუ მიზ ნებ დი, გუ ლი მი კან კა ლებ
და, არ ი ქა, არ და ვა ცი ლო ან არ გაფ რინ დეს, 
მო ვას წრო გას რო ლა მეთ ქი. ხო ლო რო ცა ჩი ტი 
ვარ დე ბო და, მი სი საცოდაობით ვივ სე ბო დი.

ნა დი რო ბის პრო ცე სი და მი სი შე დე გი, ორ ი
ვე ერ თად ჩემ თვის იყო გან ტვირ თვის უებ ა რი 
სა შუ ალ ე ბა. სწო რედ ის მა ნი ჭებ და ე.წ. მძაფრ 
შეგრ ძნე ბას, „острые ощущения“ს რომ ეძ ახ ი
ან რუ სუ ლად.

ის პა ტა რა თო ფი ახ ლაც მაქვს.
ეს იყო 1958 წელს...

*   *   *
იმ ხა ნად ინ სტი ტუ ტის დამ თავ რე ბის თა

ნ ა ვე, გამ გზავ ნეს ქე დის სა შუ ა ლო სკო ლა ში 
ლი ტე რა ტუ რის მას წავ ლებ ლად. ვას წავ ლი დი 
მეც ხრე, მე ა თე, მე თერ თმე ტე კლა სებს. მე ა თე 
კლას ში სწავ ლობ და ქე დის რა იკ ომ ის პირ ვე ლი 
მდივ ნის ვლა დი მერ კიკ ვა ძის ქა ლიშ ვი ლი – ცი
უ რი კიკ ვა ძე. ამ გო გოს ყვე ლა მას წავ ლე ბე ლი 
თავ ზე ევ ლე ბო და რა იკ ომ ის პირ ვე ლი მდივ ნის 
ხათ რით და ში შით. 

...იმ დღეს შე იძ ლე ბო და ცი ურ ის ათ ვის ფრი
ად ის და წე რა, მაგ რამ მა ინც არ და ვუ წე რე. 
მას წავ ლებ ლე ბი პირ და ღე ბუ ლი მი ყუ რებ დნენ. 

ეს რა ქნა, რო გორ გა ბე დაო. მე გუ ნე ბა ში მე ცი
ნე ბო და.

ცი უ რი ფრი ად ოს ა ნი იყო და ოთ ხი ან ის და
წე რამ ძალ ზე ცუ დად იმ ოქ მე და მას ზე. სახლ ში 
ატ ირ ებ უ ლი მი ვი და. მა მა მი სი ეკ ით ხე ბა, – რა 
მო გი ვი და, რა გა ტი რებ სო. გო გომ უთ ხრა, რომ 
ფრი ადს ვე ლო დი, მაგ რამ ოთ ხი ა ნი მი ვი ღეო.

მა მა მი სი გაბ რაზ და და სკო ლის დი რექ
ტორს სამ სონ სა ჯა ი ას და ურ ე კა, – ჯე მალ 
ჯა ყე ლი მო ვი დე სო. დი რექ ტორ მა მით ხრა, – 
ვლა დი მერ კიკ ვა ძე, გი ბა რებ სო. გავ ხა ლის დი, 
მა ინ ტე რე სებ და, რას მეტ ყო და, კა ნო ნით მას
წავ ლებ ლის გა დაწ ყვე ტი ლე ბას მოს წავ ლის 
ცოდ ნის შე ფა სე ბა ში, ვე რა ვინ ჩა ერ ე ვა.

მი ვე დი რა იკ ომ ის პირ ვე ლი მდივ ნის კა ბი ნე
ტის კა რებ თან, პი რად მდივანს ვუთ ხა რი – მი
ბა რებსმეთ ქი.

შე ვე დი. კა რებ თან დავ დე ქი და ვე ლო დე ბი 
ბრძა ნე ბას.

– და ჯე ქი, – თქვა და გა ჩუმ და.
მეც დავ ჯე ქი მის მა გი დას თან ახ ლოს.
ის მე მი ყუ რებს, მე მას ვუ ყუ რებ. ასე გაგრ

ძელ და ლა მის ხუ თიექვ სი წუ თი.
– შე იძ ლე ბა წა ვი დე? – ვთქვი მე.
მცი რე დუ მი ლის შემ დეგ თქვა:
– წა დი.
წა ვე დი. იმ დღეს იქ სიტ ყვა არ თქმუ ლა.

*   *   *
ჩვე ნი დუ მი ლის შე ფე რი ლო ბის მი ხედ ვით 

თით ქმის ან ალ ოგ ი უ რი რამ მოხ და გა ზე თის 
რე დაქ ტორ ვახ ტანგ წუ ლუ კი ძე სა და ჩემს შო
რის.

მი ვე დი რე დაქ ცი ა ში. კა რებ ზე და ვა კა კუ ნე, 
ხმა არ ავ ინ გამ ცა, შე ვა ღე კა რე ბი და გავ ჩერ
დი. რა ღა ცას კით ხუ ლობ და. იმ მიზ ნით, რომ 
ეჩ ვე ნე ბი ნა მი სი დიდ კა ცო ბა და მო უც ლე ლო
ბა, კით ხვას თა ვი არ და ან ე ბა, ერ თი შე მომ ხე
და და კით ხვა გააგრძელა.

არ აფ რად არ ჩა ვად გე მი სი „პომ პე ზუ რო
ბა“. მი ვე დი მა გი დას თან, ავ ი ღე გა ზე თე ბი და 
ვკით ხუ ლობ. ცო ტა ხნის შე დეგ გაკ ვირ ვე ბით 
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შე მომ ხე და, რა ტომ ხმას არ ვი ღებ ან რა ტომ 
მი ვე დი.

მე ფე ხი ფეხ ზე გა და ვი დე და ვაგრ ძე ლებ 
გა ზე თის კით ხვას. და ახ ლო ებ ით თხუთ მეტ 
წუ თამ დე არ ცერთს ხმა არ ამ ოგ ვი ღია. მე გა
ზე თი დავ კე ცე, ავ დე ქი, ღი მი ლით შევ ხე დე და 
წა მო ვე დი.

მე რე მით ხრეს, – ასე თქვა ვახ ტანგ წუ ლუ
კი ძემ, ჯე მალ ჯა ყე ლი მო ვი და, თით ქოს ჩე მი 
კა ბი ნე ტი ქოხ სამ კით ხვე ლო იყ ოს, გა ზე თე ბი 
წა იკ ით ხა და ისე, ხმის ამ ო უღ ებ ლად წა ვი და, 
მას ხრად აგ ვიგ დო.

– თქვენ რა უთ ხა რით, – ეკ ით ხე ბა მო ად გი ლე.
– ხმა არ ამ ომ იღ ია...
– სა მა გი ე რო გა და გი ხა დათ, მა ნაც ხმა არ 

ამ ო ი ღო და ღი მი ლით წა ვი და.

*   *   *
იმ ხა ნად კი ნომ სა ხიბ ბა თო კრა ვე იშ ვილს 

მა და რებ დნენ. მეც ჩა ვიც ვი და გა მო ვიპ რან ჭე 
ისე, რო გორც ფილ მში ბა თოს ეც ვა და ფან
ჯა რა ში გად მომ დგა რი შეყ ვა რე ბულ გო გოს 
სე რე ნა დას უმ ღე რო და. სიმ ღე რი სა რა მო გახ
სე ნოთ, მაგ რამ სარ კის წინ დავ დე ქი და თა ვის  
თავს და ვაკ ვირ დი, ვთქვი, რი თი ვგა ვარ კი
ნომ სა ხი ობ ბა თოს. თა ვის  თა ვი და ვარ წმუ ნე, 
არ ავ ით ა რი მსგავ სე ბა, მე ვგა ვარ ჯე მალ ჯა
ყელს. მორ ჩა და გა თავ და. 

რამ დე ნი მე ხნის შემ დეგ გა აქ ტი ურ და ახ ა
ლი კომ პლი მენ ტე ბი, – თქვენ ჩვე ნი ალ ენ დე
ლო ნი ხარ თო. ჩემ მა ექ იმ მა ნ.თ.მ მით ხრა, 
– ნამ დვი ლი ალ ენ დე ლო ნი ხარ თო. ეს ხუმ რო
ბაკომ პლი მენ ტი გაძ ლი ერ და მე ტად რე მა შინ, 
რო ცა ეს დი დი პი როვ ნე ბა ალ ენ დე ლო ნი ჩა
მო ვი და თბი ლის ში.

– რა მა ინ ცდა მა ინც მსა ხი ობ ებს მა და რებთ
მეთ ქი...

– მხედ ვე ლო ბა ში გვაქვს თქვე ნი გა რეგ
ნო ბა, ის რომ ხართ соблазнительный ქალების 
მაც თუ ნე ბე ლი. რაც და ად ას ტუ რა თქვენ მა 
ბო  ლოდ რო ინ დელ მა ლექ სე ბის წიგნ მა „მაც
თუ ნე, ევა“. გა მახ სენ და მოს კო ვუ რი გა მორ ჩე

უ ლი კომ პლი მენ ტი: თქვენ ხართ პო ე ტი ვნე ბის 
მა ჟო რით.

მხო ლოდ ერ თმა პო ეტ მა მით ხრა გან სხვა
ვე ბუ ლი სი მარ თლე: „ჩვენს შო რის ყვე ლა ზე 
მე ტად შენ გავ ხარ მწე რალ სო.“ 

*   *   *
იმ ხა ნად მწე რალ თა კავ შირ ში ვმუ შა ობ

დი. კა რებ თან მო ვი და ერ თი მა ღა ლი, ლა მა ზი 
გო გო და ჩემს პი რად მდი ვანს ეკ ით ხე ბა:

– თავმ ჯდო მა რე აქ არ ის?
მდი ვან მა შე მო ა ღო კა რე ბი და მით ხრა:
– სტუ მა რია თქვენ თან.
– შე მო ვი დეს!...
შე მო ვი და ერ თი გო გო. ის ე თი მიმ ზიდ ვე ლი 

იყო, ერ თი კი დევ შევ ხე დოო, – გა იფ იქ რებ დი.
სა ხე ლი და გვა რი მით ხრა. აქ მხო ლოდ მის 

სა ხ ელს გეტ ყვით, – ხა თუ ნა! მით ხრა, აღ სა რე
ბა მინ და ჩა გა ბა როთ, იქ ნებ გულ ზე მო მეშ ვა სო.

ეს გო გო ვი ღა ცას შე ეც დი ნა, ახ ლა თა ვი სი 
გა რეგ ნო ბით აღ ფრთო ვა ნე ბუ ლი სხვა თხოვს 
ცო ლო ბას. ამ ას კი ვერ გა და ეწ ყვი ტა, რო გორ 
მოქ ცე ულ ი ყო. რამ დე ნი მე შემ თხვე ვა იყო, 
გათ ხო ვი ლი გო გო მე ო რე დღეს რომ მი ატ ოვ
ეს. ეს მო მაკვ დი ნე ბე ლი სირ ცხვი ლი აო, – თქვა. 
არ მინ და მე ორ ეჯ ერ გა ვუ ბე დურ დეო. 

მე მას და ვუყ ვა ვე, მო ვე ფე რე, ვე სა უბ რე, 
და ვარ წმუ ნე და... ახ ლა ის გო გო ბედ ნი ერ ად 
ცხოვ რობს. გათ ხოვ და, ბავ შვე ბი შე ეძ ი ნა.

სხვა თა შო რის, აღ სა რე ბა ამ ის შემ დეგ სამ
მა ად ამ ი ან მა ჩა მა ბა რა. ერ თმა ის იც მით ხრა, 
– ქმარს გავ შორ დი, სა სა მარ თლომ ალ იმ ენ ტის 
გა დახ და მი უს ა ჯა და ის მე არ მიხ დი სო.

ეს საქ მე ღვთის წყა ლო ბით მო ვუგ ვა რე...
ამ ბო ბენ, თურ მე ჩემ თან მოს ვლა და აღ სა

რე ბის ჩა ბა რე ბა უნ და ობ ობ ას მარ კის ავ ტო
მან ქა ნის მძღოლს. მა გას ხომ არ გო ნია, მა მა
ოს ავ ით თავ ზე ხელს გა და ვუს ვამ და ვეტ ყვი, 
– სხვა დროს აღ არ ჩა იდ ი ნო მა სე თი მა მა ძაღ
ლო ბა და ღმერ თი გა პა ტი ებსმეთ ქი.

არა, ბა ტო ნო, არ ამც და არ ამც. მან ღმერ
თი სა და კა ცის წი ნა შე პა სუ ხი უნ და აგ ოს.



მე ისევ აქ ვარ

თავს იწონებდა მეფურ იერით
დიდი მთის ძირას
უცხო ყვავილი,
ის ლაღი იყო და დიდებული,
თუმც არაამქვეყნიურ მის სილამაზეს
თავს დასდგომოდა სიკვდილის ჩრდილი...
– მალე ვულკანი ამოიფრქვევა, აქაურობას 
სჯობს გაეცალო!
მეძახდა ვიღაც სასომიხდილი.

სად, სად წავიდე,
სად ვეძებო მყუდრო სავანე,
როგორ დავტოვო სიზმარეთის ჩემი საუფლო,
ანდა ფიქრები – ჩემი სიზმრები
ვით გავიყოლო უცხო მხარეში,
რომ დამეკარგონ, ან არ ისურვონ ჩემთან 
დარჩენა?
მაცხოვარმაც რომ ჩამიაროს გულგრილად 
კარზე,
გულის კარები რომ დამეხშოს,
ან გადამეკრას თვალებზე ლიბრი,
ერთი ყარიბის დაპურებაც რომ ვერ შევიძლო,
მაშინ რაღა ვქნა?
არა, არა, აქაურობას ვერ მივატოვებ,
განსაცდელს მაინც ვერ გავექცევი,
როგორც წიწილა თავს ვერ დააღწევს
მტაცებლის კლანჭებს,
ვერც მე საწუთროს...
ჰო, გადარჩენის იმედი მაქვს ძალიან მცირე...
ჩემს სიკვდილამდე იქნებ სიკვდილმა
თვითონ მოიკლას თავი...

ბედისწერამ ჩვენ გვარგუნა ცხოვრება 

მკაცრი,
ბასრი სიცივე ისადგურებს სხეულში, სულში,
რომელსაც ხშირად უყალბესი ღიმილით 
ვფარავთ;
დიახ, ღიმილით,
ღიმილი ჩვენი ავგაროზია,
მეხამრიდია, მაგრამ დროებით,
რადგან სიღრმეში ვინც ჩახედა ყოფიერებას,
ვერ წაიყარა თავზე ნაცარი და დასვა 
კითხვები:
მაინც რა არის ამ მიწის იქით,
ან ამ მიწაზე ყოფნა რა არის,
ან არყოფნა სად მიგვაქანებს, რომელ 
ნაპირზე,
დიდ დასაბამში? იქ, იმ საწყისში,
სადაც აფეთქდა და დაიბადა მთელი 
სამყარო?
იქნებ უსასრულო სივრცეთა მიღმა,
პარალელურ თუ სულ სხვა განზომილებაში,
სად ზენაარს გაუშლია აზრის კარავი
და დიდიხანია ატარქსიული სიმშვიდე 
სუფევს...
დალივლივებენ ლეპტონები,
დაცურავენ და მბრძანებლობენ
და ჩემს გულს, სიტყვის მალამოთი
ძლივს მოშუშებულს
ისევ დასჩემდა ტკივილის შიში –
ვაითუ სამყარო ენტროპიას დაუბრუნდეს!
დრო დამეკარგა? დროს დავეკარგე –
უსასრულობას ვერ შევენივთე, ცად ვერ 
ავმაღლდი!

მალე, სულ მალე ამოხეთქავს ვიცი, ვულკანი,
ბუდეებს მალე დატოვებენ, ალბათ, ჩიტებიც,
მე არსად წავალ, მე ისევ აქ ვარ
და აქ ვიქნები,
დაუსაბამო და ხელთუქმნელი.

*   *   *
მომკვდარიყავი, ჰო, ალბათ სჯობდა,
მყუდროდ და მშვიდად განვისვენებდი

genrieta 

quTaTelaZe
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და ჩემს საფლავზე ამოზრდილ იებს
იქნება ეთქვათ ჩემი სათქმელი...
რომ მე ვარსკვლავი ვიყავი ერთი,
შორეული და უცხოდ მბრწყინავი
ნისლოვანებში ამონთებული,
მედროვეთაგან შეუნიშნავი...
რომ მე ვიღაცამ დამნომრა ცაზე,
თვითნებურად და სუბიექტურად,
ვერ გავექეცი შურს და სიძულვილს,
გზას მიღობავდნენ სიცილსიცილით,
განზრახ დუმდნენ და არად მაგდებდნენ,
სამაგიეროდ, მბჟუტავ ვარსკვლავებს
ოდებს უძღვნიდნენ და უგალობდნენ,
მათთან ნამდვილად არ იყო ღმერთი,
კვდება სატანა, ჩუმი ხითხითით –
განა არ იცი?
მე გავიმარჯვე,
მე ვარ ძლიერი!
– შენ ხარ ძლიერი? თუ პირიქით,
სუსტი ხარ, სუსტი,
მედროვე და უტიფარი, მართლაც სატანა!
დადგება დრო და შეიცვლება აქ ყველაფერი,
სიმართლე უძლეველია, ისე ვით ღმერთი!

ოღონდ იწამე

გულის კარები რომ დაგმანე
და ცხრაკლიტულით გადარაზე,
მითხარი ერთი, ვით ჩავაღწიო შენს გულგრილ 
გულში,
როგორ დაგიხსნა სიკვდილისაგან,
და ჯოჯოხეთის საუფლოსგან როგორ დაგიხსნა,
ვით დაგანახო რომ დღეები მოგელის მძიმე,
თუ არ მიწამე...
მე არჩევანის გიბოძე ნება,
შენ შეგიძლია აირჩიო რაიც გულით გსურს –
სიკეთე და სიყვარული,
ანდა პირიქით, მხარი აქციო ამას ყველაფერს,
შეუდგე ბილიკს ამპარტავნების,
ააყვავილო ცოდვები შენში
და მიწიერი სიამით მთვრალმა
სულ მიმივიწყო თავდადრეკილი,
გოლგოთის შარას რომ მივყვები ეს რა ხანია,
და შენზე ვფიქრობ...
მზვაობარის ბილიკია მუდამ საშიში,

სად მხეცი ბუდობს მარადიული,
უფრთხილდი ამ გზას, მაცდურია ძალზე 
სატანა,
გადაგიბირებს ლამაზი სიტყვით...
ძღვენი კი ჩემი – მადლიანი და მთლად ციური
თვალით არა ჩანს –
წყარო სიცოცხლის მუდამ არის საძიებელი,
თუკი მოძებნი, დარწყულდები კიდეც 
მწყურვალე,
ოღონდ იწამე,
გაუღე რწმენას დახშული კარი და
მოეფერე სასურველ სტუმარს.

*   *   *
მგზავრი ვარ, მგზავრი,
ყარიბი და მიუსაფარი,
უმისამართო გზებს დავდგომივარ,
რადგან მისამართს არ მიმხელენ 
ფარისევლები...
სამაგიეროდ, რჩევებს მაძლევენ:
– სჯობს ჩვენებური წესით იცხოვრო,
ნეტავ რას ეძებ,
აუტკივარ თავს რას იტკივებ, არ გვეპუები,
საით ისწრაფვი, რა გრჯის, რა გინდა,
სურვილებს მაინც ვერ გაექცევი,
საკუთარი სხეულის ტყვე ხარ, იცოდე!

ფარისევლებო, ყურს არ გიგდებთ დიდიხანია,
მივდივარ გზაზე,
უცნობ გზაზე უმისამართოდ,
დამეწყრილია ირგვლივ ყველა და 
ყველაფერი,
სასიამოვნოს ვერ დავარქმევ ჩემს ამ 
მგზავრობას.
სადღაც შორს მოსჩანს ჩემნაირი ვიღაც 
ეული,
ვეძახი, მაგრამ ამაოდ, ძახილი ვერა, ვერ 
გავაგონე.

ჰოდა, მარტო ვარ ისევ ისე საკუთარ თავთან,
მცირე ხნითაც რომ ვეღარ ვრჩებოდი!
აღარ გავურბი ჩემს ალტერეგოს,
საკუთარ ფიქრებს
და ვიძირები საკუთარ „მეში“...
მე დავინახე ჩემი პორტრეტი,
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სიმართლე გითხრათ, არ მომეწონა –
უსამართლო და სასტიკი ცხოვრების
შედევრი...
შიშისგან გული გადამიქანდა,
ქვეცნობიერი საგანგაშო სიგნალს 
გამოსცემს,
რაღა ვქნა ახლა, რა ვიღონო, რა გზას 
დავადგე...
სჯობს რომ გავიქცე!
და მეც გავრბივარ,
უცებ რიყეზე დამიცდა ფეხი,
წავიბორძიკე,
მაგრამ დაცემას ამარიდა რაღაცა ძალამ
(მფარველმა ანგელოზმა?!)
გზა განაგრძეო, მომწვდა ჩურჩული,
ვინაც დაეძებს, პოულობს კიდეც,
დააკაკუნე და გაგეღება,
მოითხოვე და მოგეცემა,
ნუ სწუხარ,
მისამართები არ სჭირდებათ უფლის რჩეულებს.

*   *   *
ეს სამსჯავროა, მოსამართლეა დიახ, თვით 
ღმერთი;
ვინ ხარო, მკითხა, რას საქმიანობ,
ეს შენ ნავარდობ ოცნების ფრთებით?
– ვინ ვარ?
ია ვარ, ია, დედაენაში გაღმერთებული,
ხანაც კი ვაზი, დახუნძლული და მსხმოიარე,
ხან მერცხალი ვარ, ხანაც ნიბლია,
ქართული ლექსის სავსე ვარ მთვარე.
ზეცა და მიწა, ჰაერი, წყალი,
ელვა და მეხი,  ღრუბელი, წვიმა,
ჩემი ფიქრების იყო სათავე,
და ყველაფერი ამქვეყნიური
ჩემში ხარობდა და იზრდებოდა როგორც 
მცენარე.
დღეს ნათელი ვარ,
გამოვიდარე, გამოვნათდი, მზედ ამოვენთე,
ზეცის თავანზე ვერ იხილავ ჩემზე უკეთესს
და ნუ გამრიყავ, შენ გენაცვალე!
ბუნებისაგან მოვლენილო მწედ და მეოხედ,
ეს შენი სული ამოენთო ჩემს არსებაში,
გალობს ბულბული, ამოფრინდა ჩემი გულიდან;
ამ წყალობისთვის გმადლობთ, უფალო!

*   *   *
დღეს მე ევტერპემ დამიმარტოვა
და ჩურჩულით მითხრა,
მე ვარო შენი პოეზიის ანი და ბანი,
სული და გული, ტკივილი, დარდი,
სევდა, რომელიც მუდამ თან გდევდა,
და სიხარულიც... როს აღმაფრენის გჩუქნიდი 
წუთებს;
მერე კი, მერე, განშორების დაგვიდგა ჟამი,
ახლა კი ვნანობ, რომ მიგატოვე.
ნაადრევად ჩასულო მთვარევ,
შენი ავსების ვარ მოლოდინში,
მე დღეს დავბრუნდი,
იმედია, მაპატიებ და შემიყვარებ.
ჩამჭიდე ხელი,
ზეცისკენ ჩქარა!
იქ, ჩემს დობილებს გაუშლიათ სხივთა კარავი,
გვირგვინი მზისა დაგამშვენებს, იცოდე, 
მალე!

*   *   *
რა ხანია დავტოვე ჩემი თავშესაფარი,
ჩემი მყუდრო სავანე, ჰაერი და წყალი,
მიმატოვა სუყველამ, მივატოვე სუყველა,
ახლა ჩემი ერთგულია მხოლოდ ზენა ქარი.
დავრჩი დარდის ამარა, ფიქრმა შეკრა კამარა,
გზაგზა მივიჩქარი...
ეკალი და ბარდები, ხან ორმოში ვვარდები,
ხან ვარდების სურნელებით ვთვრები,
კორდზე ვხედავ კესანეს,
თავდახრილს და მკვნესარეს,
ეჰ, პეპელამ აარიდა თავი,
– არ გეწყინოს, გენაცვალე, სხვა მომწონსო,
ლაღად მომზირალი!

*   *   *
ღრუბლებო, ჰეი, ღრუბლებო,
საით გაგიწევიათ, საით მიიჩქარით,
ცხრა მთის იქით რა გესაქმებათ,
რა, პირი შეიკარით?
მალე ქარი შემოგიტევთ,
გაგფანტავთ და შეგაშინებთ,
ვერ დაემალებით მზეს – თაკარასა და მწველს,
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გიჯობთ უაზრო ხეტიალს შეეშვათ,
მოიხსნათ ნისლის ქათქათა თავშალი,
და ჩემს ეზოში ჩამოიხედოთ –
საავდროდ კი არა, საკეთილოდ;
გადახრუკული მინდორი ხომ დაინახეთ,
გული არ დაგეწვათ, ტირილი არ მოგერიათ?
ჰოდა, ატირდით, ატირდით, ჩამოიღვარეთ 
ცრემლებად,
გაწვიმდით...
აქ, ჩემს ეზოში, მასხურეთ უფლის ნაკურთხი 
წყალი,
მაჩუქეთ იმედის ავგაროზი (ავი თვალისაგან 
დამიცავს),
იქნება აღვდგე მკვდრეთით!
იქნება სამყარომ დამიგდოს ყური,
ჩემი ხმა მისწვდეს უშორეს გალაქტიკებს –
SOS, გადაარჩინეთ დედამიწა – ჩვენი პლანეტა!

წუხელის, გვიან

წუხელის გვიან, აჩრდილი ღამის
ლამობდა სახლში შემოპარვას,
ღია ფანჯრიდან გალეული მოჩანდა მთვარე,
უკანასკნელი მეოთხედის წამებს ითვლიდა...
სადღაც ძაღლები ისე ყეფდნენ,
ტანში მზარავდა,
ასე მეგონა, უბედურება ახლოვდებოდა;
უბედურება ყმუის? – მკენწლავდა ფიქრი,
რა ეშველება ჩვენს ცივილიზაციას,
ზეტექნიკურს, მაგრამ უგულოს,
აპოკალიფსის მომლოდინეს,
სხვა პლანეტაზე სიცოცხლის მაძიებელს,
ომებითა და კატასტროფებით შეწუხებულს,
იქნებ, წარსულში დაბრუნება სჯობს?
იმ სამასი მილიონი წლის წინ,
როცა პირველად ავიდგით ფეხი და
ცაში ავიხედეთ:
სამყარო ამოივსო ჩვენით,
მეწამულად აკაშკაშდნენ ვარსკვლავები,
ამოენთო მთვარე,
მისი ახლოს დანახვა მოგვინდა,
მაგრამ... ცას ვერ შევწვდით და ყვირილი 
დავიწყეთ,
გონების თვალმა იწყო ახელა...
მთვარეს მგლებიც შეყმუოდნენ

და ძაღლებიც უყეფდნენ,
დიახ, მაშინაც,
მაგრამ ჩვენს ყვირილს სხვა ძალა ჰქონდა,
სულ სხვა წადილი...
უცებ გამიწყდა ფიქრის გორგალი,
რა დამემართა?
დავლანდე, სიკვდილი დაიძურწებოდა 
ოთახში ქურდივით,
გავბრაზდი და ის გარეთ გავაგდე.

*   *   *
კეთილო სამარიელო,
ჰო, მე შენ კეთილი სამარიელი გიწოდე,
მერე რა, რომ მუდამ ჩრდილში ხარ და
მძიმე უღელს ეზიდები,
ისე ჩუმად ხარ, რომ ანგელოზები
ფეხაკრეფით დადიან შენს გარშემო,
შენ ღარიბ ტაბლას ამბროზიის ასდის 
სურნელი;
მადლობა უფალს,
არ დაემსგავსე უგუნურ მდიდარს,
თავისთვის რომ აგროვებდა განძს და
ღმერთი არ ახსოვდა,
ღმერთი დაივიწყა;
შენ კი ბედნიერი ხარ –
ყველა სტუმარი ღმერთია შენთვის,
მათხოვარისთვისაც გაქვს საგზალი 
გადანახული,
მზად ხარ, თუ უჭირს, მტერსაც ხელი 
გამოუწოდო,
შენს გულში ფეთქავს მთელი სამყარო,
ბობოქრობს, კივის და მირაჟებს ამრავლებს...
ჟამთცვენა, ქაოსი, ომი და სტიქია
შენ ვერ გაშინებს...
ფსალმუნებს მზისას ეწაფები ყოველი 
დილით,
ღამით ვარსკვლავებს ვით ყვავილებს
აწყობ ლარნაკში და ფიქრის ლამპრით გზას 
მიუყვები,
ებრძვი დევებს –
ხანაც ხილულს,
ხანაც უხილავს.
გავიგე, მივხვდი, რა გაძლევს ძალას –
ღმერთში ხარ მდიდარი,
ღმერთით ხარ სავსე!
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ნუგეში

ცას რომ ცრემლები ჩამოსდის,
ცა რომ მწუხარეა და მტირალი,
გული მეწურება –
ვაითუ ღვთისმშობელი ტირის...
ქარი ფანჯარას ერკინება,
ჰაერში ცახცახებს შუქი,
წვიმა მიკაკუნებს ფანჯრებზე –
სახლში შემომიშვი...
სტუმარი ღვთისაა,
მაგრამ სად თქმულა სტუმრობა წვიმის,
რომ შემოვუშვა,
ვაითუ სველი თითებით
ობობას მოქსოვილი კედლები დამინგრიოს
და წყალმა წაიღოს ეს ჩემი კერია,
მაშინ?!
ვით მივატოვო ეს ჩემი სახლი,
ლოკოკინას გამბედაობაც რომ სანატრელი 
მაქვს;
ჰო, შევეზარდე ამ სამყაროს ჩუმი მოთმენით
და სულის ხუნდებს დამიმძიმებს
წვიმა ნამდვილად...
ამიტომ წვიმავ, ვერ იქნები ჩემი სტუმარი!

მგონი გამიგო წვიმამ,
ისე შეანელა ტემპი,
მალე გადაიღებს ალბათ,
მესმის ჩურჩული გრძნეული წვეთის:
– მშვიდად იყავი,
ორფეოსმა დაკვრა შეწყვიტა,
სიკვდილის სიმებს ააჟღერებს
ახლა ვერავინ,
უფალმა დაგიცვა
და აგაცილა წარღვნა და მეხი.

შეხედე ზეცას
თავზე გადიკრავს ის ცისარტყელას,
ეს ნიშანია და ზეციური დიდი ნუგეში!

*   *   *
სამოცდაექვსი საკრალური წიგნი – ბიბლია –
შემოქმედის ინსპირირებული სიტყვა,
პლანეტის ნამდვილი განძი და საუნჯე,
ხელთუქმნელი და უკვდავი,
საუკუნენი გადალახა და ჩვენამდე მოვიდა
ღრმადასაკოვანი;
3500 წელია ნირი არ შეცვლია 
სამანგამოღწეულს,
ორმოცი განდობილი და ნათელღებულის 
დაწერილს,
სიბრძნის უშრეტ წყაროს,
მძივებივით ასხმულ სტრიქონების 
კრიალოსანს,
მსოფლიოს ქრისტიანული ქვეყნების პინ
კოდს,
შესაქმის ჭეშმარიტ ისტორიას...
პირველი მწერალი – მოსე,
ბოლო მწერალი – იოანე,
პირველი შემოქმედი – ღმერთი,
პირველი ადამიანი – ადამი,
პირველი მეამბოხე – სატანა,
პირველი ქალი – ევა,
პირველი ცოდვილი – კაენი,
პირველი მსხვერპლი – აბელი,
ბოლო მსხვერპლი – ბოლო არ უჩანს...
ნანატრი მესია – ქრისტე,
ახალი მესია – ჯერ არ დაბადებულა;
ახალი ბიბლია – ჯერ არ დაწერილა,
მაგრამ ვიცი დაწერს ეს საუკუნე!



სტუმრად აფხაზეთში
 
	 	 	 „მისი	ქვეყანა	–	აფხაზეთი	–

	 	 	 გამოხრულ	ხეზე	ჩამოჰკიდეს	

	 	 	 ვაზის	ლერწებით...“	

   რობერტ	მესხი

1981 წე ლი იყო. 
მე და ჩე მი ორი მე გო ბა რი, – ქე თი და ნა თია 

აფ ხა ზეთ ში წა ვე დით, დრან და ში, სა დაც ქე
თის მა მას, ბნ ზუ რაბს პა ტა რა, ორ ოთ ახ ი ა ნი 
სახ ლი ედ გა მან და რი ნის ბაღ ში. ეს გურ ჯა ან ე
ლი კა ცი წე ლი წად ში ექვს თვეს დრან და ში ატ
არ ებ და, თა ვი სი ხე ლით უვ ლი და მან და რი ნის 
ბაღს და ამ პა ტარპა ტა რა აფ ხა ზუ რი „მზე ებ
ით“ უთ ბობ და გულს თა ვის ოჯ ახ სა და ახ ლობ
ლებს.

ბნმა ზუ რაბ მა რომ გა ი გო, აფ ხა ზეთ ში ვა
პი რებ დით წას ვლას, თა ვად გურ ჯა ან ში დაბ
რუნ და და მთე ლი კვი რით დაგ ვით მო სახ ლი.

არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი დრო გა ვა ტა რეთ. 
დრან დი დან კე ლა სუ რის კენ სა სე ირ ნო იახ

ტას დავ ყვე ბო დით–ხოლ მე.
გაგ რაც მო ვი ნა ხუ ლეთ და ბიჭ ვინ თაც, ახ ა

ლი ათ ონ ის მღვი მეც და რი წის ტბაც... 
იმ დი ლას ქე თი სახლ ში დარ ჩა, – მი სი უმ

ცრო სი და ი კო ჩა მო დი ო და და მას უნ და დახ
ვედ რო და. კე ლა სურ ში მე და ნა თია წა მო ვე
დით. სა ღა მოს ხუთ ზე კე ლა სურ ში, გზაჯ ვა რე
დინ თან უნ და შევ ხვედ რო დით ქე თის და მა იკ
ოს და სა ღა მოს ერ თად გა ვა ტა რებ დით.

დი ლი დან ჯერ ზღვა ში ვი ბა ნა ვეთ, მე რე სო
ხუმ ში ვი სე ირ ნეთ. 

არა და არ გა დი ო და დრო. ჯერ დღის პირ
ვე ლი სა ა თი იყო. შეხ ვედ რამ დე ოთ ხი სა ა თი 
გვქონ და. 

ნა თი ას ვუთ ხა რი, „მო დი, რო მე ლი მე ავ ტო
ბუს ში დავ სხდეთ და ბო ლომ დე გავ ყვეთ, იქ
იდ ან აც დავ ბრუნ დე ბით და შეხ ვედ რის დროც 
მო ვამეთ ქი“.

და მი ჯე რა და ის ეთ ავ ტო ბუს ში დავ სხე დით, 
კე ლა სუ რის მი მარ თუ ლე ბით რომ მი დი ო და და 
მე რე სოფ ლებ ში უნ და ას ულ ი ყო. 

სულ რა ღაც ნა ხე ვარ სა ათ ში კე ლა სუ რის 
ზე მოხ სე ნე ბულ გზაჯ ვა რე დინ თან გა და ვუხ
ვი ეთ და ავ ტო ბუ სი ტა ატ ით გა უდ გა სოფ ლის 
გზას. სად ღაც ერ თი სა ათ ის მგზავ რო ბის შემ
დეგ სა პი რის პი რო მი მარ თუ ლე ბით მო მა ვა ლი 
ავ ტო ბუ სი შე მოგვ ხვდა. აზ რა დაც არ გაგ ვივ
ლია იმ ავ ტო ბუს ში გად მოჯ დო მა და უკ ან დაბ
რუ ნე ბა, – ჯერ ხომ უამ რა ვი დრო გვქონ და?! 

ულ ამ აზ ე სი სოფ ლე ბი გა ვი არ ეთ, გზა თან
და თან და ვიწ როვ და და მთას შე უყ ვა. ჩვე ნი პა
ზი კიც ქშე ნით მი უყ ვე ბო და აღ მართს.

– თა მი, ეს ავ ტო ბუ სი უკ ან დაბ რუ ნე ბას 
არ აპ ირ ებსმგო ნია... ოთ ხის ნა ხე ვა რია და... 
მო დი, ჩა მო ვი დეთ და უკ ან მი მა ვალ ში გა დავ
სხდეთ, – მით ხრა ნა თი ამ და გზას გა ხე და.

– მო იც ა დე, ამ უკ აც რი ელ ად გი ლას რომ არ 
ჩა მო ვი დეთ, სოფ ლამ დე მა ინც მი ვი დეთმეთ
ქი... – მე რე ჩემს უკ ან მჯდომ თოვ ლის ქუ ლა
სა ვით თეთრ წვე რა მო ხუცს მი ვუბ რუნ დი, – 
უკ აც რა ვად, ბა ბუ, სოფ ლამ დე შო რია კი დევ? 

– ვი სი სტუმ რე ბი ბრძან დე ბით, შვი ლე ბო? 
– არ ავ ი სი, ბა ბუ... ავ ტო ბუსს გა მოვ ყე ვით, 

ამ ად გი ლე ბის და სათ ვა ლი ერ ებ ლად... 5ზე კე
ლა სურ ში უნ და ვი ყოთ და... თუ ეს ავ ტო ბუ სი 
არ დაბ რუნ და, მა შინ უკ ან მი მა ვალ რო მე ლი მე 

Tamar 

bukia
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სხვა ავ ტო ბუს ში გა დავ სხდე ბით.
– ოო ოო, ეს რთუ ლი საქ მეა... 
– რა ტომ?
– რა ტომ და... ეს ავ ტო ბუ სი ბო ლო სოფ

ლამ დე სა ღა მოს რვა სა ათ ის თვის ავა... უკ ან კი 
მხო ლოდ ხვალ დი ლას დაბ რუნ დე ბა.

– არ აფ ერ ია, მა შინ სხვა ავ ტო ბუსს გავ ყვე
ბით. იმ ედ ია, რა ღაც მა ინც და დის... 

– კი, და დის, გუ შინ წა მო სუ ლი – დღეს დაბ
რუნ დე ბო და. ამ ერ თი სა ათ ის წინ რომ შეგვ
ხვდა, ის იყო...

– აბა, რა ვქნათ? – შე წუხ და ნა თია.
– უახ ლო ეს სო ფელ ში ნა ხე ვარ სა ათ ში ვიქ

ნე ბით... ნუ გე ში ნი ათ, იქ აც ხალ ხი ვცხოვ
რობთ. ქუ ჩა ში უპ ატ რო ნოდ არ დაგ ტო ვებთ!

– რას ამ ბობთ, ბა ბუ, ხუთ ზე რომ ჩვენს მე
გობ რებს არ შევ ხვდეთ, გუ ლი გა უს კდე ბათ ში
შით, – ისე შე ვიც ხა დე, თით ქოს რა მის შეც ვლა 
შე მეძ ლო.

– სად უნ და შეხ ვედ რო დით?
– კე ლა სუ რის გზაჯ ვა რე დინ თან...
– მო ვი ფიქ რებთ რა მეს!... – შემ დეგ მძღოლს 

გას ძა ხა, – ემ ზარ, ეს გო გო ნე ბი ჩე მი სტუმ რე
ბი არ ი ან... სო ფელ ში ფოს ტას თან გაგ ვი ჩე რე.

– დი ახ, ბა ტო ნო ელ დარ!...

მა ლე ავ ტო ბუს მა გა ივ ა კა და სიჩ ქა რეს მო
უმ ა ტა. ცო ტაც და სოფ ლის ცენ ტრში შე ვე დით. 

სა ათს დავ ხე დე, – 16:10...

– ნა თი, ქე თი გა გიჟ დე ბა! რა ვქნათ?
– რა ჯან და ბამ წა მოგ ვიყ ვა ნა აქ ეთ? აქ რა 

გვინ დო და?!
– აბა? იქ ვე მა ინც გვე კით ხა?!
– კარ გი იქ ნე ბო და... 
– ხო... თუმ ცა რას მო ვი ფიქ რებ დით, რომ 

დღე ში ერ თი ავ ტო ბუ სი და დის მხო ლოდ?! – ლა
მის ტი რი ლი და მეწ ყო, ის ეთ ხა სი ათ ზე ვი ყა ვი.

– აი, აქ გაგ ვი ჩე რე, ემ ზარ... ჩაბრ ძან დით, 
გო გო ნე ბო... – გვით ხრა ელ დარბა ტონ მა და 
ფეხ ზე წა მოდ გა.

ზაფ ხუ ლის მზე ჯერ ის ევ მთე ლი ძა ლით აჭ

ერ და სხი ვებს დე და მი წას, მაგ რამ მთის გრი ლი 
ჰა ე რი ამ სიც ხეს ან ე იტ რა ლებ და და სუნ თქვას 
აად ვი ლებ და. 

ბა ტო ნი ელ და რი წინ გა ვუშ ვით და ჩვენ უკ
ან გავ ყე ვით. 

მა ღა ლი, ტან ხმე ლი მო ხუ ცი იყო, მაგ რამ 
სი ბე რეს ოდ ნა ვა დაც ვერ მო ეხ ა რა წელ ში. ის
ე თი სუფ თა და გა ხა მე ბუ ლი თეთ რი პე რან გი 
ეც ვა, თით ქოს მას ჩვენ თან ერ თად არ უმ გზავ
რია სა მი სა ათ ის გან მავ ლო ბა ში. ას ე თი თეთ რი 
თმაწვე რი მხო ლოდ თოვ ლის ბა ბუ ას თუ ექ
ნე ბო და. მზის სხი ვე ბი ამ სი თეთ რე ზე ირ ეკ ლე
ბო და და სა ოც რად ნა თელ აურ ას ქმნი და. 

ჩვე ნი აღ ტა ცე ბუ ლი მზე რა მი აც ილ ებ და 
ჩვენ წინ მი მა ვალ ბა ტონ ელ დარს. 

ერთ შე ნო ბას თან შე ჩერ და და მოგვ ხე და:
– ეს ფოს ტაა. ჩე მი რძა ლი კე ლა სუ რის ფოს

ტა ში მუ შა ობს. მას და ვუ კავ შირ დე ბით და მო
გი ნა ხა ვენ თქვენს მე გობ რებს.... – ბა ტო ნი ელ
და რი შე ნო ბა ში შე ვი და და ერთერთ სარ კმელ
თან მი ვი და. – ლე ნა, ზა ირ ას და მა კავ ში რე...

– ახ ლა ვე, ბა ტო ნო ელ დარ!... აი, ინ ებ ეთ....
– ზა ი რა, მე ვარ... მანდ, კე ლა სუ რის გა და

სახ ვევ თან ხუთ სა ათ ზე ორი გო გო ნა უნ და 
მო  ვი დეს ჩემს სტუმ რებს ელ ი ან... ეს ე ნი კი... 
გოგ ნე ბო, თქვე ნი სა ხე ლე ბი მით ხა რით, – მოგ
ვიბ რუნ და ბა ტო ნი ელ და რი.

– თამ რი კო და ნა თია... და იქ იქ ნე ბი ან ქე
თი ნო და მა ი კო...

– ზა ი რა, იქ იდ გე ბი ან ქე თი ნო და მა ი კო... ელ
ი ან თამ რი კოს და ნა თი ას. უთ ხა რი, შვი ლო, სა იმ
ე დო ოჯ ახ ში არ ი ან და ნუ ინ ერ ვი ულ ებთთქო...

ელ დარ მა ყურ მი ლი და კი და და ფოს ტი დან 
გა მო ვე დით.

– წა მო დით, შვი ლე ბო... არ აფ ერ ზე ინ ერ ვი
ულ ოთ, მშვი დად მო ის ვე ნეთ... თქვე ნი კბი ლა 
შვი ლიშ ვი ლი მყავს და... სულ და გათ ვა ლი ერ
ებ ინ ებთ აქ ა ურ ობ ას. ხვალ დი ლას კი – ავ ტო
ბუ სით გა გამ გზავ რებთ სო ხუ მის კენ.

– დი დი მად ლო ბა, ბა ტო ნო ელ დარ... 
– აკი წე ღან „ბა ბუს“ მე ძახ დი? – კე თი ლად 
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გა მი ღი მა ბა ტონ მა ელ დარ მა, – ახ ლაც „ბა ბუ“ 
და მი ძა ხე, შვი ლო... 

– სი ამ ოვ ნე ბით, ბა ბუა ელ დარ... 

მა ლე მი ვე დით კოხ ტა აფ ხა ზურ ოდ ას თან. 
ეზ ო ში კო ინ და რი ბი ბი ნებ და, ჭიშ კრი დან სახ
ლამ დე მო კირ წყლუ ლი გზა მი დი ო და. გზის 
ორ ი ვე მხა რეს ყვა ვი ლე ბის გა ზო ნი მი უყ ვე ბო
და. ყვე ლა ფერს ეტ ყო ბო და მზრუნ ვე ლი ხე ლი. 

– ელ დარ, – გას ძა ხა ბა ტონ მა ელ დარ მა სახ
ლის მი მარ თუ ლე ბით, – ძაღ ლი და ა ბი, შვი ლო, 
სტუმ რე ბი არ შეგ ვი ში ნოს... 

– ახ ლა ვე, ბა ბუ... – გა ვი გეთ სა სი ამ ოვ ნო 
და ბა ლი ხმა და და ვი ნა ხეთ კი დეც...

– ელ დარ? – გა ოც ებ უ ლი ხმა აღ მომ ხდა.
სახ ლი დან გა მო სუ ლი მა ღა ლი, წარ მო სა დე

გი, ძა ლი ან სიმ პა ტი უ რი ყმაწ ვი ლი ჩემს ხმა ზე 
ჩვენ სკენ შე მობ რუნ და და... 

– თამ რი?!... შენ?... მარ თლა შენ ხარ? – 
სირ ბი ლით წა მო ვი და ჩემ სკენ, გა ხა რე ბუ ლი 
გა და მეხ ვია, ხელ ში ამ იტ ა ცა და და მაბ ზრი ა ლა, 
– არა, ნამ დვი ლად თვა ლი მატ ყუ ებს!

– მე ვარ, ელ დარ, მე... – გა მე ცი ნა და მე გო
ბა რი გა დავ კოც ნე, – დამ სვი, გი ჟო!...

ბა ბუა ელ და რი ხან თა ვის შვი ლიშ ვილს გა
ხე დავ და, რო მელ საც უც ნა უ რი ჭინ კე ბი ჩა უს
ახლ დნენ ულ ამ აზ ეს ცეც ხლო ვან შავ თვა ლებ
ში და ხან – ჩვენ... მე რე თეთრ წვერ ზე ჩა მო ის
ვა ხე ლი და ჩა ეც ი ნა:

– ოოო, მე გო ნა უც ხო სტუმ რე ბი მომ ყავ და 
და... ჩე მი შვი ლიშ ვი ლის ახ ლობ ლე ბი გა მო დე
ქით. სა იდ ან იც ნობთ ერ თმა ნეთს? 

– უნ ივ ერ სი ტე ტი დან, ბა ბუ! მე და ნა თია 
ერ თი კურ სით წინ ვსწავ ლობ დით, თუმ ცა ას
აკ ით – ტო ლე ბი ვართ.

– ბა ბუა ელ დარ, თამ რი კოს იმ დე ნი მე გო ბა
რი ჰყავს, ამ სო ფელ ში ვინ მე არ ცნო ბე ბო და, 
ის უფ რო გა მიკ ვირ დე ბო და, ვიდ რე ამ ა თი შეხ
ვედ რა. ნე ტა ან ყვე ლას სა ხელ სა და გვარს რო
გორ იმ ახ სოვ რებს? – გა ეც ი ნა ნა თი ას.

– მე ყვე ლა ვარ?... თამ რი, „ყვე ლას“ კა ტე

გო რი ა ში გავ დი ვარ? – თვა ლე ბი მო ჭუ ტა ელ
დარ მა.

– არა, ელ დარ... შენ ერ თა დერ თი და გა ნუ
მე ორ ებ ე ლი ემ ხვა რი ხარ ჩემს ნაც ნობმე გო
ბარ თა შო რის! 

– ზე ინ აბ, სტუმ რებს გა მო ხე დე, ად ამ ი ა ნო... 
– ხმა მაღ ლა გას ძა ხა ვი ღა ცას ბა ტონ მა ელ დარ
მა, – წა მო დით, შვი ლე ბო, სახლ ში შე ვი დეთ.

სახ ლი დან სათ ნო მო ხუ ცი ქალ ბა ტო ნი გა
მო ვი და და შე მოგ ვე გე ბა.

– ბე ბი, ჩე მი მე გობ რე ბი არ ი ან... ბა ბუს შეხ
ვედ რი ან ავ ტო ბუს ში...

– იც ო დი, ჩე მო ბა ტო ნო, ამ ა თი ჩა მოს ვლის 
შე სა ხებ? თუ სად შეხვ დი ამ გო გო ნებს? – იკ
ით ხა ქალ ბა ტონ მა ზე ინ ბმა. 

– არა, ზე ინ აბ... შემ თხვე ვით მოხვ დნენ ამ 
სო ფელ ში და... ქუ ჩა ში ხომ არ დავ ტო ვებ დი 
ბავ შვებს? 

– ჰო ოო, მობრ ძან დით, შვი ლე ბო, სტუ მა რი 
ღვთი საა...

იქ ვე ეზ ო ში დავ სხე დით, დი დი კაკ ლის ძირ
ში გა კე თე ბულ სკა მებ ზე.

დიდ ხანს გაგრ ძელ და ჩვე ნი მო ნატ რე ბუ ლი 
მო კით ხვე ბი... 

ძაღ ლის დაბ მა ყვე ლას და ავ იწყ და და ახ ლა 
დი დი, ბომ ბო რა თაფ ლის ფე რი ნა გა ზი გა ოც ებ უ
ლი თვა ლე ბით შე მოგვ ცქე რო და. ვერც და ყე ფე
ბა გა და ეწ ყვი ტა, – მი სი პატ რო ნე ბი ში ნა ურ ებ ივ
ით გვღე ბუ ლობ დნენ და... მი სი რა მი დი ო და?! 

მე რე ბო ბის (ასე ერ ქვა ძაღლს) მო ბეზრ და 
ლო დი ნი, ერ თი კი და იყ ე ფა, რომ ყუ რად ღე ბა 
მიგ ვექ ცია მის თვის და... კუ დის ქი ცი ნით გა იქ
ცა თა ვი სი სახ ლის კენ. 

ბა ბუა ელ დარ მა სახლ ში შეგ ვი პა ტი ჟა. 
ეზო იმ დე ნად ლა მა ზი იყო, სახლ ში შეს ვლა

ზე ფეხს ვით რევ დით. 
ერთ სა ათ ში უკ ვე აივ ან ზე გაშ ლილ სუფ

რას თან ვის ხე დით. 
უგ ემ რი ელ ე სი შე ბო ლი ლი სულ გუ ნი ისე 

ჩად ნა ცხელ ღომ ში, უგრ ძეს ძა ფე ბად გა მო ჭი
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მავ დი... მა ლე ზე ინ აბ ბე ბი ამ ცხე ლი ხა ჭა პუ რი 
შე მო იტ ა ნა, – მი სი სურ ნე ლიც კი წა გაქ ცევ და! 
ელ დარ მა ერ თი შემ წვა რი ვა რი კა პირ და პირ 
შუ ა ზე გახ ლი ჩა და ნა ხე ვარნა ხე ვა რი დაგ ვი
დო თეფ შზე მე და ნა თი ას, თან ტყე მა ლი გად
მოგ ვა წო და, „ბე ბი ას ნა ხე ლა ვი აო“...

– ელ დარ, რა ამ ბა ვია?! – გა მე ცი ნა მე და 
ჩან გალს წა მო ვავ ლე ხე ლი. 

– ჭა მეთ, ჭა მეთ... აპაპაპა, წი წი ლა ხე ლით 
უნ და ჭა მოთ! და ნაჩან გალს არც მოჰ კი დოთ 
ხე ლი! თქვენ აფ ხა ზეთ ში ხართ, ძირ ძველ აფ
ხა ზურ ოჯ ახ ში! 

– სულ არ გეტ ყო ბათ აფ ხა ზო ბა... რო გორ 
სუფ თად ლა პა რა კობთ ქარ თუ ლად...

– რას ამ ბობ, თამ რი?! აფ ხა ზი და ქარ თვე
ლი რამ გა ყო ერ თმა ნე თის გან? 

– რა ვი ცი, აბა? სხვა ენა გაქვთ... 
– მა სე სხვა ენა აქვთ მეგ რე ლებ საც და სვა

ნებ საც... და არ არ ი ან ქარ თვე ლე ბი? 
– კი, ქარ თვე ლე ბი ვართ... – ჩა ერ ია ნა თია, – 

მაგ რამ ჩვენ არ ვე უბ ნე ბით ქარ თვე ლებს, „რუ
სუ ლად ილ აპ არ აკ ე თო“. 

– და აქ ვინ გით ხრა, „ჩაგ ვი რუ სუ ლეო“? 
– აქ არ ავ ინ, მაგ რამ... აი, სო ხუმ ში...
– კარ გი... ვჭა მოთ საჭ მე ლი და გა ვი დეთ სო

ფელ ში. თან და გათ ვა ლი ერ ებ ინ ებთ და თან აქ
ა ურ, ნამ დვილ აფ ხა ზებს გა გაც ნობთ! სო ხუმ
ში კი აფ ხა ზე ბი კი არა, ძი რი თა დად აფ სუ ე ბი 
ცხოვ რო ბენ!

– ეს სხვა დას ხვაა?
– აბ სო ლუ ტუ რად! აფ სუ ე ბი ქარ თვე ლე ბი 

არ არ ი ან!

ეზ ოდ ან ბა ბუა ელ და რი ამ ოვ ი და დაც ვა რუ
ლი დო ქით ხელ ში. 

– ელ დარ, შენ მი ხე დე გო გო ნებს... თუ რა მე 
დაგ ჭირ დეთ, დაგ ვი ძა ხეთ. მე და ზე ინ ა ბი სამ ზად
ში ვიქ ნე ბით, – თქვა ეს და დინ ჯად ჩა უყ ვა კი ბე ებს. 

შევ წუხ დი. ფეხ ზე წა მოვ დე ქი და სუფ რას თან 
მო ვი პა ტი ჟე ბა ბუა, მაგ რამ მხო ლოდ კე თი ლი 
ღი მი ლით შე მომ ხე და და ის ევ დაბ ლა და ეშ ვა. 

– ბა ბუა ელ და რი რა ტომ არ დაჯ და ჩვენ თან 

ერ თად? – ჩუ მად ვკით ხე ელ დარს.
– ამ სახლ ში თა მა დად სულ ბა ბუა არ ის 

ხოლ მე... მაგ რამ აფ ხა ზი კა ცი სად ღეგრ ძე ლოს 
არ იტ ყვის, თუ თა ნა მე ინ ა ხე არ ჰყავს სუფ რა
ზე... და არც მარ ტო კა და ლევს სას მელს.

– კარ გი, ჩვენ არ ვსვამთ, მაგ რამ... შენ აქ არ 
ხარ? თუ არც შენ სვამ?

– ეს სა და უ რი წე სია, მას პინ ძე ლი დათ ვრეს და 
სტუ მარ მა ფხი ზე ლი თვა ლით უყ ურ ოს? ამ ა ზე 
მე ტი სირ ცხვი ლი რაა ოჯ ახ ის უფ რო სის თვის, და 
მი თუ მე ტეს, აფ ხა ზის თვის?! არც მე დავ ლევ დი 
თქვენ ზე მეტს და ბა ბუა ხომ სულ არ და ლევ და... 
სტუ მარს მას პინ ძლო ბაც შე სა ბა მი სი უნ და... ასე 
არ აა, თამ რი? ჭა მეთ, გა ცივ და ყვე ლა ფე რი!

ბევ რი პა ტი ჟი არ გვჭირ დე ბო და, – ისე ვი ყა
ვით მო ში ებ ულ ე ბი, რომ მა დი ან ად შე ვე ქე ცით 
იმ შემ წვარ ვა რი კა საც, იმ აფ ხა ზურ ხა ჭა პურ
საც, ცხე ლი ყვე ლის სურ ნე ლი რომ გვი ღი ტი
ნებ და ცხვირ ში... იმ ცხელ ღომ სა და ნიგვ ზი ან 
ბა ჟე საც... უგ ემ რი ელ ეს კუ პატ სა და აფ ხა ზუ
რა საც... გებ ჟა ლი ას აც და სამ ზა დის შუ აც
ეცხლ ზე შემ წვარ სი მინ დის ტა რო ებ საც... 

მას პინ ძლის ხე ლით და წუ რულდა ყე ნე ბუ
ლი, ცრემ ლი ვით კამ კა მა ღვი ნოც მოვ წრუ პეთ 
ცო ტა და...

სი ცი ლი ამ იტყ და. 
– რა გა ცი ნებს? – გა ოც ებ ულ მა შე მომ ხე და 

ელ დარ მა და თა ვა დაც გა ეც ი ნა.
– ელ დარ, არ გა გიკ ვირ დეს, – უთ ხრა ნა თი

ამ, – ეს რომ და ლევს ერთ ჭი ქას, ასე იც ინ ის
ხოლ მე... 

– ოოო, ეს ცო ტა რთუ ლი ამ ბა ვია... ასე 
„მთვრა ლი“ რო გორ გა გიყ ვა ნო გა რეთ? იტ ყვი
ან, ელ დარ ემ ხვარ მა ქა ლი და ათ როო... 

– ელ დარ, მთვრა ლი კი არ ვარ? უბ რა ლოდ, 
ყვე ლა ფერ ზე მე ცი ნე ბახოლ მე... – და უფ რო 
ხმა მაღ ლა გა მე ცი ნა.

– სხვა გზა არ აა, სო ფელ ში რომ გა გიყ ვანთ, 
სულ ან ეკ დო ტე ბი უნ და მო გიყ ვეთ, ამ ის სი ცი
ლი რომ გა ვა მარ თლო... – თა ვა დაც ხმა მაღ ლა 
გა ეც ი ნა ელ დარს. – თამ რი, რა საყ ვა რე ლი ხარ, 
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ასე რომ იც ი ნი, ვერც კი წარ მო იდ გენ! შენს ად
გილ ზე ჯი ბით ვა ტა რებ დი რამ დე ნი მე პორ ცია 
სას მელს... 

– პორ ცი ას? – ვერ ვჩერ დე ბო დი, – და რამ
დე ნია ეს „პორ ცია“? 

– ნუუ, კა ტა ბა ლა ხას წვე თე ბის ბოთ ლის ხე
ლა, ან ოდ ნავ მე ტი!... ყო ველ შემ თხვე ვა ში ორი 
ბოთ ლი ერ თად ბევ რი მო გი ვა!

– კარ გი, რა აა... რა სა ძა გე ლი ხარ?! – უკ ვე 
ვხარ ხა რებ დი... თვა ლე ბი დან ცრემ ლე ბი წა მო
მი ვი და. 

არ ა და, რა გა დამ დე ბია ას ე თი სი ცი ლი? ჯერ 
ხომ ელ და რი ახ არ ხარ და, მე რე ნა თი აც აგვ ყვა 
და... 

ვინ მეს რომ ეკ ით ხა იმ წუ თას, რა ზე იც ინ ი
თო, აღ არ ცერ თი ვი ყა ვით აზრ ზე, რა ზე ვი ცი ნო
დით. მთა ვა რი იყო, ერ თად ყოფ ნა გვი ხა რო და... 

ჩვენს სი ცილ ზე სამ ზა დი დან ბა ბუა ელ და
რი გა მო ვი და და ის ე თი კე თი ლი ღი მი ლით ამ
ოგვ ხე და, თით ქოს გვე უბ ნე ბო და, – „ახ ლა მქნა 
თქვე ნი ას აკ ის აო“... 

ეზ ო ში ბო ბიც და ვი ნა ხე, – აივ ნის კენ იყ
ურ ებ ო და და კუდს აქ იც ინ ებ და... ეტ ყო ბო და, 
კარგ ხა სი ათ ზე იყო.

– ქათ მის ძვლე ბი არ გა და უყ ა რო, – გა მაფრ
თხი ლა ელ დარ მა, რო ცა ნა ხა, რომ ძვლე ბი წა
მოვ კრი ფე თეფ ში დან, – არ შე იძ ლე ბა ას ე თი 
ძაღ ლის თვის ქათ მის ძვლის მი ცე მა...

– რა ტომ?
– მე რე ოჯ ახ ის ქათ მებს და ერ ე ვა, მათ ზე 

და იწ ყებს ნა დი რო ბას. პუ რი გა და უგ დე... ან 
კუ პა ტის ნა ჭე რი...

ფეხ ზე წა მოვ ხტი, პურ ზე კუ პა ტის ნა ჭე რი 
და ვა დე და დაბ ლა ჩა ვირ ბი ნე. 

– ბო ბი... – და ვი ძა ხე თუ არა, ძაღ ლი ჩემ თან 
მო ვი და და ფრთხი ლად დამ ყნო სა ფეხ ზე.

– ფრთხი ლად, თამ რი... – ფეხ ზე წა მოდ გა 
ელ და რიც. 

– არ აფ ერს მერ ჩის ეს ძაღ ლი! აი, ნა ხე... – 
პუ რი ანკუ პა ტი ა ნი ხე ლი წინ გა ვიწვ დი ნე და... 

ძაღლ მა ჯერ უკ ან გა დად გა ნა ბი ჯი, მე რე 
ის ევ წინ წა მო ვი და და ხელ ზე დამ სუ ნა... ბო

ლოს კი ისე ფრთხი ლად აი ღო ჩე მი ხე ლი დან ის 
პუ რის ნა ჭე რი თა ვი სი კუ პა ტი ან ად, თით ქოს 
მიფრ თხილ დე ბო და, „შემ თხვე ვით კბი ლი არ 
გავ კრაო“. 

– თამ რი, ბო ბიმ ძა ლი ან ში ნა ურ ად მი გი
ღო... მა სე მეც კი ვერ გავ რის კავ დი მის თვის 
ხე ლის გაწვ დე ნას, – გა ოც ებ ას ვერ მა ლავ და 
ელ და რი.

– ძაღ ლი მშვე ნივ რად არ ჩევს სა მოყ ვროდ 
ხარ მო სუ ლი თუ სამ ტროდ... ში ნა უ რი ვარ, აბა 
რაა?! – გა მე ცი ნა ის ევ და ბო ბის ყუ რებს შო
რის გა და ვუს ვი ხე ლი. მე რე კი ბედ ნი ე რი სა ხით 
ავ ირ ბი ნე კი ბე ზე და სუფ რას თან დავ ბრუნ დი.

*   *   * 
მა ლე ჩემს ყურს სამ ზა დის კა რი დან ას ე თი 

ლა პა რა კი მოს წვდა. ალ ბათ არც ბა ბუა ელ
დარს ეგ ო ნა, რომ ამ დე ნად მახ ვი ლი სმე ნა მექ
ნე ბო და და არც ბე ბია ზე ინ აბს.

– ზე ინ აბ, გა მო ხე დე ერ თი ამ გო გოს... 
– რო მელს, ჩე მო ბა ტო ნო?
– აი, იმ ას, რომ კის კი სებს... გრძელ თმი ანს... 

ჩვე ნი ელ და რის მე გო ბა რი რომ ყო ფი ლა... 
– მე რე?
– მე რე ის, რომ... შე ხე დე ელ დარს თვა ლებ

ში, ეს გო გო რომ ჩვენს ეზ ო ში და ინ ა ხა?
– თა მა რი? 
– ჰო... თა მა რი... ას ე თი ცეც ხლი სხვა დროს 

არ ას ოდ ეს შე მიმ ჩნე ვია მის თვა ლებ ში... უნ და 
მოს წონ დეს თა მა რი... 

– უმ ცროს ელ დარს არ ვი ცი და... მგო ნი უფ
როს ელ დარ საც მო ეწ ო ნა ეს გო გო... – ჩა იღ იმ
ი ლა ზე ინ აბ მა.

– მარ თლაც რომ... არ და ვი წუ ნებ დი სარ
ძლოდ... ელ დარ, ერთ წუთს ჩა მო დი აქ ეთ, – 
ამ ოს ძა ხა შვი ლიშ ვილს.

– ახ ლა ვე... – ელ დარ მა ბო დი ში მოგ ვი ხა და 
და დაბ ლა ჩა ვი და.

ორ ი ვე ელ და რი ეზ ოს ბო ლოს კენ წა ვი და და 
ისე ჩუ მად და იწ ყეს სა უბ ა რი, აღ არ აფ ე რი მეს
მო და....

გო ნე ბის თვა ლი გა და ვავ ლე ჩე მი და ელ
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და რის ურ თი ერ თო ბას და... ვე რა ფე რი ვი პო ვე 
ის ე თი, ეჭ ვი რომ შემ პარ ვო და მა ინც, „ხომ არ 
ვუყ ვარ ვარმეთ ქი?!“... 

არა! 
ჩვენ მხო ლოდ მე გობ რე ბი ვი ყა ვით, გუ ლი

თა დი მე გობ რე ბი!

ელ და რი მა ლე ვე დაბ რუნ და.
– რას ვშვე ბით, მივ დი ვართ სოფ ლის და

სათ ვა ლი ერ ებ ლად? – იკ ით ხა ნა თი ამ.
– რა თქმა უნ და?! ოღ ონდ ჯერ ავ ალ აგ ოთ 

სუფ რა... – ფეხ ზე წა მოვ დე ქი. 
– რას ამ ბობ, თამ რი? შენ ვინ აგ ალ აგ ებ ინ

ებს ახ ლა აქ სუფ რას? – გა ეც ი ნა ელ დარს.
– კაი, ბა ტო ნო... მოხ მა რე ბა მინ დო და და... 

თუ არ შე იძ ლე ბა? – მხრე ბი ავ იჩ ე ჩე და კი ბის
კენ წა ვე დი.

– ოჯ ახ ში პირ ვე ლად მო სულ სტუ მარს 
სუფ რა ავ ალ აგ ებ ინ ოთ? აი, თუ მე ორ ედ აც მო
გი წევს აქ ეთ მოს ვლა, მა შინ სხვა საქ მეა!

– ჩვენ რომ შემ თხვე ვით არ წა მოვ ბო დი ალ
ებ ულ იყ ავ ით ასე გა უკ ით ხავუპ ატ რო ნოდ, აქ 
პირ ვე ლა დაც ვერ მოვ ხვდე ბო დით! – გა მე ცი ნა 
მე, – ცო დოა ბე ბია ზე ინ ა ბი... ვი თომ მე ორ ედ 
ვართ, რა მოხ და მე რე? შენ დაბ ლა ჩა დი, ვი
თომ არ აფ ე რი იცი და... მე რე შე იც ხა დე, „უი, 
ჩემს არ ყოფ ნა ში სუფ რა აულ აგ ებ ი ა თო...“ 

– მარ თა ლი ხარ, თა მი... – მა შინ ვე და მე თან
ხმა ნა თია და საქ მეს შე ვუ დე ქით.

რო ცა თეფ შე ბით ხელ ში ბე ბია ზე ინ აბს და
ვა დე ქით თავ ზე სამ ზად ში, ერ თი კი შე იც ხა და, 
– „ღმერ თო, მომ კა ლი, თქვენ აალ აგ ეთ სუფ
რაო?“ და მა შინ ვე თაფ ლად და იღ ვა რა... აღ არ 
იც ო და, რო გორ მოგვ ფე რე ბო და.

გა ბად რუ ლი სა ხით იჯ და ბა ბუა ელ და რიც... 
მე რე მო ვი და და ორ ივ ეს, მეც და ნა თი ას აც 
შუბლ ზე გვა კო ცა... ცრემ ლი მო ად გა თვალ ზე. 
პი რი იბ რუ ნა, რომ ეს ცრემ ლი შემ თხვე ვით არ 
მოს წყვე ტო და წამ წა მებს და ჩვენს თვალ წინ 
არ და გო რე ბუ ლი ყო სხივ ნა თელ სა ხე ზე. სამ
ზა დი დან გა ვი და და ელ დარს გას ძა ხა, – გო გო

ნებს სო ფე ლი და ათ ვა ლი ერ ებ ინ ეო. ელ დარ
მაც არ და აყ ოვ ნა და ჭიშ კრის კენ გაგ ვიძ ღვა. 

– თა მარ, ეს ე ნი წა იღ ეთ, შვი ლო, აქ მა ლე 
აც ივ დე ბა... – გზა ში დაგ ვე წია ბე ბია ზე ინ ა ბი 
და თხე ლი ჟა კე ტე ბი მო მა წო და.

– უი, არ ცი ვა, გმად ლობ, ბე ბია ზე ინ აბ... – 
და ვა პი რე მა თი უკ ან დაბ რუ ნე ბა. 

– გა მო არ თვი, გა მო არ თვი... შენ არ იცი, აქ 
რა სწრა ფად შიძ ლე ბა აც ივ დეს... 

– არ შე გე ზა როთ, სუფ თე ბია... – დაბ ნე ულ
ო ბა შე ვატ ყვე ბე ბია ზე ინ აბს.

– არა, ბე ბი... ეს არც გვი ფიქ რია... არ ცი ვა
მეთ ქი და ამ იტ ომ... – ჟა კე ტე ბი გა მო ვარ თვი 
და ერ თი ნა თი ას გა ვუ წო დე.

– ფრთხი ლად იარ ეთ, ელ დარ... მდი ნა რეს
თან თუ ჩახ ვალთ, ხიდ ზე მარ ტო ებს ნუ გა და
უშ ვებ... – ახ ლა ბა ბუა ელ დარ მა და არ ი გა შვი
ლიშ ვი ლი.

– რა ხი დია ას ე თი? – გა მე ცი ნა მე.
– ნა ხავ... 

ეზ ოდ ან გა სუ ლე ბი არ ვი ყა ვით, რომ ბო ბი 
გა მოგ ვე კი და და გვერ დით გა მომ ყვა.

– თა მი, ამ ძაღლს ჩემ ზე მე ტად შენ მო ეწ ო
ნე... – გა მოგვ ხე და ნა თი ამ, – ისე უხ დე ბით ერ
თმა ნეთს...

– მე და ძაღ ლი?
– არა... შენ და სო ფე ლი!...
– მა შა ყი რებ, ხომ? დი დი ამ ბა ვი, მე თუ სო

ფელ ში არ დავ ბა დე ბულ ვარ... – ბო ბის ხე ლი 
გა დავ ხვიე და ისე გა ვი ყო ლე.

– დღეს გა დამ რია ბო ბიმ... ას ე თი თვი ნი ე რი 
კი არ აა? სხვას ფეხს მო ჭამ და ამ დენ ხან ში!

– ელ დარ, მე „სხვა“ ვარ?
– ნუ, ახ ლა, ჩემ თვის არა, მაგ რამ... ამ ის

თვის ხომ ხარ სხვა? პირ ვე ლად გხე დავს... ან 
იქ ნებ მეც პირ ვე ლად გხე დავ, რა ვი ცი, აბა? – 
გა ეც ი ნა... 

– ელ დარ... ??????????? – (სხვა ვე რა ფე რი 
გა ვი გე) და უძ ა ხა ვი ღაც ბიჭ მა და რა ღაც უთ
ხრა აფ ხა ზუ რად. ალ ბათ ჰკით ხა, „ეს ე ნი ვინ 
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არ ი ა ნო“?
– ჩე მი მე გობ რე ბი არ ი ან, თე მურ... თამ რი

კო და ნა თია... წა მო ჩვენ თან ერ თად. სო ფე ლი 
მინ და ვაჩ ვე ნო.

თე მუ რი მოგ ვი ახ ლოვ და, ხე ლი ჩა მოგ ვარ
თვა და თან გა მოგვ ყვა. 

ფეხ და ფეხ შე მო ვი არ ეთ მთე ლი სო ფე ლი. 
სა ოც რად ლა მა ზი სო ფე ლი იყო... კოპ

წია სახ ლე ბი პა ტა რა სა თა მა შო ებს ჰგავ დნენ 
ამ ბუ ბე რა ზი მთე ბის ფონ ზე... ლა მის ყო ველ 
სახლ თან მთის უგ ემ რი ელ ე სი ცი ვი წყა რო 
გად მოს ჩქეფ და. 

ბი ჭებ მა რა ღაც ბი ლიკ თან მიგ ვიყ ვა ნეს, რო
მე ლიც თავ ქვე ეშ ვე ბო და მდი ნა რის ხე ობ ის კენ.

– ხომ არ გე ში ნი ათ? – გვკით ხეს...
– რა არ ის სა ში ში? – გაგ ვე ცი ნა მე და ნა თი

ას და ბი ლიკს გავ ყე ვით. 

ერ თგან ბი ლი კი ცი ცა ბოდ და ეშ ვა. ელ დარ
მა მე შე მაშ ვე ლა ხე ლი, თე მურ მა კი – ნა თი ას. 
ხე ობ ა ში საკ მა ოდ ცი ო და და ვინ იც ის, გო ნე ბა
ში რამ დენ ჯერ გა და ვუ ხა დეთ მად ლო ბა ბე ბია 
ზე ინ აბს ამ ჟა კე ტე ბის გა მო ტა ნე ბის თვის.

– აქ ეთ წა მო დით, გო გო ნე ბო, – გვით ხრა 
ელ დარ მა და ორ ად გა ყო ფილ ბი ლიკს კვლავ 
ზე ვით შე უყ ვა.

– მდი ნა რეს თან არ ჩა ვალთ?
– არა, ძნე ლი ჩა სას ვლე ლია... აქ ედ ან გა

დავ ხე დოთ... 

სულ მა ლე გა ვი გეთ მდი ნა რის ხმაც. მაგ
რამ, ხმაც არ ის და ხმაც... ეს იყო დამ წყვდე
უ ლი ლო მის ღრი ა ლი. კი დევ ერ თი მო სახ ვე ვი 
და... სუნ თქვა შე მეკ რა მო ულ ოდ ნე ლო ბის გან, 
– კლდე ებს შო რის ბეწ ვის ხი დი იყო გა ჭი მუ ლი. 

ას ე თი რამ მხო ლოდ ჰო ლი ვუ დის ფილ მებ ში 
მე ნა ხა!

– გა დახ ვალ? – მკით ხა ელ დარ მა. 
– მარ ტო?... 
– ჰო...
– მარ ტო ვე რა! მო აჯ ი რი მა ინც ჰქონ დეს 

უფ რო შეკ რუ ლი?!...

– და ჩემ თან ერ თად? – თვა ლებ ში ჩამ ხე და. 
აინ ტე რე სებ და, მე ში ნო და თუ არა. შე მამ ჩნია 
ყოყ მა ნი და მაგ რად ჩამ კი და ხე ლი, – წა ვე
დით... თე მურ, თქვენ ჯერ აქ იყ ავ ით.

– „ჯერ“ კი არა, სუ ლაც აქ ვიქ ნე ბი... – 
ძლივს ამ ო ი ღო ხმა ნა თი ამ, – მე თა მის ნა ი რი 
უშ იშ ა რი კი არ ვარ?!

– ჩემ თან ერ თა დაც შე გე შინ დე ბა? – ახ ლა 
თე მუ რი მი უბ რუნ და ნა თი ას.

– შენ და მი ჭერ ამ ხიდ ზე რომ ფე ხი ამ იც
დეს? არა, ბა ტო ნო... არ სად წამ სვლე ლი ვარ 
მე. და თქვენც მა ლე დაბ რუნ დით უკ ან. კი დევ 
უკ ეთ ე სი იქ ნე ბა, თუ არც თქვენ გა დახ ვალთ 
იქ ით მხა რეს.

– ნა თია, იქ ით მხა რე საც ეს სო ფე ლია და 
ხალ ხი ამ ხი დით დღემ დე სარ გებ ლობს. ნუ გე
ში ნია, თამ რი კოს არ აფ ე რი და ემ არ თე ბა! 

ხიდ ზე დავ დე ქით. არ ას დროს გა დავ სულ
ვარ მა ნამ დე ას ეთ ბეწ ვის ხიდ ზე. ფეხ ქვეშ ხი
დი აქ ან ავ და და გულ მა ბა გა ბუგს უმ ა ტა. ელ
და რი მიხვ და, რომ მე ში ნო და და ხელ ზე ხე ლი 
მო მი ჭი რა.

– ნუ გე ში ნია... აქ ვარ... შენს გვერ დით! 
– და ხე ლი რომ გა გეშ ვას? – ვცა დე გა ცი ნე

ბა, თუმ ცა არ გა მო მი ვი და.
– არ გა მეშ ვე ბა, იმ იტ ომ რომ... 
– რა ტომ?...
– სა რა ბა რა ბზია ბზბოი... აი, რა ტომ...
– რაო, რა თქვი? 
– სა რა ბა რა ბზია ბზბოი...
– ეს რას ნიშ ნავს? მო ი ცა... სა რა ბა რა ბზი

აბ ოი?
– არა... თქვი, აბა: სა რა უა რა ბზია იზ ბოთ...
– სა რა უა რა ბზია იზ ბოთ... მაგ რამ შენ რომ 

სხვა ნა ირ ად თქვი?
– მე კა ცი ვარ და შენ – ქა ლი... და თა ვის თა

ვად სხვა დას ხვა ნა ირ ად ვიტ ყო დით...
– კი, მაგ რამ რა ვთქვით ას ე თი? 
– კაი რა მე თქვი, ნუ გე ში ნია... წინ წა ვი დეთ 

თუ უკ ან დავ ბრუნ დეთ? 
– მარ თა ლია, ცო ტა სა ში შია, მაგ რამ... შუ
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ამ დე მა ინც მი ვი დეთ, კარ გი, ელ დარ? 
– მა შინ ბო ლომ დე გა და ვი დეთ. წა ვე დით...

ნა ბიჯნა ბიჯ მი ვი წევ დით წინ. შუა ხი დი დან 
დაბ ლა გა და ვი ხე დე და... 

არც კი ვი ცი, რო მე ლი ფილ მის გმირს შე ვა
და რო თა ვი, – უძ ი რო ხე ობ ა ში ვიწ რო ზო ლად 
მი იკ ლაკ ნე ბო და მდი ნა რე კე ლა სუ რის ვერ
ცხლის ფე რი ზო ლი. მე კი ამ ხე ობ ის თავ ზე უწ
ვრი ლეს ბონ დის ხიდ ზე ვი დე ქი, რო მე ლიც ყო
ვე ლი ნა ბი ჯის გა დად გმა ზე ცი ებ ი ან ივ ით ცახ
ცა ხებ და და ქა ნა ობ და. მაგ რამ ეს არ იყო მთა
ვა რი, – ხმა ამ ოდ ი ო და ხე ობ იდ ან ის ე თი, რომ... 
ში შით თმა ყალ ყზე და მიდ გა. შევ ბრუნ დი და 
ის ევ წინ წა ვე დი! უკ ვე სა კუ თა რი თა ვის თვის 
მინ დო და და მემ ტკი ცე ბი ნა, რომ მეც შე მიძ ლია 
ას ეთ გზა ვიწ რო ებ სა და ბეწ ვის ხი დებ ზე სი არ
უ ლი... ის კი არა, ელ დარს ხე ლიც კი გა ვუშ ვი 
და მარ ტომ გან ვაგრ ძე გზა. 

ელ და რი გვერ დით მომ დევ და და ყო ველ 
წამს მზად იყო და სახ მა რებ ლად, თუმ ცა კი ახ
ლაც ვერ მოვ დი ვარ აზრ ზე, რა უნ და გა ეკ ეთ
ებ ი ნა, მე რომ ფე ხი დამ სხლტო მო და.

კი დევ რამ დე ნი მე ნა ბი ჯი და... მყა რი მი წა 
ვიგრ ძე ნი ფეხ ქვეშ. სუ ლის მო სათ ქმე ლად წა
ვე დი და იქ ვე დიდ ქვა ზე დავ ჯე ქი. ელ დარ მა 
ხე ლი შე მაშ ვე ლა, რომ უკ ეთ მოვ წყო ბი ლი ყა ვი 
ჩემს ქვის სა ვარ ძელ ზე...

უკ ვე იმ ას ვფიქ რობ დი, „უკ ან რა დაბ რუნ
დე ბამეთ ქი?!“... ელ და რი მი მიხვ და ფიქრს და 
ცო ტა ფე ხით გავ ლა შე მომ თა ვა ზა. 

– გა ვი არ ოთ ცო ტა... მუხ ლებ ში კან კა ლიც 
გა და გივ ლის... 

– შენ რა იცი, მუხ ლე ბი რომ მი კან კა ლებს? 
– გა მიკ ვირ და...

– მხო ლოდ მუხ ლე ბი კი არა, ერ თი ან ად კან
კა ლებ, ვერ ხვის ფო თო ლი ვით...

– მემ ჩნე ვა? – შემრ ცხვა.
– ადე, ადე... წა ვი დეთ... გა ვი არ ოთ ცო ტა. – 

ელ დარ მა ხე ლი გა მომ წო და და ის ე თი ძა ლით 
მომ ქა ჩა, რომ ბურ თი ვით წა მოვ ხტი და მის 

მკლა ვებ ში აღ მოვ ჩნდი.
– გა და ირ იე? კი ნა ღამ ორ ი ვე გა დავ ცვივ

დით. 
– ორ ივ ეს გა და ვარ დნა არ აა სა ში ში... მა ინც 

მხი არ ულ ად ვიქ ნე ბო დით. 
– სად, ელ დარ?
– აქ!... დაბ ლა, მი წა ზე... ან იქ, მაღ ლა, 

ღრუბ ლებ ში... მაგ რამ ერ თად და მხი არ ულ ად! 
– გა რე კე? 
– ალ ბათ... შუ ად ღის მე რე... თამ რი, სულ 

სხვა ნა ირ ად და გი ნა ხე... ნუ ღარ წახ ვალ, რა? 
– სად?
– თბი ლის ში... აქ დარ ჩი, ჩემ თან!
– გა და ირ იე, ელ დარ? შენ... ჩვენ... მე... 
– ხო, კი დევ ის, თქვენ და ის ი ნი... 
– რა?
– იმ დე ნი ვინ მე ჩა მოთ ვა ლე, რომ... მე, შენ, 

ჩვე ნო და... – ხმა მაღ ლა გა ეც ი ნა და გულ ზე მი
მი ხუ ტა. 

– მით ხა რი ახ ლა, რომ ხუმ რობ!..
– და თუ არ ვხუმ რობ?
– ახ ლა და აქ უნ და მე უბ ნე ბო დე ამ ას? 
– რა ტომ? წე ღა ნაც გით ხა რი და მი პა სუ ხე 

კი დეც... 
– რა მით ხა რი? 
– სა რა ბა რა ბზია ბზბოიმეთ ქი... და შენც 

მი პა სუ ხე, „სა რა უა რა ბზია იზ ბოთ“.... ხომ 
მით ხა რი?

– და ეს რას ნიშ ნავს? – თვა ლებ გა ფარ თო
ებ უ ლი მივ ჩე რე ბო დი ელ დარს.

– მე აფ ხა ზუ რად გით ხა რი, „მე შენ მიყ ვარ
ხარმეთ ქი“ და... შენ მი პა სუ ხე, „მეც მიყ ვარ
ხა რო...“ 

– ეს შე უძ ლე ბე ლია, ელ დარ... მე სხვა მიყ
ვარს... 

– ნუ მეტ ყვი უარს, თამ რი... 
– არა, ელ დარ... აქ რომ შემ თხვე ვით არ 

მოვ ხვედ რი ლი ყა ვი, შენ ამ ას არ მეტ ყო დი. შენ 
არ ას დროს გით ქვამს კი არა, არც კი მიგრ
ძვნია შენ გან ას ე თი რამ... მა პა ტიე, სახლ ში 
დავ ბრუნ დეთ! 
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ელ დარს ხე ლი გა ვაშ ვე ბი ნე და სირ ბი ლით 
გად მო ვე დი ხიდ ზე. ამ სიჩ ქა რე ში სულ აღ არ 
ვფიქ რობ დი ხიდ ზე გა დას ვლის სა შიშ რო ებ ა ზე 
და... სუ ლი რომ მო ვით ქვი, ნა თი ას გვერ დით 
ვი დე ქი უკ ვე და ბო ბი მი ლო კავ და ხე ლის თი
თებს.

ალ ბათ ნო დარ დუმ ბა ძეს უნ და და ვე სეს ხო, 
– „იმ ღა მეს არ მე ძი ნა მე... იმ ღა მეს არ ეძ ი ნა 
ელ დარს... ეძ ი ნა მხო ლოდ ნა თი ას, მშვი დი და 
უშ ფოთ ვე ლი ძი ლით“ და ალ ბათ სიზ მარ ში ხე
დავ და, რო გორ გად მოვრ ბო დი ლა მის უმ ო აჯ
ი რო ბონ დის ხიდ ზე და აღ არ აფ რის მე ში ნო და.

მე ო რე დი ლას თერ თმეტ სა ათ ზე ჩა მო ი ა რა 
სოფ ლის ავ ტო ბუს მა და სო ხუმ ში გა მო ვემ
გზავ რეთ.

სად ხართ ახ ლა, ჩე მო აფ ხა ზო მას პინ ძლე
ბო?!... 

სად ხარ, ჩე მი სტუ დენ ტო ბის მე გო ბა რო, 
ელ დარ?...

ნუ თუ ენ გუ რის მღვრიე ტალ ღებს გაჰ ყვა 
და შა ვი ზღვის ტალ ღებ ში ჩა იკ არ გა ჩვე ნი მე
გობ რო ბა?!

ნუ თუ ის ბონ დის ხი დიც ჩაწყ და, აფ ხა ზეთ
სა და და ნარ ჩენ სა ქარ თვე ლოს შო რის რომ 
იყო გა დე ბუ ლი? 

ჩვენ ხომ ერ თად და ბედ ნი ერ ად ვა პი რებ
დით ცხოვ რე ბას, ქარ თვე ლე ბიც და აფ ხა ზე
ბიც, ან აქ, დაბ ლა, მი წა ზე და ან იქ, მაღ ლა, 
ღრუბ ლებ ში, მაგ რამ ერ თად და მხი არ ულ ად?

ლომა
(მოთხრობას საფუძვლად უდევს ნამდვილი ამბავი)

სტუ დენ ტე ბი ავ ტო ბუს თან ირ ევ ი ან. თით
ქმის ყვე ლა ად გილ ზეა, – ორ მე გო ბარს ელ ი ან 
მხო ლოდ, რომ ლე ბიც გი ტა რის წა მო სა ღე ბად 
შე ყოვნ დნენ. და ვითგა რე ჯის მო ნას ტრის კენ 
აქვთ გე ზი აღ ებ უ ლი.

სტუ დენ ტე ბი დან ძლივს თუ გა მო არ ჩევ 
მათ ახ ალ გაზრ და ლექ ტორს. სულ რამ დე ნი
მე წლით არ ის მათ ზე უფ რო სი და მათ მას
წავ ლებ ლად კი არა, უფ როს მე გობ რად მი აჩ
ნია თა ვი. ზო გი სტუ დენ ტი – მი სი ას აკ ის აც აა. 
მათ თან მარ თლა მე გობ რობს თე ო ნა.

აი, დაგ ვი ან ებ უ ლი სტუ დენ ტე ბიც მო ვიდ
ნენ და ავ ტო ბუ სი და იძ რა. სიმ ღერსიმ ღე რით 
ჩა ვიდ ნენ და ვითგა რე ჯის მო ნას ტრამ დე. ავ
ტო ბუ სი გა ჩერ და თუ არა, უც ებ და სე რი ოზ
ულ და ყვე ლა.

თე ო ნა ავ ტო ბუ სის კარ თან იდ გა და ამ იტ
ომ პირ ვე ლი ჩა ვი და ავ ტო ბუ სი დან... პირ ვე ლი 
და... უკ ან ას კნე ლი! მის უკ ან ჯა ხუ ნით და იკ ე
ტა ავ ტო ბუ სის კა რი და გა ის მა კი დეც ვი ღა ცის 
შე კივ ლე ბა:

– ვა ი მე, შე ჭამს!.....
მაგ რამ ეს შე კივ ლე ბა თე ონ ას აღ არ გა უგ

ია, – მო ნუს ხუ ლი ვით მი დი ო და იქ ით, სა იდ ან
აც მის კენ ხბოს სი მაღ ლე მო ყა ვის ფრომო ოქ
როს ფრო ფე რის კავ კა სი უ რი ნა გა ზი მორ ბო
და.

თე ონ ა სა და ძაღლს შო რის მან ძი ლი კა ტას
ტრო ფუ ლი სის წრა ფით მცირ დე ბო და.

თე ონ ას ძა ლი ან უყ ვარ და ძაღ ლე ბი და ამ
იტ ომ არ შე ში ნე ბია მის კენ წას ვლა, მაგ რამ 
რომ მი უ ახ ლოვ და, ღი მი ლი სა ხე ზე შე ეყ ი ნა: ამ 
ძაღლს ერ თი დი დი ძაღ ლის ხე ლა მხო ლოდ თა
ვი ჰქონ და, ტან ზე რომ აღ არ აფ ე რი ვთქვათ.

გა ახ სენ და თე ონ ას მა მის ნათ ქვა მი:
– ძაღლს არ ას ოდ ეს გა ექ ცე, უჯ ო ხო ხე ლე

ბი და ან ა ხე და ჩა ჯე ქი, ხელს არ გახ ლებ სო...
ას ეც მო იქ ცა, – მი წა ზე ჩა იჩ ო ქა და „ცუ გა, 

ცუ გაო“ – ნირ წამ ხდარ მა ჩა იბ უტ ბუ ტა.
„ცუ გამ“ სირ ბილს უკ ლო, დინ ჯად მი უ ახ

ლოვ და თე ონ ას და ყუ რად ღე ბით დაყ ნო სა. 
თე ონ ამ ში ნა გა ნი კან კა ლი მო თო კა, ფრთხი
ლად ას წია ხე ლი და ძაღლს თავ ზე გა და უს ვა. 
ძაღლ მა დრუნ ჩი სა ხეს თან ახ ლოს მი უტ ა ნა 
თე ონ ას და გა იყ ურ სა.

მიხვ და თე ო ნა, რომ ძაღლს მო ეწ ო ნა და 
გა უთ ამ ამ და, – ფეხ ზე წა მო იმ არ თა და... მხო
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ლოდ მა შინ და აფ იქ სი რა მი სი რე ალ უ რი ზო მა: 
ძაღ ლი მკერ დამ დე სწვდე ბო და. 

და იბ ნა თე ო ნა... აღ არ იც ო და, რა მო ემ ოქ
მე დე ბი ნა, ფე ხის გა დად გმის ეშ ინ ო და!... ეშ ინ
ო და, არ გა ებ რა ზე ბი ნა ეს უზ არ მა ზა რი ძაღ
ლი, რომ ლის მსგავ სიც არ ას ოდ ეს ენ ა ხა!!!

– თე ო ნა მასწ, გიშ ვე ლოთ? – მო ის მა ავ ტო
ბუ სი დან ერთერ თი სტუ დენ ტი ვა ჟის ხმა და 
იქ ვე გა იგ ო ნა კი დეც ძაღ ლის ღრე ნა.

თე ონ ამ ავ ტო ბუ სის კენ მი აბ რუ ნა თა ვი, 
„ჩა მოს ვლა არ გა ბე დო თო“ – მი აძ ა ხა და კვლავ 
ძაღლს მი უბ რუნ და:

– რამ ხე ლა ხარ?! და რა ლა მა ზი!!!... ნამ
დვილ ლომს ჰგავ ხარ! რა სა ინ ტე რე სოა, რა 
გქვია?!... მო დი, „ლო მას“ და გი ძა ხებ, ვიდ რე 
აქ ვიქ ნე ბი, კარ გი?... რაო, ლო მა, ვიდ გეთ ასე 
უაზ როდ? მე ჩემს სტუ დენ ტებ თან უნ და დავ
ბრუნ დე! თუ გინ და, შენც წა მო დი...

და თე ონ ამ და ინ ა ხა, რო გორ დინ ჯად და
იძ რა ძაღ ლი ავ ტო ბუ სის მი მარ თუ ლე ბით. თე
ო ნა წა მით შე ყოვნ და და შემ დეგ ის იც ძაღლს 
გაჰ ყვა. ავ ტო ბუს თან ძაღ ლი შე ჩერ და, თე ონ ას 
მო ხე და და კუ დი ააქ იც ი ნა. თე ო ნა ძაღლს მი უ
ახ ლოვ და, ჯერ თავ ზე გა და უს ვა ხე ლი, შემ დეგ 
კი სერ ზე მო ეხ ვია...

ავ ტო ბუ სის კა რი გა ი ღო, თუმ ცა გად მოს
ვლას ვე რა ვინ ბე დავ და.

– ლო მა, ეს ე ნი ჩე მი უმ ცრო სი მე გობ რე ბი 
არ ი ან, მე ის ი ნი ძა ლი ან მიყ ვარს... იმ ედ ია, მათ 
არ აფ ერს და უშ ავ ებ, – თით ქმის ყურ ში ჩას
ჩურ ჩუ ლა თე ონ ამ ძაღლს.

ძაღლ მა ის ე თი ჭკვი ა ნი თვა ლე ბით შე ხე და, 
რომ თე ონ ას შერ ცხვა კი დეც ამ „გაფრ თხი ლე
ბის“ გა მო.

– ბავ შვე ბო, ჩა მო დით, მხო ლოდ ძა ლი ან ახ
ლოს ნუ მოხ ვალთ, – ას ძა ხა თე ონ ამ შე ში ნე
ბულ სტუ დენ ტებს.

ავ ტო ბუ სი დან პირ ვე ლი გიო ჩა მო ვი და. მას 
ნელნე ლა ჩა მოყ ვნენ სხვა სტუ დენ ტე ბიც.

გიო ყვე ლა ზე ახ ლოს იყო თე ონ ას თან, მას
ზე ერ თი წლით უფ რო სიც კი იყო და ძალ ზე უხ
ერ ხუ ლად გრძნობ და თავს, თე ო ნა რომ მარ ტო 

აღ მოჩნ და ამ ”მონ სტრთან”.
გი ომ თე ონ ას თან მი ახ ლო ე ბა გა დაწ ყვი ტა, 

მაგ რამ ძაღლ მა ისე ავ ად შე უღ რი ნა, რომ გი ომ 
მო მენ ტა ლუ რად და იხ ია უკ ან. თე ონ ამ მაგ რად 
მოხ ვია ხე ლი ძაღლს.

შო რი დან ძაღ ლე ბის ყე ფის ხმა მო ის მა. ხმა 
თან და თან ახ ლოვ დე ბო და. სულ უფ რო და უფ
რო გარ კვე ვით ის მო და, რომ 45 ან თუნ დაც 
1520 კი არა, გა ცი ლე ბით მე ტი ძაღ ლი ყეფ და 
ერ თდრო ულ ად...

უც ებ ლო მა თე ონ ას ხე ლი დან გა უსხლ ტა და 
ყე ფით გა ქან და იქ ით, სა იდ ან აც ძაღ ლე ბის ყე
ფის ხმა ის მო და.

გი ომ დრო იხ ელ თა, თე ონ ას მი უ ახ ლოვ
და და მო უბ ოდ ი შა. თე ონ ამ თა ვი და უქ ნია და 
ძაღლს გა აყ ო ლა თვა ლი.

– რას უყ ურ ებ?! ძაღ ლე ბი და ინ ა ხა და მათ
კენ გა იქ ცა!... წა ვი დეთ, მო ნას ტრის ეზ ო ში 
შე ვი დეთ... – მაგ რამ თე ონ ას გა ოც ებ ულ თვა
ლებს რომ შე ხე და, გი ომ აც ძაღ ლის მი მარ თუ
ლე ბით გა იხ ე და.

გა იხ ე და და... გა ოგნ და, – ლო მა „მო ლა პა
რა კე ბას“ აწ არ მო ებ და, ალ ბათ, იმ რა ი ონ ის სა
ძაღ ლეთ თან: ის იდ გა უამ რა ვი ძაღ ლის წინ და 
სხვა დას ხვა ხმა ზე ყეფ და, თით ქოს რა ღა ცას 
ყვე ბაო. რო გორც კი ჩუმ დე ბო და ლო მა, ყე ფას 
იწ ყებ და რო მე ლი მე სხვა ძაღ ლი და მას აუც
ილ ებ ლად ის ევ ლო მა ეპ ას უხ ებ ო და. 

ცო ტა ხან ში „ძაღ ლე ბის კრე ბა“ და იშ ა ლა, 
ლო მა კი კვლავ ავ ტო ბუ სის კენ წა მო ვი და და 
თე ონ ას ამ ო უდ გა გვერ დით.

ლო მამ მათ თან ერ თად მო ი ა რა ლავ რის 
მთე ლი ტე რი ტო რია.

ერთ ად გი ლას თე ონ ამ დი დი და ფარ თო 
ხვრე ლი შე ნიშ ნა. ახ ლოს მი ვი და, ჯი ბის ფა ნა
რი შე ან ა თა, – ხვრე ლი საკ მა ოდ ღრმა იყო, მის 
ბო ლოს ფან რის შუ ქი ვერ სწვდე ბო და. მიხვ და, 
რომ მას ში თა ვი სუფ ლად შე ეძ ლო შეძ ვრო მა. 
და ის იყო, ამ გა დაწ ყვე ტი ლე ბის გან ხორ ცი
ელ ე ბა და აპ ი რა, რომ ლო მა შარ ვლის ტოტ ში 
სწვდა პი რით და მთე ლი ძა ლით გა მო ქა ჩა.

– ლო მა, გა მიშ ვი, შარ ვალს და მი ხევ!... გეს
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მის, რას გე უბ ნე ბი? – მუ და რით უთ ხრა თე ონ ამ. 
სულ ამ ა ოდ! ლო მამ ის ე თი ძა ლით გა მო ქა

ჩა, რომ თე ონ ას ფე ხი აუც და და წა იქ ცა. 
– გა გიჟ დი? რას აკ ეთ ებ?! – თე ონ ას წყე ნა 

შე ეპ ა რა ხმა ში.
ლო მამ თა ვი და ღუ ნა და შე პარ ვით ახ ე და 

თე ონ ას, შემ დეგ ხვრელ თან მი ვარ და და მთე ლი 
ძა ლით და იწ ყო ყე ფა. თე ო ნა მა ნამ ვერ მიხვ და, 
რა ხდე ბო და, სა ნამ ხვრე ლი დან სი სი ნით არ გა
მო ყო თა ვი უზ არ მა ზარ მა გველ გეს ლამ.

თე ო ნა კი არ წა მოხ ტა, – წა მოფ რინ და მი
წი დან და ლო მას ამ ო ეფ ა რა. მაგ რამ გველ გეს
ლას თა ვა დაც შე ეშ ინ და ლო მა სი და სწრა ფად 
მი იმ ა ლა ხვრელ ში.

– ლო მა, შენ მე ახ ლა სიკვ დილს გა და მარ ჩი
ნე!... რა ჭკვი ა ნი ხარ, ლო მა! – მი ეფ ე რა აკ ან კა
ლე ბუ ლი თე ო ნა. 

ლავ რის დათ ვა ლი ერ ებ ის შემ დეგ სტუ დენ
ტებ მა სუფ რის გაშ ლა გა დაწ ყვი ტეს. ლო მაც 
მათ თან იყო. ერ თი კია, ვერ ცერ თი სტუ დენ ტი 
ვერ ბე დავ და თე ონ ას თან მი ახ ლო ებ ას.

ბი ჭებ მა მწვა დის შეწ ვა და იწ ყეს. ჰა ერ ში 
შემ წვა რი ხორ ცის სურ ნე ლი დატ რი ალ და. ამ 
სურ ნელ მა სხვა ძაღ ლე ბამ დეც მი აღ წია და ის
ევ და იძ რა მათ კენ ძაღ ლე ბის ხრო ვა. სტუ დენ
ტებ მა ში შით გა და ხე დეს ერ თმა ნეთს და ლო მას 
შე აჩ ერ დნენ. სიტ ყვის უთ ქმე ლად მიხვ და ლო
მა, რომ სტუ დენ ტებს მი სი თა ნა მოძ მე ებ ი სა ეშ
ინ ოდ ათ. მა შინ ვე მოს წყდა ად გილს და იმ ძაღ
ლე ბის მი მარ თუ ლე ბით გა იქ ცა. დიდ ხანს უყ
ეფ დნენ ერ თმა ნეთს ძაღ ლე ბი, მაგ რამ ლო მამ 
„გა იმ არ ჯვა“ და ძაღ ლებ მაც პი რი იბ რუ ნეს. 

გა მარ ჯვე ბუ ლი იერ ით, ამ აყ ად წა მო ვი და 
ლო მა სტუ დენ ტე ბის კენ და კვლავ თე ონ ას ამ
ო უდ გა გვერ დით.

– ლო მა, შენ რომ არ მყავ დე, რა გვეშ ვე ლე
ბო და აქ, ჰა? – თავ ზე ხე ლი გა და უს ვა თე ონ ამ 
და თვა ლებ ში ჩა ხე და. 

უს აზ ღვროდ ჭკვი ა ნი, სევ დი ა ნი და მშვი დი 
თვა ლე ბი ჰქონ და ლო მას.

ნი ავ მა პირ და პირ მათ თან მო იტ ა ნა მწვა
დის სურ ნე ლი და სა სი ამ ოვ ნოდ შე უღ იტ ინ ათ 

ცხვირ ში. 
ხე დავ და თე ო ნა, რო გორ ყლა პავ და ნერწყვს 

ლო მა, მაგ რამ ერ თხე ლაც კი არ და უყ ეფ ავს 
საჭ მლის მო ლო დინ ში. 

გი ომ ერ თი დი დი ძვლი ა ნი ნა ჭე რი სპე ცი
ალ ურ ად შე უწ ვა ლო მას, გა უგ რი ლა და ერ
თჯე რა დი თეფ შით მი წა ზე და უ დო. ლო მამ 
დაყ ნო სა, მაგ რამ პი რი არ და აკ ა რა მირ თმე ულ 
ნო ბათს. 

– შენ, რა, არ კად რუ ლობ ჩვენ თან ერ თად ჭა
მას თუ რა არ ის? – საყ ვე დუ რით იკ ით ხა გი ომ.

ლო მამ თე ონ ას შე ხე და. თე ო ნა ხორცს მი უ
ახ ლოვ და, ცო ტა მო აგ ლი ჯა, გაშ ლილ ხე ლის
გულ ზე და ი დო და ლო მას კენ გა იწვ დი ნა.

ფრთხი ლად, თით ქოსდა „არ აფ ე რი ვატ კი
ნოო“, ისე დას წვდა ლო მა ხე ლის გულ ზე და დე
ბულ ხორ ცის ნა ჭერს და გა დაყ ლა პა.

– ნუ გე ში ნია, ლო მა, ჭა მე!... – უთ ხრა თე ონ
ამ და ხორ ცი ა ნი თეფ ში ახ ლოს მი უწ ია.

ლო მამ ხორცს გემ რი ელ ად მო ულ ხი ნა და 
რად გან მი სი ულ უ ფა გი ოს მი ერ გახლ დათ 
შემ წვა რი, მი სი სიმ პა ტია და იმ სა ხუ რა. ლო მამ 
გი ოს მას თან მი ახ ლო ებ ის უფ ლე ბა მის ცა, მაგ
რამ... თე ონ ას თან მი ახ ლო ებ ა ზე – ბო დი ში!

თბი ლის ში დაბ რუ ნე ბის დრო მო ვი და. თე
ონ ამ ძაღლს თავ ზე ხე ლი გა და უს ვა, ჭკვი ან 
თვა ლებ ში ჩა ხე და, მი ეფ ე რა, „აბა, კარ გად იყ
ა ვი, ლო მაო“, – უთ ხრა და ავ ტო ბუს ში ავ ი და.

კა რის და კეტ ვამ დე ჩუ მად იდ გა ძაღ ლი, 
მაგ რამ შემ დეგ?!...

ავ ტო ბუ სის კა რის და კეტ ვის შემ დეგ „აიწ
ყვი ტა“ ძაღლ მა, ის ე თი ყე ფა და იწ ყო, რომ 
სტუ დენ ტებს გუ ლი გა და უც ივ დათ. და რო დე
საც დაძ რულ ავ ტო ბუსს ძაღ ლი წინ გა და უხ ტა, 
თე ონ ამ „გა აჩ ერ ეო!“ – იყ ვი რა.

ლო მა ერ თი ნახ ტო მით გაჩნ და ავ ტო ბუ სი
დან ჩა სუ ლი თე ონ ას გვერ დით, ყალ ყზე შედ გა 
და მხრებ ზე შე მო აწ ყო ტო რე ბი. თე ონ ას ში შით 
გუ ლი გა ეყ ი ნა, თუმ ცა არ შე იმ ჩნია... მაგ რამ 
რო ცა ძაღლ მა ლო ყა ზე აუს ვა ენა, – ფე რი და
კარ გა. 
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– ლო მა, მე უნ და წა ვი დე! გეს მის?.. უნ და 
წა ვი დე!!!... მე ვერ დავრ ჩე ბი შენ თან!...

ძაღლ მა ერ თხელ შეჰ ყე ფა და გა ჩუმ და, შემ
დეგ თე ონ ას მხრე ბი დან ჩა მო ი ღო ტო რე ბი, 
თა ვით თე ონ ას მი ეკ რა და გა ირ ინ და.

თე ონ ამ თავ ზე მოხ ვია ხე ლე ბი ლო მას, მი
ეფ ე რა და სწრა ფად ავ ი და ავ ტო ბუს ში.

ავ ტო ბუ სი და იძ რა.
ლო მა ად გილ ზე დარ ჩა, თუმ ცა – დრო ებ ით.
ორ ას ი ო დე მეტ რი თუ ექ ნე ბო დათ გავ ლი

ლი, რომ ძაღ ლი ად გილს მოს წყდა და სა ში ნე
ლი ყე ფით გა მო ეკ ი და ავ ტო ბუსს.

თე ონ ამ მძღოლს გას ძა ხა: „არ გა აჩ ე რო, 
სწრა ფად წა დიო“ და ყუ რებ ზე აიფ ა რა ხე ლე ბი.

სტუ დენ ტე ბი უკ ა ნა ფან ჯრებს მი აწყ დნენ, 
– ლო მა ფეხ და ფეხ მის დევ და მთე ლი სის წრა
ფით მი მა ვალ ავ ტო ბუსს. ხმას ვე რა ვინ იღ ებ
და. უც ნა ურ სი ჩუ მეს მხო ლოდ ძრა ვის ხმა უ რი 
და ძაღ ლის ყე ფა არ ღვევ და.

კარ გა ხანს იარ ეს ასე...
– ხალ ხი არა ხართ?! ათი კი ლო მეტ რია 

მოგვ დევს!... მე ვა ჩე რებ ავ ტო ბუსს და თქვე ნი 
არ ვი ცი!... ცო დოა ძაღ ლი! სუ ლი მა ინც მო ით
ქვას!... – შეს ძა ხა მძღოლ მა და მთე ლი ძა ლით 
და ამ უხ რუ ჭა.

ლო მა და კე ტილ კა რებს მი აწყ და და აიყ ალ
ყა.

თე ონ ას მხრე ბი უც ახ ცა ხებ და, უხ მოდ ტი
რო და თვალ და ხუ ჭუ ლი, ყუ რებ ზე ხე ლე ბა ფა
რე ბუ ლი...

რო გორც კი კა რი გა ი ღო, თე ო ნა ად გილს 
მოს წყდა და დაბ ლა ჩახ ტა. წა იფ ორ ხი ლა და მუხ
ლებ ზე და ე ცა. ლო მა მა შინ ვე მას თან მი იჭ რა, აქ
ოშ ინ ებ უ ლი თა ვი თავ ზე მი ა დო და გა იტ რუ ნა.

თე ონ ას ღა პაღუ პით სდი ო და ცრემ ლე ბი. 
ძაღ ლი თე ონ ას წინ ჩა ცუც ქდა და ლო ყა ზე ჩა
მო გო რე ბუ ლი ცრემ ლი აულ ო კა.

– ვახ, კა ცო, ამ ხნი სა მო ვი ყა რე და ას ე თი 

რამ ამ ბა დაც არ სად გა მი გო ნია!!! გო გო, შე ნი 
ხო არ არ ის ეს ძაღ ლი და ხო არ გვი მა ლავ, ჰა?! 
– იკ ით ხა მძღოლ მა და, პა სუ ხი რომ ვერ მი ი
ღო, ავ ტო ბუსს მოს ცილ და.

თე ონ ამ ძა ლი ან მაგ რად მოხ ვია ძაღლს ხე
ლე ბი, მი ეხ უ ტა და შუბლ ზე რამ დენ ჯერ მე აკ
ო ცა... უეც რად იგრ ძნო, რო გორ და ე ცა ხელ ზე 
ცხე ლი ცრემ ლი, მაგ რამ ეს ცრემ ლი თა ვი სი არ 
იყო, – ძაღ ლი ტი რო და!!!...

– მა პა ტიე, ლო მა! მე უნ და წა ვი დე!... ხომ 
გით ხა რი, მე შენ თან ვერ დავრ ჩე ბი და ვერც 
შენ წა გიყ ვან თან!... გთხოვ, გე ვედ რე ბი, გა
მიშ ვი!... გა მიშ ვი, თო რემ გას კდა გუ ლი!... არ 
გე ცო დე ბი?! აღ არ წა მომ ყვე!... სახლ ში დაბ
რუნ დი, გთხოვ!!! – უკ ვე ხმა მაღ ლა ტი რო და 
თე ო ნა.

სტუ დენ ტე ბი ფან ჯრე ბი დან იყ ურ ებ ოდ ნენ, 
მაგ რამ დაბ ლა არ ცერ თი არ ჩა სუ ლა, გი ოს 
გარ და.

გიო ლო მას მი უ ახ ლოვ და, ხე ლი ძმა კა ცუ
რად გა დახ ვია და ჩა ილ აპ არ ა კა:

– ყო ჩაღ, მე გო ბა რო!... სა მი წე ლია თე ო
ნა მიყ ვარს და თქმა ვერ გა მე ბე და... მე რე რა, 
რომ ძაღ ლი ხარ?! შენ გან ერ თგუ ლე ბაც შე მიძ
ლია ვის წავ ლო და სიყ ვა რუ ლის გა მო ხატ ვაც... 
კა ცუ რად გთხოვ, და მით მე თე ო ნა!... ის ხომ 
ად ამ ი ან ია და არა ძაღ ლი?!... მე ძა ლი ან მიყ
ვარს თე ო ნა! და მი ჯე რე... მას არ ას ოდ ეს ვაწ
ყე ნი ნებ!...

გი ომ თე ონ ას ხე ლი შე აშ ვე ლა, წა მოდ გო მა
ში მი ეხ მა რა და გვერ დით და უდ გა... თან მაგ
რად ეჭ ი რა თე ონ ას ხე ლი. 

ძაღლ მა ცრემ ლი ა ნი თვა ლე ბით მო ხე და 
გი ოს, ერ თხელ კი დევ მი ეხ უ ტა თა ვით თე ონ
ას და... წა ვი და!... წა ვი და ისე, რომ ერ თხე ლაც 
აღ არ მო უხ ედ ავს უკ ან, ავ ტო ბუ სი კი მხო ლოდ 
მა შინ და იძ რა ად გი ლი დან, რო დე საც ლო მა სა
ბო ლო ოდ მი ეფ ა რა თვალს.



აკვანი
(მიტოვებული სოფლის სურათიდან)

ფერფლი წაჰყრია კერაზე ნახშირს,
გზად გადუვლიათ მაღალ ანწლებს და
უკარფანჯრებო შენეულ სახლში
ქარი ცარიელ აკვანს არწევდა.

ჯარაზე თეთრი ობობას ქსელი
და წვიმა მივსებს ფერად ჭინჭილებს,
და ვეფერები მთრთოლვარე ხელით
აკვანზე შებმულ მძივს და ღინჭილებს.

ჩამქრალ ერდოებს ჭოტი უკივის
და კარს ჯვრის სახედ აკრავს ფიცარი,
და მოძალადე თურქსელჯუკივით
გრძელ კიბეებზე არბის ჭინჭარი.

ვისაც ვუყვარდით

ვინ აკაკუნებს ჩემს სარკმელზე
ამ დილა სისხამს?
ქარია, ალბათ,
გზა აებნა იქნებ მათხოვარს..
მშვიდობა ყველას,
შორ წარსულში ვუყვარდით ვისაც,
ვისაც ვუყვარდით,
მაგრამ ახლა აღარ ვახსოვართ.

ამ სასტიკ ქარში
სული ჩემი მარტოდ ვალალებს,
არ ჩანს მშველელი,
საიმედო თუნდაც დროებით
და ჩემს მშვენიერ,
სინათლისგან დახლეჩილ თვალებს
კვლავ ენატრებათ
მყუდროება საღამოების.

ჩამოდის თქეშად
უგუნურთა ცოფი და რისხვა,
განმსჯელი არ ჩანს,
მივავიწყდით იქნებ მაცხოვარს..
მშვიდობა ყველას,
შორ წარსულში ვუყვარდით ვისაც,
ვისაც ვუყვარდით,
მაგრამ ახლა აღარ ვახსოვართ.

ლექსებს  ვკითხულობ

ღმერთო, მომმადლე მოთმენის ნიჭი,
დამბადე მწყემსად ანდა – ქვითხუროდ, 
გთხოვ, მაპატიო, მე როცა მიჭირს,
ლოცვების ნაცვლად ლექსებს ვკითხულობ.

იდგა დარი თუ გრიგალს მივქონდი,
სულ მწამდა, უცხო ნაპირს ვნახავდი,
ვერ დავიურვე მაინც სტრიქონი,
ვერ მოვიხადე ლექსის სახადი.

ნურვინ ჩამითვლის სურვილს აუგად,
მუდამ მლოცველი ვიყავ ამ მიწის,
რა ვქნა, თუ იის ეშხმა დამბუგა,
ბროწეულების ცეცხლში დავიწვი.

ქარი რომ ნისლის ბაირაღს გაშლის,
გულო, დარდით ნუ დამეხურები,

manana 
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შორს ვარსკვლავები ბრწყინავენ ცაში,
როგორც იესოს ნაფეხურები.

ღმერთო, მომმადლე მოთმენის ნიჭი,
დამბადე მწყემსად ანდა – ქვითხუროდ, 
გთხოვ, მაპატიო, რომ როცა მიჭირს,
ლოცვების ნაცვლად ლექსებს ვკითხულობ.

სიყრმის მეგობარს დავით თედორაძეს 
ნახევრად ხუმრობით, 
მისი რჩეულის წაკითხვის შემდეგ

თუ სიყვარულზე მოვიდა 
ლექსი, ვაჟღერეთ ქნარი,
რას გეუბნება ცოლი და
ჩემი რას ფიქრობს ქმარი.

დაფრინავს ციცინათელა,
ნათობს კარიდან კარად,
იციან, ლექსის საწერად
ხან რომ ოცნებაც კმარა?

ალბათ იციან, ჩქარობენ,
ღიმით ხვდებიან სტუმარს,
ლექსზე თუმც ეჭვიანობენ,
მაინც ამაყად სდუმან.

ბევრჯერ ამაოდ ვილოცეთ,
სიმნი გამწყდარნიც ჟღერენ...
იმდენ სიყვარულს ვინ მოგვცემს,
ჩვენ რომ ლექსებში ვწერეთ.

რაღა ცრემლებმა გაგვწუწონ,
ვიდრე ჩვენი მზე ჩავა,
ვწერთ, ვილამაზებთ საწუთროს,
ვითომ ვუყვარდით მავანს.

ვიცხოვრეთ სხვაზე მეტობით,
ვეყმეთ კახეთს და მუცოს,
უფრო შორეულს ვეტრფოდით,
მიუწვდომელს და უცხოს.

თავს არც იოლად ვუყადრით
დროჟამს, მივყვებით კიბეს...
იქნება კიდეც ვუყვარდით,
იქნებ გვიყვარდა კიდეც.

წარსული ჯერაც აქვეა,
ლექსით ვაბრუნებთ ხურდას...
ანდა ვისი რა საქმეა,
ვინ გვიყვარდა და გვძულდა.

მზე აფრინდება გორიდან,
გულივით გვიძგერს ქნარი...
რას გეუბნება ცოლი და
ჩემი რას ფიქრობს ქმარი.

სამშობლოს ვეძებ

არის ჟამი, რომ
ხმალმა უნდა თამამად იხმლოს,
შენ კი ქარიშხლებს
დრონი მუდამ ავად გახლიდნენ,
მითხარი მაინც,
ღვიძლო ჩემო 
და ჩემო სისხლო,
ამ გოლგოთაზე
მერამდენედ უნდა ახვიდე.

აღარ დასრულდა
მტრის ბოღმა და ავი ქადილი?
როდემდე უნდა მოითიბოს
ტყვიებით ლელი...
მცხეთის მთებიდან
ნისლი, როგორც ნინოს მანდილი,
ზეცისკენ მიდის
ფერმკრთალი და ცრემლებით სველი.

ყველა სიავე
გარდიხდება ოდესმე მისხლით, 
ასე ყოფილა,
ძველ დროთაგან ასე ითქმევა,
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დღეს თუ არ, ხვალე –
ძმათა ჩვენთა უმანკო სისხლი
წითელი ვარდის შადრევნებად
ამოიფრქვევა.

არ დადრკე ოღონდ!
არც თავდახრით მიდგე ჩეროში,
უფლის იმედით იოცნებე
უკეთეს ბედზე...
ტირილით დადის
დამარცხებულ საქართველოში
სული ჩემი და
გამარჯვებულ სამშობლოს ეძებს.

არაგველების მონოლოგი

ხმლებით ატეხილ
ქარით ვშრებოდით,
წყლულს ცხელი სისხლი
გვბანდა,
ერთი მტრის ჩეხვას
ვერა ვრჩებოდით,
ზღურბლთან
მეორე ჩანდა.

მუხლთ მაინც 
არვის არ ვექნებოდით
ღვთის და
მამულის გარდა,
ჩვენ სიკვდილითაც 
ისე ვკვდებოდით,
რომ
უკვდავებას ჰგავდა.

აღარც ის საქართველოა

მთები რომ ჯანღმა მინისლა,
მტერმა სავალი დალახა,
„ვაჟკაცსო გული რკინისა“ – 
შენ ის ვაჟკაცი არა ხარ.

მკლავი, ცხენკაცის მკვეთელი,
მუხრანს სძრავს ქვიშას ნამიანს,
მახვილი, რკინის მკვნეტელი,
დრო და ჟამს შეუჭამია.

თუმც ჯიხვთ ხორონი კმა იყო,
ვეფხვს შეულეწა ნაწოლი,
იმ მოყმის გული სხვა იყო,
სხვა ძუძუ ჰქონდა ნაწოვი.

ცად ქართველთ სისხლი აშხეფდა,
წიწამურს მოსკდა ბალახად,
წაგებულ ომში არ შეხვალ,
შენ ის ქართველი არა ხარ.

თითქოს კვლავ ის მთაველია,
წყლის პირს იგივე ლელები,
აღარც ის საქართველოა,
აღარც ის არაგველები.

შენ ჩემი ლოცვა გიშველის

რას ნაღვლობს ორი გიშერი,
ღაწვზე რა დარდის მოლი წევს...
შენ ჩემი ლოცვა გიშველის,
მე შენი წყევლა მომიწევს.

სხვას დარჩა ჩემი წალკოტი,
სხვა სცემს დაფსა და ფანფარებს,
წარსულს, წლებისგან დაკორტნილს,
თავს ვეღარსაით ვაფარებ.

მზემ მთხოვა სული, ვერ მივე,
ვერც – ზღვას, შემომდგარს პირამდი,
ხან ცრემლი მწვავდა ჩემივე,
ხან გულგრილობით მყინავდი.

გზა აღარ ჩანდა უკან და
ვფანტე ბროლი და ბადახში,
მე სიყვარული მღუპავდა,
შენ სიძულვილით გადარჩი.



40manana CitiSvili poezia

და ჟამს, გრიგალს რომ მომირწევს,
შევრჩი, ვით ალვა შიშველი...
მე შენი წყევლა მომიწევს,
შენ ჩემი ლოცვა გიშველის.

ვინა ნახა

ამ უხდინარ საწუთროში 
დავალ, როგორც მწირი გლახა, 
ხან თუ მზის შუქს ვეფერები, 
ხანაც კუპრის ტბასა ვლახავ. 
ცრუ მგონია ეს სოფელი, 
ერთხელ მიღალატა რახან, 
სხვათ აჭმია დოლის პური, 
არც ხმიადი შემინახა. 
ჩითის პერანგს მანატრულა 
ზოგს არგუნა დიბა, ქამხა, 
ბედს ვსდიე და ვერ ვეწიე, 
ცხრა მთა, ცხრა ზღვა გადალახა, 
ნეტა, ჩემმა დამკარგავმა 
უმჯობესი ვინა ნახა.

შენ მეკითხები

ცხოვრება ჩვენი, არცთუ მარტივი,
ჰგავს მატარებლის მსრბოლავ ვაგონებს,
შენ მეკითხები – „რატომ არ სტირი?“
მე ვტირი, მაგრამ შენ ვერ გაგონებ.

თოვს, ამინდია ისეთი კუშტი,
ყველა დარაბა ერთად მივხურე...
შენ მეკითხები – „არა გჭირს გულში?“
მე კი მჭირს, მაგრამ შენ არ მიყურებ.

ქარი მთებისკენ წაიღებს ნისლებს
არევდარევით, ისე, ნებისად,
შენ მეკითხები – „გახსოვარ ისევ?“
არც არასოდეს დამვიწყებიხარ.

გული ვიღაცამ გადამიყავრა,
ამ მთებს დარდივით ნისლი უხდება...
შენ მეკითხები – „ისევ გიყვარვარ?“
და მხოლოდ ცრემლი გეპასუხება.

ცხოვრება ჩვენი, არცთუ მარტივი,
ჰგავს მატარებლის მსრბოლავ ვაგონებს,
შენ მეკითხები – „რატომ არ სტირი?“
მე ვტირი, მაგრამ შენ ვერ გაგონებ.

ისევ მოვა მალე მარტი

უამური, ცივზე ცივი ქარი ქროდა, 
გამშვიდებდი – ისევ მოვა მალე მარტი 
და იების დაგშვენდება ლურჯი ქობა, 
ვით შუშანიკს სადედოფლო პალეკარტი.

არ ვიცოდი, ვინ იყავი, სადაური, 
არ მიკითხავს სალოცავი ანდა რჯული, 
გიხდებოდა პენჯაბური ხატაური 
და თვალები, ვეფხვის მზერით დახანჯლული.

მთვარის გზებით მოდიოდა მთებში ღამე, 
ძლივს მოგაგენ, შემეცვალა ალბათ მხარი, 
აღსარების ცრემლით კალთა დაგინამე 
და შენ მაინც ერთი სიტყვაც არ მითხარი.

დრო გავიდა. ყანა უკვე სამკელია, 
ზოგჯერ მაკრთობს მოლოდინი ავი სეტყვის, 
ნუთუ ჩემთვის საამბობი დაგელია, 
ნუთუ დღესაც აღარაფერს აღარ მეტყვი.

შენთან მოსვლა არ მქონია განზრახული, 
იცის ღმერთმა, უნებურად მოვყევ ბადეს, 
დამიწოდე დროის რტოდან გაზაფხული, 
რომ მწყურვალი იმედები ამიყვავდეს.

გახსოვს ის დრო, როცა ცივი ქარი ქროდა, 
გამშვიდებდი – ისევ მოვა მალე მარტი 
და იების დაგშვენდება ლურჯი ქობა, 
ვით შუშანიკს სადედოფლო პალეკარტი.
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კაი ყმის ხელით ვკვდებოდი

ლომისით ბინდი ჩამოდის,
ლეშზე ხარობენ აფთრები,
არ ჩამოჰყვები ბნელ ღამეს,
მალვით არ ჩამისაფრდები.

და როცა მუხრანის ველზე
მთვარე შავ ჩრდილებს დამაყრის,
გულდაგულ გადამიდგები
მოყმე პირბადრი, ამაყი.

ორნივ ლაღნი და უკადრნი
სახელით, ციხექავითა,
ცა წითდა ჩემი ფრანგულით, 
შენ  დამასწარი წამითა.

მთვარე გორს უკან ჩავიდა,
მეც ვილეოდი, ვდნებოდი,
გულს მაინც მადგა ნათელი –
კაი ყმის ხელით ვკვდებოდი.

და ბოლო ამოქშენამდი
სული გათენდა, ამზევდა,
ავიწიე და... გაკოცე
ჩემგან გაჩეხილ მხარზედა.

ევას მონოლოგი

ტყისპირს, გათიბულ ღიღილოებში ვწევარ,
მთვარე უცნაურ და უცხო ჩრდილებს ლანდავს...
ცხელი ჩურჩული: „მოხვალ, ძვირფასო ევა?”
და უფრო ცხელი: „უკვე შენთან ვარ, ადამ!”

ბაგეა სველი და სურვილისგან ბრწყინავს,
ეს სარეცელი მინდვრის ბალახით ვკერე...
ოღონდ ნუ მეტყვი, რომ არ გიყვარდი წინათ, –
არც შეხვედრამდე და არც შეხვედრის მერე.

მკვდარ გვირილებზე გასრიალდება გველი
და თივის ზვინზე ჭრელი ლენტივით ცოცავს, –

შენ არ მიბოძე ეს ნეტარება მწველი?!
შენ არ მასწავლე ასე მხურვალე კოცნა?!

თმები ჩაშლილი, როგორც შრიალა ლელი,
მსხვილი ბაგე და მკერდი მარმარით თლილი...
ღამე – იმ პირველ ცოდვისნაირად ბნელი,
ღამე – იმ პირველ ცოდვისნაირად ტკბილი.

რა დამავიწყებს მრისხანე ქუხილს –
                             „ევა!“
ზეციურ ბაღებს, იმათ ხიბლსა და ჯადოს... 
ახლა ქალი ვარ... 
            ახლა დედა ვარ...
                          „მე“ ვარ
და ამ მშვენიერ სიყვარულისთვის გმადლობთ!

გადაძახილი

აღარ ვიცი, 
ვინ ან როგორ შევაჩვენო,
ქსანს და არაგვს 
უცხო მუმლი მისევია, 
ქართლი, 
როგორც გაროზგილი დედაჩემი,
გადატყაულ მუხლისთავზე
მისვენია.

გვერდით მიდევს 
ვერცხლისფერი ამულეტი,
თვალს ვარიდებ გადამტვრეულ, 
პირბლაგვ მახვილს,
„რა უყავით,
რა უყავით მამულები?!“ – 
ტირილის ხმით
ვიღაც გაღმით გამომძახის.

ეს ხმა 
ათას ჩემისთანა გულთან დაობს,
ხან მრისხანებს,
ხანაც გლოვის ისმის ზარი –
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„ვის მიეცით
ეს წყალჭალა საიგავო,
უფლისაგან
სასოებით ნაბოძვარი?!“ 

ამობრწყინდი, მზეო,
ღამის გამთენებო,
ჩვენ თუ არა,
სხვა ვინ შეცვლის ამგვარ ამინდს...
გაიღვიძეთ, 
გაიღვიძეთ, ქართველებო! –
დამდგარია
ტანზე თაფლის წასმის ჟამი.

აღარ ვიცი, 
ვინ ან როგორ შევაჩვენო,
ქსანს და არაგვს 
უცხო მუმლი მისევია, 
ქართლი, 
როგორც გაროზგილი დედაჩემი,
გადატყაულ მუხლისთავზე
მისვენია.

მაინც საქართველო ერქვა

ვინ აცლიდა 
ლექსს და მღერას, 
ზედ აკლავდნენ 
კავს და ერქვანს, 
სისხლის ბევრი 
ნაკადული 
ზღვამ და ხმელმა 
დაილექა.

ვეფხის წიგნით 
ანცვიფრებდა 
თურმე 
მედინას და მექას, 
ღმერთი 
მარჯვენს უკურთხებდა 
მაღლით 
ბეშქენსა და ბექას.

ურიცხვ მტრისგან 
გათელილი, 
როგორც 
ალვანური თექა, 
მაინც  
პირჯვარს ისახავდა, 
მაინც  
საქართველო ერქვა!



სოფელი ერგე

	 	 დავით	თედორაძეს

ბათუმელი ქებურია თუ ჰიმნს უძღვნის 
გერგეტს,
მე გორიდან გაგიხსენებ, გულმაგარო ერგე.
აჭარელი ძმის ადგილის დედა ხარ და ვიცი –
წინაპრების გვარზე რომ შენ ახტუნავე კვიცი.

საქართველოს სიყვარული ისე ჩაუნერგე,
რომ გადასცეს შვილმომავალს, თუ რას 
ნიშნავს „ერგე“.
შემიძლია ამაყად ვთქვა (იქნებ ცოტა 
კვეხნით),
შენი ტაძრის ხარაჩოზე რომ შემიდგამს ფეხი.

შუა ქართლში წარმოვიდგენ, შენს ბაღებში, 
ერგე,
ნიავი რომ უნანავებს მანდარინის ნერგებს.
წარმოვიდგენ, რომ გვალვაში შინ იჩქარის 
დათო –
ჩემს კალმახებს გუბურაში წყალი მოუნდათო.

წარმოვიდგენ, რომ მზეზე ჰფენთ ასკილ
შინდის კერკებს,
ჯადო რატომ გამიკეთე, რას გიშლიდი, ერგე?!
ერგეაშვას ვერ გიმღერებ... წერა ვიცი 
მხოლოდ,
გიდღეგრძელებ აჭარისწყალს, ჭოროხსა და 
ჩოლოქს.

*   *   *
სათქმელს კი არ ვაზვიადებ,
მოკლედა ვჭრი მე, რადგან
ერთხელ ასეთ ხასიათზე
სიცოცხლეში ყველა დგას.

უცხო ჰაერს შევისრუტავ
დარდანელის სრუტიდან,
დღეს ნანატრი შემისრულდა –
სილა ვტკიცე ცრუ ტიტანს

მთიან მაკედონიაში
გავიტაცებ როზიტას
ან დავითრევ დუნიაშას
ბ. ოკუჯავას პროზიდან.

მართვე

ავ ბედთან მორკინალს
მიწა მაქვს ბორკილად,
რადგანაც წამართვეს 
საფრენი ცა მართვეს.

სინანული გოდების კედელთან

სუნამოთი გაჟღენთილი
ცხვირსახოცი სალომე
ლოჟიდან არ ჩაგიგდია,
არ გამხადე სალომედ.
შენ ისედაც ჩემი იყავ
ეთერივით, სალომე,
გასაჭირში მიგატოვე
და გიაბესალომე.

jemal 

injia
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მაგ წყნარი ხმით რად არ მესმის
ტელეფონის „ალო“ მე?
სხვისგან მკვდარი რადამესი
აღმადგინე, სალომე.

გორელების თრობა ანაკლიაში

*
ბროლის ჭიქების აზურმუხტებას
ვიწყებთ და, აუჰ, რა საღვინეა! –
გორული მწვანე ისე უხდება
დოქს, როგორც შავი რასა – გვინეას.

*
სიცოცხლე ღირს ამ აურზაურად,
ვერ გაექცევი თუმცა სიმძიმილს.
ჩვენამდე მოაქვს ზღვაურს აურა,
როგორც საყვარელ თვალთა ციმციმი.

*
მე პიტნა უფრო მეპიტნავება,
ჯერხნობით იქით მისდეთ ომბალო.
ნაპირს ნეპტუნის ნებით ნავებმა 
ხომ არ მოგწყვიტეს, ზღვის დედოფალო?

*
დაისი გაწვა ზღვის ზედაპირზე,
სულ მალე მთვარეც გულმკერდს გადმოყრის.
პერანგს ვიხდი და ვისმევ თაფლისებრ
სისხლსავსეობას, შენგან გადმოღვრილს.

ჩავიდა აჭარაში

ის აჭარაში არ ჩასულა მისთვის, რომ ლხინში
სუფრაზე სმის დროს ქართლელების ერჩია 
ხინჯი,
რომ იქ ქედელ და ქობულეთელ ამქართან ექო
გაქსუებული საქმოსნების ქალაქის ექო.

ახსენა ბრძენი წინაპრები, გორის წარსული
და გაიხსენა ექსპანსია თურქულსპარსული.
მოკითხვას ლექსად გადასცემდა, წრფელს და 
უთვალავს,
გონიოს ციხე გორის ციხემ რომ შეუთვალა.

ტომ-სოინარი

	 	 სოინარი	–	ერთგვარი	საკრავი,	

	 	 შედგება	სტვირებისგან.

 განმარტებითი	ლექსიკონი

ავტორი გვირჩევს, ამხელა ტომმა
მკითხველი რომ არ გააბოროტოს,
პილპილმოყრილი მიირთვით ტოლმა
და „კენტი“ უნდა გააბოლოთო.

თან სისხლიანი „მერი“ დალიეთ,
ფილოსოფიას რომ ჩახვდეთ ჩემსას
და შემდეგ ისე მელიტანიეთ,
რომ განდიდების კვარცხლბეკზე შემსვათ.

...გახლავთ სტვირების მაკულატურა,
შე უპატრონო, წიგნი მაგსისქე,
გიჟის ხალათი აკურატულად
გაისწორე და წინ – კლიმაქსისკენ!

თავი და ბოლო

პირველს – ერთია – და ვერავინ ვერაფერს 
უზამს –
იცისკრებდა და მოაქცევდა შენკენ თითო 
სხივს.
ბოლოც ერთია – ლამაზ ქალად გადაცმულ 
მუზას
გამობმული აქვს თითზე ძაფი შენი 
სიცოცხლის.
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ორ მეტაფორას გამოვიხმობ ამ ორ მავანზე,
დღე და მოსწრება ყურადღებით 
გარემოცულო:
სიჭაბუკეში თუ უყვარდი ამომავალ მზეს,
სიჭარმაგეში შენზე ბადრი მთვარე 
ლოცულობს.

შვილის ეპიტაფია

როგორ აკლიხარ ბიჭი ერს,
ვინც გიწოდებდა დღემდე
ყველა ზაზაზე ნიჭიერს
ფანასკერტელის შემდეგ.

ავტობუსის მგზავრი

ყურზე საყურე უკეთია, ხელზე – ბეჭდები,
თავზე ბერეტი მოუკოსავს ნახევარმთვარის.
ნაცნობ მძღოლს ჩუმად ვეუბნები: რაღაც 
ვეჭვდები –
ამ კაცს თუ გული აერია, ორსულად არის!

პირფერი

ამ ოჯახურ გარემოში კვლავ ამჟღავნებს 
უცვლელ ზნეს,
შენს მოყვარედ თავს ასაღებს და ჩუმჩუმად 
კი გჭორავს,
ჩვეულებრივ, მლიქვლენურად ეფერება 
მუცელზე
მხართეძოზე წამოწოლილ და ფეხმძიმე 
ტიკჭორას.

დიდი რიხით გადღეგრძელებს, მოძრავია, 
ციბრუტი,
არ რცხვენია შექებაში ნამეტანი სიმლაშის.
შენ ასეთებს ისვრი, როგორც ფერად კენჭებს 
წკიპურტით
აქეთიქით ყრიდი ხოლმე ქობულეთის 
სილაში.

*   *   *
ხელკეტი მაშინ გამომდგომია,
როდესაც ძაღლი გამომდგომია.



ჩემი გადია

სარკმელთან სევდის მუზა მესტუმრა,
თვალის ჩინს აფრთხობს მისი აჩრდილი,
ვერ გამიგია საით მივდივარ, 
ბოლოს სად არის ჩემი ადგილი.

ღამის ჭინკები თმებს მიწეწავენ,
გულის საკინძეს მგლეჯენ ყელიდან,
სულის ზმანება მძარცვავს ბოროტად
და კალამს მართმევს თითქოს ხელიდან.

ნუთუ მთავრდება, გაქრა ყოველი,
სისხლში ჩამოწვა სენი ფარული,
ჩემს ოცნებებში შეიჭრა მტრულად
უიმედობა და სინანული.

არა, არ დავთმობ, არა და არა,
კვლავაც ვიბრძოლებ, რაც რომ მწადია, 
ხშირად ჩამძახის ჩემი მფარველი,
არ მიგატოვებს შენი გადია.

13.01.2014 წ.

მენატრები, თბილისო

ჩაგიხუტებ და ჩურჩულით გეტყვი,
ფიალა უკვე სევდით ამევსო,
ო, რარიგ მტკივა მე უშენობა,
თბილისო, ჩემო უსაყვარლესო.

შენ ჩემი სიყრმის ჟრუანტელი ხარ!
დედის რძესავით მათრობდი გუშინ,
დღეს მონატრების ჟინი მახელებს,
თითქოს ისარი ჩამარტყეს გულში.

დუხჭირ ცხოვრების ბედმა დამცინა,
შენს ცას მომწყვიტა, როგორც ვარსკვლავი,
თუ მონატრება გულს ასე მიღრნის
ნეტავ გამთხროდა ცივი საფლავი.

შენი ქუჩების ყველა მტკაველი
ფეხით მივლია დღისით თუ ღამით,
რა დამავიწყებს ბედნიერ წუთებს
რასაც ვხედავდი საკუთარ თვალით.

მომატებულ წლებს არად ვაგდებდი,
ახალგაზრდული მიჩქეფდა სისხლი.
ახლა ვინა ვარ? ვერაფერს გეტყვი,
ამნაირ ყოფას რა თავში ვიხლი.

21.05.2005 

ანზორ კუდბას —
„დროის წიგნის“ ავტორს

ახლა თქვენი დრო დამდგარა,
დრო ძვირფასი დიდებული,
სიჩუმეში დრო დაკარგეთ,
მეტისმეტად ღირებული.

დრომ გატკინათ, დრომ გალხინათ,
დრომ დაგასვათ გულზე დაღი,
დრომ მოგწმინდათ ცხელი ცრემლი,
დრომ გაგხადათ მხნე და ლაღი.

დროში დამწვა დროის წიგნმა 
დრო წამართვა დროზე მეტი,

iza 

osefaiSvili
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ვულკანივით იფეთქა და
თავში დამახვია რეტი.

დროის წიგნმა დამაფიქრა,
დროის წიგნით ვფრინავ ცაში,
მიკვირს დროის დიდი წიგნი,
როგორ ჩასვით მცირე ყდაში.

12.05.2013 წ. 

ჩემო აჭარავ

შენს ზღვის ნაპირებს როცა გავსცქერი,
ტალღები თითქოს მიკეთებს ხელკლავს
და თოლიების დიდი ნაკადი
ჩემს ფიქრთან ერთად აჭარულს ცეკვავს.

ცხელი ძარღვები მოვგლიჯე სხეულს
და მოგიქსოვე ლექსით კალათა, 
ვით ღამის შუქი თოვლით ნათელი
მაგიჟებ, მხიბლავ, თეთრო ქათქათა.

მთებზე შეფენილ კოპწია სახლებს,
ჰშვენის სამოსი მწვანე ბარხატი, 
მნახველი ბევრჯერ გაკვირვებულან,
ნამდვილია თუ ხელით ნახატი.

საქებარ სიტყვებს რა გამომილევს, 
სახალხო გმირო, ჩემო აჭარავ,
ყველაზე ბრძენო, ყველაზე ტკბილო, 
დიდთან დიდო და ბავშვთან პატარავ.

06.11.2010 წ.

ქართველ ნეფე-დედოფალს

ბედნიერების ვარსკვლავზე სხედხართ
მთვარემ გაგიხსნათ გულზე ღილები,
საქანელაზე დაგსვათ ზეცაში
და დაგაბედათ ბევრი შვილები.

ვაჟკაცს მზის სხივი მოგეალერსა,
ამოგიკოცნა სამზერი თვალი,
გვერდზე კოკობი ვარდი მოგისვა,
ნაზი, ბროლივით ლამაზი ქალი.

მართლაც ნაზია, ალმასებრ ელავს,
მოუთმენელად მოელის ამბორს,
გულის ფეთქვას თუ მოუსმენ ვაჟო,
ნახე, რაღაცას ჩურჩულით ამბობს.

ეს ლოცვა არის ქალის მკერდიდან,
რომ დიდხანს დიდხანს, უცქიროთ ერთურთს,
მჯერა, არასდროს არ უღალატებს,
ნანატრ სიყვარულს, მარადს და ერთგულს.

ამ ლექსს მშვიდობის სიმბოლოდ გჩუქნით, 
ანგელოზების უფრთო წყვილებო!
ჯიში უმრავლეთ მზიურ ქვეყანას,
თქვენ შემოგევლეთ, ჩემო შვილებო. 

14.03.2002 წ.

სათაყვანებელ შვილებს —
ხათუნასა და ნიკას

სიბერემ კარზე მომიკაკუნა
წარსულზე მითხრა ამბები ვრცელი,
ვეღარ აღვიქვამ ცხადსა და სიზმარს,
ისე გასულა სამოცი წელი.

სამოცი სანთლის ალზე ვიწვები,
ცრემლები ნამავს შეწირულ ცვილებს,
ცის კაბადონზე ბუდეს ვაკეთებ,
რომ აღმაფრენა ვასწავლო შვილებს.

დამძიმდა ფიქრი აუწონელი,
გულზე დაკრული ოქროს ღილებით,
უძილო ღამის ტკბილი სტუმრები,
ჩემი ცხოვრება, ჩემი შვილები.

გუშინ ვერაფრის ვარ მკეთებელი,
დღესაც მოცარულ ხელით დავდივარ,
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ხვალის რა გითხრათ, არ მაქვს იმედი,
ალბათ ისევე თქვენი დარდი ვარ.

კვლავაც გავივლი ეკლიან ბილიკს,
გოლგოთას მთაზე ავალ ჯვარცმული, 
ჩოქვით აღვავლენ ლოცვის რიტუალს,
ოღონდ შვილები მყავდეს დაცული.

21.05.2006 წ.

ს. ბ.

ერთხელ ვიხილე შავ ზღვაზე კაცი,
ცოცხლად კოცონზე იფერფლებოდა
და ცეცხლის ალზე ძვლების ტკაცუნით
სიმწარის ნაცვლად შვებით ტკბებოდა.

რკინის ფირფიტა ეჭირა ხელში,
რკინისვე კალამს ცრემლი სდიოდა,
დაკარგულ სატრფოს უწერდა ლექსებს
რითმარითმაში გლოვით კიოდა.

ალი ზეცაში არღვევდა ღრუბლებს,
მხურვალე შანთი თვალებს ჩიჩქნიდა,

აკიაფებულ ციმციმ ნაპერწკლებს
სიამოვნებით გულზე იყრიდა.

ხელები მაღლა ავაპყარ წყრომით,
გონება შეკრთა დამეწყო ბოდვა,
უფლის ძახილმა გამომაფხიზლა, 
ამ კაცს ხომ არ აქვს რაიმე ცოდვა.

და როს ვისმინე შეკითხვა მკაცრი,
ვხედავ ადუღდა კოცონთან წყალი,
უმალ ჩემს თვალწინ ამოტივტივდა
ჯოკონდას მსგავსი ლამაზი ქალი.

მწუხარებისთვის დამცინა მწარედ
და ჩაიძირა მდუღარე ზღვაში,
თეთრი ვარდებიც ჩაიყოლია
საყვარლის ხელით ჩაწნული თმაში.

მე დამორცხვებით შევხედე უფალს,
გამშრალ ენაზე გაქრა სათქმელი,
გვიანღა მივხვდი ღალატისათვის 
ვერვის დაიხსნას წმინდა სანთელი. 

08.03.2014 წ.



აკაკი ბაქრაძის 
„ტარიგი ღმრთისაის“ გამო

წი ნამ დე ბა რე წე რი ლის უპ ირ ვე ლეს მი ზანს 
რო მან „და თა თუ თაშ ხი ას“ დე დაზ რის, ას ე
ვე მი სი სხვა ძი რი თა დი სა კით ხე ბის გა აზ რე ბა 
წარ მო ად გენს ზე მო აღ ნიშ ნუ ლი წე რი ლის კრი
ტი კუ ლი ან ალ იზ ის სა ფუძ ველ ზე. 

სა ან ალ იზ ოდ გა მო ყე ნე ბუ ლია „ტა რი გი 
ღმრთი სა ის“ ის რე დაქ ცია, რო მე ლიც აკ ა კი 
ბაქ რა ძის რვა ტო მე ულ ის მე სა მე ტომ შია შე სუ
ლი და რო მე ლიც 2004 წელს გა მო ი ცა. თა ვად 
წე რი ლი კი 1975 წელს გა მოქ ვეყნ და.

ცნო ბი ლი პუბ ლი ცის ტის და კრი ტი კო სის 
ამ წე რილს აქვს პრე ტენ ზია ას ახ ოს რო მა ნი 
„და თა თუ თაშ ხია“ მთლი ან ობ ა ში, და ან ახ ოს 
მკით ხველს ნა წარ მო ებ ის მთა ვა რი ხა ზი და მი
სი უძ ირ ით ად ე სი მო მენ ტე ბი. უფ რო მე ტიც, 
პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძე ამ წე რილ ში „და
თა თუ თაშ ხი ას“ ავ ტორს ურ ჩევს ნა წარ მო ებ ის 
ზო გი ერ თი, მი სი გა გე ბით შე უს აბ ა მო ნა წი ლე
ბის ამ ოღ ებ ას. 

პა ტივ ცე მულ მკით ხველს თა ვი დან ვე მსურს 
ვუთ ხრა, რომ რო მან „და თა თუ თაშ ხი ას“ მთა
ვა რი გმი რი (რო მელ საც ეძ ღვნე ბა აკ ა კი ბაქ
რა ძის ზე მო აღ ნიშ ნუ ლი წე რი ლი) არ გახლ დათ 
„ტა რი გი ღმრთი საი“. ეს აა ნონ სენ სი! აღ ნიშ
ნულ წე რილ ში ას ე ვე უხ ვად გვხდე ბა აზ რობ
რი ვი თუ სხვა სა ხის შე უს აბ ამ ობ ე ბი. იქ მნე ბა 
შთა ბეჭ დი ლე ბა, რომ პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ
რა ძე ნა წარ მო ებს და მის ცალ კე ულ ნა წი ლებს 
(ტექს ტებს) არ იც ნობს.

ვიწ ყებ პირ ვე ლი მცი რე ზო მის ამ ონ არ იდ ით: 
„მერე სეთურის მონებმა იეჭვეს: ამათ სე

თურიარუყვართო.მიესიენდათასდამოსეს,

ჯერ სეთურის სადიდებელი ჰიმნები ამღერეს
და მერე ქვებისა და კეტების ცემით კინაღამ
სულიამოხადეს.ორივესასწაულითგადაურ
ჩასიკვდილს“. გვ. 581.

პა ტივ ცე მულ მკით ხველს შე უძ ლია გა და ამ
ოწ მოს: და თა თუ თაშ ხი ას და მო სე ზამ თა რა ძეს 
სე თუ რის მო ნებ მა მი სე ვი სას ჰიმ ნე ბი არ ამ ღე
რეს. ჯერ მარ გი ლი ჩაც ხეს, მე რე ძირს და აგ
დეს და მაგ რად ურ ტყეს (ქვებ სა და კე ტებ ზე იქ 
სა უბ ა რი არ არ ის). გუ ლი რომ იჯ ერ ეს ცე მით, 
ცხე ნე ბი გა მო იყ ვა ნეს თავ ლე ბი დან, ნა ცე მი აბ
რა გე ბი კუ დებ ზე მი აბ ეს მათ და სა მას ნა ბიჯ
ზე ათ რე ვი ნეს ცხო ვე ლებს. არ ქი ფოს სა დი დე
ბე ლი ჰიმ ნე ბი კი წი ნად ღით სე თუ რის მო ნე ბის 
შვი ლებ მა ამ ღე რეს მო სეს და და თას. გან სა
ხილ ველ წე რილ ში მსგავ სი შემ თხვე ვე ბი ხში
რია, თუმ ცა ყვე ლა მათ გან ზე ყუ რად ღე ბის გა
მახ ვი ლე ბას მი ზან შე წო ნი ლად არ ვთვლი, მა თი 
უმ ნიშ ვნე ლო ბის თუ სხვა მო საზ რე ბე ბის გა მო. 

პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძე სა ან ალ ი ზო 
წე რი ლის პირ ველ სამ გვერდს იმ ის მო ყო ლას 
უთ მობს, თუ რა ის ტო რია გა დახ და თავს ნა
წარ მო ებ ის მთა ვარ გმირს, და თა თუ თაშ ხი ას, 
ბუ და რა სა და ბუ და რი ხას თან, შემ დეგ ბაზ
რის თაღ ლით მა რუ დას თან, ბო ლოს კი – არ
ქი ფო სე თურ თან (მო სე ზამ თა რა ძეს თან ერ
თად) ურ თი ერ თო ბი სას. ამ ის შემ დეგ მე ოთ ხე 
გვერ დზე იგი ას ეთ დას კვნებს აკ ეთ ებს (მე ტი 
სიც ხა დის თვის აქ აც და ქვე მო თაც მივ მარ თავ 
ვრცელ ამ ონ არ იდ ებს):

„ცხოვრებისასეთიდაამდაგვარისურათე
ბისხილვამდათათუთაშხიასსულშისკეფსი
სიდაბადა–ადამიანიდახმარების,ზრუნვისა
დაპატივისცემისღირსიარარისო: „...ყველა
კაცი ისეცხოვრობსდაისე იქცევა,როგორც
თვითონმოსწონსდასხვაკაციმისსაქმეშიარ
უნდაჩაერიოს...მგონია,არცერთიკაციარაა
ქვეყანაზე მისთანა, სხვისი ჩარევისადადახ
მარებისღირსირომიყოს“.
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მძიმედასასტიკიგანაჩენიგამოიტანადათა
თუთაშხიამ.როცაამდასკვნამდემიხვალ,ბუ
ნებრივია,საზოგადოებას,ხალხსუნდაგანერი
დო.ანმონასტერშიუნდაწახვიდეანყაჩაღად
გავარდე.დათასტემპერამენტისადასულიერი
წყობისკაციმონასტერსვერშეეწყობოდა.ის
ევაბრაგადუნდაწასულიყოდაწავიდაკიდეც.
პორუჩიკირომშემოაკვდა,ესუბრალობიძგი
იყო.ამსაბედისწერომკვლელობისათვისდა
თასასჯელსმოიხდიდა.დათასბუნებისადამ
იანებსსასჯელისარეშინიათ.არცგაურბიან.
ისინი კანონიერებისმომხრენიარიანდადა
ნაშაულისთვის სასჯელს ნებაყოფლობით იხ
დიან.საქმესხვაა.ყაჩაღობადათასათვისსა
ზოგადოებისაგანგანდგომისფორმაა.

დათა თუთაშხიამ ადამიანს უნდობლობა
გამოუცხადა. საზოგადოებას, ხალხს განუდ
გა. მაგრამ დათას სკეპტიციზმი ბოროტების
საფუძველი არ გამხდარა. სკეპტიციზმმა და
თასსულივერდაშალა,ვერგამოხრა.ესარ
ისდათათუთაშხიასმხატვრულისახისმადლი
დახიბლი.არცერთხელ,არცერთშემთხვევა
შიდათათუთაშხიასარუფიქრიაბოროტების
წილბოროტებითმიეზღო“. გვ. 581.

ცი ტი რე ბულ სა მი ვე აბ ზაც ში მოყ ვა ნი ლი 
დას კვნე ბი იმ ის დას ტუ რია, რომ აკ ა კი ბაქ
რა ძე 20 და 40 წლის და თა თუ თაშ ხი ას შო რის 
სხვა ობ ას ვერ ამ ჩნევს. და სა ერ თოდ, და თა 
თუ თაშ ხია მის თვის დი ნა მი კუ რი (უპ ირ ვე ლეს 
ყოვ ლი სა, სუ ლი ე რი და გო ნებ რი ვი გა გე ბით) 
გმი რი არ არ ის, რო მე ლიც ცხოვ რე ბა ში სხვა
დას ხვა ეტ აპს გა დის, არ ამ ედ უძ რა ვი ფე ნო
მე ნია, ფრეს კაა, ხა ტია. სა მი ვე აბ ზა ცი და იქ 
წარ მო ებ უ ლი ან ალ ი ზი მთლი ან ნა წარ მო ებ ზე 
ფრაგ მენ ტუ ლი მიდ გო მის დას ტუ რია. 

გან ვი ხი ლოთ თი თო ე უ ლი აბ ზა ცი ცალცა ლ  კე.
უპ ირ ვე ლეს ყოვ ლი სა, აღ სა ნიშ ნა ვია ის, რომ 

პირ ველ აბ ზაც ში ცი ტი რე ბუ ლი თუ თაშ ხი ას 
მო საზ რე ბა აბ რაგ მა მო სე ზამ თა რა ძეს მა შინ 
გა უზ ი ა რა, რო ცა ორ ი ვე სე თუ რის ხალ ხის გან 
ახ ლად „და ბეგ ვილდა ლე წი ლე ბი“ (ზამ თა რა
ძის სიტ ყვე ბია) იყ ვნენ. ვფიქ რობ, მკით ხველს 
არ გა უჭ ირ დე ბა იმ ის გარ კვე ვა, ახ ალ გა ლა
ხუ ლი ად ამ ი ან ის რო მე ლი ღაც მო საზ რე ბა გა
მოდ გე ბა თუ არა შორს მი მა ვა ლი დას კვნე ბის 
გა სა კე თებ ლად, მით უმ ეტ ეს, გა მოდ გე ბა თუ 

არა ას ე თი რამ ვრცე ლი ნა წარ მო ებ ის მთა ვა რი 
გმი რის ზო გა დი და ხა სი ათ ებ ის თვის. 

მე ო რე, ახ ალ გა ლა ხულ თუ თაშ ხი ას ზე მო
აღ ნიშ ნუ ლი მო საზ რე ბის გახ მო ვა ნე ბის შემ
დეგ და მის გან გა მომ დი ნა რე, იმ ა ზე არ უფ იქ
რია – მო ნას ტერ ში წა ვი დე აწი თუ აბ რა გო ბა 
და ვიწ ყოო. ამ დრო ის თვის (და აკ ა კი ბაქ რა ძის 
მი ერ ზე მოთ მოყ ვა ნილ სხვა შემ თხვე ვებ შიც) 
და თა თუ თაშ ხია უკ ვე იყო აბ რა გი, ამ იტ ომ 
დას კვნა „ანმონასტერშიუნდაწახვიდეანყა
ჩაღადგავარდე“ დაგ ვი ან ებ ულ ია, ნა წარ მო ებ
ის ლო გი კა საა ჩა მორ ჩე ნი ლი. 

მე სა მე, პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძე ზე
მო აღ ნიშ ნულ წე რილ ში არ სად არ ამ ბობს, თუ 
რა ტომ ვერ შე ეწ ყო ბო და და თას ტემ პე რა მენ
ტი სა და სუ ლი ე რი წყო ბის კა ცი მო ნას ტერს? 
ვთვლი, რომ ეს მას უნ და ეთ ქვა. აბ რა გი ხომ 
მის თვის „ტა რი გი ღმრთი საი“ იყო. გა ნა წე რი
ლი ამ ას არ ეძ ღვნე ბა? ხო ლო, მას რომ ეს ეთ
ქვა, შე საძ ლოა, ში ნა არ სობ რი ვად სრუ ლი ად 
სხვა წე რი ლი მი ე ღო, არა „ტა რი გი ღმრთი საი“. 
მას ას ე ვე უნ და ეთ ქვა, თუ რა ტომ უნ და წა სუ
ლი ყო თუ თაშ ხია აბ რა გად? ამ ის რა აუც ილ ებ
ლო ბა იყო? იქ ნებ სჯობ და, მი მალ ვა ში ყოფ ნით 
დაკ მა ყო ფი ლე ბუ ლი ყო. პო რუ ჩი კის შე მოკვ
დო მა რა ტომ იყო უბ რა ლო ბიძ გი? იგი, ლო გი
კის ძა ლით, შე მოკვ დო მის გა რე შეც წა ვი დო და 
აბ რა გად? შე საძ ლე ბე ლია, თუმ ცა ან ალ იზ
ის დროს, უპ ირ ვე ლეს ყოვ ლი სა, ნა წარ მო ებ
ში არ სე ბუ ლი ფაქ ტე ბი დან უნ და ამ ოვ იდ ეთ. 
ფაქ ტი კი ის აა, რომ პო რუ ჩი კის შე მოკვ დო მის 
შემ დეგ (ას ე ვე ან დრი ევ სკის საფ ლავ ზე პო ლი
ცი ის თვის შე ი არ აღ ებ უ ლი წი ნა აღმ დე გო ბის 
გა წე ვის გა მო) თუ თაშ ხია იძ ულ ებ უ ლი გახ და, 
სა ხელ მწი ფოს თან ურ თი ერ თო ბა გა ერ კვია. 
მან ეს სა კით ხი ასე გა დაჭ რა: უა რი თქვა არ
სე ბუ ლი (იმ პე რი უ ლი) კა ნო ნე ბის მი ხედ ვით 
პა სუ ხის გე ბა ზე, ას ე ვე მი მალ ვა ში ყოფ ნა ზე და 
აირ ჩია აბ რა გო ბა (აქ ტი უ რი ფორ მა). თუ რა
ტომ, აქ ამ ა ზე არ შევ ჩერ დე ბი. გარ და ამ ი სა, 
აქ ჩა მოთ ვლი ლი ან მა თი მსგავ სი სხვა კით ხვე
ბი რომ გას ჩე ნო და პა ტივ ცე მულ კრი ტი კოსს, 
დი დი ალ ბა თო ბით იგი „ტა რი გი ერ ის ა ის“ მი
იღ ებ და. რა ტომ და ინ ა ხა აკ ა კი ბაქ რა ძემ და
თა თუ თაშ ხი ა ში მხო ლოდ ზნე ობ რი ვი გმი რი? 
რა ტომ არ აღ ნიშ ნა მან ამ ნა წარ მო ებ ის ღრმა 
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ერ ოვ ნუ ლო ბა? ამ კით ხვებ ზე ზუს ტი პა სუ ხე
ბის მი ღე ბა და მა ტე ბი თი ინ ფორ მა ცი ის მო პო
ვე ბი თა და მი სი ან ალ იზ ით აა შე საძ ლე ბე ლი. 

მე ოთ ხე, თუ თაშ ხი ას ან დრი ევ სკი 1885 
წელს შე მო აკვ და, ხო ლო ცი ხე ში სა კუ თა რი 
ფე ხით, სა ვა რა უდ ოდ, 1903 წელს უნ და მი სუ
ლი ყო. გარ და ამ ი სა, რო გორც ცნო ბი ლია, იგი 
იქ ზე წო ლის გა რე შე არ მი სუ ლა. ამ იტ ომ სრუ
ლი ად გა უგ ებ არ ია აკ ა კი ბაქ რა ძის აზ რი: „და
თასბუნებისადამიანებსსასჯელისარეშინი
ათ.არცგაურბიან“. 

მე ხუ თე, რთუ ლია გა ი გო, თუ რას გუ ლის
ხმობს პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძე, რო ცა 
წერს, რომ თუ თაშ ხი ას ნა ი რი ად ამ ი ან ე ბი „კა
ნონიერების მომხრენი არიან და დანაშაულ
ისათვის სასჯელსნებაყოფლობითიხდიანო“. 
ცნო ბი ლია, რომ და თა თუ თაშ ხი ას მსოფლ
მხედ ვე ლო ბა ეწ ინ ა აღმ დე გე ბო და იმ პე რი უ ლი 
სა ხელ მწი ფოს კა ნო ნებს და კა ნო ნი ერ ებ ას. იგი 
მთე ლი ცხოვ რე ბა ებრ ძო და ძალ მომ რე ობ ას, 
მათ შო რის სა ხელ მწი ფოს მხრი დან გა მოვ ლე
ნილ საც. აქ კი რო მელ და სა და ურ კა ნო ნი ერ
ებ აზ ეა სა უბ ა რი? გარ და ამ ი სა, რო გორც უკ ვე 
ით ქვა, თუ თაშ ხია ნე ბა ყოფ ლო ბით კი მი ვი და 
ცი ხე ში, მაგ რამ იმ ზე წო ლის და ვიწ ყე ბაც არ 
შე იძ ლე ბა, ექვ სთვი ა ნი მო სა ფიქ რე ბე ლი ვა
დით რომ გა ნუ საზ ღვრეს (არა პირ და პი რი გა
გე ბით) მას.

მე ექვ სე, აკ ა კი ბაქ რა ძეს მი აჩ ნია: „ყაჩაღო
ბადათასათვის საზოგადოებისაგან განდგომ
ისფორმაა“. ას ეა თუ არა ეს? სა ხელ მწი ფოს
თან კონ ფლიქ ტამ დე და აბ რა გო ბის საკ მა ოდ 
გრძელ პე რი ოდ შიც და თა თუ თაშ ხია აქ ტი
ურ ად ერ ე ვა სა ზო გა დო ებ ის ცხოვ რე ბა ში. პა
ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძის ზე მო აღ ნიშ ნუ ლი 
ის ტო რი ე ბი თუ თაშ ხი ას ურ თი ერ თო ბი სა ბუ
და რაბუ და რი ხას თან, მა რუ დას თან, არ ქი ფო 
სე თურ თან მი სი აბ რა გო ბის ერთ, საწ ყის პე რი
ოდს ას ახ ავს. ამ დე ნად ეს და სხვა ის ტო რი ე ბი 
(აბ რა გის მარ ცხის მი უხ ედ ავ ად) არ ად ას ტუ
რე ბენ თუ თაშ ხი ას გან დგო მას ად ამ ი ან ის გან 
და სა ზო გა დო ებ ის გან. ას ე თი რამ მი სი აბ რა
გო ბის მხო ლოდ ერთ, შე და რე ბით მცი რე პე რი
ოდ ზე შე იძ ლე ბა ით ქვას, რაც, ცხა დია, ამ გვა
რი, სა ერ თო ხა სი ათ ის დას კვნის გა მო ტა ნის 
სა შუ ალ ებ ას არ იძ ლე ვა. 

მეშ ვი დე, მე სა მე აბ ზა ცი და იქ წარ მოდ გე
ნი ლი აზ რე ბი ნა წარ მო ებ ის სტა ტი კუ რი გა გე
ბის დას ტუ რია. „სკეპტიციზმმა დათას სული
ვერდაშალა,ვერგამოხრა.ესარისდათათუ
თაშხიასმხატვრულისახისმადლიდახიბლი“. 
ეს აა ხა ტობ რი ვი (ფრეს კუ ლი) წარ მოდ გე ნა ნა
წარ მო ებ ის მთა ვარ გმირ ზე. აკ ა კი ბაქ რა ძის 
აზ რით, თუ თაშ ხია თა ვი დან ვე სი კე თის გან
სა ხი ერ ე ბა იყო და ბო ლომ დე ას ეთ ად დარ ჩა. 
წე რი ლის სა თა უ რი „ტა რი გი ღმრთი სა იც“ ამ ის 
დას ტუ რია. სხვაგ ვა რად რომ ვთქვათ, აკ ა კი 
ბაქ რა ძის ლო გი კით, მწე რალ მა ნა წარ მო ებ
ში დაგ ვი ხა ტა ზნე ობ რი ვი გმი რი, რო მელ საც 
იგი სხვა დას ხვა სი ტუ აც ი ა ში აყ ენ ებს, ხო ლო 
ეს უკ ან ას კნე ლი ახ ერ ხებს, გა ნე რი დოს ბო
რო ტე ბას, ებრ ძვის კი დეც მას და, მი უხ ედ ავ ად 
ხში რი წა რუ მა ტებ ლო ბი სა, სუ ლი ერ ად მა ინც 
არ ეც ე მა. აქ კი უფ რო სა ინ ტე რე სო ფაქ ტზე 
მსურს გა ვა მახ ვი ლო მკით ხვე ლის ყუ რად ღე ბა. 
ეს არ ის ის, რომ ნა წარ მო ებ ის მთა ვარ გმირ ზე 
არ სე ბულ ბაქ რა ძი სე ულ შე ხე დუ ლე ბას მწე
რა ლიც იზ ი არ ებს. ამ ის დას ტუ რია მი სი თან
ხმო ბა ეკ რა ნი ზე ბი სას ნა წარ მო ებ ის სა თა ურ ის 
შეც ვლი სა სრუ ლი ად შე უს აბ ა მო სა თა ურ ით 
– „ნა პი რე ბი“, რო მე ლიც სწო რედ იმ ას გუ ლის
ხმობს, რომ ზნე ობ რი ვი გმი რი ხან ერთ სი ტუ
აც ი აშ ია, ხან – მე ორ ე ში (სხვა დას ხვა ნა პი რი), 
მაგ რამ მა ინც მედ გრად დგას და ასე თუ ისე 
უმ კლავ დე ბა ცხოვ რე ბი სე ულ გა მოწ ვე ვებს, 
რაც რო მა ნის, მი სი დე და აზ რის არ ა თუ არ ას
წო რი გა გე ბაა, არ ამ ედ რე ალ ურ ად აზ ი ან ებს 
მას. ვთვლი, რომ და თა თუ თაშ ხი ას მხატ ვრუ
ლი სა ხის მად ლი და ხიბ ლი სრუ ლი ად სხვა გა
ნაა. იგი, უპ ირ ვე ლეს ყოვ ლი სა, თუ თაშ ხი ას 
პი როვ ნულ ზრდა შია (არა მარ ტო ზნე ობ რი ვი 
თვალ საზ რი სით), რა ზეც შე და რე ბით ვრცლად 
ქვე მოთ ვი სა უბ რებ. 

ვნა ხოთ კი დევ ერ თი ვრცე ლი ამ ონ არ ი დი: 
„გავიდაწლებიდაუცნაურიამბავიმოხდა.

დურუმედუქნისვაჟიშვილიძობადავაჟკაცდა.
ამოჩემებული ჰქონდა: ჩემი ოჯახიც და მეც
დათათუთაშხიამდაგვღუპაო.იმ„დღესდათას
რომ ხმა ამოეღო, ყაჩაღები გაჩუმდებოდნენ,
კიკუს ხელს არ ახლებდნენ და ყველაფერი
მშვიდობითდამთავრდებოდაო.ვერავინშეაც
ვლევინააზრიძობას.თავისდღედამოსწრება
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დათასდაეძებდადამოვკლავო,იმუქრებოდა.
არადა,შეუბრალებელიკაციიყოდურუძიგუას
ვაჟი:„მერედა,მეშენგეტყვი,ხელიაუკანკალ
დებოდაძობას.თავისდროზეკაცისმოკვლა
შიდა ბატკნისდაკვლაში,ორთავეში ერთნა
ირი გული ჰქონდა – დაუნდობელი იყო“...
ჰყავდა კიდეც ხალხი დახოცილი. ერთ დღეს
საქულას დუქანში შეხვდა ძობა დათას. შუ
რისძიებისკანკალმააიტანაბიჭი.არციარაღი
ჰქონდათანდაარცდუქანშიმოხერხდებოდა
კაცის მოკვლა. არადა, დათას გაშვებაც არ
ამცდაარამცარუნდოდაძობას.უცბათყური
მოკრა,რომდათა ზახარ კარპოვიჩთან უნდა
მისულიყო. ახლა კი მიეცა ძობას ანგარიშის
გასწორების საშუალება. ზახარ კარპოვიჩის
სახლშიმიუვარდებოდადათასდამოკლავდა
კიდეც.უთხრესესდათას,მაგრამფეხიარმო
იცვალათუთაშხიამზახარკარპოვიჩისსახლი
დან.პირიქით,მშვიდადდაელოდამტერს,აქ
ოშინებულიმოვარდაძობაზახარკარპოვიჩის
ეზოში. ვასოგოდერძიშვილი მიეგებადაუთ
ხრა:დათამყველაფერიიცის,არსადწასულა
დაშენგელოდებაო.დათასასეთმასიმშვიდემ
შეაკრთოძობადადააფიქრა. ამასობაშიდა
თა გარეთ გამოვიდა. მთვარის შუქზე დადგა
დაძობასგულხელდაკრეფილიმიაჩერდა.უყ
ურაერთხანს.ძობაცჩუმადიდგა.მერეძობამ
რევოლვერიდააძროდაორიტყვიაზედიზედ
გაისროლა...ჰაერში.დათათუთაშხიაიდგადა
ხმასარიღებდა.ამისმერესამითუოთხითვე
გავიდადაძობასთანვანუასოლოლაკელიმი
ვიდა და სთხოვა – რევოლვერი მათხოვეო.
ძობამ უარი უთხრა – არანაირი იარაღი არა
მაქვსო. „ბოლომდის ძმაკაცებად დავრჩით,
მაგრამიმისხელშიიარაღიარცდამინახიადა
არცგამიგონია,რომჰქონოდა“–ამთავრებს
ამბავსვასოგოდერძიშვილი.

უფრო ხშირად დათას სიკეთეს ბოროტე
ბითპასუხობენ,ანდამისისიკეთენაყოფსარ
იღებს,ამიტომამერთშემთხვევასარსებითი
მნიშვნელობა აქვს. აქ დათამ კეთილი დაამ
კვიდრაკეთილისშესაფერისისაშუალებებით.
კაცისმკვლელს უარი ათქმევინა არა მარტო
თავის შავ საქმიანობაზე, არამედ ხელი ააღ
ებინაიარაღზესაერთოდ.ძობასგაბოროტება
დასიძულვილიდაითრგუნა სიკეთით. ამურ

თიერთობაში ყველაზე მკაფიოდ გამოვლინ
და რომანშივე აღსარებული მცნება – „არა
ჰკლათკაციესადააჰა,ნიჭითქვენგარდაქცე
ვისათვისსიკეთედბოროტებისა“. გვ. 584. 

თუ წი ნა შემ თხვე ვა ში პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი 
ბაქ რა ძე ფრაგ მენ ტუ ლად მთელ ნა წარ მო ებს 
გა ნი ხი ლავს, ამ ამ ონ არ იდ ში საქ მე გვაქვს ვა სო 
გო დერ ძიშ ვი ლის მო ნა ყო ლის, რო გორც მთლი
ან ის ნა წილ თან და მის ან ალ იზ თან. ამ შემ თხვე
ვა ში აკ ა კი ბაქ რა ძის მი ერ მხო ლოდ ის აა გან ხი
ლუ ლი, თუ რა მოხ და ზა ხარ კარ პო ვი ჩის ეზ ო ში 
და არ აფ ერ ია ნათ ქვა მი იმ ის შე სა ხებ, თუ რა 
მოხ და ჯერ დუ ქან ში, ხო ლო შემ დეგ მის მახ
ლობ ლად, სა დაც თუ თაშ ხი ას რამ დე ნი მე ად ამ
ი ან თან მო უხ და სრუ ლი ად გან სხვა ვე ბუ ლი, ახ
ლად შე ძე ნი ლი ფა სე ულ ობ ის დე მონ სტრი რე ბა, 
ვიდ რე ას ე თი რამ ად რე ახ ას ი ათ ებ და მას. ცხა
დია, ას ეთ მა მიდ გო მამ პა ტივ ცე მუ ლი კრი ტი
კო სი შე უს აბ ა მო დას კვნე ბამ დე მი იყ ვა ნა. თუმ
ცა მივ ყვეთ თან მიმ დევ რო ბით.

პირ ვე ლი, რო ცა აკ ა კი ბაქ რა ძე ამ ბობს, 
ძო ბა ძი გუა „თავისდღედამოსწრებადათას
დაეძებდა და მოვკლავო, იმუქრებოდაო“, ეს 
სი მარ თლეს არ შე ეს აბ ამ ე ბა. ამ ის თა ობ ა ზე ნა
წარ მო ებ ში არ აფ ერ ია ნათ ქვა მი. ვა სო გო დერ
ძიშ ვი ლი ასე გად მოგვ ცემს ძო ბას გან წყო ბას: 
„გა ნა ერ თხელ და ორ ჯერ უთ ქვამს, – სა ცა 
შემ ხვდე ბა, იქ მოვ კლა ვო“. ცო ტა ქვე მოთ კი 
ის ევ გვა გე ბი ნებს ძი გუ ას აზრს: „– ტყის კა
ცია, სად უნ და ვნა ხო!..“ შე სა ბა მი სად, ძო ბა 
ძი გუ ას თუ თაშ ხია არ უძ ებ ნია, იგი აბ რაგ თან 
ალ ალ ბედ ზე შეხ ვედ რის იმ ედ ად იყო.

მე ო რე, ცი ხი დან გა მოს ვლის მე რე თუ თაშ
ხი ას თვის ძი გუ ას შემ თხვე ვა არ იყო ერ თა
დერ თი, რო გორც ამ ის შე სა ხებ ზე მოთ აც
ხა დებს აკ ა კი ბაქ რა ძე, რო მელ მაც კე თი ლი 
ნა ყო ფი მო ი ღო. თუ თაშ ხი ას კე თილ მყო ფე ლი 
გავ ლე ნა კი დევ რამ დე ნი მე ად ამ ი ან მა გა ნი ცა
და, მათ შო რის ვა სო გო დერ ძიშ ვილ მა და მის 
მი ერ გად მო ცე მუ ლი ამ ბის რამ დე ნი მე სხვა 
მო ნა წი ლე მაც. ამ სა კითხს მსჯე ლო ბი სას ის ევ 
და ვუბ რუნ დე ბით, ახ ლა კი მივ ყვეთ გო დერ
ძიშ ვი ლის მო ნა ყო ლის მოკ ლე გან ხილ ვას.

ამ მო ნათ ხრობ ში და თა თუ თაშ ხია წარ მო
ჩე ნი ლია მშვიდ, წყნარ, სა კუ თარ თავ ში მე
ტად დარ წმუ ნე ბულ პი როვ ნე ბად. მარ თა ლია, 
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ის ევ მა უზ ერ ით, მაგ რამ მა ინც სრუ ლი ად სხვა 
პი როვ ნე ბად. ვა სო გო დერ ძიშ ვი ლის ეს მო ნა
ყო ლი თა მა მად შე იძ ლე ბა ჩა ით ვა ლოს და თა 
თუ თაშ ხი ას და ძო ბა ძი გუ ას შე და რე ბით და ხა
სი ათ ებ ად, სა დაც მწე რა ლი, ერ თი მხრივ, გვიჩ
ვე ნებს იმ ზრდას, რო მე ლიც გა ნი ცა და ცი ხი დან 
ახ ლად გა მო სულ მა და აქ ამ ომ დე მოღ წე ულ მა 
თუ თაშ ხი ამ და, მე ო რე მხრივ, იმ მდგო მა რე ობ
ას, რო მელ ში აც დარ ჩა (თუ ჩარ ჩა) გა ბო რო ტე
ბუ ლი ძო ბა ძი გუა (თუმ ცა აუც ილ ებ ლად უნ და 
ით ქვას იმ ის შე სა ხებ, რომ ძი გუ ას გა ბო რო
ტე ბის აბ სო ლუ ტი ზე ბა საფრ თხი ლო საქ მეა). 
თხრო ბის მთელ მან ძილ ზე ძო ბა აფ ორ ი აქ ებ
ულ ია, და თა კი – მშვი დი. ას ე თი მშვი დი, სი ტუ
აც ი ებ ზე ის ევ ამ აღ ლე ბუ ლი თუ თაშ ხია ცი ხი
დან გაქ ცე ვის შემ დეგ მოგ ვევ ლი ნა. 

რა მოხ და დუ ქან ში? და ინ ა ხა თუ არა ძო ბა 
ძი გუ ამ და თა თუ თაშ ხია, მოს ვე ნე ბა და კარ გა. 
ეს შე ნიშ ნა ვა სო გო დერ ძიშ ვილ მა. შემ დგომ 
გან ვი თა რე ბულ მოვ ლე ნებ ში ეს ორი პი როვ
ნე ბა ერ თად მო ნა წი ლე ობ ენ, ფი ზი კუ რად ხე
და ვენ თუ თაშ ხი ას ნა მოქ მე დარს და უშ უ ალ ოდ 
ეს მით მი სი სა უბ ა რი და კით ხვაპა სუ ხი. პა ტივ
ცე მულ მკით ხველს, ალ ბათ, ახ სოვს, რომ ძი
გუ ამ მოს ვე ნე ბა იმ იტ ომ აც და კარ გა, რომ ვერ 
გა არ კვია, იყო თუ არა თუ თაშ ხია ის, ვინც შე
ნიშ ნა ერთერთ მა გი დას თან. ამ ის მი ზე ზი კი, 
თა ვის მხრივ, ის იყო, რომ მას არ სურ და შეც
დო მა მოს ვლო და და ვინ მე უც ხო შე მოჰკვ დო
მო და. ეს კი იმ ას ნიშ ნავს, რომ ად ამ ი ან ის სის
ხლი ზო გა დად მას აღ არ სწყუ რო და, რო გორც 
ეს იყო მი სი ცხოვ რე ბის ად რე ულ პე რი ოდ ებ ში, 
რო ცა „ჰყავდაკიდეცხალხიდახოცილი“, ანუ 
ამ ეტ აპ ზე მი სი გა ბო რო ტე ბის მთე ლი მუხ ტი 
თუ თაშ ხი ა ზე იყო კონ ცენ ტრი რე ბუ ლი. ვთვლი, 
რომ, ზო გა დი გა გე ბით, ძო ბა ძი გუა თუ თაშ ხი
ას თან და პი რის პი რე ბის შემ დეგ იარ აღს ასე 
იოლ ად, სა ვა რა უდ ოდ, სწო რედ ამ იტ ომ შე ელ
ია და არა იმ ის გა მო, რომ ზა ხარ კარ პო ვი ჩის 
ეზ ო ში იგი თუ თაშ ხი ას აგ ან სი კე თით და ითრ
გუ ნა, რო გორც ამ ას აც ხა დებს პა ტივ ცე მუ ლი 
აკ ა კი ბაქ რა ძე. მით უმ ეტ ეს, რომ იგი მუდ მი
ვად შე ი არ აღ ებ უ ლი უკ ვე აღ არ და დი ო და. ძო
ბა ძი გუა იმ პირს, იმ მკვლელს ჰგავს, რო მე
ლიც თა ვი სი მო მა ვა ლი მსხვერ პლის მოკ ვლის 
ფიქრ ში გა და იღ ა ლა, გა და იწ ვა. სა ვა რა უდ ოდ, 

სწო რედ ამ იტ ომ აღ არ უნ და ევ ლო მას იარ აღ
ით და სწო რედ ამ იტ ომ „და სა ჯა“ იგი გან გე ბამ 
– მა შინ შე ახ ვედ რა სა ვა რა უ დო მსხვერპლს, 
რო ცა იარ ა ღი თან არ ჰქონ და. ძო ბა ძი გუ ამ 
თა ვის და უნ ებ ურ ად მა შინ და იწ ყო ად ამ ი ან
ობ ის კენ შე მობ რუ ნე ბა, რო ცა იარ აღ ის მუდ
მივ ტა რე ბას შე ეშ ვა (ან გა რიშს წო რე ბის მუხ
ტის შე სუს ტე ბა). ამ იტ ომ თუ თაშ ხი ას თან მი სი 
შეხ ვედ რადა პი რის პი რე ბა უნ და გა ვი გოთ არა 
რო გორც მი სი დათრ გუნ ვა სი კე თით, არ ამ ედ 
ზე მო აღ ნიშ ნუ ლი შე მობ რუ ნე ბის და სას რუ
ლი, რო მე ლი შე მობ რუ ნე ბაც გა ცი ლე ბით ად
რე და იწ ყო (ვინც გო დერ ძიშ ვი ლის მო ნა ყოლს 
ყუ რად ღე ბით წა იკ ით ხავს, ამ ას კარ გად და ინ
ახ ავს) და, ფაქ ტობ რი ვად, დას რულ და ზა ხარ 
კარ პო ვი ჩის ეზ ო ში. 

ხაზ გას მით უნ და ით ქვას იმ ის თა ობ ა ზე, 
რომ გო დერ ძიშ ვი ლის მო ნა ყო ლის მი ხედ ვით, 
და ითრ გუ ნა არა ძო ბა ძი გუა, არ ამ ედ სხვა ვინ
მე – ერთერ თი ახ ვა რი, რო მე ლიც სა ქუ ლას 
დუქ ნი დან გა სულ თუ თაშ ხი ას ან გა რიშს წო რე
ბის მიზ ნით აედ ევ ნა. პა ტივ ცე მულ მკით ხველს 
ალ ბათ ას ე ვე ახ სოვს, რომ ზორ ბა აღ ნა გო ბის 
ამ ახ ვარს სა ხე ში პირ ვე ლი გარ ტყმა თუ თაშ ხი
ამ გულ მოწ ყა ლედ აპ ატ ია (მა ნამ დე – დუ ქან
ში გი ნე ბა), შებ რუნ და და გა უყ ვა თა ვის გზას, 
თუმ ცა გა მო დევ ნე ბულს მე ორ ედ გარ ტყმის 
სურ ვილ მა სძლია, ის ევ აედ ევ ნა თუ თაშ ხი ას 
და და დე ქიო და უყ ვი რა. მი უ ახ ლოვ და თუ არა, 
თუ თაშ ხია უს წრა ფე სად მი უტ რი ალ და, იარ ა
ღი მუ ცელ ზე მი ა დო, რა საც ახ ვრის მხრი დან 
ხე ლე ბის მე ქა ნი კუ რად აწ ე ვა მოჰ ყვა. აბ რაგ მა 
მას ხე ლე ბი ჩა მო აწ ევ ი ნა და ის პა პი რო სი მო
აწ ევ ი ნა, რო მე ლიც მან და მის მა „მე გობ რებ მა“ 
ტა ში კო ლას შეს თა ვა ზეს დუ ქან ში. ამ ის შემ
დეგ ეს მყრა ლი პა პი რო სი თუ თაშ ხი ამ ბრძა
ნე ბით გა აგ დე ბი ნა. ერ თი სიტ ყვით, აბ რაგ მა 
ძა ლის ზო მი ე რი მოშ ვე ლი ებ ით მო ძა ლა დეს სი
კე თებო რო ტე ბის უბ ად ლო გაკ ვე თი ლი ჩა უტ
ა რა, შემ დეგ კი წას ვლა უბრ ძა ნა. იგი კი, ფი ზი
კუ რად უფ რო ღო ნი ე რი, იდ გა და რა ექ ნა, არ 
იც ო და, სა ნამ თუ თაშ ხი ამ არ და უყ ვი რა, რომ 
წა სუ ლი ყო. აი, ეს გახლ დათ დათრ გუნ ვა. სა
ინ ტე რე სოა ის, რომ ახ ვა რი დუქ ნის კენ თავ ჩა
ქინ დრუ ლი წა ლას ლას და, ანუ ძა ლა დო ბის ხე
ლა ხა ლი სურ ვი ლი ან შო რე უ ლი მუ ქა რა მის გან 
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აღ არ წა მო სუ ლა. ას ე ვე სა ინ ტე რე სოა ის, რომ 
დუქ ნის სხვა ახ ვრებ საც აღ არ გას ჩე ნი ათ რა ი
მე სა ხის რე აქ ცია, თუნ დაც ერ თობ ლი ვად გას
წო რე ბოდ ნენ თუ თაშ ხი ას. ვფიქ რობ, დუ ქან ში 
დარ ჩე ნილ ახ ვრებს არ გა მო ეპ არ ებ ოდ ათ ის, 
თუ რო გო რი ნირ წამ ხდა რი და უბ რუნ და მათ 
თა ვი ან თი „მე გო ბა რი“ და აუც ილ ებ ლად გა მ ო
ჰ კით ხავ დნენ მას თავ სგა დამ ხდარ ამ ბავს. 

ახლა მთავარი: ძობა ძიგუამ და ვასო 
გოდერძიშვილმა ერთად ნახეს ის, თუ როგორ 
ეპატრონა დათა თუთაშხია ტაშიკოლას – არ 
მისცა ახვრებს მისი აბუჩად აგდების უფლება 
(რამაც აღაფრთოვანა ამ ამბის მთხრობელი), 
როგორ აპატია მათვე გინება, როგორ შე
ა რჩინა ერთერთს გაწნული სილა, ხოლო 
იმ ავე ქმედების ხელმეორე მცდელობისას 
როგორ გამოიყენა ძალა მოზომილად, როგორ 
აუხსნა მას სიკეთებოროტების არსი, როგორ 
დაარიგა იგი ისე, რომ ახვარი ფიზიკურად არ 
დაზარალებულა, მხოლოდ დაითრგუნა სი კ
ე თით, რის შესახებაც ნათლად ყვება ძობას 
მეგობარი გოდერძიშვილი. 

ძო ბა ძი გუ ას შემ თხვე ვა ში მთა ვა რი იმ ის 
აღ ნიშ ვნა კი არ არ ის, თუ თაშ ხი ას თან შე ი არ
აღ ებ უ ლი და პი რის პი რე ბის შემ დეგ იარ აღ ის 
ტა რე ბას რომ და ან ე ბა თა ვი (მის შავ საქ მი
ან ობ ა ზე აბს ტრაქ ტუ ლი სა უბ არ იც საფრ თხი
ლოა), არ ამ ედ ის, თუ რა უპ ას უ ხა მან ვა სო 
გო დერ ძიშ ვილს, რო მელ მაც ჰკით ხა, აბ რა გის 
მი სა მარ თით არ გას რო ლის მი ზე ზი: არ შე იძ
ლე ბო დაო ას ე თი კა ცის მოკ ვლა! ეს აა პირ
ვე ლა დი. რო გო რი კა ცი ჰყავ და ძო ბა ძი გუ ას 
მხედ ვე ლო ბა ში? რო გო რი კა ცის მოკ ვლა არ 
შე იძ ლე ბო და? ვფიქ რობ, უპ ირ ვე ლეს ყოვ ლი
სა, არა ის ეთ ის, რო მე ლიც სა ვა რა უ დო სიკვ
დილს ზა ხარ კარ პო ვი ჩის ეზ ო ში თვი ნი ერ ად 
ელ ო და, რო გორც ამ ის შე სა ხებ ცო ტა ქვე მოთ 
შე ვიტ ყობთ პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძის მო
რი გი აბ ზა ცი დან, არ ამ ედ ის ეთ ის, რო გო რიც 
ნა ხა ძო ბა ძი გუ ამ დუ ქან ში და მის მახ ლობ
ლად. პა ტივ ცე მულ მკით ხველს მო ვა გო ნებ, 
თუ რო გო რი ერ თდრო უ ლი რე აქ ცია (გა ოც ებ
ულგაკ ვირ ვე ბუ ლი) ჰქონ დათ ძო ბა ძი გუ ას და 
ზორ ბა ახ ვარს, რო ცა ამ უკ ან ას კნელ მა თუ
თაშ ხი ას სი ლა გა აწ ნა:

„– რა გნე ბავთ, ბა ტო ნო! 

ახ ვარ მა სი ლა გა აწ ნა და და აყ ო ლა: 
– ეს არ ის, სხვა არ აფ ე რი! 
ის ახ ვა რი კაი ვი რი იყო და მა გა რი ცა 

სთხლი შა.
– კარ გია, მე ტი თუ არ აფ ე რი! – თქვა ძო ბას 

კაც მა, მიბ რუნ და და წა ვი და.
– ვაჰ! – ახ ვარ მა და ძო ბამ ერ თა და სთქვეს 

ესა“. 
ცხა დია, ახ ვარს და ძო ბას ერ თნა ირ ად გა

უკ ვირ დათ თუ თაშ ხი ას მშვი დი რე აქ ცია და 
დიდ სუ ლოვ ნე ბა, თუმ ცა პირ ვე ლი უკ ვე „და
ქო ქი ლი“ იყო და ცო ტა ხნის შემ დეგ ის ევ მო
ის ურ ვა გა მოც დის მოწ ყო ბა აბ რა გის თვის და 
სა კუ თა რი თა ვის თვი საც. აქ ას ე ვე უნ და მო
ვი გო ნოთ ის, თუ რა უთ ხრა ამ ამ ბის შემ სწრე 
ვა სო გო დერ ძიშ ვილ მა ძო ბა ძი გუ ას: „– ნა ხე? 
– ვთქვი მე. – მა გა ზე ცუ დი კა ცო ბის თქმა იქ
ნე ბა?“ მოყ ვა ნილ მა გა ლი თებ ში ნათ ლად ჩანს, 
რომ თუ თაშ ხი ას კე თილ მყო ფე ლი გავ ლე ნა 
მხო ლოდ ძი გუ ა ზე არ მო უხ დე ნია, რო გორც 
ამ ას აც ხა დებს პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძე.

მო ვიყ ვან კი დევ ერთ ამ ონ არ იდს:
„ეფემიაწინამძღვარმადათასმძიმებრალ

დებებიწაუყენა:ბოროტებისგამრავლებასუწ
ყობხელსდაგვამშისატანაჩაგსვლიაო.კონ
კრეტული საბუთებიც კი წარუდგინა დათას.
მართალირომვთქვათ,დათამვერიმართლა
თავი ეფემია წინამძღვრისწინაშე. ქალსყვე
ლაზესტანდარტულიპასუხიგასცა,რაცკიშე
იძლებოდა მოგონებოდა კაცს: „მარტო ქადა
გებავეღარაფერიხდება.ხედავთამასთქვენ.
წაიბილწა ერი. ძალაა საჭირო. „შიში შეიქმს
სიყვარულსა“. შიში! ბოროტების წინააღმდეგ
საბრძოლველადმარტოსიკეთე არ კმაროდა
არასდროს“... დათამაც იცის, რომ ეს პასუხი
არ არის. ეფემია წინამძღვარი ვერდაკმაყო
ფილდებაამითდაარცმიიღებსმას.მაშინრამ
აიძულადათაესეთქვა?აქთეორიულიპასუხი
არ არსებობს. ამის პასუხი ცხოვრებით უნდა
გასცებრალმდებელს“. გვ. 585.

აკ ა კი ბაქ რა ძის აზ რი, თით ქოს თუ თაშ ხი ამ 
ვერ იმ არ თლა თა ვი ეფ ემ ია წი ნამ ძღვრის წი
ნა შე და ქალს (გა უგ ებ არ ია, სიტ ყვა ქა ლი აქ 
რა მნიშ ვნე ლო ბი თაა გა მო ყე ნე ბუ ლი) ყვე ლა ზე 
სტან დარ ტუ ლი პა სუ ხი გას ცაო, და მა ჯე რებ
ლო ბას მოკ ლე ბუ ლია. უფ რო მე ტიც, იგი მი უღ
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ებ ელ ია. პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძე რა ტომ
ღაც ის ევ ფრაგ მენ ტუ ლად მსჯე ლობს. მას არ 
აინ ტე რე სებს ის ფაქ ტი, თუ რო გორ გა უწყ და 
ხმა ეფ ემ ია წი ნამ ძღვარს იმ მო მენ ტში, რო ცა 
ბე რად აღ კვე ცის იდ ე ის გახ მო ვა ნე ბას აპ ირ ებ
და და თას თვის და იქ დამ სწრე თათ ვის, რო გორ 
და ას წრო თუ თაშ ხი ამ მას და ეშ მა კუ რი ღი მი
ლით ჰკით ხა: „რას მირ ჩევ დე დაო“? რო გორ 
ჩა უვ არ და ენა ამ ის გამ გო ნე დე და ეფ ემ ი ას და 
ერ თხანს ძა ლი ან და ბა ლი ხმით გა ნაგრ ძობ და 
ლა პა რაკს, რო გო რი გა ოც ებ უ ლი დარ ჩა მი სი 
მხე ვა ლი – სა ლო მე ბა ზი ერ აშ ვი ლიოდ იშ არ ი
ა სი, რო მე ლიც პირ და პირ ამ ბობს, რომ ას ე თი 
შემ ცბა რი წი ნამ ძღვა რი სხვა დროს არ ას დროს 
ენ ა ხა მას. ცო ტა ხნის შემ დეგ ეფ ემ ია წი ნამ
ძღვა რი ის ევ და ე უფ ლე ბა თავს და უფ რო რი ხი
ან ად მოს თხოვს და თა თუ თაშ ხი ას პა სუხს მის 
ნა მოქ მე დარ ზე, მაგ რამ ის, თუ რო გო რი სიმ
შვი დით აუხ სნეს გაც ხა რე ბულ წი ნამ ძღვარს 
საქ მის არ სი თუ თაშ ხი ამ და გან სა კუთ რე ბით 
მა გა ლი ზა რან დი ამ, არც ამ ით ინ ტე რეს დე
ბა აკ ა კი ბაქ რა ძე. მას ას ე ვე არ აინ ტე რე სებს, 
თუ რო გორ უპ ას უ ხა წი ნამ ძღვარ მა თა ვის მხე
ვალს გარ კვე უ ლი დრო ის გას ვლის შემ დეგ, 
რომ მა შინ დე ლი სა უბ ა რი მი სი მხრი დან თურ მე 
მხო ლოდ ვა ლის მოხ დის მცდე ლო ბა ყო ფი ლა 
აბ რა გის წი ნა შე და რომ მან მა ში ნაც იც ო და, 
თუ თაშ ხია რომ არ აღ იკ ვე ცე ბო და. ამ ეპ იზ ოდ
თან და კავ ში რე ბით მრა ვა ლი კით ხვა ჩნდე ბა: 
რა ტომ შეც ბა დე და ეფ ემ ია? იმ იტ ომ, რომ თუ
თაშ ხია წინ და წინ მიხვ და რის შე თა ვა ზე ბას უპ
ირ ებ და, თუ იმ იტ ომ, რომ თუ თაშ ხია მიხვ და, 
სხვა ვინ მე რომ ელ აპ არ აკ ებ ო და ეფ ემ ი ას სა
ხით? თუ წინ და წინ იც ო და წი ნამ ძღვარ მა, რომ 
ამ საქ მი დან არ აფ ე რი გა მო ვი დო და, ასე რი ხი
ან ად და მკაც რად რა ტომ ელ აპ არ ა კა აბ რაგს? 
უფ რო ად რე (აბ რა გო ბის თვრა მეტ წლი ა ნი პე
რი ო დი) რა ტომ არ გა აკ ე თა იგ ი ვე? 

ახ ლა გა ვარ კვი ოთ, იყო თუ არა თუ თაშ ხი ას 
პა სუ ხი ეფ ემ ია წი ნამ ძღვრი სად მი სტან დარ
ტუ ლი?

ვფიქ რობ, აქ სრუ ლი ად სხვა ან ალ იზ ია სა
ჭი რო, ვიდ რე ას ე თი შეს თა ვა ზა მკით ხველს 
პა ტივ ცე მულ მა აკ ა კი ბაქ რა ძემ. უპ ირ ვე ლეს 
ყოვ ლი სა, გა სარ კვე ვია, თუ რას წარ მო ად გენს 
თა ვი სი ცხოვ რე ბის ამ ეტ აპ ზე და თა თუ თაშ

ხია, რა საც აკ ა კი ბაქ რა ძე თა ვის წე რილ ში არ
სად არ მი მარ თავს (ეტ აპ ობ რივ ან ალ იზს). ამ
გვა რი ან ალ იზ ის გა რე შე ყვე ლა ფე რი ბინ დით 
მო ცუ ლი დარ ჩე ბა. ხაზ გას მით უნ და ით ქვას, 
რომ ამ ეტ აპ ზე და თა თუ თაშ ხია არ ის ძა ლა
შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი, მაგ რამ ხალ ხის თვალ ში ავ
ტო რი ტეტ შე ლა ხუ ლი და სა ხელ გა ტე ხი ლი გმი
რი. ახ ლა ად ამ ი ან თა გან მი სი ერ თე ულ ებს თუ 
სჯე რათ. ამ იტ ომ აბ რა გის ყო ვე ლი ხე ლა ხა ლი 
შე მარ თე ბა ბო რო ტე ბის წი ნა აღმ დეგ მარ ცხით 
სრულ დე ბა, მით უმ ეტ ეს, რომ ზა რან დია და 
მის უკ ან მდგო მი სა ხელ მწი ფო მან ქა ნა თუ თაშ
ხი ას ყო ველ ახ ალ ნა მოქ მე დარს სრუ ლი ად სხვა 
ელ ფერს სძე ნენ, სხვაგ ვარ ინ ტერ პრე ტა ცი ას 
უკ ეთ ებ ენ ხალ ხის თვალ ში და მის გა სა გო ნად.

ვი ნა იდ ან აბ რა გი ძა ლა შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლია, 
მაგ რამ მის გა ნა კე თებ საქ მე ებს უკუ შე დე გი 
მო აქვს, თა ნაც იც ის, რა ტომ ხდე ბა ასე (სა
ხელ მწი ფოს აქ ტი უ რი ჩა რე ვა), იგი გა მო სა
ვალს უფ რო მეტ ძა ლა ში ხე დავს, ის ეთ ძა ლა ში, 
რო მე ლიც შიშს შე იქმს. ცხა დია, ეს არ ას წო რია. 
მაგ რამ, ზო გა დად, სწო რია მი სი აზ რი ძა ლის 
სა ჭი რო ებ ის შე სა ხებ. რა ტომ? მას ეს ძა ლა 
გა აჩნ და, ჰქონ და მი სი ცხოვ რე ბის ად რე ულ 
ეტ აპ ზე, მაგ რამ და კარ გა ზა რან დი ა თი გაძ
ლი ერ ებ უ ლი სა ხელ მწი ფოს „წყა ლო ბით“. მა
ინც რა ტომ უპ ას უ ხა თუ თაშ ხი ამ წი ნამ ძღვარს 
ერ თგვა რი ჯიბ რით ძა ლის სა ჭი რო ებ ის სა
კითხ ში? მე ტი სიც ხა დის თვის მო ვიყ ვან ერთ 
შე და რე ბას: თუ თაშ ხი ას ფიქ რი ძა ლის სა ჭი
რო ებ ა ზე და, სა ერ თოდ, ძა ლა ზე, მის თვის ის
ეთ ი ვე კე ტია, რო გო რიც რე ალ ურ ად ეჭ ი რა ცი
ხე ში, ქურ დებ თან გა მარ თუ ლი ჩხუ ბის დროს. 
რო გორც შე ნიშ ნავს მწე რა ლი ამ ჩხუ ბის აღ წე
რი სას, აქ თუ თაშ ხია იმ იტ ომ არ და იჩ აგ რაო, 
რომ და პი რის პი რე ბის დროს გა მო ყე ნე ბუ ლი 
სხვა უნ არ ებ ის გარ და, კე ტი ვერ წა არ თვა ვე
რა ვი ნო. ეფ ემ ია წი ნამ ძღვა რი სწო რედ ას ე თი 
კე ტის (ძა ლის) წარ თმე ვას ცდი ლობს თუ თაშ
ხი ას თან სიტ ყვი ე რი და პი რის პი რე ბის დროს, 
აბ რა გი კი იხ ტი ბარს არ იტ ეხს და თით ქმის 
ჯიბ რით ეუბ ნე ბა მას: „ძა ლაა სა ჭი როო“... 
(თუ მ ცა მან ამ ეტ აპ ზე არ იც ის, ეს ძა ლა რო
გორ გა მო იყ ენ ოს). 

სა ოც ა რი კი ის აა, რომ აკ ა კი ბაქ რა ძე ზე მო
აღ ნიშ ნულ ამ ონ არ იდ ში მოყ ვა ნილ და თა თუ
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თაშ ხი ას სიტ ყვებს ძა ლის სა ჭი რო ებ ის და ერ ის 
წა ბილ წვის შე სა ხებ, კი დევ ერ თხელ უბ რუნ დე
ბა თა ვი სი წე რი ლის და სას რულს და ახ ლა უკ ვე 
სრუ ლი ად სა პი რის პი რო შე ფა სე ბას აძ ლევს 
თუ თაშ ხი ას მი ერ ზე მოთ გაჟ ღე რე ბულ აზრს: 
„ხედავთ,ამასთქვენ,წაიბილწაერი“–ეუბნე
ბადათაეფემიაწინამძღვარს.ესარარისლი
ტონიბრალდება“. გვ. 600601. ე. ი. თუთაშხიას 
ერთი და იგივე გამონათქვამი აკაკი ბაქრაძის
თვის ერთ შემთხვევაში „...პა ს უხი არ არის“, 
ხო ლო მეორე შემთხვევაში, პი რ ი ქით – ეს აზრი 
„...არ არის ლიტონი ბრალდება“.

ახ ლა კი გან სა ხილ ვე ლი აბ ზა ცის ქვე მოთ 
ჩა მო ვი ნაც ვლოთ და ვი კით ხოთ: ნა წარ მო ებ
ში სად წე რია (ან იგ ულ ის ხმე ბა), რომ აბ რაგ მა 
იც ო და, ძა ლის სა კითხ ში ეფ ემ ია წი ნამ ძღვარს 
სწორ პა სუხს რომ ვერ აძ ლევ და? ას ე ვე – რო
მან ში სად წე რია (ან იგ ულ ის ხმე ბა), რომ და თა 
თუ თაშ ხია დე და ეფ ემ ი ას მოთ ხოვ ნე ბის დაკ
მა ყო ფი ლე ბა ზე ზრუ ნავ და ან იმ ით ინ ტე რეს
დე ბო და, მის ამა თუ იმ საქ ცი ელს მი იღ ებს თუ 
არა წი ნამ ძღვა რი? ცხა დია, არ სად! 

ძა ლის სა კითხ თან, მი სი გა მო ყე ნე ბის ზო
მი ერ ებ ას თან და კავ ში რე ბით ერ თგვა რი შე
ჯა მე ბის სა ხით ვიტ ყვი შემ დეგს: ამ ძა ლის 
დაბ რუ ნე ბის, პი როვ ნულ დო ნე ზე მი სი შე ძე
ნის რე ალ ურ გზას და თა თუ თაშ ხია ბო ლოს და 
ბო ლოს მი აგ ნებს და ეს გზა სა ქუ ლას დუ ქან
ში ახ ვრებ თან მი სი შეხ ვედ რით იწ ყე ბა. ხო ლო, 
რაც შე ეხ ე ბა ძო ბა ძი გუ ას შემ თხვე ვის ერ თა
დერ თო ბას, რო გორც ამ ის შე სა ხებ უკ ვე ით
ქვა ზე მოთ, იგი არ ას წო რია. ძო ბა ძი გუ ას შემ
თხვე ვა მე ოთ ხეა ას ე თი შემ თხვე ვე ბის საწ ყის 
სი ა ში. ჯერ იყო გა მო დევ ნე ბუ ლი ახ ვა რი, მე რე 
მა თი სამ კა ცი ა ნი ჯგუ ფი, რომ ლებ მაც აღ არ 
მო ის ურ ვეს თუ თაშ ხი ას თან ძა ლის მი ე რი ურ
თი ერ თო ბის გაგრ ძე ლე ბა, ბო ლოს კი – ვა სო 
გო დერ ძიშ ვი ლი, რომ ლის შე სა ხე ბაც ზე მოთ 
უკ ვე საკ მა რი სად ით ქვა. 

მუშ ნი ზა რან დი ას, ცხა დია, თუ თაშ ხი ა ში 
გან ხორ ცი ელ ებ უ ლი ეს სი ახ ლე (პა რა დიგ მუ ლი 
სა ხეც ვლი ლე ბა) არ გა მოჰ პარ ვია და მიხვ და, 
რომ აბ რა გი ის ევ იწ ყებს ხალ ხის რე ალ ურ მიმ
ხრო ბამი ერ თე ბას, დაბ რუ ნე ბას, ოღ ონდ ამ ჟა
მად სრუ ლი ად სხვა დო ნე ზე, რომ ლის ზე მოთ 
ას ვლა, მი სი გა და ლახ ვა ჟან დარმს უკ ვე აღ არ 

ძა ლუძს. რა დო ნე ზეა სა უბ ა რი? მოყ ვა სის გუ
ლი სათ ვის, მი სი სუ ლი ე რი თუ ფი ზი კუ რი გა
დარ ჩე ნი სათ ვის მსხვერ პლად მის ვლის თე ორ
ი უ ლი იდ ეა (ამ იტ ომ აკ ა კი ბაქ რა ძე არ ას წო რია, 
რო ცა ამ ბობს, რომ „აქთეორიულიპასუხიარ
არსებობსო“ და ბრალ მდე ბელს ცხოვ რე ბით 
უნ  და გას ცე სა თა ნა დო პა სუ ხიო). სწო რედ ამ 
თე ორ ი ულ მა იდ ე ამ და მის მა პრაქ ტი კულ
მა გან ხორ ცი ელ ებ ამ უნ და და უბ რუ ნოს და თა 
თუ თაშ ხი ას სა ხე ლი და ავ ტო რი ტე ტი, ხო ლო 
შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი ძა ლა მო ზო მი ლად სწო რედ ამ 
საქ მეს უნ და მო ახ მა როს მან. ზა რან დია უნ და 
მიხვ და რი ყო უმ თავ რესს: თუ თაშ ხია რე ალ ურ
ად წა არ თმევ და მას ხალხს და ამ ახ ალ სი ტუ
აც ი ა ში იგი ძვე ლი გზით და ძვე ლი მე თო დე ბით 
ვე ღა რა ფერს გახ დე ბო და. რა ტომ? იმ იტ ომ, 
რომ თუ თაშ ხი ას ახ ა ლი იდ ეა ძვე ლის – გა ცე მა
გა ღე ბის – ახ ალ დო ნე ზე აყ ვა ნა იყო. ზა რან დი
ას თვის უც ხო იყო პირ ვე ლი დო ნე (თუმ ცა მან 
მო ახ ერ ხა მი სი გა და ლახ ვა) და, ცხა დია, მე ო რე 
მით უფ რო უც ხო იქ ნე ბო და. სწო რედ ამ იტ ომ 
უნ და მი ე ღო მას აბ რა გის მოკ ვლის გა დაწ ყვე
ტი ლე ბა, ვი ნა იდ ან სხვა გზა მის თვის უკ ვე აღ
არ არ სე ბობ და. მი სი, რო გორც აღ ზე ვე ბუ ლი 
ჟან დარ მის მარ ცხი გარ და უვ ა ლი იყო. შე იძ
ლე ბა სხვგვა რა დაც ით ქვას: მუშ ნი ზა რან დია 
იღ ებს არა თუ თაშ ხი ას მოკ ვლის, არ ამ ედ პი
როვ ნუ ლი მარ ცხის თა ვი დან აც ილ ებ ის გა დაწ
ყვე ტი ლე ბას, ხალ ხის თვის და თა თუ თაშ ხი ას 
ხა ტად ქცე ვის გზით. მსჯე ლო ბის სა ერ თო ხაზს 
მოკ ლე დრო ით გა და ვუვ ხვევ და ას ეთ კით ხვას 
გა ვაჟ ღე რებ: მა ინც რა ტომ მოკვ და მუშ ნი ზა
რან დია? ვფიქ რობ, გაც ნო ბი ერ ებ ის გა მო. მას 
თუ თაშ ხი ას ნა აზ რე ვი (ზე მო აღ ნიშ ნუ ლი) მოგ
ვი ან ებ ით უნ და გა ეც ნო ბი ერ ებ ი ნა, რო ცა მი სი 
გო ნე ბა ცივ მდგო მა რე ობ ა ში გა და ვი დო და, ანუ 
ორ თაბრ ძო ლის დას რუ ლე ბის შემ დეგ. იგი უნ
და ჩამ ხვდა რი ყო სა კუ თა რი მარ ცხის ლო გი კას. 
მუშ ნი ზა რან დი ამ და თა თუ თაშ ხი ას სა ხით ხე
ლი აი ღო მოყ ვა სის (რო მელ შიც, პირ ველ რიგ
ში, თა ვად ზა რან დია იგ ულ ის ხმე ბა) სუ ლი ე რი 
თუ ფი ზი კუ რი გა დარ ჩე ნი სათ ვის თა ვის გამ
წი რავ ზე. ვინც გა დამრ ჩე ნელ ზე აიღ ებს ხელს, 
ცხა დია, მას ვე ღა რა ვინ უშ ვე ლის. 

გა ვაგრ ძე ლებ ამ ონ არ იდ ებ ის მოყ ვა ნას. ზე
მოთ გან ხი ლულ ბო ლო აბ ზაცს ას ე თი გაგრ ძე
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ლე ბა აქვს: „ყველასიტუაციასშეუძლიადაურ
ღვიოსადამიანსწონასწორობა.ისეთინაბიჯის
გადადგმააიძულოს,რომელიცარუნდოდადა
არც აპირებდა. მაგრამ მისი განსჯაუნდა შე
გეძლოს,დასკვნისგამოტანადამერეგამოს
ყიდვა. „ძალმომრეობა მხოლოდ მაშინ ჰპო
ვებსგამართლებასხალხისგონებაში,თუიგი
მოწამებრივი სინანულით დაგვირგვინდება“,
ეუბნებაეფემიადათას.

ამ მოწამებრივმა სინანულმა მისცა ძა
ლადათათუთაშხიას მშვიდადშეეხედა ძობა
ძიგუას რევოლვერის ლულისათვის და მის
ტყვიასდალოდებოდა.დათამიცოდა,თუძო
ბამოკლავდა, ესიქნებოდადანაშაულისმო
წამებრივიგამოსყიდვა,რაცმტკიცედჰქონდა
აღიარებული თუთაშხიას. თუ არ მოკლავდა,
მაშინ თავად ძობას სულიერი აღორძინება
მოხდებოდა.ორივეშემთხვევაში მოწამებრი
ვისინანულითავისროლსშეასრულებდადა
სიკეთე გაიმარჯვებდა. ქვეშეცნეულად ამას
ძობაცმიხვდა.დათასსულიერიგანწყობილე
ბამასმთლიანადგადაედოდადამორჩილდა.
ამდამორჩილებისწყალობითძობაძიგუაად
ამიანადიქცაისევ“. გვ. 585. 

ეს გახ ლავთ სრუ ლი ად უც ხო ლო გი კა, ნა
წარ მო ებ ის არ ამ სახ ვე ლი, მი სი კონ კრე ტუ ლი 
ტექს ტე ბის გან აბ სო ლუ ტუ რად და შო რე ბუ ლი 
მსჯე ლო ბა და დას კვნე ბი. ის ევ ვსვამ კით ხვებს: 
ნა წარ მო ებ ში სად წე რია (ან იგ ულ ის ხმე ბა), რომ 
და თა თუ თაშ ხი ას და ნა შა ულ ის ძლი ე რი გან ცდა 
ჰქონ და დუ რუ ძი გუ ას დუ ქან ში დატ რი ალ ებ უ
ლი ამ ბის და მი სი შე დე გე ბის გა მო? რო მან ში 
სად წე რია, რომ და თა თუ თაშ ხი ას და ნა შა ულ
ის მო წა მებ რი ვი გა მოს ყიდ ვა მტკი ცედ ჰქონ და 
აღ ი არ ებ უ ლი (თვი თონ თქვა, თუ რო მე ლი მე 
მთხრო ბე ლი უს ვამს ხაზს ას ეთ ფაქტს)? 

ხაზ გას მით უნ და ით ქვას: და თა თუ თაშ ხი ას 
არ ჰქო ნია და ნა შა ულ ის მო წა მებ რი ვი გა მოს
ყიდ ვის გა გე ბა, მით უმ ეტ ეს, ძო ბა ძი გუ ას შემ
თხვე ვა ში. გა ვიხ სე ნოთ ვა სო გო დერ ძიშ ვი ლის 
და და თა თუ თაშ ხი ას სა უბ ა რი ზა ხარ კარ პო ვი
ჩის სახლ ში, სა დაც პირ ვე ლი ურ ჩევს მე ორ ეს, 
– სას წრა ფოდ გა ეც ა ლე აქ ა ურ ობ ას, თო რემ 
ძო ბა მო ვა და მოგ კლავ სო. გაკ ვირ ვე ბუ ლი და 
გა ოც ებ უ ლი თუ თაშ ხია ეკ ით ხე ბა მას: „– ძო ბა 
ძი გუ ას ჩე მი მოკ ვლა უნ და?... რა ტომ?“ დაე, 

პა ტივ ცე მულ მა მკით ხველ მა თა ვად გან სა
ჯოს, თუ სა დაა აქ სი მარ თლე.

ამ ბო ლო ამ ონ არ იდ ის მე ო რე აბ ზა ცის მოკ
ლე აზ რი ას ეთ ია: მო ვარ და შე ი არ აღ ებ უ ლი 
ძო ბა, გა ი გო რომ და თა არ წა სუ ლა და არც აპ
ირ ებ და ამ ას, ამ დროს თუ თაშ ხი აც გა მო ვი და 
ეზ ო ში, დად გნენ ერ თმა ნე თის პი რის პირ, ძი
გუ ას ქვე შეც ნე ულ ად გა და ე დო და თას მი ერ 
სა კუ თარ არ სე ბა ში აღ ი არ ებ უ ლი და ნა შა ულ ის 
მო წა მებ რი ვი გა გე ბა, იგი მას და მორ ჩილ და და 
იქ ცა ად ამ ი ან ად. 

სხვა სა ხის დას კვნე ბის გან თა ვი რომ შე
ვი კა ვო, იმ ას მა ინც ვიტ ყვი, რომ რამ დე ნი მე 
წუთ ში ბო როტ მოქ მე დის ად ამ ი ან ად ქცე ვა შე
უძ ლე ბე ლია. 

ძო ბა ძი გუ ას შე სა ხებ ზე მოთ უკ ვე ვი სა უბ
რე, თუმ ცა აქ მოკ ლედ ის ევ გა ვი მე ორ ებ იმ
ის შე სა ხებ, თუ რამ გა მო იწ ვია ად ამ ი ან ობ ის
კენ მი სი სა ბო ლოო და სრუ ლი შე მობ რუ ნე ბა. 
იმ ავ დრო ულ ად, არ აფ ერს ვიტ ყვი ძო ბას ხა
სი ათ ის ზო გად ნიშ ნებ ზე, რო მელ თა შე სა ხე
ბაც ვა სო გო დერ ძიშ ვი ლი უხ ვად მო უთ ხრობს 
მკით ხველს. ძო ბა ძი გუ ამ თა ვი სი მსხვერ პლი 
(შე ი არ აღ ებ უ ლი) რამ დე ნი მე სა ათ ის გან მავ
ლო ბა ში სხვა დას ხვა სი ტუ აც ი ა ში ნა ხა, რო მელ 
სი ტუ აც ი ებ შიც, ლო გი კის ძა ლით (და ნა წარ მო
ებ ის მი ხედ ვი თაც) თვით იგი ძა ლას აუც ილ ებ
ლად გა მო იყ ენ ებ და (შე გი ნე ბა დუ ქან ში და სი
ლის გაწ ვნა დუქ ნის გა რეთ), მაგ რამ ეს ვი ღაც, 
მის მი ერ მსხვერ პლად გა მე ტე ბუ ლი, ნაც ვლად 
ძა ლის უზ ო მო გა მო ყე ნე ბი სა და ან გა რიშს წო
რე ბი სა, პატ რო ნო ბის, მი ტე ვე ბაპა ტი ებ ის, სა
მარ თლი ან ობ ის მთელ წყე ბას უჩ ვე ნებს ძო ბას 
და მის მე გო ბარს. ყვე ლა ფერ ამ ას კი და ემ ა ტა 
ის ინ ფორ მა ცია თუ თაშ ხი ა ზე, რომ ლის შე სა ხე
ბაც გო დერ ძიშ ვილ მა სულ მო უთ ქმე ლად მო უყ
ვა ზა ხარ კარ პო ვი ჩის ეზ ო ში შე მო ვარ დნილ, შე
ი არ აღ ებ ულ ძო ბას და თვით ამ უკ ან ას კნე ლის 
პი რის პირ დად გო მა აბ რაგ თან. ძო ბა ზე ყვე ლა
ფერ მა ამ ან ერ თობ ლი ვად იმ ოქ მე და, რა საც 
კუ მუ ლა ცი უ რი ზე მოქ მე დე ბის ეფ ექ ტი ჰქონ და. 

რო გორც ცი ტი რე ბუ ლი აბ ზა ცე ბი დან ჩანს, 
აკ ა კი ბაქ რა ძეს მი აჩ ნია, რომ ეს მო წა მებ რი ვი 
სი ნა ნუ ლი თუ თაშ ხი ამ დე და ეფ ემ ი ას გან აი
ღო. ამ ას თან და კავ ში რე ბით ის ევ ჩნდე ბა კით
ხვა: ნა წარ მო ებ ში სად ჩანს, რომ და თა თუ
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თაშ ხია იზ ი არ ებს დე და ეფ ემ ი ას შე გო ნე ბებს? 
რომ იგი უშ უ ალ ოდ სარ გებ ლობს დე და ეფ ემ
ი ას ინ ტე ლექ ტით? ნა წარ მო ებ ში არ აფ ე რი წე
რია იმ ის თა ობ ა ზე, რომ თუ თაშ ხია სუ ლი ე რი 
შე ჭირ ვე ბის თუ აბ რა გო ბი სას წარ მოქ მნი ლი 
გარ თუ ლე ბე ბის გა მო ეფ ემ ია წი ნამ ძღვარ
თან მი სუ ლი ყოს, თუმ ცა მათ ურ თი ერ თო ბა 
რომ ჰქონ დათ, ეს ცნო ბი ლია. ნა წარ მო ებ ის 
მი ხედ ვით, დე და ეფ ემ ი ამ მო ის ურ ვა და თას 
ნახ ვა (არა პი რი ქით), ჯერ უმ ძი მე სი სა უბ ა რი 
გა უმ არ თა (ზე წო ლა), ხო ლო ამ ფონ ზე, სა უბ
რის და სას რულს, მო ნას ტრის ვა რი ან ტი გა უხ
მო ვა ნა მას. ამ აზ რის გახ მო ვა ნე ბის შემ დეგ 
წი ნამ ძღვარ მა კი დევ უფ რო დიდ იდ ე ოლ ოგ ი
ურ წნეხს მი მარ თა აბ რა გის და სა ყო ლი ებ ლად, 
თუმ ცა თვით თუ თაშ ხი ას და მა გა ლი ზა რან
დი ას წყა ლო ბით – უშ ედ ეგ ოდ. გა ნა შე იძ ლე ბა 
გაწ ბი ლე ბუ ლი დე და ეფ ემ ი ას სიტ ყვე ბის და
ვიწ ყე ბა, რო ცა იგი ამ ბობს: „ვა ლი მო ვი ხა დე 
ღმრთის წი ნა შე და თვით და თას წი ნა შე, მე ში
ნო და მოკ ლავ დნე ნო“. გა ნა ეს სიტ ყვე ბი დე და 
ეფ ემ ი ას მარცხს არ გა მო ხა ტავს თუ თაშ ხი ას 
სხვა გზა ზე და ყე ნე ბის საქ მე ში, ვიდ რე ეს იყო 
ერ ის კა ცო ბა? 

აკ ა კი ბაქ რა ძემ თა ვი დან ვე არ ას წო რი გზა 
აირ ჩია, რო ცა წე რილს აღ ნიშ ნუ ლი სა თა უ რი 
– „ტა რი გი ღმრთი საი“ შე ურ ჩია. სიტ ყვა „ტა
რი გი“ ქარ თუ ლი ენ ის გან მარ ტე ბი თი ლექ სი
კო ნის მი ხედ ვით ასე გა ნი მარ ტე ბა: 1. ბატ კა ნი 
ერთ წლამ დე. 2. გა დატ. რაც მსხვერ პლად უნ
და შეს წი რონ, – შე სა წი რა ვი. სულ ეს არ ის. ანუ 
სა უბ არ ია და თა თუ თაშ ხი ა ზე, რო გორც გმირ
ზეზვა რაკ ზე, რო მე ლიც რა ღა ცის თვის უნ და 
შეს წი რონ ან თა ვად შე ეწ ირ ოს, მსხვერ პლად 
მი ვი დეს. მაგ რამ ვინ უნ და შეს წი როს (ან ვინ 
შეს წი რა) იგი? ან თა ვად რო დის და რო გორ შე
ეწ ი რა? მოკ ვლის მი უხ ედ ავ ად, მუშ ნი ზა რან
დია ერ თმნიშ ვნე ლოვ ნად არ არ ის თუ თაშ ხი ას 
შემ წი რა ვი, მით უმ ეტ ეს, უკ ან ონ ოდ შო ბი ლი 
გუ დუ ნა პერ ტია. მაშ ვინ? ლო გი კის ძა ლით 
და გან სა ხილ ვე ლი წე რი ლის სა თა ურ იდ ან გა
მომ დი ნა რე, აკ ა კი ბაქ რა ძეს მკით ხვე ლის თვის 
უნ და ეჩ ვე ნე ბი ნა თუ თაშ ხი ას ტა რი გო ბა, რაც 
მან ვერ მო ახ ერ ხა. ამ ის საჩ ვე ნებ ლად იგი მი
მარ თავს უკ ან ო ნო შვი ლის გან აბ რა გის დაჭ
რის სცე ნას და ამ ბობს: „დათა სიკვდილითაც

კეთილს ემსახურება. ბოროტმოქმედის შვე
ლაზე და გადარჩენაზე ფიქრობს. კაცი მაშინ
არისდაღუპული,თუსულიერადგაიხრწნა.ამ
ას უნდა ააცდინოს გუდუ პერტიადათამ. მო
ახერხა კიდეც.დათას გვამი არავის უნახავს“ 
(გვ. 595). აქ და მა ტე ბით უნ და ით ქვას შემ დე
გი: თა ვი სი გა უჩ ინ არ ებ ით და თა თუ თაშ ხია 
არა მარ ტო გუ დუ პერ ტი ას გა დარ ჩე ნას ახ ერ
ხებს, არ ამ ედ მი სი სა ხით მო მა ვა ლი თა ობ ი სა 
(ნა წილობრივ) ზო გა დად. გა რეგ ნუ ლად იგი 
ას  ე ვე ახ ერ ხებს მუშ ნი ზა რან დი ას გა დარ ჩე
ნ ა საც. სწო რედ რომ გა რეგ ნუ ლად, ვი ნა იდ ან 
ში ნა გა ნად ამ „გა დარ ჩე ნამ“ ზა რან დი ა ში მე
ლან ქო ლი ის უმ ძი მე სი ფორ მე ბი გა მო იწ ვია. 
მი უხ ედ ავ ად ჩა მოთ ვლი ლი ფაქ ტე ბი სა, მა თი 
მეშ ვე ობ ით თუ თაშ ხი ას ზვა რა კო ბის ახ სნა შე
უძ ლე ბე ლია და მი უღ ებ ე ლი. გუ დუ პერ ტი ას 
შემ თხვე ვა თუ თაშ ხი ას თვის უკ იდ ურ ე სი შემ
თხვე ვა იყო. გუ დუმ დე კი, აკ ა კი ბაქ რა ძე მხო
ლოდ ძო ბა ძი გუ ას ხე დავს. იგი ვერ ხე დავს 
ახ ვრებს და ვა სო გო დერ ძიშ ვილს, მო მაკვ დავ 
ბოდ ღო ყვალ თა ვას, რო მე ლიც სიკვ დი ლის წინ 
აღ ი არ ებს, რომ სჯე რო და თუ თაშ ხი ას უბ ორ
ოტ ობ ი სა, იალ ქა ნი ძეს – რო მე ლიც მე გობ რის 
გა და სარ ჩე ნად „კე თილ“ საქ მეს და ატ რი ალ
ებს დუ ქან ში, რად გან „რა მე ის ე თი უნ და გა
აკ ეთ ოს“, რო ცა იგი თუ თაშ ხი ას ხე დავს (მის 
გვერ დი თაა), ზა რან დი ას მი ერ მოს ყი დულ ბო
ნია მე წის ქვი ლეს – რო მე ლიც თუ თაშ ხი ას თან 
წის ქვილ ში შეხ ვედ რის და სას რულს აბ რა გის 
პო ზი ცი ა ზე გა და დის (ღა ლა ტობს საქ მის შემ
კვეთს – ზა რან დი ას) და პი რად სამ სა ხურს 
სთა ვა ზობს მას: „არ მინ და ფუ ლი, ისე გეტ
ყვი იმ კა ცებს, ვინც მო ვა და მკით ხავს...“ და 
რაც ყველაზე მთავარია, იგი ვერ ხედავს გრაფ 
სეგედის, რომელიც გარკვეულ ეტაპზე დათა 
თუთაშხიას დამცველად მოგვევლინება. თუმ
ცა მთა ვა რი ამ შემ თხვე ვა ში ეს არ არ ის. მთა
ვა რი ის აა, რომ და თა თუ თაშ ხია არა უბ რა ლოდ 
ზვა რა კია (ზო გა დი გა გე ბით), იგი მსხვერ ლად 
მის ვლის უნ არ ის მქო ნეა (ცი ხი დან გა მოს ვლის 
მე რე). ეს კი სრუ ლი ად სხვა რა მაა. ეს უნ ა რი 
მან კარ გად გა მო ავ ლი ნა შემ დეგ შე ი არ აღ ებ
ულ ად ამ ი ან ებ თან – ძო ბა ძი გუ ას თან, ბოდ ღო 
ყვალ თა ვას თან, ბო ნია მე წის ქვი ლეს თან. გარ
და ამ ი სა, უმ თავ რე სი ის იც აა, რომ მსხვერ
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პლად მის ვლა აქ მა ინ ცდა მა ინც სიკვ დილს 
არ გუ ლის ხმობს; ეს აა სა კუ თა რი სი ცოც ხლის 
საფრ თხე ში ჩაგ დე ბა იმ მიზ ნით, რომ მოყ ვა სი 
დარ წმუნ დეს მი სი ვე საქ ცი ელ ის მარ თე ბუ ლო
ბაუმ არ თე ბუ ლო ბა ში და სწორ გზას და ად გეს. 
ასე იყო ძო ბა ძი გუ ას, ბო ნია მე წის ქვი ლის და 
სხვა თა შემ თხვე ვებ ში, რო ცა თუ თაშ ხია მის 
მო საკ ლა ვად შე მარ თულ, შე ი არ აღ ებ ულ ად ამ
ი ან ებ თან იწ ყებს სი არ ულს, მათ თან კონ ტაქ
ტში შეს ვლას გან სჯაგან მარ ტე ბე ბის მიზ ნით, 
მა თი ვე სუ ლე ბის გა და სარ ჩე ნად, ად ამ ი ან ობ
ის აკ ენ შე მო საბ რუ ნებ ლად.

მო ვიყ ვან კი დევ ერთ ამ ონ არ იდს:
„რაკი ერთხელ ირწმუნადათათუთაშხიამ

–ადამიანთამოდგმათანაგძნობისღირსიარ
არისო–არცსიკეთისთესვაუცდია.იგიგან
დეგილივითცხოვრობდადამიუხედავადამი
სა,დათათუთაშხიამაინცსიკეთისგანსახიერ
ებაა.რატომარისასე,ესრომავხსნათ,დათას
ანტიპოდიმუშნიზარანდიაუნდავახსენოთ.

დათა თუთაშხია და მუშნი ზარანდია სის
ხლით ნათესავები არიან. დათა მუშნის მა
მიდაშვილია. ისინი გარეგნულადაც ტყუპის
ცალებივით გვანან ერთმანეთს. მაგრამ ეს
ნაკლებმნიშვნელოვანია.უფრომნიშვნელო
ვანიდაარსებითიისარის,რომისინითანა
ბარი გონებრივი ძალის პიროვნებები არიან.
მრწამსიც ერთნაირი აქვთ. მუშნიც ისევე უნ
დოდ არის განწყობილი ადამიანთა მოდგმის
მიმართ,როგორცდათა.დამიუხედავადამდე
ნისაერთოსი,ისინიძირეულადსხვადასხვანი
არიან.თუდათათუთაშხიასიკეთეა,მუშნიზა
რანდიაბოროტებაა.ბოროტებააარაიმიტომ,
რომ მუშნი ჟანდარმერიაში მსახურობს. არა.
ესარაფერშუაშია.როგორცაბრაგობაადათა
სათვის საზოგადოებისაგან განდგომის, მისი
განცალკევების საშუალება, ასევე ჟანდარმე
რიაა მუშნისთვის საზოგადოებისგან განდგო
მის,განცალკევებისსაშუალება.ჟანდარმერი
აშისამსახურადმუშნიავკაცობითარწასულა.
მუშნიზარანდიამკარგადიცის,რომკაცობრი
ობისმთელიისტორიაწესრიგისდასამყარებ
ლად გამართული ბრძოლაა. ადამიანთა სა
ზოგადოებაწესრიგისგარეშევერიარსებებს.
ვერც შემოქმედებითი ცხოვრება იარსებებს
თვინიერწესრიგისა.მუშნიზარანდიასამწეს

რიგისდამყარებასურს“. გვ. 586.
პა ტივ ცე მულ მკით ხველს ის ევ შე ვახ სე ნებ, 

რომ ა) და თა თუ თაშ ხია დრო ის შე და რე ბით 
მოკ ლე მო ნაკ ვეთ ში ცხოვ რობ და გან დე გი ლი
ვით, სხვა დროს იგი აქ ტი ურ ად ერ ე ო და სა ზო
გა დო ებ ის ცხოვ რე ბა ში, არ კვევ და კე თი ლის 
და ბო რო ტის, სა მარ თლი ან ობ ის და ა.შ. სა კით
ხებს; ბ) გან დე გი ლად მცხოვ რებთ ზა რან დი ას 
მსგავ სი მო ხე ლე ე ბი და მათ უკ ან მდგო მი სა
ხელ მწი ფო არ ებრ ძო და; გ) თუ თუ თაშ ხია გა
ლახ ვის (სა ირ მე) შემ დგომ პე რი ოდ ში, ვიდ რე 
სიკვ დი ლამ დე, გან დე გი ლი ვით ცხოვ რობ და, 
მა შინ ძა ლი ან უინ ტე რე სო ნა წარ მო ებ თან ჰქო
ნია პა ტივ ცე მულ მკით ხველს საქ მე; დ) და თა 
თუ თაშ ხი ას სი კე თის და ნახ ვა მუშ ნის ზა რან
დი ას გა რე შეც ად ვი ლა დაა შე საძ ლე ბე ლი.

შემ დეგ. და თა თუ თაშ ხია არ იყო მუშ ნი ზა
რან დი ას მა მი დაშ ვი ლი! ეს ნონ სენ სია! პი რი
ქით, მუშ ნი იყო და თას მა მი დაშ ვი ლი! მუშ ნის 
დე და – თა მა რი, და თა და ელე თუ თაშ ხი ებ ის 
მა მი და იყო. ეს მო მენ ტი შე იძ ლე ბო და მე ქა ნი
კურ შეც დო მად მიგ ვე ღო, ჩაგ ვეთ ვა ლა, რომ 
არა მსგავ სი შე უს აბ ამ ობ ის კი დევ ერ თხელ გა
მე ორ ე ბა გან სა ხილ ველ წე რილ ში. 593ე გვერ
დზე ვკით ხუ ლობთ: „სუბიექტურადმუშნიზარ
ანდიასუყვარსღვიძლიმამიდაშვილი“. 

ვიდ რე ბო ლო ამ ონ არ იდ ის ან ალ იზს და ვას
რუ ლებ დე, მკით ხველს შე ვახ სე ნებ აქ მო ტა
ნილ ერთ აზრს: „როგორც აბრაგობაა დათა
სათვის საზოგადოებისაგან განდგომის, მისი
განცალკევების საშუალება, ასევე ჟანდარმე
რიაა მუშნისთვის საზოგადოებისგან განდგო
მის,განცალკევებისსაშუალება“. 

ეს აა გა სა ოც ა რი ლო გი კა – გა მო დის, ზა
რან დია ად რე ულ ას აკ შიც (სა ვა რა უდ ოდ 2425 
წე ლი) ვერ ეგ უ ებ ო და სა ზო გა დო ებ ას, გა დაწ
ყვი ტა გან დგო მო და მას, შექ მნა წე რი ლი, ახ
ვედ რა სე გე დის და გა და ბარ გდა ჟან დარ მე
რ ი ა ში, რა თა გან დგო მილგან ცალ კე ვე ბულს 
იქ იდ ან და ემ ყა რე ბი ნა წეს რი გი მის მი ერ ვე 
გა  ნად გომ სა ზო გა დო ებ ა ში. თუ თაშ ხი ას გან
დგო მის მი ზე ზი (ზო გა დად) გა სა გე ბია – იგი 
თა ვი დან ვე(!) მძი მე ცხოვ რე ბი სე ულ პრობ ლე
მებს შე ეჯ ა ხა, რაც ნა წარ მო ებ ში ნათ ლად და 
დაწ ვრი ლე ბი თაა მოთ ხრო ბილწარ მო ჩე ნი ლი, 
მაგ რამ ამ გვა რი რამ ზა რან დი ას არ და მარ
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თნია (მით უმ ეტ ეს, ად რე ულ ას აკ ში). ან კი დევ 
– სა ზო გა დო ებ ის გან გან დგო მი ლი ერ თი ოჯ
ახ იშ ვი ლი ებრ ძვის ამ ა ვე სა ზო გა დო ებ ის გან 
გან დგო მილ მე ო რე ოჯ ახ იშ ვილს. ას ე თი ლო
გი კა უმ ძი მეს კით ხვებს აჩ ენს – ვინ არ ი ან ის ი
ნი, სა იდ ან მო დი ან? 

ახ ლა კი გან სა ხილ ვე ლი აბ ზა ცის მთა ვა
რი სა კით ხი: სურ და თუ არა მუშ ნი ზა რან დი ას 
წეს რი გის დამ ყა რე ბა? 

აკ ა კი ბაქ რა ძის ზე მო აღ ნიშ ნულ ლო გი კას 
თუ გავ ყვე ბით, მუშ ნი აქ ცი ზი დან ჟან დარ მე რი
ა ში წეს რი გის და სამ ყა რებ ლად გა და სუ ლა, რა
თა დამ პყრო ბელ მა თუ დაპ ყრო ბილ მა სა ზო გა
დო ებ ებ მა ამ წეს რი გის სა ფუძ ველ ზე არ სე ბო ბა 
და გან ვი თა რე ბა შეძ ლონ. თუმ ცა შე ვეშ ვათ სა
კით ხის იმ პე რი ულ სიბრ ტყე ზე გა და ტა ნას. აქ 
სხვა არ გუ მენ ტე ბიც საკ მა რი სი იქ ნე ბა.

ის მის კით ხვა: რა ტომ შექ მნა ზა რან დი
ამ ყვე ლას თვის კარ გად ცნო ბი ლი წე რი ლი და 
შე იძ ლე ბა თუ არა ჩავ თვა ლოთ, რომ ამ წე რი
ლის წეს რიგ თან და კავ ში რე ბუ ლი ნა წი ლი, უპ
ირ ვე ლეს ყოვ ლი სა, მუშ ნის ში ნა გან ბუ ნე ბას, 
მის წრა ფე ბებს და სურ ვი ლებს გა მო ხა ტავს? 
ვფიქ რობ, ზა რან დი ა ზე ას ე თი ფიქ რი მა შინ 
იქ ნე ბო და გა მარ თლე ბუ ლი, თუ იგი წე რი ლის 
შექ მნის შემ დეგ გარ და იც ვლე ბო და ან მთე ლი 
ცხოვ რე ბა მსგავს წე რი ლებს და წერ და წეს რი
გის სა კით ხებ თან და კავ ში რე ბით, ან ამ ტი პის 
სხვა რამ შემ თხვე ვა. 

ნა წარ მო ებ ის მი ხედ ვით კი ცნო ბი ლია, რომ 
აქ ცი ზის მო ხე ლე მუშ ნი ზა რან დი ამ შე იტ ყო 
რა, რომ მი სი ნათ ლია თა ვა დი გრი გოლ ფა ღა
ვა ახ ლო ურ თი ერ თო ბებ შია გრაფ სე გე დის თან 
(ამ ის თა ობ ა ზე სე გე დი თა ვად გვამ ცნობს ნა
წარ მო ებ ში), შექ მნა წე რი ლი, გა დას ცა ნათ
ლი ას, ხო ლო ამ უკ ან ას კნელ მა – სე გე დის. ამ
იტ ომ ჩნდე ბა კით ხვა: წე რი ლი რა ტომ შექ მნა 
ზა რან დი ამ? რა ღა ცის თვის თუ ვი ღა ცის თვის? 
სა კუ თა რი სურ ვი ლე ბის და მის წრა ფე ბე ბის 
(მსოფლ მხედ ვე ლო ბის) გამ ჟღავ ნე ბის თვის 
თუ გრა ფი სე გე დის თვის, რა თა მას ის გა დაწ
ყვე ტი ლე ბა მი ე ღო, რაც ახ ალ გაზრ და ზა რან
დი ას ჰქონ და ჩა ფიქ რე ბუ ლი? ვფიქ რობ, ამ წე
რი ლის მი ხედ ვით იმ ის გარ კვე ვა ზე სა უბ ა რი, 
სურ და თუ არა ზა რან დი ას წეს რი გის დამ ყა რე
ბა, შე უძ ლე ბე ლია. ამ წე რილ ში მან ჩა მო აყ ალ

ი ბა ზო გი შე ხე დუ ლე ბა, რო მე ლიც გა მიზ ნუ ლი 
იყო ვი ღა ცის თვის, ამ შემ თხვე ვა ში (ამ მსჯე
ლო ბი სას) გრა ფი სე გე დის თვის. ნა წარ მო ებ ის 
მი ხედ ვით, მან და სა ხუ ლი ამ ოც ა ნა ბრწყინ ვა
ლედ შე ას რუ ლა. სხვა სფე რო დან მო ტა ნი ლი 
სიტ ყვე ბით რომ ვთქვა, აქ ცი ზის მო ხე ლის მარ
კე ტინ გუ ლი სვლა სწო რი იყო. აკი სე გე დიც ად
ას ტუ რებს ამ ას, რო ცა ამ ბობს, რომ წე რი ლის 
წა კით ხვის შემ დეგ მან ზა რან დი ა ში ახ ა ლი ტი
პის ერ თგულ ქვე შევრ დო მი და ინ ა ხა, ანუ მუშ
ნიმ მას თა ვი სწო რად და ან ა ხა, რაც ჟან დარ მე
რი ა ში მი სი გა და ბარ გე ბით დას რულ და. აქ კი 
ის ევ ჩნდე ბა კით ხვა: რა იქ ნა, რა ბე დი ეწ ია წეს
რიგს, რომ ლის დამ ყა რე ბის მო სურ ნედ აკ ა კი 
ბაქ რა ძეს ზა რან დია მი უჩ ნე ვია? ვთვლი, რომ 
მუშ ნი ზა რან დი ას წეს რი გი და მი სი დამ ყა რე
ბა არც აინ ტე რე სებ და. მას აინ ტე რე სებ და ძა
ლა, პი როვ ნულ დო ნე ზე მი სი შე ძე ნა. რო გორც 
გვახ სოვს, ძა ლა და მი სი ხე ლა ხა ლი შე ძე ნა თუ
თაშ ხი ას აც აინ ტე რე სებ და და ამ ის თა ობ ა ზე 
ზე მოთ უკ ვე ვი სა უბ რეთ. მუშ ნი ზა რან დია არ 
იყო თა ვის თა ვა დი ძა ლა, რო გორც თუ თაშ ხია, 
ამ იტ ომ იგი შე ეც ა და სა ხელ მწი ფოს, რო გორც 
ორ გა ნი ზე ბულ (და მზამ ზა რე ულ, თუმ ცა იმ 
პე რი ოდ ში და სუს ტე ბულ) ძა ლას მი ერ თე ბო და. 
სა ხელ მწი ფოს გა რე შე იგი ძა ლას არ წარ მო ად
გენს, ვი ნა იდ ან მი სი ში ნა გა ნი ბუ ნე ბა გა ცე
მაგა ღე ბას არ ემ სა ხუ რე ბა. და თა თუ თაშ ხი
ამ კი ას ე თი ძა ლა თა ვი სი ცხოვ რე ბის საწ ყის 
ეტ აპ ზე ხალ ხის გან მი ი ღო, გა ცე მაგა ღე ბის, 
სხვა ზე უან გა როდ დახ მა რე ბის, სა მარ თლი ან
ობ ის პრინ ცი პე ბის დამ კვიდ რე ბის და ა.შ. სა
ნაც ვლოდ. ახ ლა კი მთა ვა რი კით ხვა: რის თვის 
სჭირ დე ბო და მუშ ნი ზა რან დი ას ას ე თი ძა ლა? 
ნა წარ მო ებ ის მი ხედ ვით, არა წეს რი გის და სამ
ყა რებ ლად, ზო გა დად, მთე ლი სა ზო გა დო ებ ის 
მასშ ტა ბით (მან მხო ლოდ სა ხელ მწი ფოს ერ თი 
სტრუქ ტუ რუ ლი ერ თე უ ლი გა აძ ლი ე რა და აქ
ედ ან გა მომ დი ნა რე ზო გა დად იმ პე რი უ ლი სა
ხელ მწი ფო), არ ამ ედ თუ თაშ ხი ას თან, რო გორც 
ძა ლის მქო ნეს თან და სა პი რის პი რებ ლად, ხალ
ხის თვალ ში მი სი ავ ტო რი ტე ტის შე სა ლა ხად, 
ამ ხალ ხის „წა სარ თმე ვად“ და სა კუ თა რი (და 
სა ხელ მწი ფოს) შე ხე დუ ლე ბი სა მებრ მათ მო სა
მარ თად, ანუ, სა ბო ლოო ჯამ ში, და თა თუ თაშ
ხი ას და სა მარ ცხებ ლად. 
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ბო ლო ამ ონ არ იდ თან და კავ ში რე ბით ას ე ვე 
ხა ზი უნ და გა ეს ვას ერთ მნიშ ვნე ლო ვან გა რე
მო ებ ას: არ შე იძ ლე ბა ერ თნა ირ ად ვენ დოთ ზა
რან დი ას ყვე ლა გა მო ნათ ქვამს, აზრს, წე რილს 
და ა.შ. ის, თუ რა აზ რე ბი და აფ იქ სი რა მუშ ნიმ 
ზე მო აღ ნიშ ნულ წე რილ ში, რო გორც ით ქვა, სა
ჭი რო ებ იდ ან გა მომ დი ნა რე გა აკ ე თა და არა იმ
იტ ომ, რომ იგი ასე ფიქ რობ და. გარ და ამ ი სა, 
მწე რა ლი ნა წარ მო ებ ის და საწ ყის ში, პო რუ ჩიკ 
ან დრი ევ სკის მეშ ვე ობ ით გვამ ცნობს: „სა ინ ტე
რე სოა, ეს ზა რან დია მარ თლაც ას ე თი კა ცია, 
თუ ას ეთ კაცს თა მა შობს“? გრა ფი სე გე დიც 
გზა დაგ ზა მიგ ვა ნიშ ნებს იმ ა ზე, თუ რო გორ გა
მო ტო ვებ და ხოლ მე ზა რან დია მას თან სა უბ არ
ში ამა თუ იმ საქ მის რა ღაც დე ტა ლებს. სხვა მა
გა ლი თე ბის მოყ ვა ნაც შე იძ ლე ბა. თუ მწე რა ლი 
ნა წარ მო ებ ის ერთ რო მე ლი მე გმირ ზე მკით
ხველს (მით უმ ეტ ეს, ან ალ იზ ის მწარ მო ებ ელს) 
საკ მა რის ზე მე ტად აძ ლევს და ეჭ ვე ბის სა ფუძ
ველს, მა შინ ამ უკ ან ას კნე ლის ვა ლია, მის ყო
ველ ქმე დე ბას მე ტი სიფრ თხი ლით მო ეკ იდ ოს. 

ის ევ მივ მარ თოთ ამ ონ არ იდს: 
„რომანს ლაიტმოტივად გასდევს, ყოველი

კარის წინ დართული პრელუდია, რომელიც
თითქოსავტორისთქმით,მეთოთხმეტესაუკ
უნისხელნაწერიდანარის.ესხერხიჭაბუაამ
ირეჯიბს რომანის ალეგორიის გასახსნელად
ჭირდება. ამ ტექსტის მიხედვით, იყორაინდი
თუთაშხა,ვინცბოროტისდასათრგუნადდასი
კეთისზეიმადიბრძოდა.თუთაშხაღმერთიარ
იყოდავერმიაგნობოროტებისსიკეთედქცე
ვისსაშუალებას.მაშინმანწამებასმისცათა
ვი.სხვებირომეხსნა,მოიკვეთასხეულისას
ონიდაკაცთაშთამთქმელურჩხულსმიუგდო
საკვებად. ყველაფერი შესანსლა ურჩხულმა,
მაგრამ,როცათუთაშხამგულიამოიგლიჯადა
ესეც მონსტრისათვის უნდა მიეცა, მაშინ ბო
როტებამკაცისსახემიიღოდაადამიანურად
ამეტყველდა:

„– არღა ვარ მწყურვალი სისხლთა, არღა
მიძს სურვილი ჭამად კაცთა. და მიეცა მყის
ყველაკასაახალი,რომელთამოიკვეთესასო
ნითვისნი.

–არაჰკლათკაციესადააჰა,ნიჭითქვენ
გარდაქცევისათვისსიკეთედბოროტებისა(ხა
ზი ჩე მია–ა.ბ.).

დაუტევა სულმან თუთაშხისამან ხორცნი
მიწასა ზედა, აღევლინა ცად, დაჯდა მთოვა
რედდა იქმნა ძე იგი ხორციელიღმერთად“. 
გვ. 595.

პა ტივ ცე მულ მა აკ ა კი ბაქ რა ძემ აქ უმ ნიშ
ვნე ლო ვა ნე სი მო მენ ტე ბი გა მო ტო ვა, რა თა 
მის თვის სა სურ ვე ლი „სა ტა რი გე“ დას კვნა მი
ე ღო. მივ მარ თოთ მოკ ლე ან ალ იზს:

რო მანს არა მხო ლოდ ყო ვე ლი კა რის წინ 
დარ თუ ლი პრე ლუ დია აქვს, არ ამ ედ წი ნათ
ქმის წინ არ სე ბუ ლიც, სა დაც წე რია: „ჰყავ და 
ერ სა გან მგებ ლად და მო რი გედ ქვეყ ნი ერ თა 
საქ მე თა თვის თა ჭა ბუ კი პირ მშვე ნი ე რი და რა
ინ დი კე თი ლაღ ნა გი – თუ თაშ ხა. არა იყო იგი 
სულ დგმუ ლი ერ თი და ძე ხორ ცი ე ლი, არ ამ ედ 
სუ ლი კრე ბი თი, არ სი მყო ფი კაც თა წი აღ სა 
ში ნა, ვი თა წახ ნაგ თა გა ნი მა თი უპ ირ ვე ლე სი“. 
ამ პრე ლუ დი ის და სას რულს კი ვკით ხუ ლობთ: 
„ხედ ვი და ერი მას თუ თაშ ხას გან სხე ულ ებ
ულს, ხორ ცქმნილს და მსახ ლო ბელს თვის სა 
ტა ძარ სა დი დე ბულ სა ში ნა უფ ლად სიყ ვა რუ
ლი სა და ჰმორ ჩი ლებ და წეს სა და დე ბულ სა 
მის გან, ვი თარ ცა წეს სა ერ თნე ბა ობ ი თა რჩე
ულ ი სა ხორ ცი ელ ი სა მა მი სა...“ 

ყო ვე ლი კა რის პრე ლუ დი ის ან ალ იზს აქ არ 
შე ვუდ გე ბი, თუმ ცა თი თო ე უ ლი მათ გა ნი დან 
მივ მარ თავ მოკ ლე ცი ტი რე ბებს, რა თა ნათ
ლად და ვი ნა ხოთ ის გზა, რაც გა ი ა რა ნა წარ მო
ებ ის მთა ვა რი გმი რის პრო ტო ტიპ მა – თუ თაშ
ხამ. 

პირ ვე ლი კა რის პრე ლუ დი ის ბო ლო ში ვკით
ხუ ლობთ: „გან დგა თუ თაშ ხა ქვეყ ნი სა გან თვი
სი სა, და ინ თქა ჭვრე ტად და არ ღა გუ ლის ხმა 
ჰყო სა დარ დე ბე ლი ერ ი სა, რა მე თუ ღმერ თი 
არა იყო თუ თაშ ხა“.

ახ ლა ვნა ხოთ მე ო რე კა რის პრე ლუ დი ის ბო
ლო ნა წი ლი: „აღ ი ღო შუ ბი თუ თაშ ხა მან, აღმ
ხედრ და ჰუ ნე სა თეთრ სა ზე და და გა ნიზ რა ხა 
დათრ გუნ ვა ბო რო ტი სა – ძა ლი თა თვი სი თა, 
რა მე თუ ღმერ თი არა იყო თუ თაშ ხა...“

მე სა მე კა რის პრე ლუ დი ის და სას რუ ლი ას
ეთ ია: „და ე ცა ზა რი თუ თაშ ხას ნა ხუ ლი სა გა მო 
და მო იც ვა იგი რწმე ნამ, რა მე თუ ვერ ცა ვინ 
არ გოს მოდ გმა სა კაც თა, თუ არ კაც მა ვე.

„გა ნიზ რა ხა თუ თაშ ხა მან, სულ მან კრე ბით
მან მან, გარ დაქ ცე ვა ძედ ხორ ცი ელ ად და იქ
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მნა თუ თაშ ხა გან ზრახ ვა სა თვის სა ში ნა ღმერ
თად“.

მე ოთ ხე, ბო ლო კა რის პრე ლუ დი იდ ან მო
ვიყ ვან იმ ნა წი ლებს, რომ ლებ საც რა ტომ ღაც 
არ მი აქ ცია ყუ რად ღე ბა ბო ლო ამ ონ არ იდ ში 
აკ ა კი ბაქ რა ძემ: „მი ე ცა თუ თაშ ხა ნე ბი თა თვი
სი თა წა მე ბა სა უმ ძი მეს სა, სწო რად მა თი სა, 
რო მელ ნი იყ ვნენ ერ ის კაც ნი უწ ამ ებ ულ ეს ნი. 
შემ დგომ მარ ტვი ლო ბი სა გან მო ეფ ი ნა შუბ ლი
სა იგ ურ დივ ნა თე ლი სხივ თა, უკ უმ ო იქ ცა სო
ფელ სა და ჰრქვა:

– ეს ე რა, კაც ნო! მო ველ ხსნი სათ ვის თქვენ
და მძლავ რე ბი სა გან ურ ჩხუ ლი სა. ჰა, მა გა ლი
თი, ვით არს ჯერ მის ვლა მსხვერ პლად მოყ ვა
სი სა თვი სი სათ ვის, ერ ი სა მა რა დი სო ბი სათ ვის, 
სრულ ქმნი სათ ვის სუ ლი სა კა ცობ რი ულ ი სა!“

ნა თე ლია, რომ თუ თაშ ხი ამ აბს ტრაქ ტულ 
წა მე ბას კი არ მის ცა თა ვი, რო გორც ამ ის თა
ობ ა ზე გვამ ცნობს აკ ა კი ბაქ რა ძე ბო ლო ამ ონ
არ იდ ში, არ ამ ედ ის ეთს, რო გო რიც გა მო უვ
ლი ათ უწ ამ ებ ულ ეს ერ ის კა ცებს. გარ და ამ ი სა, 
ძნე ლი არ არ ის იმ ის და ნახ ვაც, რომ სო ფელ სა 
უკ უმ ოქ ცე ულ თუ თაშ ხას ნათ ქვამ ში მი სი სა
მო მავ ლო ქმე დე ბე ბის სა მი ძი რი თა დი მი მარ
თუ ლე ბა გა მო იყ ო ფა: მოყ ვა სის გა და სარ ჩე
ნად, ერ ის მა რა დი სო ბის თვის და კა ცობ რი უ ლი 
სუ ლის სრულ ქმნი სათ ვის შე მარ თე ბა. სა მი ვეს 
არა უბ რა ლოდ (აბს ტრაქ ტუ ლად) სი კე თის 
ქმნა უძ ევს სა ფუძ ვლად (და ნა შა ულ ის მო წა
მებ რივ გა მოს ყიდ ვა ზე სა უბ არ იც კი არ არ ის), 
არ ამ ედ „...ჯერ მის ვლა მსხვერ პლად მოყ ვა სი
სა თვი სი სათ ვის“, რა ზეც „ტა რი გი ღმრთი სა
ის“ ავ ტო რი არ სა უბ რობს. 

ვნა ხოთ კი დევ ერ თი ამ ონ არ ი დი:
„დათასშერკინებაბოროტებასთან(ანუმუ

შნი ზარანდიასთან) თითქოს მარცხით დამ
თავრდა. იგი მაინც გაება მუშნის დაგებულ
მახეში. სიკვდილის წინთავადგაიფიქრადა
თამ–„მაჯობამაინც“.მაგრამამკონკრეტულ
სიტუაციაშიცზნეობრივადმაინცვერგაიმარ
ჯვამუშნიმ.თუმცაზერელეშეხედვით,მუშნის
მზაკვრობაიმდენადდიდია,რომშვილიც(რა
ვუყოთმერე,გუდუმრომარიცისეს)კიაუმ
ხედრადაბოლოსსასიკვდილოდგაამეტებინა
დათა. მაგრამ აქ ერთ გარემოებას აქვს არ
სებითიმნიშვნელობა:გუდუპერტიაარარის

სიყვარულისშვილი.ბეჩუნიპერტიაარყვარე
ბიადათას“. გვ. 596.

აქ პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძე სი კე თე
ბო რო ტე ბის ახ სნას ბი ოლ ოგ ი ის მეშ ვე ობ ით 
ცდი ლობს და ასე აგრ ძე ლებს ამ აზრს: „უსიყ
ვარულოდ კეთილი არც იბადება და არც იქ
მნება.ასე,რომმუშნიზარანდიას,გუდუპერ
ტიასსახით,კეთილიარგადაუბირებია.დათუ
კეთილი ვერ გადაიბირა, ვერც დათასათვის
უჯობნიაზნეობრივად“. გვ. 597.

რთუ ლია იმ ის თქმა, თუ რა ტი პის ლო გ
ი  კაა აქ მო ცე მუ ლი. ზა რან დიათუ თაშ ხი ას 
ურ თი ერ თო ბის ას ახ სნე ლად ბი ოლ ოგ ია ვერ 
გა მოდ გე ბა და არც არ სე ბობს ამ ის სა ჭი რო ე
ბა. ისე კი, უნ და ით ქვას, რომ ზა რან დი ას მო
ზარ დი პერ ტია არ გა და უბ ირ ებ ია. ზა რან დი ამ 
ბიქ ტორ სა მუ ში ას მეშ ვე ობ ით მას ში მხო ლოდ 
თეს ლი ჩა აგ დო და მო ამ ზა და გარ კვე უ ლი საქ
მის თვის. პა ტივ ცე მულ მკით ხველს მო ვა გო
ნებ ზა რან დი ას და მო კი დე ბუ ლე ბას ამ ტი პის 
საქ მე ებ ის ად მი, რომ ლის შე სა ხე ბაც მან გრაფ 
სე გედს ერ თხელ უთ ხრა: „– თქვე ნო ბრწყინ ვა
ლე ბავ, მე მხო ლოდ შევ ქმე ნი გა რე მო, რო მელ
შიც ად ამ ი ან ე ბი საგ ნე ბი სა და სი ტუ აც ი ებ ის 
მი მართ და მო კი დე ბუ ლე ბებს თა ვი სით აყ ალ
იბ ებ ენ“. თუმ ცა, სა ჭი როა აღ ინ იშ ნოს, რომ ბო
ნია მე წის ქვი ლის (ას ე ვე ზო გი სხვაც) შემ თხვე
ვა ას ე თი არ იყო. იგი გა და ბი რე ბუ ლი იყო. 

სა ოც ა რი ამ ბო ლო ამ ონ არ იდ თან და კავ ში
რე ბით ის იც აა, რომ აკ ა კი ბაქ რა ძე თა ვი სი წე რი
ლის და სას რულს სხვა სა კითხ თან და კავ ში რე
ბით ას ეთ აზრს აფ იქ სი რებს: „...სიტყვაკაზმულ
მწერლობას სქესობრივი სიყვარული ზოგადი
სიყვარულის ასპექტში აინტერესებს და არა
ბიოლოგიურითვალსაზრისით“. გვ. 600.

კი დევ ერ თი ამ ონ არ ი დი: 
„თუთაშხია, როგორც მხატვრული პერსო

ნაჟი, იმითაც არის საინტერესო,რომ სულის
განვითარების კანონებით ცხოვრობს და ყო
ველგვარ სიტუაციაში ცდილობს მათ არ უღ
ალატოს.ამდენად,მისიპიროვნებისთვისნაკ
ლები მნიშვნელობა აქვს – სად და როგორ
იცხოვრებს. იგი ყველგან მოახერხებს დათა
თუთაშხიადდარჩეს“. გვ. 598.

აქ პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძე ერ თა დერ
თხელ სა უბ რობს თუ თაშ ხი ას თან და მო კი დე
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ბუ ლე ბა ში გან ვი თა რე ბა ზე, თუმ ცა თუ და
ვაკ ვირ დე ბით, პირ ვე ლი წი ნა და დე ბა თა ვი სი 
არ სით წი ნა აღმ დე გობ რი ვია, ვი ნა იდ ან გან
ვი თა რე ბა გუ ლის ხმობს რა ღაც ად რინ დელ
ზე გარ კვე უ ლი დო ნით ან სრუ ლე ბით უარ ის 
თქმას, ანუ „ღა ლატს“. მე ო რე წი ნა და დე ბა კი 
ის ევ სტა ტი კაა – და თა თუ თაშ ხია ყო ველ თვის 
დარ ჩე ბა იმ ად, რა დაც ერ თხელ გა ვი ცა ნით. 

გან ვი ხი ლოთ კი დევ ერ თი ვრცე ლი ამ ონ არ
ი დი, რო მე ლიც წი ნას გაგრ ძე ლე ბაა:

„თუ ამ კუთხით შევხედავთ, რომანის ზო
გიერთთავს,შეიძლებავიფიქროთ,რომისი
ნი ზედმეტია. მაგალითად, ციხეში მომხდარი
ამბოხების აღწერა.თავისთავადეს ჯანყი სა
ინტერესოდ არის დაწერილი (ამის საბუთად
მარტოკლასიონკვიმსაძისსახეცკმარა),მაგ
რამჩემიაზრით,ესთავიიმფუნქციასვერას
რულებს,რისთვისაცარისრომანში.

ეს ციხე მიკროსახელმწიფოა. ამას მიგნე
ბაარსჭირდება.ესაშკარადარისნათქვამი:
„აგერ, მზამზარეული სახელმწიფოა აქ, ორ
თაჭალის ციხეში: პოლიცია, შეიარაღებული
ძალები,ბატონო,დაზვერვა,კვებადამეურნე
ობა, პროპაგანდა, დიპლომატია და ელჩობა,
პარლამენტიდარავიციმე“.ე.ი.გარესახელ
მწიფოს ყველა ნიშანთვისებაა აქ გამოვლე
ნილი. იმ გარესახელმწიფოს კარგად იცნობს
დათათუთაშხია. ბუნებრივია, არცციხის ანუ
მიკროსახელმწიფოს სამყაროა მისთვის უც
ნობიდაახლისმთქმელი.არცისადამიანებია
სხვანაირი, რომელნიც ციხეში შეხვდნენ და
თას.ორთაჭალის ციხეშიდათას პიროვნების
გამოვლენაახალიმხრიდანარხდება.არცდა
თასმოუხდენიააქრაიმეზეგავლენასხვების
სულიერსამყაროზე“. გვ. 599.

რო მელ ფუნ ქცი ას ვერ ას რუ ლებს ჯან ყი 
რო მან ში? იმ ცალ მხრივ ფუნ ქცი ას, რო მე ლიც 
პა ტივ ცე მულ მა აკ ა კი ბაქ რა ძემ და აკ ის რა ნა
წარ მო ებ ში მთა ვარ გმირს – სი კე თის გა მო ხატ
ვა და ზვა რა კო ბა. ახ ლა კი სხვა სა კით ხი: თუ და
ვაკ ვირ დე ბით, ამ ბო ლო ამ ონ არ იდ ის პირ ველ 
აბ ზაც ში აკ ა კი ბაქ რა ძე მხო ლოდ ბუნტს მი იჩ
ნევს ზედ მე ტად, ხო ლო მე ო რე აბ ზა ცის მე ო
რე ნა წილ ში მთლი ან ად ცი ხეს და იქ ა ურ სამ ყა
როს. მე ო რე აბ ზა ცის შუა ნა წილ ში იგი ამ ბობს: 
„იმგარესახელმწიფოსკარგადიცნობსდათა

თუთაშხია“. ვფიქ რობ, რომ არ იც ნობს! ან კი 
სა იდ ან უნ და სცნო ბო და? ან თუ მა ინ ცდა მა ინც 
იც ნობს (ან იც ნობ და), მხო ლოდ გა რე დან! შე
იძ ლე ბა ით ქვას – ქვე მო დან! ცი ხე ში კი, ახ ლად 
და არ სე ბუ ლი მიკ რო სა ხელ მწი ფოს დო ნე ზე ეს 
გა რე სა ხელ მწი ფო მან შიგ ნი დან ნა ხა.

ის ევ ვრცე ლი ამ ონ არ ი დი: 
„როცათავდაპირველმააჟიოტაჟმაგაიარა,

ციხესშინათგამცემლებიდაკაპიტულიანტები
გაუჩნდნენ.იძალესმათდაციხეშიისევპირ
ვანდელი მდგომარეობა აღდგა. ერთადერთი
ცვლილება ის მოხდა,რომციხის ძველიუფ
როსიახლითშეცვალეს.ცხადია,ამითპატიმ
რებსარავითარიშეღავათიარმისცემიათ.

სხვათა შორის, ციხის ამბოხებაში არის
ერთიმნიშვნელოვანიდეტალი:ციხისუფრო
სიკოცი,პატიმრისსახელისგატეხისმიზნით,
ტუსაღს მამათმავლების საკანში შეაგდებდა.
დიდადაღშფოთდაციხე,როცაკოცისესარ
აადამიანური „მეთოდი“ შეიტყო. ამბოხებას
ბიძგი ამანაც მისცა. მაგრამ,როგორც კი ამ
ბოხებულმაპატიმრებმაძალუფლებაჩაიგდეს
ხელში, პირველი, რაც გააკეთეს, ეს იყო ის,
რომ კოცი შეაგდეს მამათმავლების საკანში.
მაშასადამე, კეთილმა (ამბოხებულებმა) ბო
როტების(კოცის)დასასჯელადიგივესაშუალ
ებაგამოიყენეს,რასაცბოროტებამიმართავ
და. ეს კეთილს აკნინებს და, როგორც უკვე
ითქვა ზემოთ, სპობს განსხვავებას კეთილსა
დაბოროტსშორის.

ამრიგად, ციხის ამბოხების ამბიდან გამო
ტანილიაზრობრივიშინაარსისყველანიუანსი
ნაცნობიამკითხველისათვის.ახალიარაფერ
ია.ამიტომმიმაჩნიაიგიზედმეტად“. გვ. 600.

ას ეთ ია აკ ა კი ბაქ რა ძის დას კვნა ცი ხის და იქ 
წარ მოქ მნი ლი ბუნ ტის, ას ე ვე ზო გი ერ თი სხვა 
სა კით ხის თა ობ ა ზე. ამ გვა რი დას კვნე ბის სა
ფუძ ვე ლი მრა ვალ მხრი ვი ნა წარ მო ებ ის და მრა
ვალ მხრი ვი გმი რის ცალ მხრი ვი გა გე ბაა, რო მე
ლიც მან „ტა რი გი ღმრთი სა ი ში“ შე მოგვ თა ვა ზა. 
აკ ა კი ბაქ რა ძის ეს წე რი ლი არ გახ ლავთ რო მან 
„და თა თუ თაშ ხი ას“ გარ კვე უ ლი კუთ ხით ან
ალ ი ზი. ცხა დია, ნე ბის მი ე რი ნა წარ მო ებ ის ნე
ბის მი ე რი კუთ ხით გან ხილ ვაა შე საძ ლე ბე ლი, 
თუმ ცა ას ეთ შემ თხვე ვა ში ზო გა დი დას კვნე ბის 
გა მო ტა ნი სას მე ტი სიფრ თხი ლეა სა ჭი რო. 
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ხაზ გას მით მსურს გან ვაც ხა დო: არც ცი ხის 
და არც იქ წარ მოქ მნი ლი ბუნ ტის თე მა ნა წარ
მო ებ ში ზედ მე ტი არ არ ის (აქ სა უბ ა რი არ არ ის 
იმ ა ზე, გა წე ლი ლია თუ არა რო მე ლი მე თა ვი, ან 
მხატ ვრუ ლად რამ დე ნად შე სა ბა მი სო ბა შია იგი 
ნა წარ მო ებ ის და ნარ ჩენ ნა წილ თან). პი რი ქით, 
ეს სა კით ხე ბი სცილ დე ბა უბ რა ლო ლო გი კის 
საზ ღვრებს და ის ი ნი გე ნი ალ ურ ობ ის ელ ფერს 
იძ ენ ენ, გან სა კუთ რე ბით კი, ცი ხის თე მა.

მკით ხვე ლის თვის (მით უფ რო, ან ალ იზ ის 
მწარ მო ებ ლის თვის) მთა ვა რი ის კი არ არ ის, 
თუ რო გო რი უნ და იყ ოს ესა თუ ის ნა წარ მო
ე ბი (ეს მწერ ლის ნე ბაა, მი სი პრე რო გა ტი ვაა), 
არ ამ ედ იმ ის გა გე ბა, თუ რა და რამ დე ნად ღი
რე ბუ ლი მი ზა ნი ამ ოძ რა ვებ და მას ნა წარ მო
ებ ის შექ მნი სას და რამ დე ნად წარ მა ტე ბუ ლად 
გა არ თვა თა ვი ამ ამ ოც ან ას. ეს პრინ ცი პი „ტა
რი გი ღმრთი სა ი ში“ დარ ღვე ულ ია, რო გორც 
მიმ დი ნა რე ან ალ იზ ის ას, ისე და სას რულს, რო
ცა წე რი ლის ავ ტო რი მწე რალს ნა წარ მო ებ ის 
ცალ კე უ ლი ნა წი ლე ბის ამ ოღ ებ ას სთა ვა ზობს 
რო მა ნის სა ბო ლოო გა მოქ ვეყ ნე ბის შემ დეგ. 
გან სა ხილ ველ წე რილ ში ნა წარ მო ებ ის მიზ ნებ
ზე სა უბ ა რი არ არ ის და თუ არ ის, მხო ლოდ ერ
თზე – გმი რის მზად ყოფ ნა ზე აკ ეთ ოს კე თი ლი 
საქ მე ე ბი და სა ჭი რო ებ ის შემ თხვე ვა ში შე ეწ
ირ ოს კი დეც მათ. 

არ ის თუ არა ცი ხის თე მა ზედ მე ტი ნა წარ
მო ებ ში? ამ ის ათ ვის მოკ ლედ გა ვიხ სე ნოთ მი სი 
წარ მო შო ბის წი ნა პი რო ბე ბი. ნა წარ მო ებ იდ ან 
ცნო ბი ლია, რომ თუ თაშ ხია ცი ხი დან „თა ნამ
ზრახ ვე ლებ თან“ ერ თად 1907 წლის შე მოდ
გო მა ზე (სექ ტემ ბრის ბო ლო რიც ხვე ბი) გა მო
იქ ცა ისე, რომ ხუთ წლი ა ნი ვა და ბო ლომ დე არ 
მო უხ დია. აქ ედ ან გა მომ დი ნა რე შე იძ ლე ბა და
ვას კვნათ, რომ ცი ხე ში იგი სა ვა რა უდ ოდ 1903 
წელს უნ და ჩამ ჯდა რი ყო. ეს კი იმ ას ნიშ ნავს, 
რომ მან უკ ან ონ ოდ და ახ ლო ებ ით თვრა მე
ტი წე ლი იც ხოვ რა, მაგ რამ ცი ხე ში მი სი ჩაჯ
დო მის სა კით ხი ასე აქ ტი ურ ად ად რე არ ავ ის 
და უყ ენ ებ ია. რა ტომ დად გა დღის წეს რიგ ში 
თუ თაშ ხი ას ჩაჯ დო მის სა კით ხი? რა იყო ამ ის 
მი ზე ზი? პა სუ ხი: ზა რან დი ას თავ ბრუ დამ ხვე ვი 
კა რი ერ უ ლი წარ მა ტე ბე ბი და ამ იერ არ ქი ულ 
აღ მას ვლას მო ყო ლი ლი პრობ ლე მე ბი, კერ ძოდ 
– სახ ნო ვი. ერთ მო მენ ტში, კავ კა სი ის ჟან დარ

მე რი ის ხელ მძღვა ნე ლო ბას სახ ნო ვის სა ხით 
პირ და პი რი და აშ კა რა „მე ტო ქე“ გა მო უჩნ და. 
სა კითხს არ თუ ლებ და სახ ნო ვის ახ ლობ ლო ბა 
იმ პე რა ტო რის ოჯ ახ თან. ამ და პი რის პი რე ბა
ში გაჩ ხე რი ლი ერთერ თი „ძვა ლი“ და თა თუ
თაშ ხია იყო. სე გე დის და ზა რან დი ას სურ დათ 
სახ ნო ვის თვის ამ „ძვა ლის“ წარ თმე ვა – მო
ნას ტერ ში ან ცი ხე ში აბ რა გის გაგ ზავ ნაგა და
მალ ვით. ვი ნა იდ ან ბე რად აღ კვე ცის აზ რი გა
ჩე ნის თა ნა ვე მოკვ და, დარ ჩა ცი ხე. ასე შე იძ ი ნა 
თუ თაშ ხი ას ჩაჯ დო მამ აქ ტუ ალ ო ბა. 

ნა წარ მო ებ იდ ან ცნო ბი ლია, რომ თუ თაშ ხი
ას ცი ხე ში ჩაჯ დო მას მე გობ რე ბიც ურ ჩევ დნენ. 
გა ვიხ სე ნოთ და თას და გო გი წუ ლა ძის შეხ
ვედ რა თბი ლის ში, ჟან დარ მე რი ის სამ მარ თვე
ლო ში აბ რა გის მის ვლამ დე რამ დე ნი მე წუ თით 
ად რე: წუ ლა ძე ეკ ით ხე ბა – გა დაწ ყვი ტეო? რა
ზეც თუ თაშ ხია და დე ბით პა სუხს აძ ლევს. გო
გი წუ ლა ძე კი დევ ერ თხელ უხ სნის, თუ რა ტო
მაა აბ რა გის ეს გა დაწ ყვე ტი ლე ბა სწო რი. და თა 
ეუბ ნე ბა მე გო ბარს: „– რა არ მე ლა პა რა კეს! 
მი ზე ზი აღ არ დარ ჩა, მგო ნია, იმ ის სამ ტკი ცე
ბე ლი, რომ უნ და ჩავ ჯდე, მაგ რამ შენ რაც მით
ხა რი, ეგ არ უთ ქვამს არც ერთს არ ას დროს...“ 
სა ინ ტე რე სოა, რამ გა აკ ვირ ვა და გა ა ო ცა აქ 
თუ თაშ ხია? სიტ ყვებ მა, რომ ლე ბიც უკ ავ შირ
დე ბო და ხალხს, მას თან აბ რა გის დაბ რუ ნე ბას. 
ეს კი გვიხ სნის იმ ას, თუ რა ტო მაა ნა წარ მო ებ
ში ცი ხის თე მა.

რო გო რი იყო და თა თუ თაშ ხი ას და ხალ ხის 
ურ თი ერ თო ბა აქ ამ ომ დე? ზა რან დი ას გა მო
ჩე ნამ დე ამ ურ თი ერ თო ბე ბის ხა სი ა თი ძი რი
თა დად ჰარ მო ნი ულ ია, შეხ მატ კბი ლე ბუ ლია, 
თუმ ცა დრო თა გან მავ ლო ბა ში ბუ ნებ რი ვად 
წარ მო იქ მნე ბა გარ კვე უ ლი სა ხის გარ თუ ლე
ბე ბი (ძა ლა დო ბით ლე ლოს გამ ტა ნი კა ცე ბი და 
თვით ხალ ხის ში ნა გა ნი ბუ ნე ბა, მი სი ხა სი ათ ის 
ნიშ ნე ბი, იმ პე რი ოდ ში გმი რის თვის აუხ სნე ლი 
და გა უგ ებ ა რი). ზა რან დი ას გა მო ჩე ნის შემ დეგ 
ხალ ხსა და მის გმირს შო რის ად რე გა ჩე ნი ლი 
უფს კრუ ლი ღრმავ დე ბა და, სა ბო ლო ოდ ამ ურ
თი ერ თო ბე ბის გაწ ყვე ტით მთავრ დე ბა. და თა 
თუ თაშ ხი ას აგ ან სი კე თის ქმნა და სა მარ თლი
ან ობ ის პრინ ცი პე ბის დამ კვიდ რე ბა აზრს კარ
გავს. ის იც გარ კვე უ ლი დრო ით ეშ ვე ბა ფსკერ
ზე (თბი ლის ში გამ გზავ რე ბა, შე მო რი გე ბა...), 
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„ის ვე ნებს“. მაგ რამ აბ რა გი აგრ ძე ლებს ფიქრს 
იმ პრობ ლე მუ რი სა კით ხე ბის გარ შე მო, რომ
ლებ მაც იგი აქ ტი ურ იდ ან პა სი ურ მდგო მა
რე ობ ა ში გა და იყ ვა ნეს. სხვა სიტ ყვე ბით რომ 
ვთქვა, იგი აგრ ძე ლებს არა უბ რა ლოდ ფიქრს, 
არ ამ ედ ინ ტე ლექ ტუ ალ ურ გაძ ლი ერ ებ ას და 
ეს პრო ცე სი მას ში არ ას დროს არ წყდე ბა, არ
ას დროს არ ჩერ დე ბა. თუმ ცა ამ პე რი ოდ ში იგი 
მა ინც უხ ალ ხო გმი რია. ახ ლა ამ ხალხს, მის 
დიდ უმ ეტ ეს ობ ას სხვა „პატ რო ნი“ ჰყავს – ზა
რან დია. სწო რედ ამ იტ ომ ურ ჩე ვენ და თა თუ
თაშ ხი ას მი სი მე გობ რე ბი ცი ხე ში ჩაჯ დო მას, 
რომ ხალ ხზე გუ ლაყ რილს, გულ გა ცი ვე ბულს 
მის კენ გუ ლი მი უბ რუნ დეს, რომ ხალ ხმა და
იბ რუ ნოს თა ვი სი გმი რი და, სა ვა რა უდ ოდ, სა
მო მავ ლო პატ რო ნიც. სწო რედ ამ იტ ომ, ცი ხის 
თე მა ვერ იქ ნე ბა ზედ მე ტი ვერც ზო გა დად 
და ვერც კონ კრე ტუ ლად. პა ტივ ცე მულ მკით
ხველს შე იძ ლე ბა და მა ტე ბით გა უჩნ დეს კით
ხვე ბი: მა ინც რა შუ აშ ია ცი ხე, ან რო გორ უნ
და მო ახ ერ ხოს გმირ მა ხალ ხთან დაბ რუ ნე ბა, 
მით უმ ეტ ეს, ერთ შე მოზ ღუ დულ სივრ ცე ში, 
თუ იგი ამ ას ვე ღარ ახ ერ ხებ და გა რეთ, თა ვი
სუ ფალ (პი რო ბი თად) მდგო მა რე ობ ა ში მყო ფი? 
ამ კით ხვე ბის ერ თი პა სუ ხი გო გი წუ ლა ძის ზე
მო აღ ნიშ ნულ ახ სნარჩე ვა შია, მე გო ბარს რომ 
გა ან დო ჩაჯ დო მის წინ. ამ წე რი ლის ავ ტო რის 
ახ სნა კი ას ეთ ია: ცი ხე ში ხალ ხის (სა ზო გა დო
ებ ის) ის ნა წი ლი იყო თავ მოყ რი ლი (მათ მი ერ 
ჩა დე ნი ლი და ნა შა ულ ის მი უხ ედ ავ ად), რო მე
ლიც ზა რან დი ას არ ემ ორ ჩი ლე ბო და, იქ მყოფ
თა უმ ეტ ეს ობ ის სუ ლებს ვერ მარ თავ და, ვერ 
აკ ონ ტრო ლებ და, რო გორც ამ ას ცი ხის გა რეთ 
ახ ერ ხებ და იგი, ვი ნა იდ ან ჟან დარ მი და ცი ხის 
პა ტიმ რე ბი ორ ურ თი ერ თდა პი რის პი რე ბულ, 
კარ გად გა ფორ მე ბულ ან ტა გო ნის ტურ ძა ლას 
წარ მო ად გენ და. მუშ ნი ზა რან დი ას, შე საძ ლოა, 
თა ვი დან სწო რედ ამ იტ ომ სურ და თუ თაშ ხი ას 
მო ნას ტერ ში გაშ ვე ბა, რომ იგი ერთ სიბრ ტყე
ზე თავ მოყ რილ ხალ ხის ნა წილს, რო გორც ძა
ლას (სა ხელ მწი ფოს წი ნა აღმ დეგ გან წყო ბილს), 
არ გა დაჰ ყრო და. კი დევ ერ თხელ გა ვი მე ორ ებ: 
თუ თაშ ხი ას მის მა მე გობ რებ მა, სა ვა რა უდ ოდ, 
სწო რედ იმ იტ ომ ურ ჩი ეს ჩაჯ დო მა, რომ იგი 
ხე ლახ ლა შე სუ ლი ყო კონ ტაქ ტში ხალ ხთან, 
მის ერთ ნა წილ თან, სეგ მენ ტთან, რო მე ლი სე

გ  მენ ტიც ზა რან დი ას ტო ტა ლურ კლან ჭებს 
იყო გა შო რე ბუ ლი. გმი რის დაბ რუ ნე ბა სწო
რედ აქ უნ და მომ ხდა რი ყო და სწო რედ ამ იტ ომ 
წარ მო ად გენს ცი ხე მწერ ლის თვის გე ნი ალ ურ 
მიგ ნე ბას. სწო რედ ცი ხე ში და იბ რუ ნა, აღ იდ
გი ნა (ნა წი ლობ რივ) და თა თუ თაშ ხი ამ ძა ლა, 
რო მე ლიც მას ად რე გა აჩნ და და რო მე ლიც 
ზა რან დი ა თი გაძ ლი ერ ებ უ ლი სა ხელ მწი ფოს 
„წყა ლო ბით“ დაჰ კარ გო და. 

ზედ მე ტია თუ არა ცი ხე ში მოწ ყო ბი ლი ბუნ
ტის თე მა? არა!

ზე მოთ მოყ ვა ნი ლი მსჯე ლო ბი დან ლო გი
კუ რად გა მომ დი ნა რე ობს ის, რომ ერ თმა ნეთს 
დი დი ხნით და შო რე ბუ ლი გმი რის და ხალ ხის 
შეხ ვედ რა (პი რო ბი თად) მშვიდ ვი თა რე ბა ში 
ვერ მოხ დე ბო და. ამ „შეხ ვედ რას“ რა ღაც სხვა 
ხა სი ა თი უნ და ჰქო ნო და. გრა ფი სე გე დი ნა
წარ მო ებ ის და საწ ყი სი დან ვე მი უთ ით ებს და 
შემ დე გაც ახ სე ნებს მკით ხველს იმ სო ცი ალ უ
რი თუ პო ლი ტი კუ რი ფო ნის შე სა ხებ, რაც იმ 
დრო ის იმ პე რი ა ში არ სე ბობ და, ანუ იმ ას, თუ 
რო გორ ელ ო და ხალ ხი თა ვი სი გმი რის (თა ვის, 
მე თა ურ ის, წი ნამ ძღო ლის...) გა მო ჩე ნას და გა
მოღ ვი ძე ბას. ვფიქ რობ, რომ ცი ხე ში მოწ ყო ბი
ლი ბუნ ტი სწო რედ ას ე თი შეხ ვედ რის სიმ ბო
ლუ რი გა მო ხა ტუ ლე ბაა, შე ერ თე ბაა ტა ნი სა და 
თა ვი სა, არ სე ბუ ლი რე ალ ობ ის (ანუ და მა შო
რებ ლე ბის) წი ნა აღმ დეგ მი მარ თუ ლი.

ახ ლა კი, რე ალ ურ ად. ცი ხე ში მი სულ თუ
თაშ ხი ას ორი ძა ლა შე მოხვ დე ბა: პო ლი ტი კო სე
ბის და ქურ დე ბის. ქურ დე ბის გან იგი ერ თო ბას 
სწავ ლობს, თუმ ცა იქ ვე უს ას ტი კე სად ან ად გუ
რებს მა თი ურ თი ერ თო ბის სა ფუძ ველს: „სა
კუ თა რი კე თილ დღე ობ ის თვის ერ თო ბაა ქურ
დე ბის ერ თო ბა. სხვი სი კე თილ დღე ობ ის თვის 
ერ თო ბა სხვაა კი დევ და ცოდ ნა უნ და ამ ას“. ეს 
კი ეწ ინ ა აღმ დე გე ბა აკ ა კი ბაქ რა ძის მო საზ რე
ბას იმ ის თა ობ ა ზე, თით ქოს ცი ხე ში და თა თუ
თაშ ხი ას პი როვ ნე ბის გა მოვ ლე ნა ახ ა ლი მხრი
დან არ ხდე ბა. 

რო ცა აკ ა კი ბაქ რა ძე წერს, რომ ცი ხე ში 
ის ევ პირ ვან დე ლი მდგო მა რე ო ბა აღ დგა და 
პა ტიმ რებს არ ავ ით ა რი შე ღა ვა თი არ მის ცე
მი ა თო, მოვ ლე ნე ბის არ ას წო რად შე ფა სე ბას
თან გვაქვს საქ მე. პა ტივ ცე მულ მკით ხველს 
მო ვა გო ნებ იმ ას, თუ რო გორ იწ ყებს ამ ბის 
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მო ყო ლას მე ოთ ხე კა რის პირ ვე ლი მთხრო
ბე ლი ალ ექ სი სნე გი რი: „მე ტე ხის ცი ხი დან 
თო მა კო მო დო ვი და მე ორ თა ჭა ლა ში ერ თად 
წაგ ვიყ ვა ნეს. რა თქმა უნ და, ვი ვალ დე ბუ ლეთ 
იქ ა ურ ამ ხა ნა გებ თან ერ თად ად გილ ზე გავრ
კვე ულ იყ ავ ით ვი თა რე ბა ში და ხელ საყ რე ლი 
პი რო ბე ბის შემ თხვე ვა ში აჯ ან ყე ბის მოწ ყო ბას 
ვცდი ლი ყა ვით“. სულ ეს არ ის. ამ იტ ომ ბუნ ტის 
რე ალ უ რი მი ზა ნი არ ყო ფი ლა პა ტიმ რე ბის
თვის სო ცი ალ უ რი პი რო ბე ბის გა უმ ჯო ბე სე ბა. 
პო ლი ტი კო სებ მა გა მო იყ ენ ეს არ სე ბუ ლი სი
ტუ აც ია თა ვის სა სარ გებ ლოდ, ანუ ბუნ ტის მო
საწ ყო ბად. პა ტიმ რებ მა უკ იდ ურ ე სი ფორ მით 
გა აპ რო ტეს ტეს ცი ხე ში შექ მნი ლი ვი თა რე ბა, 
ხო ლო ორ გა ნი ზა ტო რებ მა გა ი არ ეს პო ლი ტი
კუ რი ბრძო ლის ერ თი გზა, შე იძ ინ ეს გა მოც დი
ლე ბა. ნა წარ მო ებ ში სა უბ არ ია იმ ად ამ ი ან ებ ზე, 
რომ ლე ბიც ბუნ ტამ დე არ ავ ით ა რი გან სა კუთ
რე ბუ ლი უნ არჩვე ვე ბით არ გა მო ირ ჩე ოდ ნენ, 
მაგ რამ შემ დგომ წლებ ში იმ პე რი ის სხვა დას
ხვა ცი ხე ში თა ვად მო აწ ყვეს ბუნ ტი და წარ მა
ტე ბით უხ ელ მძღვა ნე ლეს კი დეც მას. ეს ენ ია 
– ჟო რა კა შია და ჟო რა ბა და ლი ან ცი. ამ ფონ
ზე არ ავ ით ა რი ეჭ ვი არ შე იძ ლე ბა არ სე ბობ დეს 
იმ ის შე სა ხებ, თუ რა დი დი ცოდ ნა (ფარ თო მა
სე ბის მარ თვის) შე იძ ი ნა თუ თაშ ხი ამ ცი ხე ში, 
კერ ძოდ ბუნ ტის დროს, მი სი მოწ ყო ბაორ გა
ნი ზე ბის მხრივ. და თა თუ თაშ ხია სწო რედ ამ
იტ ომ იქ ცა საფრ თხედ იმ პე რი ის ათ ვის და მი სი 
ერთერ თი ახ ა ლი „პატ რო ნი სათ ვის“ – მუშ ნი 
ზა რან დი ას ათ ვის. პა ტივ ცე მულ მა მკით ხველ
მა თა ვად გან სა ჯოს, შე იძ ლე ბა თუ არა ამ სი
ტუ აც ი ა ში ცი ხის და ბუნ ტის თე მა იყ ოს ზედ
მე ტი.

პა ტივ ცე მუ ლი აკ ა კი ბაქ რა ძე ას ე ვე არ ას
წო რად გა ნი ხი ლავს ცი ხის ყო ფი ლი უფ რო
სის – კო ცის თე მას. შორს ვარ იმ აზ რის გან, 
თით ქოს ამ მო მენ ტის მოხ მო ბით მწე რალს კე
თი ლის და ბო რო ტის ურ თი ერ თო ბის ჩვე ნე ბა 
სურ და მკით ხვე ლის თვის. მაშ, რის თვის უნ და 
დას ჭირ ვე ბო და მას ამ მო მენ ტის მოხ მო ბა? 
ვფიქ რობ, აქ უბ რა ლო მო მენ ტია, – მწე რა ლი 
მიჰ ყვე ბა მოვ ლე ნა თა მსვლე ლო ბას და მკით
ხველს აჩ ვე ნებს იმ ას, თუ რა არ ის ან რო გო რია 
რე ვო ლუ ცი ის ბუ ნე ბა. ბუნ ტი თუ სხვა სა ხის 
რე ვო ლუ ცი უ რი ქმე დე ბა ღელ ვაა, სტი ქი უ რი 

მოვ ლე ნაა, ძა ლის უზ ო მო გა მოვ ლი ნე ბაგა
მო ყე ნე ბაა, აქ არ არ სე ბობს (და არც შე იძ ლე ბა 
არ სე ბობ დეს) კე თი ლის და ბო რო ტის გა გე ბა. 
ვფიქ რობ, სწო რედ ამ ის თქმა სურ და ამ შემ
თხვე ვა ში მწე რალს. მხო ლოდ მოგ ვი ან ებ ით, 
რო ცა მეტნაკ ლე ბად და ლაგ დე ბა სი ტუ აც ია, 
ამ ოქ მე დე ბას იწ ყებს სი კე თებო რო ტე ბის მე
ქა ნიზ მი, რო გორც სა ზო გა დო ებ ის მარ თვის და 
თვით მარ თვის ერ თი უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნე სი ელ
ემ ენ ტი. მა ნამ დე კი, ბუნ ტის დროს, ის ი ნი არ 
არ სე ბო ბენ. ამ იტ ომ კო ცის თავს გა დამ ხდა რის 
ახ სნა სი კე თებო რო ტე ბის ცნე ბე ბით და მა ჯე
რებ ლო ბას მოკ ლე ბუ ლია. სტი ქია (ბუ ნებ რი ვი 
თუ სა ზო გა დო ებ რი ვი) ბო რო ტე ბაა, იგი სი კე
თე არ არ ის, ეს ცხა დია, მაგ რამ მას ზნე ობ ას 
ვერ ას წავ ლი და ვერც ად ამ ი ან ურ დო ნე ზე გა
გე ბუ ლი სი კე თებო რო ტე ბის ცნე ბე ბით ახ სნი.

გარ და ზე მო აღ ნიშ ნუ ლი სა, ბუნ ტის თე მას 
ნა წარ მო ებ ში სხვა უზ არ მა ზა რი დატ ვირ თვაც 
აქვს. ცნო ბი ლია, რომ თუ თაშ ხია ცი ხე ში თა ვი
სი ფე ხით (ნე ბა ყოფ ლო ბით) მი ვი და. ეს ფაქ ტი 
მას ზე, რო გორც ძალ მომ რე ობ ის წი ნა აღმ დეგ 
მებრ ძოლ ზე და დე ბი თად არ მეტ ყვე ლებს, არც 
ობ ივ ატ ელ უ რი და არც სხვა რამ გა გე ბით. ამ
იტ ომ თუ თაშ ხი ას მხრი დან ახ ალ სი ტუ აც ი ა ში 
(ცი ხე ში) სა ჭი რო იყო არა უბ რა ლოდ რა ღაც 
დას კვნე ბის გახ მო ვა ნე ბა, ქურ დებ თან შე ჭი
დე ბა ან სა ბო ლოო ჯამ ში, სას ჯე ლის მოხ და, 
არ ამ ედ ძვე ლი გზის (ძალ მომ რე ობ ის წი ნა
აღმ დეგ შე მარ თე ბა) ახ ალ დო ნე ზე, ახ ალ სი
მაღ ლე ზე გაგრ ძე ლე ბა. ეს ახ ა ლი დო ნე, ახ ა ლი 
სი მაღ ლე, სწო რედ ცი ხის ბუნ ტი იყო, რომ ლის 
ერთერ თი სუ ლის ჩამ დგმე ლი და უშ უ ა ლო ორ
გა ნი ზა ტო რი თა ვად იყო. ცი ხე ში ნე ბა ყოფ ლო
ბით (თა ვი სი ფე ხით) მი სუ ლი თუ თაშ ხი ას თვის 
ეს ფაქ ტი რე აბ ილ იტ აც ი ის ტოლ ფა სია (აქ შე
იძ ლე ბა გა ვიხ სე ნოთ დო ცენ ტის შემ თხვე ვაც, 
რო მე ლიც რე აბ ილ იტ აც ი ის მიზ ნით ჩაჯ და. 
რო გორც ცნო ბი ლია, ორ თა ვეს „სხვაგ ვა რად 
არ ძა ლუძ დათ“). ამ რე აბ ილ იტ აც ი ას კი დევ 
უფ რო აძ ლი ერ ებს (გა რეთ დარ ჩე ნი ლი, ჯერ 
კი დევ ზა რან დი ას მარ წუ ხებ ში მყო ფი ხალ
ხის თვალ ში) თუ თაშ ხი ას ცი ხი დან გაქ ცე ვა. 
პა ტივ ცე მულ მა მკით ხველ მა კი დევ ერ თხელ 
გან სა ჯოს თა ვად, არ ის თუ არა ბუნ ტის თე მა 
რო მან ში ზედ მე ტი. 
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რო მა ნი „და თა თუ თაშ ხია“ ღრმად ერ ოვ ნუ
ლი ნა წარ მო ებ ია. უმ თავ რე სი მას ში სწო რედ 
ეს აა. სხვა და ნარ ჩე ნი სა კით ხი აქ ამ უმ თავ
რესს ემ სა ხუ რე ბა. ნა წარ მო ებ ის ავ ტო რი ერ ის 
ბე დით (უფ რო უბ ედ ობ ით) უკ იდ ურ ეს ად აა შე
წუ ხე ბუ ლი. მას აინ ტე რე სებს მცი რე რიც ხო ვა
ნი ერ ებ ის თვით გა დარ ჩე ნის შე საძ ლებ ლო ბა, 
ას ე თი გა დარ ჩე ნის თე ორ ი უ ლი და პრაქ ტი
კუ ლი ას პექ ტი, ას ე ვე მი სი სა ვა რა უ დო ად გი
ლი სა კა ცობ რიო ის ტო რი ა ში. ამ ნა წარ მო ებ ით 
მწე რა ლი შე ეც ა და ეჩ ვე ნე ბი ნა ას ე თი ერ ებ ის 
და მო უკ იდ ებ ე ლი არ სე ბო ბის (იმ პე რი ებ ის გან 
თა ვის დახ სნა) მიღ წე ვის რე ალ უ რი მე ქა ნიზ მი, 
თვით ამ იმ პე რი ებ ის, რო გორც ხე ლოვ ნუ რად 
(ძა ლის გა მო ყე ნე ბის სა ფუძ ველ ზე) შე კო წი წე
ბუ ლი სის ტე მე ბის რღვე ვის შე საძ ლო წერ ტი
ლე ბი (სე გე დი).

აქ კი დევ ერ თხელ გა ვი მე ორ ებ, რომ ნა წარ
მო ებ ის დე დაზ რი მე ოთ ხე, ბო ლო კა რის პრე
ლუ დი აშ ია გად მო ცე მულგამ ჟღავ ნე ბუ ლი:

„მი ე ცა თუ თაშ ხა ნე ბი თა თვი სი თა წა მე ბა სა 
უმ ძი მეს სა, სწო რად მა თი სა, რო მელ ნი იყ ვნენ 
ერ ის კაც ნი უწ ამ ებ ულ ეს ნი. შემ დგომ მარ ტვი
ლო ბი სა გან მო ეფ ი ნა შუბ ლი სა იგ ურ დივ ნა თე
ლი სხივ თა, უკ უმ ო იქ ცა სო ფელ სა და ჰრქვა:

– ეს ე რა, კაც ნო! მო ველ ხსნი სათ ვის თქვენ
და მძლავ რე ბი სა გან ურ ჩხუ ლი სა. ჰა, მა გა ლი
თი, ვით არს ჯერ მის ვლა მსხვერ პლად მოყ ვა
სი სა თვი სი სათ ვის, ერ ი სა მა რა დი სო ბი სათ ვის, 
სრულ ქმნი სათ ვის სუ ლი სა კა ცობ რი ულ ი სა!“

რო გორც უკ ვე ით ქვა, აქ თუ თაშ ხას სა მო
მავ ლო ქმე დე ბის (მსხვერ პლად მის ვლა) სა
მი მი მარ თუ ლე ბაა მო ცე მუ ლი: ა) მოყ ვა სი სა 

თვი სი სათ ვის; ბ) ერ ის მა რა დი სო ბი სათ ვის; გ) 
კა ცობ რი უ ლი სუ ლის სრულ ქმნი სათ ვის. ჩა
მოთ ვლილ თა გან უმ თავ რე სი გახ ლავთ ერ ის 
მა რა დი სო ბა ზე ზრუნ ვა. ნა წარ მო ებ ის ავ ტო
რი სწო რედ ამ სა კით ხი თაა შე წუ ხე ბუ ლი. ერ ის 
გა დარ ჩე ნის წი ნა პი რო ბად მწე რა ლი მოყ ვა სის 
სუ ლი ერ (თუ ფი ზი კურ) გა დარ ჩე ნას მი იჩ ნევს. 
და თა თუ თაშ ხია ერ ოვ ნუ ლი გმი რი იმ იტ ომ აა, 
რომ ერ ის გა და სარ ჩე ნად ცხოვ რე ბის უმ ძი მე
სი გზა აირ ჩია და მი აგ ნო კი დეც მი სი გა დარ
ჩე ნის რე ცეპტს: ურ ჩხუ ლის (იგ ულ ის ხმეთ იმ
პე რი უ ლი სა ხელ მწი ფო) სამ სა ხურ ში მყო ფი 
მოყ ვა სის (მათ შო რის მი სი სა ვა რა უ დო და პო
ტენ ცი უ რი მკვლე ლე ბის) გა მოხ სნას, მოქ ცე
ვას, წარ თმე ვას სა კუ თა რი სი ცოც ხლის საფრ
თხე ში ჩაგ დე ბით, გო ნივ რუ ლი (ზნე ობ რი ვი) 
ახ სნაგან მარ ტე ბე ბით, სა მოყ ვა სე გზა ზე და
ყე ნე ბით. ეს იყო გზა ერ ის შვი ლე ბის მომ რავ
ლე ბი სა, თვით ერ ის გა და სარ ჩე ნად. და თა თუ
თაშ ხი ას, რო გორც ლი ტე რა ტუ რუ ლი გმი რის 
დაყ ვა ნა მხო ლოდ ზნე ობ რივ გმი რამ დე არ ას
წო რია. იგი მით უმ ეტ ეს არ იყო ზვა რა კი, ვი
ნა იდ ან მას არც კი უფ იქ რია იმ ა ზე, ყო ფი ლი
ყო შე წი რუ ლი. მწე რალ მა გვიჩ ვე ნა ერ ოვ ნუ ლი 
და სა კა ცობ რიო იდ ე ალ ებ ის ათ ვის მებრ ძო ლი 
გმი რი, ერ ის სა ვა რა უ დო წი ნამ ძღო ლი და გვამ
ცნო, რომ ას ე თი წი ნამ ძღო ლი შე იძ ლე ბა იყ ოს 
მხო ლოდ მა ღა ლი ზნე ობ რი ვი ფა სე ულ ობ ებ ის 
მქო ნე პი რი. სულ ეს არ ის. გარ და ამ ი სა, მწე
რალ მა ამ ნა წარ მო ებ ით იმ ას აც გა უს ვა ხა ზი, 
რომ კა ცობ რი უ ლი სუ ლის სრულ ქმნა ერ ებ ის 
მრა ვალ ფე როვ ნე ბი თაა შე საძ ლე ბე ლი და არა 
მა თი ჩაყ ლაპ ვაგა ნად გუ რე ბით.



ჟამი სიტყვისა
(თამაზ ბაძაღუას გახსენება)

თა მაზ ბა ძა ღუ ას ყო ვე ლი გახ სე ნე ბა არ
ის უშ უ ა ლო შე ხე ბა იმ ტკი ვილ თან, რო მე ლიც 
მოგ ვა ყე ნა მის მა უაზ რო და აბ სურ დულ მა 
სიკვ დილ მა. თა ვის თა ვად შე საძ ლებ ლო ბა ას
ე თი სიკვ დი ლი სა არ შე იძ ლე ბა ად ამ ი ან ში არ 
იწ ვევ დეს აუტ ან ელ გრძნო ბებს და გან ცდებს. 
ორ მა გად ძნე ლია ამ აუტ ან ლო ბის გან ცდა იმ
ათ თვის ვი საც მე გობ რუ ლი ურ თი ერ თო ბა აკ
ავ ში რებ და თა მაზ თან.

თა მა ზი შე სა ნიშ ნა ვად გრძნობ და მთა ვარს 
და უარ სე ბი თესს ად ამ ი ან ის ცხოვ რე ბა ში. ყო
ველ დღი უ რი ყო ფის ფონ ზე და ნაგრ ძნობს 
სიტ ყვის მეშ ვე ობ ით გა მო ხა ტავ და. მი სი გან
ცდის ინ ტენ სი ო ბა არ აჩ ვე ულ ებ რი ვად ტე ვა
დი იყო, ამ ის და კვა ლად მის ყო ფაც ხოვ რე ბას 
არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი დი ნა მი ურ ო ბა ახ ას ი ათ ებ და. 
თა მაზს არ ჰქონ და გა რეგ ნუ ლად მო წეს რი გე
ბუ ლი ცხოვ რე ბა და არც შე იძ ლე ბო და ჰქო ნო
და, ვი ნა იდ ან თით ქმის მთლი ან ად იყო მინ დო
ბი ლი ში ნა გან ხმას, რო მე ლიც თა ვი სუფ ლე ბას 
თხო ულ ობ და და თი თონ ვე ამ კვიდ რებ და არ
სე ბო ბის თა ვი სე ბურ წე სებს და კა ნო ნებს.

თა მაზ ბა ძა ღუა და იბ ა და 1959 წელს, მარ
ტვი ლის მახ ლობ ლად, უძ ვე ლეს სო ფელ ნა ხუ
ნა ო ში. მი სი სახ ლის ზე მოთ მო ტიტ ვლე ბუ ლი 
თხე მი დან გარ კვე ვით ჩანს სივრ ცე ში წა მო
მარ თუ ლი მარ ტვი ლის მშვე ნი ე რი მო ნას ტე რი.

თა მა ზი მთე ლი არ სე ბით იმ გა რე მოს პირ
მშო იყო, რო მელ შიც იშ ვა და გა ატ ა რა ბავ
შვო ბის წლე ბი. ეს წლე ბი კი შე უძ ლე ბე ლია არ 
ყო ფი ლი ყო და უვ იწ ყა რი მგძნო ბი ა რე ბუ ნე ბის 
ად ამ ი ან ის თვის.

მე არ ა ერ თხელ ვყო ფილ ვარ სტუმ რად სო
ფელ ში და ყო ველ თვის მხიბლავდა ად გი ლობ
რივ მკვიდრ თა ცხოვ რე ბის ნი რი, მა თი უხ მა უ
რო ყო ფა, აქაიქ ჩად გმუ ლი ძვე ლე ბუ რი ოდა
სახ ლე ბის წე სი და ლა ზა თი, ყო ვე ლი ვე ის, რაც 
ბევ რი ად ამ ი ან ის მეხ სი ერ ებ ა ში და ვიწ ყე ბა საც 
კი მი ე ცა.

თა მა ზი და იბ ა და პე და გო გის პო ლი კარ პე 
ბა ძა ღუ ას ოჯ ახ ში. პი რა დად ჩემს წარ მოდ
გე ნა ში აღ იბ ეჭ და რო გორც ურ ღვე ვი ბურ ჯი, 
რო მე ლიც თავის თავ ში ინ არ ჩუ ნებს ნამ დვილ 
ად ამ ი ან ურ სინ დი სი ერ ებ ას და გულ მოწ ყა ლე 
პა ტი ოს ნე ბას. ამ ოჯ ახ ის ჭერ ქვეშ ყვე ლა ფერს 
სიძ ვე ლის იე რი აქვს და ყვე ლა ფე რი სიძ ვე ლით 
სუნ თქავს.

თვი თონ ბა ტო ნი პო ლი კარ პე მთლი ან ად 
სოფ ლის მკვიდ რია. სოფ ლუ რი ცხოვ რე ბის წე
სის გან სა ხი ერ ე ბა და ნა წი ლი. ამ ა ზე მეტ ყვე
ლებს მი სი ნა ჯა ფა რი სა ხე და ხე ლე ბი, ძვე ლე
ბუ რი პა ტი ვის ცე მა, თა ვა ზი ან ო ბა და მოკრ ძა
ლე ბა სტუმ რი სა და, სა ერ თოდ, პი როვ ნე ბი სა.

თა მაზ მა 1975 წელს და ამ თავ რა ნა ხუ ნა
ოს სკო ლა და ამ ა ვე წელს ჩა აბ ა რა მი სა ღე ბი 
გა მოც დე ბი უნ ივ ერ სი ტე ტის ფი ლო ლო გი ურ 
ფა კულ ტეტ ზე. ჩე მი აზ რით, მის ცხოვ რე ბა ში 
ეს ფაქ ტი უფ რო მე ტია, ვიდ რე ჩვე ულ ებ რი ვი 
ბი ოგ რა ფი უ ლი დე ტა ლი. მი სი ნა ტი ფი ბუ ნე ბა 
და ნი ჭი ერ ე ბა შე სა ბა მის გა რე მოს ეძ ებ და და 
დრო ულ ად გა მო ძებ ნა კი დეც. უნ ივ ერ სი ტე ტი 
იყო ამ გა რე მოს თა ვი სე ბუ რი შუ აგ უ ლი.

თა მა ზი მთე ლი არ სე ბით ჩა ერ თო ახ ალ გა
რე მო ში და ას ე ვე ახ ა ლი ში ნა არ სი შე იძ ი ნა მის
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მა ყო ველ დღი ურ ობ ამ. აქ არ ამც და არ ამც არ 
იგ ულ ის ხმე ბა მხო ლოდ სა ლექ ციო კურ სი, ე. ი. 
უნ ივ ერ სი ტე ტი წმინ და აკ ად ემ ი უ რი გა ნათ ლე
ბის მი ღე ბის თვალ საზ რი სით; დი დი ქა ლა ქის 
გა რე მო თა მაზს ყო ველ მხრივ იზ იდ ავ და, აქ 
იყო მი სი შთა გო ნე ბის გამ ღი ზი ან ებ ე ლი სი ნამ
დვი ლე და ქა ლა ქურ გა რე მო ში ნა ნა ხი და გან
ცდი ლი სხვა მნიშ ვნე ლო ბას იძ ენ და მის თვის.

აქ ედ ან იწ ყე ბა, ჩე მი აზ რით, თა მა ზის, რო
გორც მწერ ლის ცხოვ რე ბა. მწე რალ ში ვგუ
ლის ხმობ არა იმ კაცს, ვინც რა იმ ეს წერს და 
აქ ვეყ ნებს, ე.ი. გარ კვე უ ლი პრო ფე სი ის ბე
ჯით მსა ხურს, არ ამ ედ იმ ას, ვის თვი საც წე რა 
მღელ ვა რე ში ნა გა ნი ცხოვ რე ბის აუც ილ ებ ე ლი 
გაგრ ძე ლე ბაა. ეს კი მე ტად თვალ სა ჩი ნო იყო 
თა მა ზის ცხოვ რე ბა ში. ურ ბა ნის ტუ ლი გა რე
მოც ვა მი სი გრძნო ბე ბის და ჯერ კი დევ ხორ
ცსშეს ხმუ ლი მიზ ნე ბის ნამ დვილ ას პა რე ზად 
გა და იქ ცა. თა მა ზის თვის ქუ ჩა ში მთე ლი დღის 
სი არ უ ლი არ იყო უქ მად და კარ გუ ლი დრო, 
რად გან არ აჩ ვე ულ ებ რი ვად ზუს ტი ინ ტუ იც
ი ის წყა ლო ბით იც ო და, რა უნ და შე ემ ჩნია და 
რა უნ და ენ ა ხა. თვი თონ ვე მოგ ვით ხრობ და 
თა ვი სი გა ნუ მე ორ ებ ე ლი თვა ლის მქო ნე ად
ამ ი ა ნი თუ შე ნიშ ნავ და. მი სი პა ტა რა ოთ ა ხი კი 
ივ სე ბო და თა რო ებ ზე მი მობ ნე უ ლი, ნაჩ ქა რე
ვად შევ სე ბუ ლი თა ბა ხის ფურ ცლე ბით. ამ ა
ვე პე რი ოდ ში იკ ვე თე ბო და ჩვენ თვის თა მა ზის 
პი როვ ნუ ლი თვი სე ბე ბი. ის იყო ბუ ნე ბით მე
ტად კე თი ლი და ზრდი ლი ად ამ ი ა ნი. მის თვის 
აბ სო ლუ ტუ რად უც ხო იყო დღე ვან დელ დღეს 
ვი რუ სი ვით გავრ ცე ლე ბუ ლი პრი მი ტი უ ლი გა
მოვ ლი ნე ბე ბი აგ რე სი ულ ობ ის, ში ნა გა ნი უკ
მა ყო ფი ლე ბის, ბოღ მის, რაც ჩვე ულ ებ რივ უნ
ი ჭო, ნაკ ლო ვა ნი, ოდ ი ოზ უ რი პი როვ ნე ბე ბის 
ხვედ რია. მის ხა სი ათ ში არ იყო არ ავ ით ა რი ნი
ად ა გი ას ე ვე სად ღე ის ოდ მომ ძლავ რე ბუ ლი ნა
ცის ტუ რი მიდ რე კი ლე ბი სათ ვის.

თა მაზს ჰქონ და ერ თი ძალ ზე იშ ვი ა თი თვი
სე ბა: მას უჭ ირ და აუგ ის თქმა ად ამ ი ან ზე. მე 
პი რა დად ჩვე ნი ურ თი ერ თო ბის მან ძილ ზე არ 
მახ სოვს შემ თხვე ვა, რომ ბო ლომ დე გა ემ ეტ ებ
ინ ოს ვინ მე, თუნ დაც უღ ირ სი პი როვ ნე ბა. სიტ
ყვი ე რი აგ რე სი ის შე ნი, რო მე ლიც ყო ველ თვის 
ელ ის სან ქცი ას, რა თა მოქ მე დე ბის უფ ლე ბაც 
მი ეც ეს და ჰი პერ ტრო ფი რე ბუ ლი ფორ მე ბი 

მი იღ ოს, სა ფუძ ველ ში ვე უც ხო იყო მის თვის. 
ყო ვე ლი ვე ამ ას იმ იტ ომ ვამ ბობ, რომ ას ე თი 
ად ამ ი ან ე ბი ძალ ზე მომ რავლ დნენ და არ მინ
და ვინ მემ თუნ დაც ეჭ ვი შე იტ ან ოს თა მა ზის 
პი როვ ნულ სი სუფ თა ვე ში. პი რი ქით, თა მაზს 
ჩვენს გა რე მო ში დი დი სი ლა ღე შე მოჰ ქონ და 
სტუ დენ ტო ბის წლებ შიც და მე რეც ეს იყო სი
ლა ღე ბუ ნე ბით შე მოქ მე დი ში ნა გა ნად თა ვი
სუ ფა ლი კა ცი სა. თა მა ზი იყო მუდ მი ვად შეყ ვა
რე ბუ ლი და მუდ მი ვად აღ ფრთო ვა ნე ბუ ლუ ლი 
რა ღა ცით ან ვი ღა ცით. მი სი ხა სი ათ ის თვი სე
ბა არ იყო ნე გა ტი ვე ბის გა მომ ჟღავ ნე ბა. ეს არ 
აღ იზ ი ან ებ და მის შთა გო ნე ბას, თა მა ზი უფ რო 
პო ზი ტი ურ ის დამ ნახ ვე ლი იყო პი როვ ნე ბა ში 
და ამ ა ვე დროს, თა ნამ გრძნო ბე ლი. ის თა ვი სი 
ცხოვ რე ბის წე სით, ათ ი ა ნი წლე ბის ქარ თველ 
პო ეტ ებს ჰგავ და, რომ ლე ბიც სისხლ სავ სე 
ცხოვ რე ბით ცხოვ რობ დნენ, – მუდ მი ვად წერ
დნენ, ეძ ებ დნენ და გა ნიც დიდ ნენ.

თა მა ზი გა ნუწ ყვეტ ლივ მუ შა ობ და. მა გონ
დე ბა ერ თი ას ე თი შემ თხვე ვა: რამ დენ ჯერ მე 
მი ვე დი მას თან და შინ არ დამ ხვდა. რო დე საც 
ვნა ხე, ვუთ ხა რი, შენ თან ვი ყა ვი და სახლ ში 
არ დამ ხვდიმეთ ქი. თან, რა თქმა უნ და, ხუმ
რო ბით, შევ თა ვა ზე სიუ ჟე ტი პი ეს ის თვის: მე
გო ბა რი რამ დენ ჯერ მე მი დის მე გო ბარ თან, 
აკ აკ უნ ებს კარ ზე, კარს კი არ ავ ინ აღ ებს. ამ 
არ აკ ომ უნ იკ აბ ელ ობ ის ქარ გა ზე უნ და ყო ფი
ლი ყო აგ ებ უ ლი პი ე სა. რამ დე ნი მე წლის შემ
დეგ თა მაზ მა მაჩ ვე ნა პი ე სა და მით ხრა შენს 
მო ნა ყოლ ზე ეს პი ე სა და მი წე რია და აღ არც კი 
მახ სოვ დაო. ამ ით იმ ის თქმა მინ და, რომ სულ 
მცი რე ოდ ე ნი ბიძ გი იყო სა ჭი რო, რომ თა მაზს 
კა ლა მი აე ღო ხელ ში. ხში რად აღ არც ახ სოვ
და და წე რი ლის არ სე ბო ბა, ვი ნა იდ ან მუდ მი
ვად მუ შა ობ და, მუდ მი ვად წერ და, მუდ მი ვად 
ით ავ ის ებ და გა რე მო დან მი ღე ბულ მის თვის 
თუნ დაც ოდ ნავ მნიშ ვნე ლო ვან შთა ბეჭ დი ლე
ბას. ამ იტ ომ აც და ტო ვა მდი და რი მემ კვიდ
რე ო ბა – ლექ სე ბი, პი ეს ე ბი, თარ გმა ნე ბი. რაც 
მთა ვა რია, ამ წლებ ში ყა ლიბ დე ბო და თა მა ზის 
მსოფლ მხედ ვე ლო ბა, სად ღაც ფსი ქი კის და 
სუ ლის სიღრ მე ში მიმ დი ნა რე ობ და რთუ ლი მუ
შა ო ბა, რო მე ლიც ჯი უტ ად ეწ ინ ა აღმ დე გე ბო
და ინ ერ ცი ით ნა კარ ნა ხევ პო ეტ ურ წარ მოდ გე
ნებს. უც ნა უ რი რამ ხდე ბო და: ტრა დი ცი უ ლი 
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გა გე ბით ზედ მი წევ ნით პო ეტ ურ კლი შე ებ ში 
ჩნდე ბო და სავ სე ბით კონ სტრას ტუ ლი, ამ პო
ეტ ურ ობ ას თან შე უთ ავ სე ბე ლი დრა მა ტუ ლად 
უხ ე ში ხა ზე ბი. ეს თით ქო ჩვე ულ ებ რი ვი ამ ბა
ვია, ყო ვე ლი ად ამ ი ა ნი გა ნიც დის ას აკ ობ რივ 
გარ და ტე ხას და ამ ის გა მო იც ვლე ბა მი სი ში
ნა გა ნი მდგო მა რე ო ბა და გა რე მოც ვაც. მაგ რამ 
არ აჩ ვე ულ ებ რი ვია, რო ცა ეს ხდე ბა შე მოქ მე დი 
ად ამ ი ან ის ცხოვ რე ბა ში და შე სა ბა მი სად მის 
შე მოქ მე დე ბა ში, ვი ნა იდ ან ას ეთ დროს შე საძ
ლე ბე ლია სავ სე ბით უნ იკ ალ უ რი და თა ვი სე ბუ
რი სა ხე შე იძ ინ ოს პო ეტ მა.

კაც მა რომ თქვას, ას ე თი დროს იბ ად ე ბა 
კი დეც პო ე ტი, რო გორც და მო უკ იდ ებ ე ლი ფე
ნო მე ნი. ას ე თი და ბა დე ბის მოწ მე ნი ვი ყა ვით 
ჩვენც.

1980 წელს თა მაზ მა და ამ თავ რა უნ ივ ერ სი
ტე ტი, და წე რა შე სა ნიშ ნა ვი სა დიპ ლო მო ოთ არ 
ჭი ლა ძის რო მან ზე „გზა ზე ერ თი კა ცი მი დი ო
და“. ამ ა ვე წელს და იწ ყო მუ შა ო ბა მხატ ვრუ ლი 
თარ გმა ნის მთა ვარ სა რე დაქ ციო კო ლე გი ა
ში. აქ მან ინ გლი სუ რი და ამ ერ იკ უ ლი პო ეზ
ი ის ცნო ბი ლი მთარ გმნე ლის, გი ორ გი ნიშ ნი
ან იძ ის ხელ შეწ ყო ბით მრა ვა ლი სა სარ გებ ლო 
საქ მე გა აკ ე თა, მის მი ერ თარ გმნი ლი მა სა ლა 
რომ აიკ ინ ძოს, ალ ბათ რამ დე ნი მე ტო მი შედ
გე ბა. აქ ვე გა მოს ცა ცალ კე წიგ ნად ჯა კო მო 
ლე ოპ არ დის პო ეზ ია. ცო ტა ად რე კი სა კუ თა რი 
ლექ სე ბის წიგ ნიც – „მე სა მე ზა რი“. და ამ წიგ
ნის გა მოს ვლის თა ნა ვე ცხა დი გახ და, რომ თა
მა ზის პო ეზ ია მთლი ან ად დი სო ნან სურ დრა
მა ტულ ტალ ღა ზე ეწ ყო ბო და. უკ ვე აღ არ იყო 
ცალ კე უ ლი ხა ზე ბი და დი ნე ბე ბი. უკ ვე სავ სე
ბით და ირ ღვა კლი შე ე ბი, რო მე ლიც თა ვის შიგ
ნით რა ღაც მთლი ან ის და წა რუ ვა ლის რწმე ნას 
ატ არ ებ და. ლექ სის ტო ნა ლო ბა და ემ სგავ სა 
აფ ორ ი აქ ებ უ ლი ად ამ ი ან ის გახ ში რე ბულ სუნ
თქვას, წყვე ტილს, მაგ რამ მძაფრს და მო უს ვე
ნარს. მაგ რამ ჯერ კი დევ იყო რა ღაც, სა რე ვე
ლა ბა ლა ხი ვით შე პა რუ ლი ლექ სის სტრი ქონ
ში, რა ღაც ჭირ ვე უ ლი კვან ძი, რომ ლის გახ სნა 
და მო ცი ლე ბა შვე ბის ტოლ ფა სი იქ ნე ბო და. 
იყო რა ღაც, რაც ჯი უტ ად არ ნებ დე ბო და პო
ეტ ის წარ მო სახ ვას, მის გა ფა ქი ზე ბულ სმე ნას 
და ხედ ვას შლა მი ვით ედ ებ ო და და ლექ სში ილ
ექ ებ ო და. მე ვფიქ რობ, ამ ის მი ზე ზი თა მა ზის 

ფა ქიზ ფსი ქი კა ში რთულმა ემ ოც ი ურ მა ველ მა 
თვი თონ ვე, სპონ ტა ნუ რად წარ მოშ ვა, პი რო
ბი თად რომ ვთქვათ, მსოფლ მხედ ვე ლობ რი
ვი პო ეტ უ რი მრწამ სი, რო მე ლიც თან და თან 
იხ  ვე წე ბო და და უფ რო ნა თელ სა ხეს იძ ენ და. 
მაგ რამ წმინ და სა ხე ობ რი ვი ექ ვი ვა ლენ ტე
ბი ჯერ კი დევ ვერ ით ავ სებ და ახ ალ ემ ოც ი ურ 
სტი მუ ლებს. გა და ლა ხუ ლი იყო ჟა მი დუ მი ლი
სა, ე.ი. დარ ღვე უ ლი იყო ტრა დი ცი უ ლი, ინ ერ
ცი ით მო დევ ნე ბუ ლი კლი შე ე ბი. მაგ რამ ჯერ 
არ იყო დამ დგა რი ჟა მი სიტ ყვი სა, თუმ ცა ამ 
ძი ებ ის პრო ცეს შიც იკ ვე თე ბო და უკ ვე სათ
ქმე ლის არ სი – ად ამ ი ან ის და კარ გუ ლო ბა და 
გა დაგ დე ბუ ლო ბა სამ ყა რო ში, შემ თხვე ვი თო
ბ ის სი სას ტი კე, ყო ფი ერ ებ ის აბ სურ დუ ლო ბა, 
ში ში აუხ სნე ლის და გა უგ ებ არ ის წი ნა შე. ეს მე
ტად თა ნად რო უ ლი თე მა ტუ რი წრე თან და თან 
უფ რო გა ფარ თოვ და და სა ხე ობ რი ვად უფ რო 
ხელ შე სა ხე ბი გახ და.

ქალბატონი	ცოდვა	იყო	მეგზური,

ეჭვების,	შიშის	უნდობლობის,	შემთხვევითობის

საუკუნოვან	უძრავ	ღამეში

მე	მეშინია	ჩემი	სიფხიზლის,

რომელიც	მოკლე	დანასავით	ბზინავს	ცივ	შუქზე...

სა ერ თოდ, უნ და ით ქვას ერ თი რამ: XX სა
უკ უნ ის დამ ლევს ქარ თულ მწერ ლო ბა ში მო
ვიდ ნენ მკა ფიო პი როვ ნუ ლო ბის და რთუ ლი, 
ტრა გიზ მამ დე გამ ძაფ რე ბუ ლი მსოფლ შეგრ
ძნე ბის ად ამ ი ან ე ბი. ფორ მით ზე რე ლე და მო
დუ რი გა ტა ცე ბის, „მკვდა რი სიტ ყვე ბის“, ხში
რად თვით მიზ ნუ რი ექს პე რი მენ ტე ბის ეპ ოქ ა
ში ძალ ზე ღრმა ინ დი ვი დუ ალ ობ ის მეშ ვე ობ ით 
მათ შექ მნეს ში ნა არ სობ რი ვად არ აჩ ვე ულ ებ
რი ვად სავ სე ნა წარ მო ებ ე ბი. შე იძ ლე ბა ით ქვას, 
რომ საკ მა ოდ მკა ფი ოდ აღ ბეჭ დეს მა თი ვე თა
ნა მედ რო ვე ახ ალ გაზრ და ქარ თვე ლი კა ცის ში
ნა გა ნი სამ ყა რო. ეს კი შე უძ ლე ბე ლი იქ ნე ბო და, 
ად ექ ვა ტუ რად სა ინ ტე რე სო ფორ მის თვის რომ 
ვერ მი ეკ ვლი ათ, ოღ ონდ ფორ მა არ ყო ფი ლა 
მა თი სა ბო ლოო მი ზა ნი. მა თი ამ ოც ა ნა გა ცი
ლე ბით სე რი ოზ უ ლი იყო, – გად მო ეც ათ ის, რა
საც სისხლ ხორ ცე ულ ად გა ნიც დიდ ნენ, რა საც 
ტკი ვი ლამ დე ცხა დად გრძნობ დნენ. მათ არ შე
ეძ ლოთ თვა ლი და ეხ უჭ ათ იმ ა ზე, რაც მათ ში ვე 
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ხდე ბო და, რაც გლო ბა ლუ რი მასშ ტა ბით მო ე
დო ცი ვი ლი ზე ბულ ქვეყ ნი ერ ებ ას. ად ამ ი ან მა 
და კარ გა ზნე ობ რი ვი საყრ დე ნე ბი, სი ცა რი ელ
ე ში აღ მოჩ და, გა ურ კვევ ლო ბის, ში შის და უპ
ერ სპექ ტი ვო ბის გრძნო ბა და ე უფ ლა. ვინც ამ
ა ზე თვალს ხუ ჭავს, ის გო ნე ბამ რუ დეა, ან ცრუ 
ოპ ტი მის ტი. ყო ველ კონ კრე ტულ გა რე მო ში ეს 
გან საც დე ლი კონ კრე ტულ სა ხეს იძ ენს, რად
გან თან ახ ლავს ერ ოვ ნუ ლი, ფსი ქო ლო გი უ რი, 
სო ცი ალ უ რი მო ტი ვე ბი. ამ იტ ომ მხო ლოდ მწიგ
ნობ რუ ლი გზით ამ გან საც დე ლის გა გე ბა და 
შემ დეგ სუ ლი ერ ფა სე ულ ობ ად ქცე ვა შე უძ ლე
ბე ლია. სა ჭი როა უშ უ ა ლო გან ცდა და რა ოდ ენ 
სამ წუ ხა როა, რომ გა მორ ჩე ულ ნი მათ შო რის, 
ის ი ნი, რომ ლე ბიც უშ უ ალ ოდ გა ნიც დიდ ნენ 
და შემ დეგ ხორცს ას ხამ დნენ ყო ვე ლი ვეს, რა
ღაც ბრმა ბე დის წე რის შე მო ტე ვით, სავ სე ბით 
ახ ალ გაზრ დე ბი, უდ რო ოდ, ტრა გი კუ ლად წა
ვიდ ნენ ჩვენ გან. ვო ვა მა ჩა ი ძე, ჯე მა ლი თო ფუ
რი ძე, თა მაზ ბა ძა ღუა, და თო კვი ტა იშ ვი ლი... 
ყვე ლა ზე ახ ალ გაზრ და მათ შო რის, და თო კვი
ტა იშ ვი ლი თა ვის ბრწყინ ვა ლე ლექ სში წერ და:

მე	ვარ	შენი	საყრდენი,

მაგრამ	ჩემი	საყრდენი

სად	ვეძებო,	სად?

ხომ	გვჭირდება	ორივეს

საერთო	დასაყრდენი,

სანამ	წავალთ	ცად?

ამ „სა ერ თოდ დასყრ დე ნის“ ძი ებ აა თი თო
ე უ ლი მათ გა ნის შე მოქ მე დე ბის დე და აზ რი. და 
არ შე იძ ლე ბა არ ით ქვას ერ თი რა მეც: ეს მწერ
ლე ბი მე ტად ჰგვა ნან ერ თმა ნეთს კი დევ ერ თი 
ნიშ ნით – მათ ამ ოძ რა ვებთ არ აჩ ვე ულ ებ რი
ვად ფა ქი ზი თა ნაგრ ძნო ბა ად ამ ი ან ის მი მართ 
რაც უფ რო დათრ გუ ნუ ლია მა თი ნა წარ მო ებ
ის პერ სო ნა ჟი, მით უფ რო მე ტია თა ნაგრ ძნო
ბა მის და მი. ჩვენ ყო ველ თვის ვე ძი ებთ ხოლ მე 
რა ღა ცას ქარ თულს მწე რალ ში და ეს ბუ ნებ რი
ვი ცაა, მაგ რამ ამ „ქარ თულს“ რა ტომ ღაც მეტ
წი ლად გა რეგ ნულ, ზე რე ლე გა მო ხა ტუ ლე ბებ
ში ვამ ჩნევთ ან უკ ვე ტრი ვი ალ ობ ად ქცე ულ 
ეპ იგ ონ ურ ფსევ დო პატ რი ოტ ულ თე მა ტი კა ში, 
რო მე ლიც დღე ვან დე ლი რთუ ლი პრო ცე სე ბის 
ფონ ზე, უბ რა ლოდ, სა სა ცი ლო ჩანს, ან პრო

ვინ ცი ულ პა თე ტი კუ რო ბა ში, რო მე ლიც ას ე ვე 
პრი მი ტი ვიზ მის ნი შა ნია.

ზე მოთ ნახ სე ნებ მწერ ლებ თან კი „სა კუთ
რივ ქარ თუ ლი“ ად ამ ი ან ის მი მართ აღ ძრუ ლი 
თა ნაგრ ძნო ბაა მე ტად სიღრ მი სე უ ლი ში ნა არ
სობ რი ვი პლას ტი.

80იან წლებ ში, სიკვ დი ლამ დე რამ დე ნი
მე წლით ად რე, თა მა ზი ქმნის ლექ სე ბის ახ ალ 
წიგნს, რო მე ლიც შე სა ნიშ ნა ვი სა თა უ რი და არ
ქვა – „ქვა სა და სიტ ყვებს შო რის“. ეს სა თა უ
რი თა ვი სი ფა ქი ზი სტი ლუ რი ელ ფე რით ახ ა ლი 
წიგ ნის ვრცე ლი, ფე რა დო ვა ნი მე ტა ფო რუ ლი 
სამ ყა რო დან არ ის ამ ოგ ლე ჯი ლი. ამ ას თა ნა
ვე, პო ეტ უ რი ფრა ზის ამ ნა ტეხ ში ოს ტა ტუ
რად არ ის უკ უფ ენ ი ლი წიგ ნის ლა იტ მო ტი ვი, 
მი სი აზ რობ რი ვი ნა ხა ზი. ქვე ბი და სიტ ყვე ბი, 
– სიკვ დი ლი და სი ცოც ხლე, მუდ მი ვი და წარ
მა ვა ლი. ალ ბერ კა მი უს აქვს ერ თი ას ე თი ჩა
ნა წე რი: „შე უძ ლე ბე ლია რო გო რიც გნე ბავთ 
ად ამ ი ან უ რი სი მარ თლე, თუ კი სა ბო ლო ოდ 
ყო ველ გვა რი იმ ედ ის გა რე შე არ ვცნობთ სიკვ
დილს, მე იმ ის თქმა მსურს, რომ უნ და ვცნოთ, 
ვა ღი არ ოთ საზ ღვრის არ სე ბო ბა არა ბრმა 
მოთ მი ნე ბის მეშ ვე ობ ით, არ ამ ედ მთე ლი ჩვე
ნი არ სე ბის და ძაბ ვით, რაც წო ნას წო რო ბის 
მო პო ვე ბის ტოლ ფა სი იქ ნე ბა“. ამ გვა რი წო
ნას წო რო ბის პი რო ბებ ში იქ ნე ბო და თა მა ზის 
ახ ა ლი წიგ ნი. ამ გვა რი ში ნა გან მა და ძა ბუ ლო
ბამ მო იც ვა ბო ლო წლებ ში იგი. მის მა ამ დრო
ინ დელ მა ლექ სებ მა ტან ჯვის გან საწ მენ დელ ში 
გა ი ა რა, რა საც წინ დი დი, შრო მა ტე ვა დი მუ შა
ო ბა უძ ღო და. ლექ სი და იწ მინ და, მო შორ და ბი
წი, ზედ მე ტი მი ნა რე ვი, კაშ კა შა და სუფ თა მე
ტა ფო რე ბად დაკ რის ტალ და, მა ინც რით არ ის 
მნიშ ვნე ლო ვა ნი ეს წიგ ნი? უპ ირ ვე ლეს ყოვ ლი
სა იმ ით, რომ კონ ტუ რე ბის სა ხით არ სე ბუ ლი 
საქ მე ლი, პლას ტი კუ რი პო ეტ უ რი ენ ის მეშ ვე
ობ ით, გა მოკ ვე თი ლი და ხელ შე სა ხე ბი გახ და. 
ეს სათ ქმე ლი ღრმად არ ის გან ფე ნი ლი მჭიდ
რო ტრო პულ სის ტე მა ში. თუ კი ად რინ დელ 
ლექ სებ ში ლი რი კუ ლი იყო მი სი გრძნო ბე ბი და 
გან ცდე ბი, – იყო, ვთქვათ, სიყ ვა რუ ლი ან, უფ
რო სწო რად, კოს მი უ რი გრძნო ბის ნა წი ლად 
იქ ცა, ლექ სებს მო შორ და ეს თე ტი ზა ცი ის კვა
ლი, უფ რო ნა თე ლი და უფ რო რთუ ლი გახ და 
ში და პრეს პექ ტი ვის გა მო. პო ეტ ის აზ როვ ნე
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ბამ შე იძ ი ნა მე ტა ფი ზი კუ რი ში ნა არ სი და მი სი 
ხედ ვის არე მე ტად გა ნივრ ცო. თა მა ზი აქ უკ ვე 
გა მუდ მე ბით ეძ ებს მი სი ში ნა გა ნი რთუ ლი ბუ
ნე ბი სათ ვის სა სი ცოც ხლოდ აუც ილ ებ ელ ღი
რე ბუ ლე ბას, იმ „სა ერ თო საყრ დენს“, რო მელ
ზეც ზე მოთ ვლა პა რა კობ დი. მთა ვა რი ის არ ის, 
რომ თა მაზ ბა ძა ღუ ას პო ეზ ი ა ში ამ საყრ დე ნის 
ძი ე ბა არ აჩ ვე ულ ებ რი ვად დრა მა ტულ ხა სი ათს 
იძ ენს. ძი ებ ის სივრ ცე გლო ბა ლუ რია.

ვინ,	ვინ	მაგემა	მომავალი	შიშის	სურნელი,

ვინ	შემოავლო	ჩემს	ცდუნებებს	ცხრა	ბეჭედივით,

ანდა	რატომ	ვარ	მონაწილე	ამ	მოძრაობის

სიკვდილის,	მთვარის,	შემოდგომის,

ზღვის	და	ბურუსის.

ვინ	შემოავლო	ჩემს	აღტაცებას

მომავალი	შიშის	სურნელი,

და	ცხრა	ბეჭედით	ვინ	დაბეჭდა

განცვიფრება,	თავისუფლება.

ვინ	მახლევინებს	შუბლს	ასე	მწარედ

უდაბნოს	წითელ	ნაფეხურებზე.

მე	წყლის	კაცი	ვარ	და	ზეციურ	წყლისკენ	მიბრუნებს

ჩემი	გუგუნის	ცივი	ექო-სასოწარკვეთა.

რომელსაც	 გული	 წინასწარ	 გრძნობს,	 როგორც	

პირუტყვი

მიწისძვრას,	როგორც	ზამთარს	მერცხალი.

მაგრამ	სად	არის	თბილი	ქვეყანა.

სად	არის	წყარო.	სად	არის	ჩრდილი

სად	არის	სიტყვა.	მინერალების

შუქივით	სუფთა	და	პირველქმნილი.

სად	არის	ის	მზე-სიტყვასავით	თბილი	სად	არის

მზესავით	თბილი	სახლი	სად	არის,

სახლივით	თბილი	პური	სად	არის,

პურივით	თბილი	ქალი	სად	არის.

-მე	ფრინველი	ვარ,	საკუთარ	ფრთას	ჩამორჩენილი,

და	უიმედოდ	ვებღაუჭები

იმ	ძველ	ფურცლებში	ჩაყვითლებულ	სიტყვებს	სიმშვიდე.

სიხარული,	თანაგრძნობა,	აღფრთოვანება...

ვინ,	ვინ	მაგემა	მომავალი	შიშის	სურნელი?

ას ე თი ლექ სე ბი ძა ლი ან იშ ვი ათ ად იწ ერ ე ბა, 
ეს ლექ სი სხვა სა უკ ეთ ე სო ლექ სე ბის მსგავ
სად არ აჩ ვე ულ ებ რი ვად ექს პერ სი ულ ია, თა ვის 
წი აღ ში დას რუ ლე ბუ ლია. ამ შთა ბეჭ დი ლე ბ ას 
ერ თი გან წყო ბი ლე ბის ჩარ ჩო ში ჩას მუ ლი სიტ
ყვე ბის ზუს ტი მი ზან მი მარ თუ ლე ბა ქმნის. არც 

ერ თი სიტ ყვა, არც ერ თი მე ტა ფო რა არ არ ის 
აც დე ნი ლი მი ზანს და ამ ით იქ ნე ბა თვალ ნათ
ლი ვი ფორ მი სე უ ლი და ში ნა არ სობ რი ვი მთლი
ან ო ბა. ამ ა ვე დროს, არ შე იძ ლე ბა თა მა ზის ამ 
წიგნ ში არ შე ნიშ ნოს კაც მა უაღ რე სად თა ვი
სე ბუ რი მე ტა ფო რე ბის ფა ქი ზი, ას ოც ი აც ი უ რი 
წყო ბა. დღეს, პო ეზ ი ის პრო ზა იზ აც ი ის ხა ნა ში, 
რო ცა ხში რად ნი ჭი ე რი ავ ტო რე ბის ლექ სე ბიც 
კი უმ ეტ ყვე ლო სიტ ყვე ბის გრო ვად ან შიშ ველ 
დეკ ლა რა ცი ულ ოპ უს ებ ად არ ის ქცე უ ლი, მარ
თლაც იშ ვი ათ ია სა ხე ობ რი ვად ას ე თი უხ ვი პო
ეტ უ რი აზ როვ ნე ბა. ხში რად ის ე თი შთა ბეჭ დი
ლე ბა რჩე ბა, რომ დახ ვე წი ლი ას ოც ი აც ია ნე ლა 
ვიბ რი რებს მე ტა ფო რუ ლი ფრა ზის შიგ ნით:

ჩემი	გუგუნის	ექო-სასოწარკვეთა

ან

თოვლზე	და	ქარზე	დაწვეთებული

მისი	სისხლის	მარგალიტები

ან კიდევ

შენი	ტუჩები	გადაირბენენ	გაქრობის

და	დავიწყების	მწარე	მინდორზე.

და მა ინც, არ ის რა ღაც აუხ სნე ლი და მო უხ
ელ თე ბე ლი ამ ლექ სებ ში. ეს, ალ ბათ, ას ეც უნ
და იყ ოს, არ ის მძაფრ დრა მა ტიზმ თან ერ თად 
რა ღაც ნა ი რი გამ ჭვირ ვა ლე ნაღ ვე ლი, რო მე
ლიც ჭავ ლი ვით მოძ რა ობს სიტ ყვებს შო რის. 
ეს მუდ მი ვი ნაღ ვე ლია ად ამ ი ან ი სა, რო მე ლიც 
წარ მა ვალ და არ აჩ ვე ულ ებ რივ ქვეყ ნი ერ ებ ის 
ჩა სა ჭიდს ეძ ებს. ეძ ებს და თან ყო ველ დღი ურ
ად ეთ ხო ვე ბა რა ღაც ძვირ ფასს მა საზრ დო ვე
ბელს. პი რა დად ჩემ თვის ამ ნაღ ვე ლის შეგრ
ძნე ბა ყვე ლა ზე უფ რო მნიშ ვნე ლო ვა ნია წიგნ ში 
თავ მოყ რი ლი გარ კვე უ ლი კა ტე გო რი ის ლექ
სებ ში.ას ე თი ნაღ ვე ლი არ შე იძ ლე ბო და ჰქო ნო
და თა მა ზის ას აკ ის, ოც დაშ ვი დი ან ოც დარ ვა 
წლის კაცს. ეს არ ის ჭარ მა გი, ას აკ ოვ ა ნი კა ცის 
ნაღ ვე ლი, რო მე ლიც ბევრ რა ღა ცას ურ იგ დე ბა 
თა ვის თავ შიც და გა რე სამ ყა რო შიც და მკვეთ
რი პრო ტეს ტის ნაც ვლად აქ ცენ ტი ად ამ ი ან უ
რი არ სე ბო ბის და სი ცოც ხლის მძაფრ, აუნ აზ



73 andro buaCiZekritika, publicistika

ღა ურ ებ ელ სიყ ვა რულ ზე გა დაქვს.ამ წყო ბის 
ლექ სებ ში, სა დაც მკვეთ რი დი სო ნან სუ რი გან
ცდე ბის ნაც ვლად უფ რო ჰარ მო ნი უ ლი ში ნა გა
ნი მდგო მა რე ობ აა და ფიქ სი რე ბუ ლი, თა მა ზი 
თა ვი სი რთუ ლი არ სე ბი დან უყ ურ ებს ბუ ნე
ბის პირ ველ ქმნილ სუ რა თებს და, ერ თი მხრივ, 
მის ხედ ვა ში ვე ძევს ამ ბუ ნე ბის გულ გრი ლო ბა 
და, მე ო რე მხრივ, ის იმ ა ვე წი აღ ში ვე ამ ჩნევს 
მუდ მი ვად გა ნახ ლე ბა დის, მა რა დი ულ ის ფე
ნო მენს. ამ გვა რი ხედ ვა წარ მო შობს და წე ულ, 
ჩურ ჩუ ლის მსგავს ნაღ ვლი ან ინ ტო ნა ცი ას:

ბებერო	ცაცხვო,

გაზაფხულზე	მეც	ვყვავილობ	შენს	ხმელ	ტოტებთან

მეც	ქარებში	ვდგავარ	ღიმილით

და	თავსხმა	წვიმა	აუხდენელ	სიზმრებს	მისველებს.

მეც	მაკითხავენ	გაზაფხულზე	შენი	ფუტკრები,

რომ	გადახსნილი	ყვავილებიდან

კრიალა	შხამი	ამოსწოვონ

და	ნელ-ნელა	თაფლად	აქციონ.

ბებერო	ცაცხვო,

მეც	დამფარა	ყვითელმა	ხავსმა,

და	ჩემი	ქერქიც	გაიჟღინთა	სიკვდილის	წყლებით.

ბებერო	ცაცხვო,

გაზაფხულზე	მეც	ვყვავილობ	შენს	ხმელ	ტოტებთან,

ხელაპყრობილი	გაწითლებულ	ვარსკვლავებს	ვუმზერ

და	წყნარად,	წყნარად	მეც	ვმაღლდები

დაკარგული	სიხარულისკენ.

აქ გა იღ ვი ძა თა მა ზის ბავ შვო ბის დრო ინ
დელ მა შთა ბეჭ დი ლე ბებ მა. აქ წარ მოს დგა მი სი 
შე სა ნიშ ნა ვი სოფ ლის წა რუშ ლე ლი სუ რა თე ბი. 
მაგ რამ უნ და ით ქვას ერ თიც; ამ ლექ სებ ში არ 
არ ის ცოც ხა ლი ნა ტუ რის ჩვე ულ ებ რი ვი ხატ ვა, 
ეს სუ რა თე ბი ინ ტროს პექ ცი ულ ად აღ ძრუ ლი 
ხედ ვის ან აბ ეჭ დე ბია. თუმ ცა ამ გვა რი ხედ ვის 
გა მო ბუ ნე ბის სუ რა თებს ოდ ნა ვა დაც კი არ 
აკლ დე ბა სი ცოც ხლი სუ ნა რი ან ო ბა.ამ წიგნ ში 

არ ის ლექ სე ბი, რომ ლე ბიც ყვე ლა ზე ახ ლოს 
ხატ ვის ექს პრე სი ონ ის ტულ სტილ თან დგას, 
ვი ნა იდ ან აქ აც არ სე ბი თია არა საგ ნის „პირ და
პი რი აღ ბეჭ დვა, არ ამ ედ გა მო სახ ვა, არა აღ წე
რა, არ ამ ედ თა ნა გან ცდა“, სიტ ყვას აღ არ გა
ვაგრ ძე ლებ.

თა მაზს არ უყ ვარ და თე ორ ი უ ლი ხა სი ათ ის 
მსჯე ლო ბა პო ეზ ი ის შე სა ხებ, მაგ რამ ერ თხელ 
მახ სოვს თქვა, მე ვი ცი დღეს რო გო რი უნ და 
იყ ოს პო ეზ ი აო. მე ვფიქ რობ, თა მა ზი ცდი ლობ
და, შე ენ არ ჩუ ნე ბი ნა ის, რაც ყვე ლა ზე ძვე ლია 
და მნიშ ვნე ლო ვა ნი პო ეტ უ რი აზ როვ ნე ბი სათ
ვის – სა ხე ობ რი ო ბა და ამ ას თა ნა ვე, იმ ინ ტუ
იც ი ის მეშ ვე ობ ით, რო მე ლიც სე რი ოზ უ ლი ნი
ჭის გა მო ხა ტუ ლე ბაა, ის ყო ველ თვის ეძ ებ და 
სა ხე ობ რი ვი აზ როვ ნე ბის თა ნა მედ რო ვე ფორ
მებს. სა ჭი როა თა მა ზის სა უკ ეთ ე სო ლექ სე ბის 
ერ თად და ლა გე ბა და გა მო ცე მა, რად გან არ
სე ბი თია არა ნა წარ მო ებ ის რა ოდ ენ ო ბა, არ ამ
ედ ის სივრ ცე, რო მელ საც და უს რუ ლე ბუ ლი 
მთლი ან ო ბა შე მო ხა ზავს.

...სტუ დენ ტო ბის წლებ ში ერ თად ჩა ვე დით 
სო ფელ ში. უკ ვე გვი ა ნი ღა მე იყო. ნამ გზავ
რე ბი და დაღ ლი ლე ბი მარ ტვი ლი დან ნა ხუ ნა
ოს კენ მი მა ვალ გზას და ვა დე ქით. და მე მახ
სოვს, რო გორ მი დი ო და თა მა ზი სოფ ლის გზა
ზე ჩა მო წო ლილ წყვდი ად ში რა ღაც ნა ი რი ჩუ მი 
მღელ ვა რე ბით, აჩ ქა რე ბუ ლი და აწ რი ალ ებ უ
ლი, მი დი ო და იქ სა იდ ან აც წა მო ვი და, სა იდ ან
აც და იწ ყო მი სი ხან მოკ ლე ცხოვ რე ბის მო უს
ვე ნა რი გზა. ახ ლაც იქ გა ნის ვე ნებს, თა ვი სი 
სახ ლის სი ახ ლო ვეს, სოფ ლის პა ტა რა სა საფ
ლა ო ზე. თა მაზ ბა ძა ღუა და იღ უ პა 1987 წლის 5 
ნო ემ ბერს, სა ბე დის წე რო ავ ტო კა ტას ტრო ფას 
ორი ოჯ ა ხი შე ეწ ი რა.

და დღეს, თუმ ცა თა მა ზი ჩვენ თან აღ არ არ
ის, გრძელ დე ბა ჟა მი მის მი ერ წარ მოთ ქმუ ლი 
მადლ მო სი ლი სიტ ყვი სა.



უსათაუროდ და 
უმისამართოდ1

Cogito,	ergo	sum	–	

ვაზროვნებ,	ესე	იგი	ვარ	ადამიანი

დეკარტე

ერ თი მო გო ნე ბა და ერ თო კი დევ ჩემს მო გო
ნე ბებს: ეს პა ნე ლი მხატ ვრის ვე ლას კე სი სა და 
რუ ბენ სის მო გო ნე ბით, და უვ იწ ყა რი სიტ ყვე
ბი რომ ათ ქმე ვი ნა, ორ დიდ შე მოქ მედს. 1972 
წელს გა მომ ცემ ლო ბა „ხე ლოვ ნე ბამ“ და ბეჭ და 
მ. დი მიტ რენ კოს „ვე ლას კე სი“, იქ კი 89ე გვერ
დზე ავ ტო რი იხ სე ნებს – „რუ ბენსს უყ ვარ და 
სი ლა მა ზე. უყ ვარ და ისე ძა ლი ერ ად, რომ მო
წი წე ბით იხ რი და ქედს მის წი ნა შე. რუ ბენ სი 
მხო ლოდ ერთ ქალს ეტრ ფო და ყვე ლა ტემ პე
რა მენ ტი ა ნი ად ამ ი ან ის მსგავ სად, იგი გა რეგ
ნუ ლად ძა ლი ან თავ შე კა ვე ბუ ლი იყო. მხო ლოდ 
ერ თხელ, მუ შა ობ ის ას, რო დე საც სა ხე ლოს ნო
ში ის და ვე ლას კე სი ერთად იყ ვნენ, მა ეს ტრომ 
ამ ო ი ღო მი ნი ატ უ რა და დონ დი ეგ ოს გა უწ ო და. 

– მხო ლოდ ეს დამრ ჩა ჩე მი იზ აბ ელ ას სა მახ
სოვ როდ, მე გო ბა რო. იგი წა ვი და ამ ქვეყ ნი დან 
და თან წა ი ღო სუ ლის ის პა ტა რა კუნ ჭუ ლი, 
რო მელ შიც სიყ ვა რუ ლი ბუ დობს. ვერ წარ მო
მიდ გე ნია, რომ არ სე ბობ დეს ქა ლი, რო მე ლიც 
ჩემს გულ ში მას შეც ვლის. თქვენ მხო ლოდ შე
ხე დეთ, მა ეს ტრო, რა დიდ ებუ ლი ქა ლია!

რუ ბენ სი მოტ რი ალ და, რა თა ველა სკესს 
ცრე მ ლი არ და ენ ა ხა მის თვალ ზე.

1 დასაწყისი იხ. ჟურნალი „ჭოროხი“, ¹2, 2015.

დი ეგ ოს უმ ზერ დნენ კე თი ლი სა ხის ას ულ
ის მშვი დი თვა ლე ბი, ლა მა ზი არ ეთ ქმო და ამ 
ქალს, მაგ რამ იქ ნებ იმ აშ იც აა სიყ ვა რუ ლის 
სა  იდ უმ ლო ე ბა, რომ მას ძა ლუძს ად ამ ი ან ში 
და გა ნახ ვოს ის, რაც სხვე ბის თვის მი უწვ დო
მე ლია? მხატ ვრის სიყ ვა რულ მა ჟამ თა სვლის 
მან ძილ ზე რომ გა ნამ ტკი ცა, ჭეშ მა რი ტი და 
წარ მო სა ხუ ლი სამ ყა რო ერ თში – იზ აბ ელ ა ში 
შე ა ერ თა. დი დი შე მოქ მე დი სიყ ვა რულ შიც დი
ა დი იყო“.

სხვა ერ ებს, ვი საც ეს პრობ ლე მა მოგ ვა რე
ბუ ლი აქვთ, ალ ბათ ჩვენ ზე ჭკვი ან ე ბი ყო ფი
ლან, რად გან ის ი ნი თა ვი ან თი ხალ ხის შე დევ
რებს და სუ ლი ერ სა გან ძუ რებს კი არ სპო ბენ, 
არ ამ ედ უბ რა ლოდ ქვა საც კი უფრ თხილ დე ბი
ან, არ გა მოგ ვე ლი ო სო. არ გა მი გო, თით ქოს გ. 
ლე ონ იძ ის „ჩი რუ ხი ვით“ ვქა და გებ დე რუს თა
ვე ლის დი დე ბას, აქ ა ო და ყვე ლა ჩი რუ ხი ვით 
უნ და ვი ყოთ შეყ ვა რე ბუ ლი თა მარ მე ფე ზე. 
ჩემს ბავ შვო ბა ში სო ფელ ში ერთ კლდეს „თა მა
რის სარ კეს“ ეძ ახ დნენ. „თა მა რის წყა როც“ არ
სე ბობს ჩვენ ში, „თა მა რის ხი დიც“ და რა ვი ცი, 
კიდევ რამ დენი რა მ; აჭ არ ა ში თა მა რის კულ ტი 
იყო, გა ნა ეს ცუ დია? გ. ლე ონ ი ძე ვგო ნებ ჩი
რუ ხი თვი თონ იყო, რო ცა წერ და ლექსს ბა ზა
ლე თის აკ ვან ზე და თან შემ პა რა ვი სიტ კბო თი 
გ ვიყ ვე ბო და: ბა ზა ლე თის ტბის ძი რას ძვირ
ფა სი ოქ როს სახ ლია თურ მე! ჭე რი ვარ სკვლა
ვე ბი სა აქვს, იატ ა კი თვალ მარ გა ლი ტით არ ის 
მო ჭე დი ლი. შუა იატ აკ ზე ოქ როს აკ ვა ნი დგას 
ძვირფასი თვლე ბით  გაწყობი ლი. ზედ მტრე დი 
აზის და არ წევს ამ აკ ვანს... ის მტრე დი თა მარ 
დე დოფ ლის სუ ლია!“. აი ასე, რა ლა მა ზად აღ
წერს მწე რა ლი. გა ნა არ ვი ცით, ეს ლე გენ დაა, 
მაგ რამ რა კარ გად მო არ გო თა ვის ამ პა ტა რა 
წიგნს „ნატ ვრის ხეს“. ჩვენ კი სა ნამ სა კუ თა რი 
უმ ეც რე ბის სახილველი თვა ლი არ აგ ვე ხი ლე
ბა, ასე ვიქ ნე ბით მუ დამ და ხალ ხიც და ინ ტე
ლი გენ ცი აც ერ თნა ირ ად და ან გრევს დღემ დე 
მო ტა ნილ ქვე ყა ნას. რა დაგვრ ჩე ნია, მი ვუ ტე
ვოთ და ვა პა ტი ოთ ას ეთ არ აკ აც ებს ჩვე ნი
ვე ქვეყ ნის ლან ძღვა და სა კუ თა რი ცრემ ლით 
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მოვ ბა ნოთ ქვე ყა ნას მათ მი ერ მი ყე ნე ბუ ლი 
ჭრი  ლო ბე ბი, თუ რა გზით, რა წამ ლით ვუმ
კურ ნა ლოთ, ან რო გორ გა ვუ ყოთ სიყ ვა რუ ლი 
მათ. მე კი დევ ძა ლი ან ცო ტა მა გა ლი თი მო
ვიყ ვა ნე არ აკ აც ებ ი სა. მა თი რიც ხვი ძა ლი ან 
დი დია. სამ წუ ხა როდ, რო ცა ილ ი ას, ვა ჟას და 
ვის არ ლან ძღა ვენ იგ ი ვე ქარ თვე ლე ბი. თუმ
ცა ჩვე ნი ხარ ბი მე ზობ ლე ბის ბრა ლი ცაა, რომ 
აქ ამ დე გაგრ ძელ და ჩვე ნი ავ ადმ ყო ფო ბა – არ 
დაგ ვა ცა ლეს მკურ ნა ლო ბა და გაგრ ძე ლე ბუ
ლი ავ ადმ ყო ფო ბა კი ად ვი ლი შე საძ ლე ბე ლია, 
სა ერ თოდ მო ურ ჩე ნელ ქრო ნი კ ულ პრო ცეს ში 
გა და ვი დეს. მწე რალიც, მხატ ვა რიც ვალ დე
ბუ ლია და უპ ირ ის პირ დეს უვ  ი ც ობ ას, კუთ ხუ
რო ბას, კო რუფ ცი ას და სხვა  თა მა ნ კი ერ ებ ას 
და არა მარ ტო შე მოქ მ ედს და ხე ლო ვანს, არ
ამ ედ სხვა საც აღ უძ რას მსგავ სი სურ ვი ლი. 
„მწერ ლო ბა მარ ტო სულ თა ხე ლოვ ნე ბაა“ და 
რაც მთა ვა რია, არ ავ ინ გვა ვალ დე ბუ ლებს, არ
ავ ინ გვა იძ ულ ებს მის არ ჩე ვას. ვინც ამ გზა ზე 
დგე ბა, ან გი ჟია, ან გმი რი. გინ დაც მა რა დი ულ 
ომ ში წა სულ ხარ მო ხა ლი სედ და გინ დაც კალ
მი სათ ვის მო გი კი დია ხე ლი. ქარ თუ ლი მწერ
ლო ბა, ბუ ნე ბი სა თუ გან გე ბის ნე ბით, ცის კა
ბა დონ ზე ერ თხელ და სა მუ და მოდ და ვა ნე ბუ
ლი თა ნა ვარ სკვლა ვე დი კი არ არ ის, არ ამ ედ 
ცას მომ წყდა რი და ჩვენს სა არ სე ბო სივრ ცე ში 
უთ ავ ბო ლოდ მი მო ფან ტუ ლი, ობ ლად მბრწყი
ნა ვი ნამ სხვრე ვე ბია ცალ კე უ ლი ვარ სკვლა ვე
ბი სა, ვარ სკვლა ვე ბის მტვე რი, რა საც ქარ თვე
ლი ხალ ხი სა უკ უნ ე ებ ის მან ძილ ზე აგ რო ვებს 
თა ვი სი გა მო ხუ ნე ბუ ლი ჩო ხის კალ თა ში მინ
დვრის მხა ლი ვით, ან და ტყის ხი ლი ვით და ამ
ით იკ ლავს გამ წა რე ბუ ლი სუ ლის შიმ შილს“.

...ერთ სა ღა მოს მე გახლ დით თხილ ნარ ში, იქ 
იყვნენ თბი ლი სე ლი სტუმ რე ბი. ერ თმა მათ გან
მა მით ხრა, კა ცო, მე თბი ლის ში რამ დენ მხატ
ვარს ვიც ნობ და შე ნ დე ნი ლექ სე ბი არ ავ ინ იც ი
სო. მეც გა ვუ ტიე იმ სა ღა მოს და ბო ლოს, რო ცა 
შინ ვბრუნ დე ბო დით, მან ქა ნა ში მით ხ რა: იცი 
რას გეტ ყვი, მე არ ქივ ში ვმუ შ ა ო ბ და შენ ვერ 
გეტ ყვი იმათ გვა რებსახელებს, ვინც 37 წელს 
ახ ვრე ტი ნებ და ხალ ხს. ეგ რომ იც  ო დე, შე იძ
ულ ე ბ ქარ თველ პო ეტ ებ სო. იქ ნე ბა ას ეც იყ ოს, 
მაგ რამ... მე შე ვუბ რუ ნე კით ხვა და ვუთ ხა რი, 
გა ლაკ ტი ო ნი თუ ჩა დი ო და მა სეთ მუ ხა ნა თო

ბასმეთ ქი. არ აო, მი პა სუ ხა მტკი ც ედ. სხვა თა 
შო რის, იმ კაცს ერ თი ჩე მი ნა ხა ტი აჩ უქ ეს.

მწე რა ლი კა მი უც ყვე ლა ფერს უკ უღ მა აბ რ
უ ნებს. იგი ცი ნი კუ რად მსჯე ლობს თან ამედ
რო ვე ობ ის, სო ცი ალ ურ, პო ლი ტი კურ თუ ეთ
იკ ის სა კით ხებ ზე. მი სი შე ხე დუ ლე ბით თა ნა
მედ რო ვე ად ამ ი ან ებს არ აფ ე რი აინ ტე რე სებთ 
იდ ე ებ ი სა და მრუ შო ბის გარ და. მო მა ვა ლი 
ის   ტო რი კო სე ბი ასე იტ ყვი ა ნო ჩვე ნი დრო ის 
ად ამ ი ან ებ ზე და თუ რას აკ ეთ ებ დნენ ის ინ ი, 
უპ ას უხ ებ ენ, არ აფ ერს, მრუ შობ დნენ და გა ზე
თებს კით ხუ ლობ დნე ნო. მარ თლაც. არ ას ოდ ეს 
და ვინ ტე რე სე ბულ ვარ კრო ს ვორ დე ბით. რაც 
შე  ეხ ე ბა ქა ლებს, შენს შემ დეგ არ ავ ის ვუ რე კავ 
და აღ არც მა ინ ტე რე სე ბენ. ისე კი, მა ინც ყო
ველ დროს და ეპ ოქ ას პროგ რე სუ ლი ად ამ ი ან
ე ბი მარ თა ვენ. 

ხო სე ორ ტე გა ასე გან მარ ტავს ად ამ ი ან ურ 
ცხოვ რე ბა ზე: „ად ამ ი ან ური ცხოვ რე ბა სი ნამ
დ ვი ლეში ცალ კე უ ლი ადამიანის ცხოვ რე ბით 
გა ნისაზღვრება. მა  გა ლი თად, ჩე მი ცხოვ რე
ბა. ის არ ის ერ თა დერ თი უტ ყუ ა რი და პირ
ვე ლა დი მო ცე მუ ლო ბა „მე“. არ ით ქვი ფე ბა 
„სხვა ში“. სხვის კბი ლის ტკი ვილს მე ვე რა სო
დეს ვერ გან ვიც დი რო გორც სა კუ თა რ კბი ლის 
ტკი ვილს. ჩე მი ცხოვ რე ბა უტ ყუ არ ია. სხვის მა 
ცხოვ რე ბამ კი შე იძ ლე ბა მო გატ ყუ ოს“. მაგ რამ 
ორ ტე გა ფიქ რობს, რომ ეს სრუ ლი ად არ ნიშ
ნავს ჩე მი „მე“ს გა რე შე არ სე ბულ სხვა ცხოვ
რე ბა თა უარ ყო ფას, მაგ რამ საქ მე იმ აშ ია, ერ ის 
ტკი ვი ლი უნ და გა ით ავ ის ოს ყვე ლა ჩვენ თა გან
მა, მა შინ გვეშ ვე ლე ბა. ისე კი, თუ იფ იქ რებს 
კა ცი, რომ არ სე ბობს მარ ტო ჩი რუ ხი სა და ბე
შუ მის მთე ბი და არ სე ბობს უშ ბა და იალ ბუ ზი, 
არ აფ ე რი გა მო ვა.

ჩე მო ძვირ ფა სო დე დო ფა ლო, კარ გად 
ვერ მო გი ლო ცე ყვე ლა ზე დი დი ქრის ტი ან უ
ლი დღე  სას წა უ ლი – აღ დგო მა. თო მა აქ ვი ნე
ლი, ფი ლონ ალ ექ სან დრი ე ლი, ათ ან ა სე დი დი 
და სხვა  წმინ და მა მე ბის აზ რით და გა გე ბით 
მკვდრეთით აღმდ გარი ქრის ტეს სხე უ ლი არ
ის „სა ხე“ მო მა ვა ლი სხე ულ ებ რი ობ ის იდ ე ალ
ის გა გე ბით, რამ დე ნა დაც ამ გვა რი სხე ულ ე ბი 
უნ და მი იღ ოს კა ცობ რი ობ ამ მკვდარ თა აღ დ გ
ო მის შემ დეგ, და რა ტომ უწ ოდ ებს პავ ლე მო
ცი ქუ ლი „ახ ალ ად ამს“ „სა ხე ყოვ ლი სა ტა ნი
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სა“. მე ო რე მხრივ კი, ქრის ტეს წყა ლო ბით იგი, 
რო გორც ხორ ცი სუ ლი ე რი „გა და იქ ცა მო მავ
ლის იდ ე ალ ად ყოვ ლი სა ტა ნი სათ ვის“. სა ინ ტე
რე სოა რო გორ ეს მო და ეს გრი გოლ ნო სელს, 
აღ მო სავ ლუ რი ეკ ლე სი ი ს ამ თვალ სა ჩი ნო წარ
მო მად გე ნელს. იგი, რო გორც ქრის ტი ან უ ლი 
ფი  ლო სო ფო სი, გან სა კუთ რე ბით გა მოვ ლინ და 
„ან თრო პო ლო გი ა ში. ნო სე ლის ან თრო პო ლო
გი ას საღვ თო წე რი ლი მთლი ან ად ეფ უძ ნე ბა. 
იგი აღ ნიშ ნავს, რომ კა ცი „მსგავს არს მე უფ
ებ ა სა ღმრთე ებ ის ა სა“ (გა ვიხ სე ნოთ „ვეფ ხის
ტყა ოს ა ნი“) „მის გან არს ყოვ ლი ხელ მწი ფე, სა
ხი თა მის მი ერ ი თა“. 

ფე რის ცვა ლე ბა იმ ას რო დი ნიშ ნავს, რომ 
მაც ხო ვა რი სხვა ფე რი სა გახ და (თეთ რი, ცის
ფე რი, ვარ დის ფე რი და ასე შემ დეგ), არ ამ ედ 
იმ ას, რომ მან ფორ მა, ხა ტი, სა ხე შე იც ვა ლა. 
ბერ ძნუ ლად „მორ ფოს“ არ ის ფე რი. „პრე ობ
რა ჟე ნიე“ ას ე ვე სიტ ყვა „ობ რა ზი დან“ მომ დი
ნა რე ობს. რო ცა სამ ხატ ვრო აკ ად ემ ი ის სტუ დ
ე ნ ტი ვი ყა ვი, ჩე მი დი დე ბუ ლი მას წავ ლებ ლე ბი 
რომ მეტ ყოდ ნენ, უნ და შექ მნა „ობ რა ზიო“, 
თი თ ქოს ვგრძნობ დი, რასაც ნიშ ნავ და ეს, მაგ
რამ ბო ლომ დე მაინც ვერ გამეაზრებინა ამ 
სი ტ ყვის სრული მნიშვნელობა. თით ქოს ტი პი 
ახ ლოს არ ის „ობ რაზ თან“. აი რო გორ შე იძ ლე
ბა გა ვი გოთ („ხა დი შათ მზის ფე რო ქა ლავ“ კ. 
გამ სა ხურ დია. „ხო გა ის მინ დია“). თუ ქრის
ტი ან უ ლი სა მე ბა სამ სა ხო ვან ერთ ღმერ თად 
წარ მო იდ გი ნე ბა, რო გორც ერ თხელ აგ ვიხ სნა 
კა თა ლი კოს მა და წარ მოს თქვა: „დის კო – ესე 
იგი მზე, ნა თე ბა და სხი ვი ერ თი და იგ ივ ეო“. 
„მზის ფე რო ქა ლავ“ ხომ შე იძ ლე ბა ქა ლი იყ ოს 
ოქ როს ფერ თმი ა ნი, თვი თონ ხორ ბლის ფე რი 
და თვა ლე ბი ლურ ჯი ჰქონდეს, მაგ რამ ამ ას 
უნდა აერ თი ან ებ დეს მხატ ვრის ნი ჭი, ისე რომ 
მთლი ან ობ ა ში გამოგივიდეს სა ინ ტე რე სო გმი
რი. რთუ ლია ამ ის სიტ ყვით გად მო ცე მა. სიტ
ყვა სხვა არ ის, ფე რი და ხა ზი კი დევ სხვა. ფორ
მა და ში ნა არ სი უნ და ერ წყმო დეს ერ თმა ნეთს 
და ასე შემ დეგ; შე ნი ტან კე ნა რო ბა რა კარ გად 
ერ წყმის შენს ში ნა არ სი ან თვა ლებს, შენს ღი
მილს, რა მაც მა იძ უ ლა მო მე მარ ჯვა კა ლა მი. 

რა კარ გად შე იძ ლე ბა და იხ ატ ოს ან და იწ
ერ ოს. აქ აც გა მოდ გე ბა ლე ონ იძ ის ნი ჭი ერ ე ბა. 
„მა რი ტა ცი სარ ტყე ლა სა ვით და დი ო და სოფ

ლის ორ ღო ბეებ ში, თუმ ცა ორ შა ურ ი ა ნი ჩი თის 
კა ბა ეც ვა! რა უც ნა ურ ია ბუ ნე ბა! რო გორ იც ის 
ზოგ ჯერ უხ ვად და სა ჩუქ რე ბა. მა რი ტას სუ
ლის მშვე ნი ერ ე ბა აღ ემ ატ ებ ო და მისს გა რე გან 
სი ლა მა ზეს! გულ ში ია ამ ოს დი ო და!“ ამ სტრი
ქო ნე ბის ავ ტო რი ის ეთ ი ვე მო მა ჯა დო ებ ელ ია, 
რო გორც თა ვი სი ლექ სის მად ლი.

აღ არც ერ თი ხე აღ არ გა დარ ჩე ნი ლი ყო მა
რი ტას ეზ ო ში. მხო ლოდ ძვე ლი კე რის ად გილ
ზე თა ვი სით ბრო წე უ ლი ამ ოვ არ ვა რე ბუ ლი ყო.

ჩემს წინ ახ ლად აყ ვა ვე ბუ ლი, ცეც ხლის ფე
რი ბრო წე ულ ის ყვა ვი ლი მი ღი მო და, მა რი ტას 
სა ხე სა ვით ალ აკ რუ ლი! ვუ ყუ რებ დი მხი არ ულ, 
მზი ან ყვა ვილს და არა მჯე რო და, რომ მა რი
ტა აღ არ ამ შვე ნებს დე და მი წას! არც ის მე ჯე
რე ბო და, რომ ამ მტვერ სა და ნა გავ ში ას ე თი 
ბრწყინ ვა ლე ყვა ვი ლი ა ნი ხე თა ვი სით ამ ოს
ულ ი ყო.

მარ თლაც, სა იდ ან მო დის სი ლა მა ზე? ან 
სად მი დის? სად იკ არ გე ბა, თუ დრო ებ ით მი ე
ფ არ ე ბა თვალს?

ვინ იც ის?!
მარ თლაც ვინ იც ის!
რა ფა ე ლი ამ ბობ და: „ასი ლა მა ზი სა ხე უნ

და ვნა ხო, რომ ერ თი დავ ხა ტოო“. მა რი ტა რომ 
ენ ა ხა ალ ბათ, მა გას აღ არ იტ ყო და და იქნებ 
ღვთისმ შო ბ ლის მა გივ რა დაც იგი დაე ხა ტა. ეჰ, 
წარ მა ვა ლია მარ თლაც ამ ქვეყ ნად ყვე ლა ფე
რი – ლი კა ქავ ჟა რა ძეც და ნეს ტანდა რე ჯა ნიც. 
მაშ რა რჩე ბა? „მარ ტო ოს ტატს ვერ ეწ ევ აო 
სიკვ დი ლი“ (კ. გამ სა ხურ დია). ეს ფილ მიც კარ
გად გა და ი ღო თ. აბ ულ აძ ემ. მახ სოვს, ერთ ჩემს 
მე გო ბარს ვუთ ხა რი, რო ცა ეს ფილმი გა მო ვი და 
ეკ რა ნებ ზე, წა მო დი ვუ ყუ როთ მეთ ქი. წა მომ
ყვა. თით ქოს გა ნათ ლე ბუ ლი კა ცი იყო, მაგ რამ 
იმ ან აც ვერ გა ი გო და მე გა მიკ ვირ და, რო ცა 
თქვა – „გი ჟე ბის ფილ მი აო“. თუმ ცა არ უნ და 
გიკ ვირ დეს არ აფ ე რი. ცუდ კა ცო ბას არ აფ ე რი 
ეშ ვე ლე ბა, თო რემ გე მოვ ნე ბა ზე არ და ობ ენ. 
ამ იტ ომ ამ ბობს შო თა ნიშ ნი ან ი ძე „მტრე ბიც კი 
მყვან დნენ კარ გე ბი, არა თუ მარ ტო ძმე ბი“.

შე მიდ გნენ არ აგ ვე ლე ბი მა თი მგა ლობ ლის 
ცხე დარს; სა ით ბი ჭე ბო, გავ ძა ხე და წა მას ვე
ნეს მცხე თას.

იქ დი დი სა ქარ თვე ლოა, იქ აღ არ ავ ინ კვდე
ბა. 
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დი ახ არ კვდე ბა ის კა ცი, ვი საც თავი სი ქვე
ყა ნა და ხალ ხი უყ ვარს და თუკი თა ვი სი შე მოქ
მე დე ბითაც ჰმა ტებს სი კე თეს.

ის ე ვე იქ ცე ვა აწმყო მო მავ ლად, რო გორც 
მო  მა ვა ლი წარ სუ ლად. ად რე მწე რა ლი ოთ არ 
ჭი ლა ძე ბა თუმ ში ცხოვ რობ და. მას ერ თი რამ 
აგ ონ დე ბა ბა თუ მუ რი ცხოვ რე ბი დან – „ჩემს 
სულ ში სა მუ და მოდ ჩარ ჩა ერ თი ლეღ ვის ხე, 
რო მე ლიც ჩე მი ბავ შვო ბის პირ ველ წლებ ში, ბა
თუმ ში მა მი და ჩე მის ეზ ო ში იდ გა. ახ ლა აღ არც 
ის ხეა და აღ არც ის ეზო, იმ ად გი ლას დი დი 
საც ხოვ რე ბე ლი სახ ლი ააშ ენ ეს და სა დაც ად
რე ერ თი ოჯ ა ხი ცხოვ რობ და, ახ ლა ათ ე ულ ობ
ით ოჯ ა ხი ცხოვ რობს. ეს რა თქმა უნ და ძა ლი
ან კარ გია, მაგ რამ მე ყო ველ თვის სი ნა ნუ ლით 
ვიხ სე ნებ ჩე მი ბავ შვო ბის მე სა იდ უმ ლეს, ერ თი 
მხრივ უშ ნო სა და ხა ო ი ან ხეს და მე ო რე მხრივ 
უნ აზ ეს სა და უძ ვირ ფა სეს არ სე ბას. მე იმ ხის
თვის მი კოც ნია, შე მოვ ხვე ვი არ მის დაგ რე ხილ 
სხე ულს და მი ტი რია კი დეც.

იქ ნე ბა ის იც თუ სა ინ ტე რე სო არ გახ და ხან
გრძლი ვი ფიქ რის ნა ყო ფი, მა შინ აზ რი აღ არ 
აქვს, მაგ რამ ვგო ნებ ჩვე ნი სა ხე ლე ბი მა ინც 
ბუ  რუ სმა უნ და მო იც ვას, ვი ნა იდ ან ის ტო რი
ული სი მარ თლე უფ რო ზღუ დავს შე მოქ მედს, 
ვიდ რე მი თო ლო გი ა ში გა დაჭ რა. ბო ტი ჩე ლიმ 
სიკვ დი ლი ამ დე 80% თა ვი სი შე დევ რე ბი სა გა
ან ად გუ რა. გე ნი ოს ის მნიშ ვნე ლო ბა იმ დე ნად 
დი დია, რომ ხში რად გა ის მის ას ე თი ფრა ზა – 
„ვპა ტი ობთ სი გი ჟეს, გვიყ ვარს მა თი შე მოქ მე
დე ბა“ მაგ რამ უნ და ით ქვას, რომ ეს სა თ ქ მ ე ლ
ა დაა იო ლი. ასე რომ, შე იძ ლე ბა ამ ჩემს ნა წე
რებს სხვა სა ხე ლი და ვარ ქვა.

...ჩე მო ძვირ ფა სო...
რო დე საც შენ გან წა მო ვე დი, სახლ ში ნე ტა

რი ავ გუს ტი ნეს „აღ სა რე ბას“ ვფურ ცვლავ დი, 
203ე გვერ დზე ას ე თი რამ წე რია – „გვი ან შე
გიყ ვა რე მშვე ნი ერ ებ ავ, უძ ვე ლე სო და უახ ლე
სო, გვი ან შე გიყ ვა რე! შენ ჩემ ში იყ ავ, მე კი გა
რეგა რე გე ძებ დი“. ამ შემ თხვე ვა ში ღმერ თზეა 
სა  უბ ა რი. გა ნა არ გახ სენ დე ბა: „მე ბა ნის ბა ნად 
გე ძებ დი, შენ ტყი სა პირ სა გე ძი ნა“. რა კარ გი 
სიტ ყვაა გე ძებ დი. მაგ რამ არც ცუ დია „და გე
ძებ“. თბი ლის ში მეტ რო „რუს თა ველ თ ან“ ვი
ღაც ლტოლ ვი ლი ქა ლი გი ტა რას ამ ღე რებ და 
„დავ დი ვარ ყვე ლა ხეს ვე ფე რე ბი იი მას ალ ბათ 

სიყ ვა რუ ლი იი ჰქვია“. თუ არ მღა ლა ტ ობს მეხ
სი ერ ე ბა, ამ გვარი იყო მი სი სიმ ღე რის გულ
საკ ლა ვი ტექს ტი. მე გა მახ სენ და მურ მან ლე
ბა ნი ძის ლექ სი:

„ბაზ	რის ჭიშ	კარ	თან შა	ვით მო	სი	ლის დღე 

იყო ჭრე	ლი,

შვი	ლე	ბის ჯიბრ	ზე გა	ეშ	ვი	რა დე	და	კაცს ხე	ლი,

ბრინ	ჯა	ოს მა	ჯა და დაჭ	მუჭ	ვნილ სა	ხე	ზე სით	ხე,

დე	დი ვი	ნა ხარ,	ქარ	თვე	ლი ხარ? ტი	რი	ლით 

ვკით	ხე“.

მე იმ დროს შემრ ცხვა, მე კით ხა ვი ნა ო ბა. 
ეს იყო 1988 წელს, რო ცა ჩე მი პერ სო ნა ლუ რი 
გა მო ფე ნა მო ეწ ყო სა ქარ თვე ლოს ერ ოვ ნულ 
გა ლე რე ა ში. მას შემ დეგ ბევრ ჯერ ამ ივ ლია და 
ჩა მივ ლია „ზე მელ ზე“, მაგ რამ მი წის ქვე შა გა
და სას ვლელ თან აღ არ შემ ხვედ რია ის ქა ლი, 
იმ ქალს დღე საც სი ამ ოვ ნე ბით და ვუგ დებ დი 
ყურს. მე ის ბევრ ქარ თველ კე კე ლა მომ ღე რალ 
ქალს მირ ჩევ ნია და იცი რა ტომ? მი სი სიმ ღე
რა იყო მი სი ვე უდ იდ ე სი სევ დი თა და ტან ჯვით 
ამ ოს უ ლი მი სი ვე გუ ლი დან. მურ მა ნის დე და
კა  ცი შვი ლე ბის გან მი ტო ვე ბუ ლი იყო: „ხუ თი 
დავ ზარ დე, ხუ თი ჭრე ლი დავ ბა დე გვე ლი, შვი
ლე ბის ჯიბრ ზე გა ეშ ვი რა დე და კაცს ხე ლი“. ამ 
შემ თხვე ვა ში იგი ალ ბათ შვი ლე ბის და სა პუ
რებ ლად იყო გა მო სუ ლი. ვგო ნებ იგი უფ რო სა
ცო და ვი ჩანს, ვიდ რე მურ მა ნი ს შავით მოსილი 
დედა. იმ დროს არ იყო ის ე თი გა ჭირ ვე ბა. 

რა გა მი ქარ წყლებ და ამ ის ედ აც მოშ ხა მულ 
წუ თი სო ფელს. დი ახ, მე კი არ მი ქარ წყლებს 
მოშ ხა მულ წუ თი სო ფელს იმ ქა ლის სიმ ღე რა, 
არა მ ედ უფ რო ამ ძი მებს. შენ გამი ქარ წყლე და 
შენ ვე აღ მიშ ფო თე სუ ლი, აკ აკ ის ლექ სი ვით. 
აკ აკ ის თვის უც ხო იყო სნო ბის ტუ რი ტკბო ბით 
გა მოწ ვე უ ლი ლი რი კა. მის სატრ ფი ა ლო ლი
რი კა ში წვე თიც არ არ ის დე კა დენ ტუ რი ეს თე
ტიზ მის ან ავ ადმ ყო ფუ რი მო გო ნე ბუ ლი მრუ მე 
ღა მე ე ბი. იგი რე ალ ურ ბიძ გთან არ ის და კავ ში
რე ბუ ლი, რო დე საც ამ ბობს:

„მწამს სიწ	მინ	დე სიყ	ვა	რუ	ლის

ის	ევ ისე რო	გორც ძვე	ლად,

და გულს ვუ	ღებ სა	კურ	თხევ	ლად,

ზედ სი	ცოც	ხლის და	საწ	ვე	ლად!...
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თუმც ეს მსხვერ	პლი სა	იდ	უმ	ლო

სა	იდ	უმ	ლოდ იწ	ვის ქრე	ბა,

მაგ	რამ ზოგ	ჯერ ჩუმ ტან	ჯვა	შიც

არ	ის დი	დი ნე	ტა	რე	ბა“.

იტ ალ ი უ რი ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რი კოს მა 
ად ოლფ ბარ ტო ლიმ მთე ლი ჰი პო თე ზა შექ მნა 
ბე ატ რი ჩე ზე, იგი უარ ჰყოფს ბე ატ რი ჩეს რე
ალ ობ ას და მხო ლოდ მა რად ქა ლუ რის სიმ ბო
ლოდ წა რმო ად გენს მას. 

ვინ იც ის რო გორ იტ ყვი ან შენზე მო მა ვალ
ში? მკვლე ვა რი სკარ ტაც ცი ნი იმ ას აც ამ ბობს, 
ბე ატ რი ჩე რომ რქმე ო და ქალს, დან ტე ამ სა
ხელს არ გა ამ ხელ დაო. რა ტომ? გა ნა სა მა ლა
ვია საყ ვა რე ლი ქა ლის არ სე ბო ბა? იგი ხომ გა
ნუწ ყვე ტე ლი იმ პულ სია ხე ლო ვა ნის თვის, ზუ
ს ტად ის ეთ ისა, რო გო რიც მე ვარ. 

ჯორჯ ბა ირ ო ნი ყო ველ გმირ ში სა კუ თარ 
„მეს“ ანსახიერებ და. იმ ის თა ნა ერ ოტ იზ მის გან 
და მი ფა როს ღმერ თმა, მაგ რამ სა კუ თარ „მეს“ 
მარ თლა ვდებ ამა თუ იმ სახეში. სა კუ თარ 
მსგავს სა ხეს ვხე დავ დე თითქოს.

არა მარ ტო სკეპ ტი ციზ მის გულ გა მომ ხრა
ვი ჭი ის მა ლა მო არ ის ამ აღ ლე ბუ ლი სიყ ვა რუ
ლი, ხე ლო ვა ნი სათ ვის დამ ღუპ ვე ლიც კი არ ის 
ზოგ ჯერ, მაგ რამ არა ყო ველ თვის. ჩემ თვის 
პი რა დად მი უღ ებ ელ ია თვით ბა ირ ონ ის უს აზ
მნოდ აყ ო ლა ვნე ბა თა დე მო ნი სად მი, სი ხარ ბე, 
ფუ ლი ს სიყვარული და სხვა, თუმ ცა ეს ყვე ლ ა
ფე რი ცო ტა ოდ ე ნი დო ზით ყვე ლა ად ამ ი ან შია.

ოც და მე ერ თე სა უკ უნ ის მჯღაბ ნე ლე ბის ნა
წარ მო ებ ებ მა ლა მის ბა ირ ონ ივ ით სუ ლი შე გი
ხუ თოს და შენც შეიძლება მა სა ვით წახ ვი დე 
სა ბერ ძნეთ ში „სა ომ რად“. ქვე ყა ნა შე მო ვი ა რ
ეო, ვერ ვიტ ყვი, მაგ რამ საკ მა ოდ მათ რია წუ
თი სო ფელ მა. არც ახ ლა მსურს უშ ენ ოდ სი არ
უ ლიო, პო ე ტი ამ ბობს:

„მა	ტა	რე	ბე	ლი მი	დის და ბნელ	ში

და	ეძ	ებს გზებს და ხე	ობ	ებს ღი	ას,

და ფან	ჯრე	ბი	ვით გა	ნა	თე	ბუ	ლი

ჩე	მი უშ	ენ	ოდ ცხოვ	რე	ბა მი	აქვს“.

ნუ თუ ჩე მი დარ ჩე ნი ლი სი ცოც ხლეც უშ ენ
ოდ უნ და წა იღ ოს განგებამ თ. ჭი ლა ძის ლექ სი
ვით. გა ვიხ სე ნოთ ერ თი ნაწ ყვე ტი რო მა ნი დან. 

სა მა რად ჟა მოდ დაგ მა ნუ ლა აწ სი ხა რუ ლის 
ბჭე ნი. რა მოკ ლე იყო ბედ ნი ერ ე ბა და რა მა ლე 
ამ ო იწ უ რა ტკბი ლი ნექ ტა რი სიყ ვა რუ ლი სა. 

ას ეა ძვირ ფა სო, დროა ჩავჯ დე თუნ დაც ერ 
თი წუ თით შე ნი გუ ლის ფა რულ სკო ლა ში, რა  თა 
გა ვი გო ის ხვა ში ა დი, ან ის დაგ მა ნუ ლი ბჭე ნი 
სი ხა რუ ლი სა, რო მე ლიც უნ და შევ ცვა ლო მხო
ლოდ მე ჩე მი მა ღა ლი ღირ სე ბე ბის მე ოხ ებ ით:

 
„დრო ჩვენ შევ	ქმე	ნით,

რა	თა გაგ	ვე	გო, რამ	დენ	ხანს გას	ტანს ეს გან	შო	რე	ბა,

ხო	ლო ცხოვ	რე	ბის ას	აჩ	ქა	რებ	ლად,

და	ვა	ქუც	მა	ცეთ იგი წა	მე	ბად.

დრო ჩვენ ვართ თვი	თონ,	

რად	გან ჩვენს მე	რე ის	იც გაქ	რე	ბა, ან გა	ჩერ	დე	ბა“.

ოთ არ ჭი ლა ძე დრო საც აჩ ერ ებს თით ქოს და 
ყი ნუ ლი ვით ჰყი ნავს ად ამ ი ან ის სუ ლი ერ დი ნა
მი კას. მაგ რამ აქ ბუ ნებ რი ვია, და გე ბა დე ბა კით
ხვა, თუ რად მიყ ვარს შენ ში ხორ ცი ე ლი სი ლა
მა ზე, წარ მა ვა ლი მშვე ნი ერ ე ბა, თვალ თა ხედ ვის 
ეს  ოდ ენ სა ა მო ბრწყი ნავ ლე ბა, ვი თარ ცა აჯ იღ
ოს ა ნი ქა ლე ბი იყ ვნენ სა ქარ თვე ლოს მად ლი ან 
მი წა ზე. ყო ვე ლი ვე ჩა მო ნა თ  ვა ლთან ერ თად ის 
უს ას რუ ლო მეხ სი ერ ებ ის ტა ძა რი მომ წონს, რო
მელ იც ვარ დის ეს ენ ცი ას თან ერ თად სიწ მინ დის 
სუნს და ეთ ერ ის გამ ჭვირ ვა ლე ბას მო უც ავს. 

იგ ი ვე ნე ტა რი ავ გუს ტი ნე გვას წავ ლის: „რა 
არ ის კა ცის ცხოვ რე ბა ამ ქვეყ ნად, თუ არა 
ცდუ ნე ბა? ვინ ის ურ ვებ და სიმ ძი მილ სა და შე
ჭირ ვე ბას? შენ მათ სიყ ვა რულს კი არ გვიბრ
ძა ნებ, არ ამ ედ თმე ნას. ვის ახარებს ის, რა საც 
ით მენს, რომც უყ ვარ დეს თმე ნა. იქ ნებ თა ვ იც 
კი მოს წყინ დეს, რამ დე ნის მოთ მე ნა შეიძ ლ ე
ბაო, მაგ რამ ამ ჯო ბი ნებ და არ აფ ე რი ჰქო ნო და 
მო სათ მე ნი.

ბედ ნი ერ ებ ას თვა ლით ვერ და ინ ახ ა ვო, ამ
ბობს იგ ი ვე ნე ტა რი ავ გუს ტი ნე. ამ გა მო ნათ
ქვამს მე სკეპ ტი კუ რად ვუ ყუ რებ. გა ნა შე ნი 
ნახ ვა არ არ ის ბედ ნი ერ ე ბა? გა ნა უპ ირ ვე ლე
სად ფი ზი კუ რი არ სე ბა არა ხარ? ან უმ შვე ნი
ერ ე სი ქან და კე ბა საგ ნობ რი ვი არ აა, ან კი დევ 
სამ ყა რო მთლი ან ად ხი ლუ ლი არ არ ის? მა ტ
ე რია ხი ლუ ლია. მარ თა ლია მშვე ნი ერ ე ბა და 
სი ლა მა ზეც ერ თგვარ ტკი ვილს აღ ძრა ვენ, მა
გ რამ იგი გა მოწ ვე ულ ია იდ უმ ალ ებ ით. ბა რა
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თაშ ვი ლი წარ მოთ ქვამს „მწა რე რომ არს ენა 
რამ სა იდ უმ ლო უას აკ ოთ და უს ულ ოთ შო რის“. 
მაგ რამ ზოგ ჯერ ენ აც უძ ლუ რია. ამ შეთ ხვე ვა
ში სახ ვი თი ხე ლოვ ნე ბა უფ რო მეტს ამ ბობს. 
ზო გის თვის შვე ბა ძნე ლად მო სა პო ვე ბე ლია. 

„ქა	ლი ტი	რო	და.	გა	რეთ კი თოვ	და

და გროვ	დე	ბო	და თოვ	ლი რა	ფა	ზე,

და ქალ	თან რა	ღაც სა	ერ	თო ჰქონ	და,

ზამ	თრის სიმ	კაც	რეს და სი	კა	პა	სეს“.

ბრო ლის კოშ კი შე იც ვა ლა რო გორც კო ლო
სა ლუ რი ლა ბო რა ტო რია. თვით ბალ ზა კი სა ვე 
ხე ტი ალ ივ ით პა რი ზის ბნე ლ შუ კე ბში, რო გ
ორც ათ ას ერ თი ღა მის დევ რი შის და რი ყო
ვე ლი ად ამ ი ან ის სხე ულ  სა და სუ ლს წა მი ერ ად 
შე ეხ იზ ნე ბო და ხოლ მე. ასე მე გო ნა ჩემ ში გად
მო დი ო და და ჩე მი მათ შიო, იგ ონ ებს მწე რა ლი. 
მე კი რო გორც შე მოქ მე დი, ად ამ ი ან ის სუ ლის 
მე სა იდ უმ ლე ვერ გახ ლა ვარ. დავ მარ ცხე ბულ
ვარ ხში რად, და ვუ მარ ცხე ბი ვარ...
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თუმ ცა ქრის ტი ან იზ მმა შე მო იყ ვა ნა ქა ლის 
პერ სო ნა და აქ ედ ან და იბ ა და ეს და ინ ტე რე სე
ბუ ლი და თუნ დაც გო ეთ ეს ებ უ რი ან რუს თა ვე
ლი სე ბუ რი „მა რად ქა ლუ რის“ გა და ჭარ ბე ბუ
ლი მე ხოტ ბე ო ბა.

ისე კი, არ აფ ერ ია იმა ზე უფ რო სი ამ ოვ ნე ბის 
მომ გვრე ლი, რო ცა შენ სა ვით მშვე ნი ერ ქალს 
უძ ღვნი დი თი რამ ბებს, თუ იგ ავ მი უწვ დო მელ 
ხოტ ბას. რო ცა იმ დღეს მე შენ გად მო გე ცი ჩე
მი ხელ ნა წე რის ქსე რო ას ლი, ვი ფიქ რე, ხომ არ 
იტ ყვის ნე ტავ „რა მო უჩ მა ხავს, რა წიგ ნი მო
უწ ერ ია“? მაგ რამ იმ შემ თხვე ვა ში ავ თან დი ლი 
ფიქ რობს ა სე და არა ფატ მან ხა თუ ნი. იცი რა
ტომ გა დავ წყვი ტე ამ ეს ე ებ ის წე რა? ჯერ ერ
თი: ყვე ლა ფე რი სა უბ რის დროს არ მახ სენ დე ბა 
და მე რე მე ო რე – ეს ხელ ნა წე რე ბი ოდ ეს ღაც 
ლა მა ზად ამ უშ ავ დე ბი ან. ვი ნა იდ ან ემ პე დოკ
ლეს გა აზ რე ბით, სიყ ვა რუ ლი ანუ მე გობ რო
ბა, სი ძულ ვი ლი ანუ წა კი დე ბა მი წი ე რი ყოფ
ნის თავ კი დუ რე ბია, ანუ ის ეთ ი ვე, რო გორც 

პლა ტონ თანაა სიყ ვა რუ ლი ბი ოლ ოგ ი უ რი. იგი 
გრძნო ბი თი საწ ყი სი რო დია, არ ამ ედ მშვე ნი ერ
ის, სიქ ვე ლის ჭვრე ტი სა და შეც ნო ბის ერ ო სი.

ერ ო სი – ეს ფი ზი ოლ ოგ უ რი ვნე ბი ან ობ ის 
სიმ ბო ლო რო დია, არ ამ ედ იგი იდ ე ალ უ რ სამ
ყა რო სა კენ მი ეზ იდ ე ბა სულს.

ვა ჭარ თა წრეც არ არ ის დამ ცი რე ბუ ლი პო
ემ ა ში, თუმ ცა ოდ ით გან ვე ვაჭ რო ბამ ან და ღუ
პა, ან ააშ ე ნა მსოფ ლიო. ძნე ლია ა მის დად გე ნა. 
ჩვენ დარ დი ან ობ ას და ვუბ რუნ დე ბი:

იცი რას გეტ ყვი, თუ სა ქე იფ ოდ მე ძა ხი ან, მე 
უკ ვე ვკით ხუ ლობ წი ნას წარ, თუ ვინ იქ ნე ბი
ან ჩე მი მას პინ ძლე ბი. ვაი თუ მე ტად შე მა ქონ, 
ან მე ტად ფა მი ლა რუ ლად მო მექ ცნენმეთ ქი, 
ვფიქ რობ ჩემ თვის და მითქვამს მიმ პა ტი ჟე ბ ლ
ი  სთვის, ხში რად მი ტი რიამეთ ქი, არა, მაგ რამ 
ცი ვი ოფ ლი კი დამ სხმია მე ტის მე ტი ქე ბის გან. 
მაგ რამ ამ დაგ ვა რად ყვე ლა ფე რი ლა მა ზია და 
სა სი ამ ოვ ნო.

...მხატ ვარ თა შო რის ყო ველ თვის, ყო ველ 
დრო  ში იქ ნე ბა სახ ვი თი ხე ლოვ ნე ბი სათ ვის სა
ინ ტე რე სო ვა ჟას გმი რე ბის ხატ ვა. არ ან აკ ლებ 
სხვა და ნარ ჩე ნი ჩვე ნი მწერ ლე ბის ნა წარ მო ებ თა 
მი ხედ ვით შექ მნი ლი ან შე საქ მნე ლი ილ უს ტრა
ცი უ ლი ხე ლოვ ნე ბის განვი თა რებ ისთვის. იცი 
რა მინ და და ვუ მა ტო ყო ვე ლი ვე ამ ას? დღეს, 13 
მა ისს შენ რომ და გი რე კე, სა ღა მოს ავ ი ღე კა ლა
მი და გა ვაგრ ძე ლე შენ ზე და შენ თან სა უბ ა რი. 

მიყ ვარს კომ ფორ ტი, თუმ ცა სპარ ტა ნუ ლი 
აღ ზრდა გა ვი ა რე. მეც შენ სა ვით მიყ ვარს იუმ
ო რი და ხში რად სხვი სი გა ქი ლი კე ბა. თუმ ცა იქ 
თავმ და ბა ლი ვარ, სა დაც სა ჭი როა. ერ თხელ 
მა ინც, ვი მე დოვ ნებ, რომ შედ გე ბა ერთ მშვე
ნი ერ დღეს ჩვე ნი სა უბ ა რი ერთ შამ პა ნუ რის 
ბოთლ თან და წა ვიმ ღე რებთ:

„ჭრელ ბაღ	დად	ზე გავ	შლით სუფ	რას,	

წინ და	ვიდ	გამ დო	ქით ღვი	ნოს,	

ეგ	ებ შეც	დე შავ	თვა	ლე	ბავ,	

უნ	ებ	ლი	ედ მა	კოც	ნი	ნო“.	

13 მაისი 2005 წ.



ti ba re ni, sasperebi, 
iberebi, quTebi, haliZonebi, 

xalibebi, diZerebi, 
Zidritebi, makronebi, 
fasianebi, eke qeÁre bi

ti ba re ne bi/ti ba re ni. he ka ta~os mi le te
lis (Zv.w. 549472) mi xed viT, ti ba re bi cxov
rob dnen Ta na med ro ve or dus mi da mo eb Si 
(T.ya ux CiS vi li, 1978, gv.44). he ro do tes (Zv.w. 
484425) cno biT, me fe da ri o sis gan (524485) 
"mo sxebs, ti ba re nebs, mak ro nebs, mo si no~keb
sa da ma rebs Se we ri li hqon daT 300 ta lan ti" 
(he ro do te, 1975, gv.226).
qse no fon tem (Zv.w. IV s.) ti ba re ne bi na xa 

mo si n i kebs da mor Ci le bu li xal de bis me zob
lad, Sa vi zRvis sa na pi ro ze; mi si rwmu ne bi
Tac ti ba re ne bis qve ya na Si iyo elin Ta axal
Se ni ko ti o ra/or du. fsev doski laq si ti ba
re nebs mo si ni ke bis me zob lad asa xe lebs (T.ya
ux CiS vi li, 1976, gv. 8485). 
apo lo ni osi (Zv.w. 295215) ti ba ren Ta qve

ya nas aTav sebs xa li be bis (/xal de bis) Crdi
lo e TiT (a.ro do se li, 1975, gv.107). 
stra bo nis mi xed viT, ti ba re ne bi tra pe

zun ti sa da far na ki is ze moT cxov ro ben, 
xaldxa li beb sa da sa neb Tan er Tad (aq vea mo
sxu ri mTe bi, rom le bic kol xi dis ze moT mde
ba re o ben (T.ya ux CiS vi li, 1976, gv. 146). 

Sa vi zRvis sa na pi ro e bis aR we ris dros ami
a ne mar ce li ne (IV s.) wers: mdi na re ha li sis 
auz Si cxov ro ben: xa li be bi (stra bo nis az
riT, igi ve qal de e bi, rom leb mac pir ve lad 
mo i po ves da da a mu Sa ves rki na), bi ze re bi, sa
pi re bi, ti ba re ne bi, mo si ni ke bi, mak ro ne bi... 
"rom le bic Cven Tvis sru li ad uc nob ni ari an" 
(ge or gi ka, 1961, gv.110111). 
ste fa ne bi zan ti e lis mi xed viT, qve ya na ti

ba re nia aris pon to Si, xa li be bi sa da mo si ni
ke bis me zob lad (ge or gi ka, 1936, gv.285)... 
ber Znulro ma ul wya ro eb Si ar sa daa mi

Ti Te bu li, rom ti ba re ne bi da ibe re bi er Ti 
da igi ve xal xia, magram i. ja va xiS vi li sa da s. 
ja na Si as kvle ve bis Sem deg ti ba re bi sa da ibe
re bis igi ve o ba qar Tul sa mec ni e ro li te ra
tu ra Si sa yo vel Ta od gaziarebulia.
Cveni azriT, SesaZlebelia eTnonimebis: 

ti be ren/ti bar da ib er fu Ze e bis sa er To 
warmo mav lo bis da Sve bac: 
tib er < - - > ib er. 
rac Seexeba am eTnonimebiT aRniSnuli 

tomebs: 
isini monaTesaveni unda iyvnen, ramdenadac 

erT arealSi cxovroben da msgavsi saxel
ebiTac moixsenebian; aqve kidev erTxel aRvn
i SnavT: xSiria SemTxvevebi, roca monaTesave 
tomebs saerTo warmomavlebis saxelebi aqvT.
sakiTxi Semdgom kvlevas iTxovs. 

sa spe~re bi, ibe re bi (kav ka si is ibe riebi) 
 he ro do tes mi xed viT, sa spe~re bi cxov rob
dnen kol xi da sa da mi di as So ris: "kol xi di
dan mi di a Si gada sas vle li di di araa, mxo
lod er Ti to mia am qvey nebs So ris, esaa sa spe
i re bis to mi" (he ro do te, 1975, gv.76). 
he ro do tes Tan sa er Tod araa na xse ne bi 

qarTveluri tomebi da maTi saxelebis istoria

tariel 

futkaraZe
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ibe re bi, amitom spe ci a lis te bi va ra u do ben, 
rom sa spe~re bi igi ve hi be re bi/ibe re bi ari an 
(i.ja va xiS vi li, s.ja na Sia...). 
he ro do tes Tan ve sa spe i re bi, ma ti e ne bi (mi

Ta ne le bi) da ala ro di e le bi (urar tu e le bi) 
gver dig verd mo ix se ni e ba; Sdr., tom Ta me o re 
jgu fi: mo sxe bi, ti ba re ne bi, mak ro ne bi, mo si
no~ke bi da ma re bi (ix. iq ve, gv.227).
es cno be bic miuTiTeben, rom nakleb argu

me ntirebulia, sinonimebad gamocxaddes eTn
o nimebi: ti ba re ne bi  da sa spe i re bi. ti ba re ne
bi da sa spe i re bi aS ka rad sxva das xva qar Tve
lu ri to mia; Sdr.: sa spe~re bi sa da ibe re bis 
igi ve o bis da Sve bac Se saZ le be lia. 
sa spe i re bis gvi an del sa xe lad, sa va ra u doa, 

gan zo gad da ter mi ni ibe re bi, ro me lic ad re 
er Ti pa ta ra to mis sa xe li un da yo fi li yo.
Zv.w. IV-III sa u ku ne e bis is to ri kos me gas Te

nes "in di kas" mi xed viT, na bu qo do no sor IIm 
(Zv.w. 605562) ibe re bi pi ri ne i dan aya ra da 
pon tos mar jvniv da a sax la. 
stra bo nis cno biT (XI,2,18), ibe ri a Si aris 

pa ta ra qa la qi friq si po lo si, gvi an de li 
ide sa anu oZ rxe.
sa yu ra dRe boa ter min ibe ri as spar su li 

va ri ant e bi:

Zv.w. III sa u ku ne Si Zvel spar su lad (par Tu
lad) sa qar Tve lo (ive ria) ix se ni e ba ro gorc 
vir San/vir Can, xo lo sa Su al spar sul Si  
v.ruCKn; Sdr., Sa pur Iis sa me no van war we ra
Si spar su lis pa ra le lur ber Znul teq st Si 
gvaqvs ibe ri as (g.we re Te li, 1993, gv.98). 
stra bo nis az riT, ibe re bis mo na Te sa ve ni 

ari an aRmo sav leT sa qar Tve los mTi a ne Tis 
mkvid ri sa rma te bi da skvi Te bi (T.ya ux CiS
vi li, 1976, gv.145149); Sdr., ama ve pe ri od Si 
ber Zne bi wer dnen, rom mo sxe bis qvey nis er Ti 
na wi li aqvs ibe rebs.
stra bo ni s (da mi Tri da tes is to ri ko se

bis) Sem deg ucxo u ri wya roe bi dRe van del 
aRmo sav leT da is to ri ul sa mxreTaRmo
sav leT sa qar Tve los, Zi ri Ta dad, ibe ri is/
ive ri is sa xe liT (an mi si fo ne ti ku ri va

ri an te biT) mo ix se ni e ben; ama ve pe ri o di dan 
berZnulbizantiur wyaroebSi da sav leTi da 
is to ri uli sa mxreTda sav leTi sa qar Tve lo 
la zi kad iwo de ba.

 is to ri u li, Tun dac far na va zis dro in
de li qar Tlis am gva ri da na wev re bis sa fuZ
ve lia spar se Ti sa da ro mis mi er sa qar Tve
los gana wi le ba da ara sakuTriv qar Tu li 
re a lo ba.

Cve ni az riT, wel TaR ri cxva Ta mi jni dan 
ter mi ne bi: ibe ria/ibe re bi da la zi ka/la ze
bi berZnulromaul wya roe bSi po li ti kuri 
vi Ta re bis am sax ve li iyo da ara eT ni ku ri si
nam dvi li sa; Sdr.:
io seb flaviusis Tvis bib li u ri To be lis 

(To vi lis) kuT vni li te ri to ria aris ibe ria/
ivi ri; klav di os pto le ma i o si (100178 ) ki 
ibe ri is sa zRvrebs ase warmo ad gens: 
Crdi lo e TiT sa rmatia, da sav le TiT  kol

xi da (su ra mis qe di), sa mxre TiT  di di ar me
nia, aRmo sav le TiT  al ba nia (T.ya ux CiS vi li, 
1976, gv.149). 
api a nes (90170) cno biT, ibe reb ma 70 000 

ka ci da ax ved res pom pe uss mtkvar Tan (api a ne, 
1959, gv.199). 
di o ni si os pe ri e ge tis (II s.) "msof li os 

aR we ri lo ba Si" Ta na med ro ve Wo ro xis Crdi
loaRmo sav le TiT kas pi i sa da Sa v zRve bs So
ris ar se bul yel Si cxov ro ben aRmo sav le Tis 
ibe re bi; Sdr., mi si rwme niT, he ni o xe bi da Zi
gi e bi pe laz ge bis Camo mav le bi ari an, xo lo 
kol xe bi  eg vip te le bis (T.ya ux CiS vi li, 1967, 
gv.149151). 
Sdr., sok ra te sqo las ti ko si (380440): 

"es ibe re bi cxov ro ben ev qsi nis pon tos Tan; 
ese ni gamo su le bi ari an is pa ni is iber Ta gan" 
(ge or gi ka, 1961, gv.229230); 
Sdr., ag reT ve, ste fa ne bi zan ti e li: "ibe

ria oria, er Ti he rak les sve teb Tan, mdi na re 
ibe ri sa gan ata rebs sa xels; mas ix se ni ebs apo
lo do re... me o re ibe ria spar se le bis gver di
Taa. eT ni ku ria ibe re bi, ro gorc pi e re bi, bi
ze re bi" (ge or gi ka, 1936, gv.278279). 
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ipo li te ro ma e li (III s.) ibe rebs aTav sebs 
ka ba do ki el Ta gada R ma, mar jve na mxa res: "mar
jve na mxa re eb Si cxov ro ben ar me ni e le bi, ibe
re bi da be ra ne bi, xo lo mar cxe na mxa re eb Si, 
skvi Te bi, kol xe bi da bos po re le bi" (ge or gi
ka, 1961, gv.19). 
Sdr., ge la si ke sa ri e li (IV s.): "ima ve xa neb Si 

Rmer Tis cne ba mi i Res pon tos gas wvriv mde ba
re mi wa wyal ze mcxov reb ma ibe reb ma da la zeb
ma, ro mel Tac Rmer Ti ar swam daT" (ge or gi ka, 
1961, gv.186). ibe ri is am gvar mde ba re o bas adas
tu rebs epi fa ne kvip re li (314403 ), Te mis ti
o si (317338 ), ev se vi ke sa ri e li (260340 ), ar
me ni e li aga Tan ge lo si (IV s.), ami a ne mar ce li ne 
(IV s.), ere mia so zo me ne (V s.), ru fi nu si (V s.), 
Te o do ri te kvi re li (393458 ), me nan dre pro
tiq to ri (VI ), gi or gi amar to li (IX s.).
gan sa kuT re biT sa yu ra dRe boa ni ki fo re 

qsan To pu lo sis (XIIIXIV s.) cno ba, ro me lic 
ibe ri ad mi iC nevs da sav leT sa qar Tve los na
wil sac: 
"im mxa re Si, sa dac aris di di se bas to po li

si, af sa ris ci xe, pi sis na vsad gu ri da mdi na
re fa zi si, mo sax le o ben: ibe ri e le bi, su se bi, 
fus te le bi da ala ne bi"; 
Sdr.: "xo lo igi an dria wamo vi da ami so dan 

da mo vi da tra pe zunt Si, la zi kas qa laq Si1... 
iqi dan wamo vi da da Se Cer da ibe ri a Si; mas Sem
deg, rac man zRvis pi ras mcxov reb ni mra val ni 
gana naT la, is Ca vi da ie ru sa lim Si" (ge or gi ka, 
1967, gv.113114); 
Sdr., ag reT ve, la o ni ke xal ko kon di le (XV 

s.): ibe ria gada Wi mu lia eg reT wo de bul ba Tu
mi dan da mdi na re fa zi si dan vid re axal ci
xe mde; is to ri ko sis az riT, ibe ri a Si Se dis 
sa meg re loc, gu ri ac... (ge or gi ka, 1970, gv.91). 
sayuradReboa kidev ori cnobac: 
strabonTan damowmebuli gadmocemiT2, 

oq  r os sawmisi aRmosavleTis iberTa qveya
1
 "qarTlis cxovrebis" mixedviT, andria pirvelwodebuli 
mov ida trapezuntSi - megrelTa sofelSi; anu, berZnuli 
wyaros lazika naTargmnia samegrelod.
2
 straboni, 1964, gv. 473: XI, II, 19; T.yauxCiSvili, 1957, gv. 
126; Sdr., miuSenkos Targmani: straboni, 1879, gv. 507.

na Si, kerZod, svanTa mxareSia; xolo dedis 
mxridan abazguri (megrulWanuri?  t.f.) wa
rmomavlobis iovane ceces azriT, ibe re bis to
mi sa ni ari an abaz ge bic (ge or gi ka, 1967, gv.23). 
Tu ki ver wmu ne biT sa mec ni e ro li te ra

tu ra Si ar se bul mtki ce bebs (ix.: i. ja va xiS
vi li, 1908, gv.23; i. ja va xiS vi li, 1950, gv.18; 
s.ja na Sia, 1959, gv.48) da da vuS vebT, rom Zvel 
qar Tul wya ro eb Si mo xse ni e bu li qar Tu
li pro vin cia spe ri/is pi ri (Sdr., "qar Tlis 
cxov re ba": mdi na re spe ri  Wo ro xi; spe ris 
zRva  Sa vi zRva), he ro do tes mi er na xse ne bi 
Temonimi sa spe~re bi, qo ro ni mi ibe ria da sa
qar Tve los spar su li sa xel wo de ba vir San/
vir Can sa er To warmo mav lo bis fu Ze e bia, ma
Sin ibe ri is qar Tul va ri an tad da, sa er Tod, 
warmo dge nil va ri ant Ta amo sa val sa xed un da 
da vsa xoT swo red spe ri3. Se saZ loa, dro is ga
rkve ul mo nak veT Si, me zob leb ma spe ri  er Ti 
qar Tu li mxa ris/to mis sa xe li  gana zo ga des 
qar Tvel Ta zo gad sa xe lad. 
warmo dge nil ana lizs mxars da u Wers sper

, ib er ber, ver... fo rme bis fo ne ti kur va
ri ant e bad mi Cne vis Ses aZ le bl obac; ker Zod: 
lo gi ku ri sqe mis mi xed viT, sper fu Zis gan ka
non zo mi e rad qar Tul Si ve Se iZ le bo da mi gve
Ro, er Ti mxriv:

 sper > ~per > ~ber/ib er (s > ~ > i, s > ~s/~h 
da s > h > 0 pro ce se bi bu neb ri via qar Tve lu
ri di a leq te bi sa Tvis), me o re mxriv: 
sper > hper > hb er > ber/Eer/ver/vir; 
Sdr.: spar sulsom xu ri va ri an te bi: ve ria/

vir qi/vrkan/vir qan/Earu Can, gur gan, gurC/

gurj; aqe dan ki, azi u ri Tu ev ro pu li sxva va
ri an te bi: ge or gia, je or jia, gur jis tan, gru
zia; Sdr., ag reT ve: ara bu li wya ro e bis jur
za a ni/jur ja a ni da sa qar Tve los er Ti qa la
qis, ra i o nis sa xe li  gur ja a ni. 
sper > ber > ver/vir gzis da Sve bis Se

mTxve va Si na Te li ga xde ba som xur virq for
ma Si q seg men tis ar si: 

3
 Sdr., spe ri/is pi ri Wo ro xis er Ter Ti sa xe lia; s.ja na Sia, 
1952, gv. 274
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som xu ri q mo mdi na re Cans kav ka si urwi na
azi u ri enob riv vel Si ga vrce le bu li x mo
rfe mi dan, ro me lic kre bi To bawarmo mav lo
bamrav lo bi To bas gamo xa tav da; Se sa ba mi sad, 
virqi, Sdr.: ib erni, ib erebi. som xu ri 
for mis am gvar warmo mav lo bas cxad yofs som
xur Si ve da das tu re bu li ve ria for mac, ro
me lic jer ki dev fsev do mo vses xo re ne cis ge
og ra fi is mo kle re daq ci a Si das tur de ba.
Se niS vna: pat ri arq ni ko nis ma ti a ne Si sa

qar Tve los aR sa niS na vad er Tdro u lad sxva 
sa mi ter mi nia gamo ye ne bu li: ko lex kia/ko
lox, ive ri da gur zi (sa qar Tve lo sa da qar
Tve le bis... ter mi no lo gia, Tb, 1993). 
 

qu Te bi, ko i te bi/kvi te bi. "ana ba si sis" 
da  sas ruls qse no fon te Camo Tvlis im qvey ne
bis mmar Tve lebs, ro m le bic ber Zen ma mo laS
qre eb ma ga i a res; aq ve asa xe lebs im xal xeb sac, 
rom le bic Ta vi su fal ni ari an; maT So ri saa 
ko~te bi: 
"kar du xe bi, xa li be bi, xal de bi, mak ro ne bi, 

kol xe bi, mo si ni ke bi, ko~te bi da ti ba re ne bi 
da mo u ki de bel ni ari an" (qse no fon te, 1967, 
gv.115). 
T.ya ux CiS vi li am xalxs qar Tu li mo dgmi sad 

mi iC nevs da mis sa xe lad aRad gens quT/kvit 
fu Zes, rom lis ga nac mi Re bu lad mi aC nia qu Ta i
sis sa xe lic (T.ya ux CiS vi li, 1976, gv.5859). 
sa yu ra dRe boa, rom mo gza u ro bis aR we ri

sas qse no fon te ko~te bis Se sa xeb ara fers 
am bobs, mag ram mo si no i keb sa da ti ba re nebs 
So ris asa xe lebs erT toms, ro me lic ber Zne
bi sa dmi me gob ru lad gan wyo bi lia; ma Tac xa
li bebs uwo debs (Sdr.: ma na mde qse no fon tes 
jar ma gamo i a ra ber Zen Ta mi marT mtru lad 
gan wyo bi li, ta o xe bis me zo be li xa li be bis 
qve ya na). Se saZ loa, qse no fon tes (an mis ro me
li me re daq tors) mo rCilme gob ru li "xa li
be bi" da ko~te bi er Tma neT Si ae ria... 
ase ve, ver gamo i ri cxe ba, rom ko~te bis aR

mniS vnel sa xel Tan iyos da kav Si re bu li ama
ve te ri to ri a ze ar se bu li qa la qi ko ti o ra 

(gvi an de li or du). aq ve aR vniS navT, rom qu
Ta i sis sa xe lis yve la va ri an tis mo rfo lo gi
u ri ana li zi (gan sa kuT re biT sva nu ri quT@S 
<< *qu TaSi << *qu TaiSi) mxars uWers to
po ni mis fu Zed qu Tas (ber Znu li for miT: ko
ta/ko~ta) gan xil vas (ix. qve moT). 
p.in go roy vas az riT, Se mTxve vi Tad ar un

da Ca iT va los is ga re mo e ba, rom er Tma neTs 
em Txve va ji qeT Si mde ba re "Zve li la zi kis" Te
mis sa xel wo de ba (qu Ta si/qo Ta Si) da am Ja min
deli qa laqis  qu Ta i sis - sa xe li. 
vfiq robT, ko~te bi for mis Tvis amo sa

va lia *qu Te bi; Sdr.: VI sa u ku nis moR va wis 
 pro ko pi ke sa ri e lis  cno biT, Zve lad qu Ta
iss ko~ta i o ni er qva); Sdr.: m.ina Zis mi xed viT, 
quT fu Zi a ni sa xe li kolx Ta mi was, mxa res aR
niS nav da (m.ina Ze, 1994, gv.64). 
sa kiTxs Se mdgo mi kvle va es aWi roe ba.

ha li Zo ne bi, xa li be bi da xal de bi/qal
de bi. ha li Zo ne bis to mi das tur de ba ho me
ros Tan; ma Ti qve ya na ali be Sa vi zRvis sa
mxreTaRmo sav leT sa na pi ro zea sa gul ve b eli. 
stra bo nis az riT, ho me ro sis ha li Zo ne bi, 

xa li be bi da qal de bi (rom le bic cxov ro ben 
tra pi zon ti sa da far na ki is ze moT), er Ti da 
igi ve xal xia (XII, 3,1924). es az ri ga zi a re
bu lia Ta na med ro ve me cni e re ba Sic (ix., mag., 
T.ya ux CiS vi li, 1976, gv.3435).

 an ti kur wya ro eb Si xa li be bi kol xu r to
ma daa mi Cne u li (r.gor de zi a ni); aR sa niS na via 
isic, rom xa li be bi/ha li Zo ne bi ga i gi ve bu li 
aqvs ste fa ne bi zan ti el sac (ge or gi ka, 1936, 
gv.288); es to me bi rki nis (li To nis) da mu
Sa ve bis pi o ne re bad mi iC ne vi an.
va ra u do ben, rom urar tul wya ro eb Si mo

xse ni e bu li di di ga er Ti a ne ba xa li tu xa lib
Ta to me bis saxelmwifo iyo. xa li be bi ga i gi
ve bul ni ari an xal deb Tan; xa li bebs mo gvi a
ne biT Wa ne bad ix se ni e ben; mi vyveT is to ri ul 
cno bebs qro no lo gi u ri Ta na mim dev ro biT: 
ho me ro si (Zv.w. VIII s.): "ha li Zo ne bi epis

tro foss, odi os mo hyvnen ver cxlis So re
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uli sa ba do dan  ali bes mxri dan" (ho me ro si, 
1975, gv.95). 
ti ba re ne bis me zob lad asa xe le ben xa li

bebs he ka ta~os mi le te li (Zv.w. VI s.) da fsev
doski laq si (Zv.w. IV s.). 
he ro do tes mi xed viT, xa li be bi cxov ro ben 

mci re azi is Crdi  lo sa na pi ro ze mi si ebs, ma
ri an di neb sa da paf la go ne lebs So ris (he ro
do te, 1975, gv.45, 660). 
qse no fon te (Zv.w. IV), stra bo nis gan gan

sxva ve biT, xa li beb sa da xal debs sxva das xva 
to me bad mi iC nevs, ker Zod: ber Zen ma mo qi rav
ne eb ma jer mZi me brZo le biT ga i a res kar du xe
bis qve ya na, Sem deg maT va nis tbis me zob lad 
mcxov re bi xal de bi Se xvdnen, Sem deg ase ve mZi
me brZo le biT ga i a res ta o xe bi sa da xa li be bis 
qvey ne bi da Sem deg, ke ra sun tsa da or dus So
ris isev Se xvdnen mo si no~ke bs da mor Ci le bul 
da ber Zne bi sa dmi ke Til gan wyo bil xa li bebs. 
Sdr., stra bo ni: "xal de bi Zve lad xa li

be bad iwo de bod nen" XI, 14,12; XII, 3,12).
qse no fon te, ro gorc TviT mxil ve li, bev

rad sa rwmu no cno bebs un da gvaw vdi des; am
de nad, ter mi ne bis: xa li be bi sa da xal de bis 
si no ni me bad mi Cne va ga Wir de ba (Sdr.: iv.ja va
xiS vi li, 1960, gv.419; T.ya ux CiS vi li, 1976, 
gv.147), mi u xe da vad imi sa, rom kon stan ti ne 
por fi ro ge ne ti (912959 ) xal di is Te mis de
da qa la qad tra pe zunts asa xe lebs (ge or gi ka, 
1952, gv.300).
uf ro lo gi ku ri Cans, vi va ra u doT, rom xa

li be bi da xal de bi uk ve qse no fon tes dros 
ori sxva das xva, mag ram mo na Te sa ve qar Tve lu
ri to mia; ar aris gamo ri cxu li, rom ma Ti sa
xe le bi er Ti si tyvis va ri an te bi iyos; amo sa
va li fu Ze xal/hal sagulvebelia mdi na re 
ha li sis sa xel Sic; xald, halis da xal
ib for meb Si qar Tve lu ri enob ri vi sa mya ros 
ga reT sa kvle vi da rCe ba mxo lod ib su fiq
sis sa ki Txi, Tu ki gamo i ri cxe ba, rom ib ar mo
mdi na re obs qar Tve lu ri eb kre bi To bamrav
lo bi To bis su fiq sis gan (*xalebi > xa li bi); 
Sdr.: xald/qald fu Ze Si d/ad warmo mav

lo bakuT vni lebi To bakre bi To bis ise Ti ve ma
war mo e be li Se iZ le ba iyos, ro gorc l/al/
el, n/an/en, s/is/es da sxv. Sdr., ag reT
ve: xar (xa ri) fu Ze da xal di/qar Tu  mam ro bi
Ti RvTa e ba (fu Ze Ta mi mar Te ba sa kvle via). 
xal de bi/qal de bi cxov rob dnen va nis tbis 

mi da mo eb Sic; urar tus da ce mis Sem deg am te
ri to ri is na wi li da i pyres mo sul ma ar me neb
ma. ro gorc Cans, am pe ri o di dan xa lib Ta cen
tri gadmo dis Sa vi zRvis pi reT Si. 
xa li bebs ia fe tis STa mo ma val to mad mi iC

nevs ber Znu li tra di cia (ix., mag., ge or gi ka, 
1961, gv.13). xa li bebs me o mar da rki nis da ma
mu Sa ve bel xal xad Tvli an: apo lo ni os ro do
se li, stra bo ni, di o ni si os pe ri e ge ti (II s.), 
ami a ne mar ce li ne (IV s.) da mra va li sxva. 
sa yu ra dRe boa ki dev er Ti ga re mo e ba: 
io a ne ce ces az riT, skvi Tu ri warmo So

bis xa li be bis to mi cxov robs tra pi zun tTan 
Za li an ax los; maT Tan mo i po ve ba sa u ke Te so 
rki na (ge or gi ka, 1976, gv.2737). aS ka raa, rom 
ter mi ni skvi Te bi am Se mTxve va Si an qar Tve
lurkav ka si ur to mebs mi e mar Te ba, an ucxo 
tom Ta zo ga di sa xe lia (Sdr.: bar ba ro si), 
ram de na dac ro ma ulbi zan ti ur wya ro eb Si 
skvi Te bad ix se ni e bi an kol xe bic, mon Ro le bic, 
TaT re bic, xva raz me le bic. lo gi ku ria sa mec
ni e ro li te ra tu ra Si gamo Tqmu li va ra u di, 
rom skvi Te bi zo ga di ter mi nia, mag ram gamo i ye
ne ba ara sa er Tod ara ber Zen Ta, ara med, mo ce
mul kon teq st Si, uc nob tom Ta aR sa niS na vad. 
Cans, mo gvi a ne biT, zog ucxo ur wya ro Si 

ter mi ne bi: xal de bi da xal dia gan zo gad da 
qar Tve lur tom Ta er Ti jgu fis aR sa niS na
vad; ix., mag., io seb ge ne si o si (X s.): 
"Sem deg Seq mna sa xel gan Tqmu li sa er To ja

ri aga ri an Ta, ind Ta, eg vip tel Ta, asi ri el Ta, 
mi di el Ta, abazg Ta, jiq Ta, iber Ta, ka bir Ta, 
slav Ta, hun Ta, van dal Ta da get Ta gan da yve la 
imaT gan, vinc ma nis mwva leb lo bas izi a reb da, 
ag reT ve laz Ta da alan Ta gan, xald Ta da ar me
ni el Ta gan da yo vel gvar sxva tom Ta gan Seq mna 
ja ri da mTel aRmo sav leT Si ga ba ton da". 



85 tariel futkaraZeqarTveluri tomebi da maTi saxelebis istoria

ix., ag reT ve: ge or gi ka, 1952, gv.232 da ge
or gi ka, 1966, gv.111 (s.ya ux CiS vi lis ko men ta
ri an na kom ne nes cno ba ze), sa dac ga zi a re bu
lia az ri, rom xal de bi la zurWa nu ri to mia. 
 

di Ze re bi, bi Ze re bi/bi ze re bi, bu ze re bi. 
he ka ta~os mi le tel Tan (549472) da das tu re
bu li di Ze re bi cxov ro ben mdi na re Wo ro xis 
sa mxre TiT, da ax lo e biT mdi na re or xo fi dan 
mdi na re ar xa ve mde (T.ya ux CiS vi li, 1976, gv.44). 
qse no fon te bi Ze rebs sa er Tod ar ax se

nebs, xo lo iq, sa dac man kol xe bi na xa (tra
pe zuntke ra sun tis mi da mo e bi), 50 wlis Sem
deg fsev doski laq si aR wers bi Ze re bis toms, 
rom le bic kolx Ta uSu a lo me zob le bi ari an; 
T.ya ux CiS vi lis az riT, am cno ba Ta gan sxva ve
bu lo ba Se pi ro be bu lia imiT, rom qse no fon
tes dros kol xe bis sa xe li aer Ti a neb da iq 
mcxov reb wvrilwvril to mebs (T.ya ux CiS vi
li, 1976, gv.8184). 
apo lo ni os ro do se li bi Ze rebs sa pi reb sa 

da kol xebs So ris mo sax le to mad mi iC nevs (ap. 
ro do se li, 1975, gv.91); stra bo ni maT hep
ta ko me bimo si ni ke bis gver diT warmoadgens 
(T.ya ux CiS vi li, 1976, gv.146); di o ni os pe ri
e get Tan (II s.) bi Ze re bi be qi re bi sa da mak ro
ne bis me zob le bi ari an (T.ya ux CiS vi li, 1976, 
gv.92). V sa u ku nis ano ni mi av to ri bi ze rebs 
aTav sebs af sa ris wyli dan vid re ar qa ba mde 
(ge or gi ka, 1965, gv.3).
T.ya ux CiS vi lis sa yu ra dRe bo Se niS vniT, 

bi Ze re bis sa xel Tan Se iZ le ba iyos da kav Si re
bu li to po ni mi vi we; Sdr., g. me li qiS vi ls am 
ter mi nis da naS Tad mi aC nia sa qar Tve los er
Ter Ti is to ri u li ol qis sa xe li oZ rxe (g. 
me li qiS vi li, 1970, gv.382). Cven SesaZleblad 
migvaCnia viw da biZ fuZeebis kavSiri: biZer; 
er/ar qarTveluri krebiTobis sufiqsia; 
Semdgom dakvirvebas saWiroebs biz/biZ, bas/
fas (fasiani) fuZeTa mimarTeba.
bi Ze re bis qar Tve luri (/kol xu ri) 

warmo mav lo ba sa da vo ar Cans. Cve ni az riT, 
am da sxva Se mTxve veb Sic sa ka ma Toa dro is 

mo ce mul mo nak veT Si ar se bu li yve la to
mis (xa li be bis, ti ba re ne bis, mo si ni ke bis, 
dri le bis...) me tyve le bis mi Cne va sa kuT riv 
la zurWa nu rad (Sdr., mag., iv. ja va xiS vi li, 
1960, gv.423). vfiq robT, uf ro mar Te bu
li iq ne ba iT qvas, rom es to me bi la pa ra
kob dnen Zvel qar Tve lur di a leq teb ze, 
ro mel Ta di di na wi li sa er Tod da i kar ga, 
na wi li ki sxva das xva plas te bis sa xiT Semo
rCe ni lia Ta na med ro ve qar Tve lur di a leq
teb Si (me grulWa nur Si, sva nur Si, me sxur
Si, ma Wax lur Si, ta o ur Si da a.S.).

Zid ri te bi. ari a nes mi xed viT, "mak ro ne bi
sa da he ni o xe bis me zob le bi Zid ri te bi ari an, 
ese ni far sma nis qve Sev rdo me bi ari an" (ber Ze
ni mwer le bi... 1983, gv.158). Zid ri te bi pri
ta ni di dan (fur tunsu) af sa ro sa mde cxov
rob dnen (T.ya ux CiS vi li, 1976, gv.100); n.lo
mo u ris az riT, Zid ri tebs eWi raT dRe van de
li aWa ris te ri to ria.
ari a nes Txro ba Si far sma nis sa mflo be

los Sav zRva mde ga vrco bis aRi a re ba me tyve
lebs, rom far sma nis mi er aR dge ni li qar Tli 
mo i cav da Sa vi zRvis pi reT sac. 

mak ro ke fa le bi, mak ro ne bi. he ka ta~os mi
le te li (549472) mak ro nebs asa xe lebs di Ze
reb sa da ma rebs So ris; mi si az riT, mak ro ne bi 
cxov rob dnen tra pe zun tis ra i on Si. 
he ro do tes (Zv.w. V) cno biT, mak ro ne bi si

ri e le bis me zob le bi ari an. hi pok ra tes Tvis 
(460356) cno bi li mak ro ke fa le bi, igi ve mak
ro ne bi, cxov ro ben tra pe zun ti sa da ke ra sun
tis mi da mo eb Si (T.ya ux CiS vi li, 1976, gv.63, 
84). 
qse no fon te (435355) mak ro nebs asa xe

lebs skvi Ti neb sa da kol xebs So ris; mak ro
ne bi da kol xe bi sxva das xva xal xia: mak ro ne bi 
qse no fon tes ber Zen mo laS qre ebs ex ma re bi an, 
kol xe bi ki  eb rZvi an; qse no fon tes ve cno biT, 
ter mi ni mak ro ni am to mis TviT sa xel wo de baa 
(qse no fon te, 1967, gv.8687). 
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he ro do tes cno biT, mak ro neb ma kol xe bis
gan is wav les wi na dac ve Ta (T.ya ux CiS vi li, 
1976, gv.43, 52, 63; he ro do te, 1975, gv.156); 
Sdr., T.ya ux CiS vi lis azriT, mak ro ne bi igi ve 
sa ne bi/Wa ne bi ari an (1976, gv.100); igi mak ro
nebs ai gi ve bs Ta na med ro ve me gre leb Tan da 
egr Zir Tan akav Si re bs pto le ma i o sis mi er 
da das tu re bul ek ri ti ke fu Ze sac (sa ki Txis 
mimo xil vi sa Tvis ix. T. ya ux CiS vi li, 1976, 
gv.55, 100).
Se uZ le be lia, mak ron da ek ri tik fu Ze e

biT na war mo e bi sa xe le bi er Tsa  da  i ma ve qar
Tve lur toms mi e mar Te bo des er Tsa da ima ve 
ena sa da dro Si, mi T u me tes, mak ro ne bi tra
pi zon Si cxov rob dnen, im dro in de li eg ri si/
ek ri ti kes qve ya na ki ri on sa da Ra liZ gas Su aa; 
Tum ca, da saS ve bia am fu Ze Ta sa er To warmo
mav lo ba (oRond, ara ro gorc e.w. qar Tu li 
da za nu ri va ri an te bi sa!). 
Sdr., apo lo ni os ro do se li (Zv.w. III s.): 

"fi li rebs ze moT mak ro ne bia, mak ro nebs iqeT 
- be qir Ta gva ri, Sem deg - sa pir Ta to mi, maT 
gver diT  bi Ze re bi da ze moT  me o mar kolx Ta 
to me bi" (1975, gv.9091). 
ari a nec sxva das xva to me bad Tvlis mak ro

nebs, sa nebs, kol xebs, sa ni gebs... (T.ya ux CiS vi
li, 1976, gv.99).
di o ni os pe ri e ge ti (II s.) mak ro nebs e.w. pon

to el to meb Si asa xe lebs: bi Ze re bi, be gi re bi, 
mak ro ne bi, fi li re bi, mo si ni ke bi, ti ba re ne bi, 
xa li be bi; ese ni cxov ro ben "ev qsi nis pon tos 
sa na pi ro ze, fa si si dan da sav le Tis ken, vid re 
Tra ki is sru te mde"; T.ya ux CiS vi lis Se niS
vniT, di o ni os per ie ge tis az ri efuZ ne ba Zvel 
cno bebs (T.yaux CiS vi li, 1976, gv.92). 
mak ro nebs asa xe lebs ami a ne mar ce li nec (IV 

s.): "Sa vi zRvis na pir ze xa li be bis Sem deg vrce
li mi we bi uWi ravT... ti ba re nebs, mo si ni kebs, 
mak ro nebs... xal xebs, rom le bic Cven Tvis sru
li ad uc nob ni ari an" (ge or gi ka, 1961, gv.111). 
mi u xe da vad imi sa, rom me mnon sa da stra

bons mak ro ne bis gvi an del sa xe lad sa ne bi 
mi aC ni aT, ari a ne maT ma inc gver dig verd asa xe

lebs, ro gorc sxva das xva to mebs:
tra pe zun ti dan Zvel la zi ka mde (ni kof si

a mde) cxov rob dnen: kol xe bi, sa ne bi, mak ro ne
bi, he ni o xe bi, Zid ri te bi, la ze bi, af si le bi, 
abas ke bi, sa ni ge bi, Zil qe bi (ix. T.ya ux CiS vi li, 
1976, gv.99); Ta vad ari a ne sa neb sa da Wa nebs 
mi iC nevs si no ni me bad... es wi na aR mde gob ri vi 
cno be bi, er Ti mxriv, sa Tu os xdis mak ro ne bi sa 
da sanWa ne bis igi ve o bas, mag ram, me o re mxriv, 
cxad yofs am tom Ta na Te sa o bas. 
V sa u ku nis ano ni mi av to ri, ro me lic ari a

nes ey rdno ba, mak ro ne bis na cvlad asa xe lebs 
ma qe lo nebs (ge or gi ka, 1965, gv.78): "Zve li 
aqe i dan Zvel la zi ka mde da mdi na re aqe un ta
mde (so Wis mi da mo eb Si) uwin cxov rob dnen 
to me bi: he ni o xe bi, ko raq se bi, ko li ke bi, me
lan xle ne bi, ma xe lo ne bi, kol xe bi da la ze
bi, ax la ki cxov ro ben zi xe bi" (T.ya ux CiS vi
li, 1969, gv.130; aq ve ix. ag reT ve: ma xe ron da 
man ral fu Ze e bi); m.ina Zis az riT, ma xe lo ne bi 
igi ve mak ro ne bia (m.ina Ze, 1953, gv.231233).
ma xe lon/ma qe lon da mak ron fu Ze e bs So

ris di di msgav se baa; SegviZlia davuSvaT 
sityvaformaTa me qa ni ku ri da mTxve vac, 
Tum ca, Se iZ le ba vi la pa ra koT maT saerTo 
warmomavlobazec; kerZod: *maqaron _ ma
xelon _ maqron/makron: 
sa yrde ni fu Zea *kar/qar/kr/xel (Sdr.: 

qarT/kard); ma da on qar Tve lu ri afiq
se bia; Sdr., ag reT ve, mak ri e le bi: makriel 
(sqo li as tis gan mar te biT, mak ri e le bi mak
ro ne bi ari an; ap. ro do se li, 1975, gv.70, 231). 
fa si a ne bi. am gva ri sa xel wo de bis toms ax

se nebs qse no fon te (Zv. w. V_IV s.):
 "...[stra te go se bi] mo vid nen qse no font

Tan da uTxres, rom isi ni ina ni e ben [yo ve li
ves]. amas Tan, gamo Tqves az ri, rom radganac 
Cven gvaqvs xomaldebi, um jo be sia ga vcu roT 
fa si sis ken da da vi pyroT fa si an Ta qve ya na. iq 
ma Sin ai e tis Camo ma va li me fob da".
Sdr., es qi le "gan Ta vi suf le bul pro me

Te os Si" ev ro pi sa da azi is sa zRvrad fa siss 
Tvlis, xo lo fa si a ne bi ta o xe bis, xa li be bis 
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da hes pe ri te bis (svis pi ri te bis, sa spe i re bis) 
me zob le bi ari an. fa si a nebs ama ve te ri to ri a
ze asa xe lebs di o do re si ci li e li (Zv.w. I s.): 
kar du xe bi, ar me ni e le bi, xa e bi (e.i. ta o xe bi), 
fa si a ne bi, xal de bi, sko ti ne bi, mak ro ne bi, 
kol xe bi, mo svi no i ke bi, ti ba re ne bi (T.ya ux
CiS vi li, 1976, gv.124). 
kon stan ti ne por fi ro ge ne tis (X s.) cno

be bis mi xed viT, araq si fa si sia, aq vea qar Tu li 
(iber Ta) pro vin cia fa si a ni/ba si a ni (ge or gi
ka, 1952, gv.271272). 
lo gi ku ri Cans va ra u di, rom araqsfa si sis 

re gi on Si ar se bu li Zve li ter mi ni fa si a ne bi 
Semo na xu li iyos to po nim ba si a nis sa xiT.

 fas (> fsa) Zi ri qarTuli warmomavlobisaa 
da wyals niSnavs; Sdr.: sufsa (< surfsa < 
surebis fsa  surebis wyali; Sdr.: fsel).
sa yu ra dRe boa T.mi qe la Zis da kvir ve ba ber

Znul mi To lo gi a Si kol xe bis eT nar qis - kol
xis - Se sa xeb; ker Zod, eT nar qi kol xi fa si
sis Svi lad aris mi Cne u li, fa si si ki wylis 
RvTa e baa (T.mi qe la Ze, Zi e ba ni kol xe Ti sa da 
sa mxreTaRmo sav leT Sa vi zRvis pi re Tis uZ ve
le si mo sax le o bis is to ri i dan, Tb., 1974).

 aq sa in te re soa is, rom ber Zen Ta cno bi e re
ba Si wylis RvTa e ba (Se sa ba mi sad, mdi na re e bis 
aR mniS vne li si tyva) fa si si da kol xi da (mxa
re mdi na re e bux vi?) faq tob riv si no ni me ba daa 
mi Cne u li, rac lo gi ku ria, mag ram, amis mi u
xe da vad, ara gvaqvs sa fuZ ve li, rom Tun dac 
qse no fon tes dros araq si dan kav ka si o na mde 
ar se bu li te ri to ria er Ti qar Tu li to mis  
fa si ankol xe bis  sa cxov ri sad gamo va cxa doT; 
ro gorc aR vniS neT, am re gi on Si ga ci le biT 
me ti qar Tve lu ri to mi cxov robs; mag., fsev
doski laq sis (Zv.w. IV s.) mi xed viT: bi Ze re bi, 
kol xe bi, ge lo ne bi, me lan qla~ne bi, ko le bi, 
ko raq se bi, he ni o xe bi, aqa~ebi, to re te bi, ker
ke te bi... Ta vad qse no fon te mxo lod araq si sa 
da Wo ro xis xe o ba Si asa xe lebs: ta o xebs, xa li
bebs, skvi Ti nebs; Sdr., ari a ne (ax.w. II s)  araq

si dan kav ka si o na mde: he ni o xe bi, Zid ri te bi, la
ze bi, af si le bi, abas ke bi, sa ni ge bi, Zil qe bi...
er Ti ram faq tia: fa si a ne bi da kol xe bi 

sxva das xva qar Tve lur tom Ta sa xe le bia, rom
le bic drois ga rkve ul mo nak ve Teb Si, sxva 
TemonimTa msgavsad, gan zo ga de bu li iyo qar
Tve lu ri mo dgmis xal xis aR sa niS na vad.

eke qe~re bi/ek xi ri e le bi, ek rik ti ke/ek

req ti ke. fsev doski laq sis (Zv.w. IV s.) cno be
bis mi xed viT, eke qe~re bi cxov rob dnen mdi na
re ebs: ar qa bis sa da ofi unts So ris; ma Ti sa
cxov ri si iva ra u de ba aTi nas (fa za ris) re gi
on Si; g.me li qiS vi li amaT sa xel wo de bas ukav
Si reb da egr (eg ri si) Zirs (T.ya ux CiS vi li, 
1976, gv.84). Sdr., V sa u ku nis pe rip lus Si da
cu li cno ba: "mdi na re ar qa bi dan mo ki de bu li 
vid re ofi un tis wyla mde wi naT cxov rob da 
eg reT  wo de bu li ek xi ri e le bis to mi (xo lo 
am Ja mad cxov ro ben ma qe lo ne bi da he ni o xe bi). 
af sa ris wyli dan vid re mdi na re ar qa be mde wi
naT cxov rob dnen eg reT  wo de bu li bi zi re
bi; am Ja mad cxov ro ben zid ri te bi" (ge or gi ka, 
1965, gv.3).
aS ka raa, rom sa qme gvaqvs da we ri lo bis 

mcdar wa ki Txvas Tan: ek xi ri e le bi da eke
qe~re bi er Ti da igi ve xal xia; aq ve gan sa xil
ve lia ter mi ni ek rik ti ke, Tum ca, pto le ma
i osis mi er da mow me bu li ek rik ti kes qve ya na 
aris ri o nis mi da mo eb Si (ama ve ter mins imow
me ben: pom po ni us me la, pli ni u si...). 
warmo dge nil si tyva Ta, ag reT ve, mak ron, 

ma xe ron man ral, ker ket, keg ri ti ke fu Ze Ta 
amo sa va l for mad ga ni xi le ba egr Zi ri (li
te ra tu ri sa da msje lo bi sa Tvis ix. T.ya ux
CiS vi li, 1976, gv.233, 257); eger/egir fu Ze 
mar Tlac Se iZ le ba da vsa xoT eke qe~re bi /ek
xi ri e le bi /ek rik ti ke /ek req ti ke si tyve bis 
amo sav lad, mag ram mak ron, ma xe ron da man
ral fu Ze Ta Tvis amo sav lad mi si mi Cne va ga
Wir de ba.



სხვათა ომში მონაწილეობის 
ტრაგედია ქართული 

ხალხური პოეზიის მიხედვით

	 	 	 „თავის	მოკვლა	ყოველთვის

	 	 	 შეუძლიათ	ქართველებს,

	 	 	 მაგრამ	საქართველოსთვის

	 	 	 უნდა	მოკვდეს	ქართველი!“

(მორის	ფოცხიშვილი)

კა ცობ რი ობ ის ის ტო რი ამ მრა ვა ლი მა გა ლი
თი იც ის, რო ცა დამ პყრობ ლე ბი ძალ მომ რე ობ
ით და მორ ჩი ლე ბულ ხალხს სხვა თა და საპ ყრო
ბად იყ ენ ებ დნენ. ბუ ნე ბით ტო ლე რან ტი, მშვი
დო ბის მოყ ვა რე ჩვე ნი წი ნაპ რე ბი, რომ ლე ბიც 
გა მუდ მე ბით თავ დაც ვით ომ ებ ში იყ ვნენ და 
რო მელ თა დე ვი ზიც იყო „სამ შობ ლოს არ ვის 
წა ვარ თმევთ, ჩვენც ნურ ვინ შეგ ვე ცი ლე ბა“, 
ყო ველ თვის ეწ ინ ა აღმ დე გე ბოდ ნენ ყვე ლა ჯუ
რის დამ პყრობ თა ამ გვარ ზრახ ვებს. აჭ არ ის 
სი ნამ დვი ლე ში არ ა ერ თგზის არ ის და ფიქ სი რე
ბუ ლი აქ ა უ რი მო სახ ლე ობ ის პრო ტეს ტი ოს მა
ლე თის ხე ლი სუფ ლე ბი სად მი, რო მელ საც სურ
და, გა ეწ ვია ის ი ნი „ნი ზამ ში“ (ჯარ ში) და ჩა ეთ
რია ოტ ომ ან თა იმ პე რი ის მი ერ წარ მო ებ ულ 
დაპ ყრო ბით ომ ებ ში (ახ ვლე დი ა ნი, 1970: 66). 
მშვი დო ბის მოყ ვა რე აჭ არ ლო ბა, ბუ ნებ რი ვია, 
ეწ ინ ა აღმ დე გე ბო და დამ პყრო ბის იმ პე რი ალ
ის ტურ ინ ტე რე სებს და მის ჯარ ში სამ სა ხურს 
ყა ჩა ღად გა ვარ დნას ამ ჯო ბი ნებ და. ხალ ხის ამ
გვარ სუ ლის კვე თე ბას გა მო ხა ტავს XIX სა უკ

უნ ის ცნო ბი ლი სა ხალ ხო მთქმე ლის – ხუ სე ინ 
ხა ბა ზის ლექ სი, რო მე ლიც ნა თე ლი დას ტუ რია 
მშვი დო ბი ა ნი მო სახ ლე ობ ის გუ ლის თქმი სა:

ძველი	კაცის	ნათქვამია:

„ბალი	წარეა	კატარში“,

ნიზამი	თუ	მოითხოვეს,

ბევრი	არ	გავა	თათარში.

	 (ახვლედიანი,	1970:	66)
„ნი ზა მის“ შე მო ღე ბას დი დი მღელ ვა რე ბა 

მოჰ ყვა აჭ არ ის მო სახ ლე ობ ა ში; და უთრ გუ ნა ვი 
ქარ თუ ლი სუ ლი ვერ ჰგუ ობ და სხვა თა ომ ში სა
კუ თა რი სინ დი სის შებ ღალ ვას; ცნო ბი ლი ფაქ
ტია, რომ 1875 წელს აჭ არ ლებ მა ჰერ ცო გო ვი
ნე ლე ბის წი ნა აღმ დეგ თურ ქე ბის მი ერ წარ მო
ებ ულ ომ ში არ მი იღ ეს მო ნა წი ლე ო ბა და აჯ ან
ყდნენ, რი თაც, რო გორც მკვლე ვარ მა ხა რი ტონ 
ახ ვლე დი ან მა შე ნიშ ნა, „თუმ ცა არ აპ ირ ად აპ ირ, 
მაგ რამ მა ინც ამ ით ის ი ნი სლავ ხალ ხებს ეხ მა
რე ბოდ ნენ“ (ახ ვლე დი ა ნი, 1959: 118).

„ნი ზამ ში“, ანუ სალ დათ ში, წას ვლა სხვა თა 
დაპ ყრო ბით ომ ში მო ნა წი ლე ობ ის მი ღე ბას თან 
ერ თად, სა კუ თა რი ოჯ ახ ებ ის უპ ატ რო ნოდ 
მიგ დე ბა სა და, ამ დე ნად, გა სა ჭირ ში ჩაგ დე ბა
საც ნიშ ნავ და:

მე	რომ	ნიზამში	წავიდე,

რაღა	ეშველოს	ოჯახსა!

ისთე,	იცოდე,	ვერ	წავალ,

ვერ	ავატირებ	ნენესა!

 (ახვლედიანი,	1970:	67)
ამ გვარ ვი თა რე ბას ას ახ ავს აჭ არ ის ფოლ

კლორ ში გავრ ცე ლე ბუ ლი ფი რა ლის ეპ ოს ის 
მრა ვა ლი ნი მუ ში. ერთერ თი მათ გა ნია „ას ლან 
ბა ჟუ ნოღ ლის ლექ სი“ (აჭ. ხ. პ., 1969: 6), რო
მე ლიც მოგ ვით ხრობს, რომ კა ხა თე ლი ას ლან 
ბა ჟუ ნოღ ლი არ და მორ ჩი ლე ბია ად გი ლობ
რივ მმარ თვე ლო ბას, უა რი უთ ქვამს „ნი ზამ ში“ 
წას ვლა ზე და ყა ჩა ღად გა ვარ დნი ლა. ას ლა ნი 
უშ იშ ა რი ვაჟ კა ცი ყო ფი ლა და არ ეგ უ ებ ო და 
ოს მა ლურ მმარ თვე ლო ბას. „მე ვარ ას ლან ბა
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ჟუ ნოღ ლი, ყოლ ფი რალ ში გარ ჩე უ ლი“, – ასე 
ალ აპ არ აკ ებს მას სა ხალ ხო მთქმე ლი და გა
მოთ ქვამს დიდ სიმ პა თი ას ად ამ ი ან უ რი ღირ
სე ბის დამ ცვე ლი ვაჟ კა ცი სად მი.

ას ლან ბა ჟუ ნოღ ლის ნა ირ ნი ბევ რნი იყ ვნენ 
აჭ არ ა ში, რომ ლე ბის თვი საც მი უღ ებ ე ლი იყო 
სხვა ხალ ხთა დაპ ყრო ბა და ამ იტ ომ აც გა მოთ
ქვამ დნენ პრო ტესტს ოს მა ლუ რი მმარ თვე ლო
ბი სად მი, ხონ თქრის ბრძა ნე ბე ბი სად მი:

...ხვანთქარი	წიგნს	იწერება,

აქ	ჩამომყევით	ერთიო,

სახლში	სილაღი	დააწყეთ,

აქ	აბაკუნეთ	ფეხიო...	

	 (ახვლედიანი,	1970:	72)
ხალ ხის უკ მა ყო ფი ლე ბა ოს მა ლუ რი მმარ

თვე ლო ბის მი ერ თავ სმოხ ვე უ ლი „ნი ზა მის“ 
გა მო XIX სა უკ უნ ის გან მავ ლო ბა ში აჭ არ ელ თა 
არ ა ერ თი მღელ ვა რე ბით აღ ინ იშ ნა, რაც დას
ტუ რია სა უკ უნ ე ობ რი ვი ტრა დი ცი ებ ით გა მო
მუ შა ვე ბუ ლი ქარ თუ ლი ტო ლე რან ტო ბი სა.

ოს მა ლე თის იმ პე რი უ ლი ზრახ ვე ბი რო
გორც აჭ არ ა ში, ისე მთელს სა ქარ თვე ლო ში, 
ცა რიზ მის იმ პე რი ულ მა პო ლი ტი კამ შეც ვა ლა, 
რაც, ბუ ნებ რი ვია, ას ე ვე დი დი ტკი ვი ლით აის
ა ხა ხალ ხურ პო ეზ ი ა ში.

ლექ სში „ძვე ლი დრო ის ჯა რის კა ცის სიმ ღე
რა“ (სა უნ ჯე..., 1936: 7274) გად მო ცე მუ ლია 
მთა ში გაზრ დი ლი ვაჟ კა ცის – პავ ლე ხუ ცი ან
იძ ის – გან ცდე ბი „სალ დათ ში“ წას ვლის გა მო 
და შემ დეგ – სალ და თო ბის მთე ლი სა ში ნე ლე
ბა და სიმ წა რე, სხვა თა ომ ში ძალ და ტა ნე ბით 
მო ნა წი ლე ქარ თვე ლის და ღუპ ვი სა და ოჯ ახ ის 
წევრ თა თუ თემსოფ ლის სა წუ ხა რი.

მშობ ლი უ რი მი წაწყლის დაც ვა, მის თვის 
თა ვის გა წირ ვა დე დის „ნა ნას თან“ ერ თად ჰქო
ნ და შე სისხლ ხორ ცე ბუ ლი ქარ თველს, მაგ რამ 
რუ სე თის იმ პე რი ა ში ძა ლით შე რე კილ ქარ
თვე ლო ბას „სალ და თო ბა“, ანუ რუ სე თის მი ერ 
წა მოწ ყე ბულ დამ პყრობ ლურ ომ ებ ში მო ნა წი
ლე ო ბა, ბუ ნებ რი ვია, პატ რი ოტ ულ სუ ლის კვე
თე ბას ვერ გა უღ ვი ვებ და; პი რი ქით – რუ სუ ლი 
მმარ თვე ლო ბის მი ერ შე მო ღე ბუ ლი „კენ ჭის 
ამ ოღ ე ბა“, ომ ში წას ვლა და სა თიბსამ კა ლის 
უპ ატ რო ნოდ დაგ დე ბა ქარ თვე ლი კა ცი სათ ვის 
სა კუ თა რი და ბა დე ბის დაწ ყევ ლის ტოლ ფა სი 
იყო:

პავლე	ვარ	ხუციანიძე,

სოფელ	ხონდაში	გაზრდილი,

რისთვის	გამზარდე,	მშობელო,

რად	არწე	ჩემი	აკვანი?

როცა	შევიძელ	ოჯახში

სათიბ-სამკალი,	სახნავი,

ხელმწიფის	გამოგზავნილი

თავს	წამომადგა	ჩაფარი:

–	უნდა	წახვიდე	სალდათში,

კენჭი	გაქვს	ამოსაყარი!

ავდექ	და	იმას	თან	გავყე,

მეტი	არ	მქონდა	საღსარი...

	 (საუნჯე...,	1936:	72)
დამ პყრობ ლის მი ერ „სალ დათ ში“ გამ წე სე

ბუ ლი, გულ სუ წა დი ნოდ მი მა ვა ლი ქარ თვე ლი 
მთი ე ლი ძმებს უბ არ ებს, არ და უქ ცი ონ სახლ
კა რი, კარ გად მო უ არ ონ მის ლურ ჯას; იგი 
გვაც ნობს „თავს გა და ნა ყარს“:

...მე ვარ ბრძოლის ველს დამრჩალი,

სიტყვა სათქმელად მაგარი;

ახლა კი ის დრო წავიდა,

სულ გადაბრუნდა მთაბარი,

მოვიდა სისხლისა წარღვნა,

წყალივით მოაქვს ჩანჩქარი.

 (საუნჯე..., 1936: 73)
ლექ სში გა მოთ ქმუ ლია ნუ გე ში დე დის მი

მარ თაც; უც ხო ეთ ში უს ახ ე ლო სიკვ დი ლის 
მომ ლო დი ნე ქარ თვე ლი ვაჟ კა ცი ან უგ ეშ ებს 
მშო ბელს და ასე მი მარ თავს:

–	ნუ	ტირი,	ჩემო	დედაო,

ბევრი	ჩემფერი	სხვაც	არი

დამრჩალი	ბრძოლის	ველზედა,

ყორნების	სადილ-სამხარი.

არცა	გვაქვს	ჩვენთვის	სამარე,

არც	გულზე	მიწა	საყარი.

	 (საუნჯე...,	1936:	73)
სა ან ალ ი ზო ლექ სი სა ინ ტე რე სოა არა მარ

ტო უშ უ ალ ოდ „სალ დათ ში“ მყოფ თა ტრა გი
კუ ლი აღ სას რუ ლის გად მო ცე მის თვალ საზ რი
სით, არ ამ ედ – ქარ თუ ლი სო ცი უმ ის, კერ ძოდ 
კი რუს თა მი ერ წარ მო ებ ულ ომ ში მო ნა წი ლე 
ქარ თვე ლი მე ომ რე ბის ახ ლობ ლე ბის, თემ
სოფ ლი სა და მთე ლი ხალ ხის, გან წყო ბი ლე ბის 
გა საც ნო ბა დაც:

ივანეს	შვილი	მოუკლეს,

ვაინაშია	დამრჩალი,
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ტიროდა	მთელი	სოფელი,

ცოლიც	იმისი	საწყალი.

მისმა	დედამ	რომ	გაიგო,

გულს	დაიღირა	ხანჯალი.

	 (საუნჯე...,	1936:	73)
ლექ სის კულ მი ნა ცი ას წარ მო ად გენს უდ

იდ ე სი სი ნა ნუ ლი იმ ის გა მო, რომ სამ შობ ლოს, 
ოჯ ახს და აკლ და რი გი ა ნი მშრო მე ლი, რომ ლის 
სა და რიც ძნე ლად მო იპ ოვ ე ბა:

–	ვაი	დედასა,	ჯეილო,

ჟანგდება	შენი	ნამგალი!

აღარ	ტრიალებ	ყანაში,

მხარზე	გადადის	თავთავი

მოგდევდენ,	ვეღარ	ჰკონავდენ

ბიჭები	ორ-ორ,	სამ-სამი.

მალე	მოვალის	მკათათვე,

მომკელი	აღარსად	არი!..

	 (საუნჯე...,	1936:	74)
სხვა თა ომ ში უაზ როდ და უს ახ ელ ოდ სიკვ

დი ლის მომ ლო დი ნე ქარ თვე ლი ან დერძს უტ
ოვ ებს დე დას, სა თა ნა დოდ გა უმ ას პინ ძლდეს 
მის ტოლსწო რებს, მი სი შე სან დო ბარმო სა
გო ნა რი წინ წა ნა ქა რი შე ას ვას:

გიბარებ	ერთსა,	დედაო,	–

ეს	არის	სიტყვის	საღსარი:

დამიპატიჟე	ბიჭებსა,

სწორები,	ჩემი	ამქარი,

ყველას	დაუდგი	ბოთლითა

არაყი	წინწანაქარი,

დაუსხი,	დაალევინე,

ყველამ	დაცალოს	სტაქანი!

	 (საუნჯე...,	1936:	74)
ლექ სის მთა ვა რი პა თო სია „სალ და თო ბი

სად მი“ უარ ყო ფი თი და მო კი დე ბუ ლე ბა, სხვა
თა ომ ში მო ნა წი ლე ობ ის ად მი მკვეთ რად გა
მო ხა ტუ ლი პრო ტეს ტი, რაც, ბუ ნებ რი ვია, 
სრუ  ლე ბი თაც არ ნიშ ნავ და ქარ თვე ლი ვაჟ
კა ცე ბის მხედ რუ ლი სუ ლის კვე თე ბის უქ ონ
ლო ბას; ქარ თვე ლი მთქმე ლი სათ ვის, ვი ნაც 
პო ეტ ურ ად გად მოს ცა იმ პე რი ალ ის ტურ ომ ში 
ძა ლით „სალ და თად“ გა რე კი ლი ქარ თვე ლე ბის 
გან ცდე ბი, კარ გად უნ და ყო ფი ლი ყო ცნო ბი ლი 
მი სი თა ნა მე მა მუ ლე ებ ის (თუნ დაც სა მა სი არ
აგ ვე ლის) გმი რო ბავაჟ კა ცო ბა, რაც ყო ვე ლი 
ხალ ხის, და მათ შო რის ქარ თველ თა, ის ტო რი
ა ში თავ დაც ვი თი ომ ებ ის ათ ვის არ ის და მა ხა

სი ათ ებ ე ლი და რაც ეს ოდ ენ უც ხოა დამ პყრობ
ლუ რი ომ ებ ის ათ ვის; მით უფ რო, რომ ქარ თვე
ლი „სალ და თე ბი“ თა ვად იყ ვნენ დაპ ყრო ბილ ნი 
და, ამ ა ვე დროს, დამ პყრობ ლის მი ერ წა მოწ ყე
ბუ ლი ომ ის ძალ და ტა ნე ბი თი მო ნა წი ლე ნი.

სხვა თა ომ ში ნა ძა ლა დე ვად მო ნა წი ლე ქარ
თველ ჯა რის კაც თა სუ ლის კვე თე ბას გა მო ხა
ტავს, აგ რეთ ვე, კა ხეთ ში (თე ლა ვი) და ფიქ სი
რე ბუ ლი ლექ სი „სალ და თის წე რი ლი“ (მთქმე
ლი ქი ში კაშ ვი ლი, ჩამ წე რი შ. ახ ალ შე ნიშ ვი ლი), 
რო მე ლიც ლექ სის თა ნახ მად, „გა ბო რო ტე
ბულ“ გულ ზეა და წე რი ლი; გა ბო რო ტე ბის მი
ზე ზი კი უთ უ ოდ ის იყო, რომ წე რი ლის ავ ტო
რი, ვინ მე ფრი დო ნი, რუ სეთგერ მა ნი ის ომ ის 
ნა ძა ლა დე ვი მო ნა წი ლეა, მი სი ნე ბის სა წი ნა
აღმ დე გოდ აღ მოჩნ და ჩარ თუ ლი სხვა თა ომ ში:

...ბევრის	დაწერა	მინდოდა,

ნება	არ	მომცა	დრომაო

და	გულმა	ბოროტიანმა

ვეღარა	მოიგონაო.

ბევრ	გადარია,	რა	უყოთ,

გერმანიასთან	ომმაო.

	 (საუნჯე...,	1936:	75)
მეგ რუ ლი „სალ და თო ბის ლექ სი“ („სალ და თა

ლა ში ლერ სი“) მოგ ვით ხრობს რუ სის ჯარ ში („რუ
სის ხელ ში“) მომ სა ხუ რე თა გა უს აძ ლი სო ბა ზე. 
სა ნა ხევ როდ მში ერმწყურ ვა ლი „სალ და თე ბი“ ახ
ლობ ლებს ატ ყო ბი ნე ბენ, რომ ომ ში უპ ირ ებ ენ გაგ
ზავ ნას, სთხო ვენ, არ და ივ იწ ყონ და გა მოთ ქვა მენ 
ქარ თველ თათ ვის ოდ ით გან და მა ხა სი ათ ებ ელ შე
ხე დუ ლე ბას – უარ ყო ფით და მო კი დე ბუ ლე ბას ომ
ი სა და ად ამ ი ან თა ხოც ვაჟლე ტის მი მართ:

ჭირისუფლებო,	გახსოვდეთ!

იმ	დროისთვის	ისე	გამომაწყვეთ,

როგორც	ომს	შეშვენის.

ტყუილად	გვწყვეტენ	ამდენ	ხალხს!

ნეტავ,	ვინმეს	რგებდეს!..

	 (ქ.	ხ.	ს.,	1975:	279-286)
ბუ ნებ რი ვია, თავ დაც ვით ომ ში არ ით ქმე

ბა სიტ ყვე ბი: „ტყუ ილ ად გვწყვე ტენ ამ დენ 
ხალხს, ნე ტავ ვინ მეს რგებ დეს!“ სამ შობ ლოს 
დამ ცვე ლი არ ას ოდ ეს ეძ ებს სარ გე ბელს. იგ ი
ვე სუ ლის კვე თე ბის გა მომ ხატ ვე ლია სა მეგ რე
ლოს ზე პირ სიტ ყვი ერ ებ ა ში გავრ ცე ლე ბუ ლი 
ფრონ ტუ ლი წე რი ლე ბის ციკ ლის ლექ სი „სალ
და თის მო ნა წე რი“ („სალ და თი ში მუ ნა ჭა რა“), 
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რო მელ შიც აღ წე რი ლია სალ და თო ბის აუტ ან
ე ლი ყო ფა და რე ალ უ რი ხვედ რი სხვა თა დამ
პყრობ ლურ ომ ში მო ნა წი ლი სა: უს ახ ე ლო, უმ
იზ ნო სიკვ დი ლი სა და კი დევ უფ რო მე ტი – ამ 
სიკვ დი ლის არ სის გა უფ ას ურ ებ ი სა:

გაუპატიოსნებელი	მკვდრები

თვალს	ახამხამებენ,

ყველანი	ერთად	რომ	მოვკვდეთ,

„რატომაო“,	არ	იტყვიან.

ფეხებზე	(„წვივში“)	ხელს	წაავლებენ,

თხრილში	ჩააგდებენ,

(თვითონ)	ჩრდილში	დასხდებიან,

თამბაქოს	აბოლებენ.

მოკითხვას	გწერთ,

მარტი	მაწვიმს	ხელში.

ჩემს	ბედს	ვერ	გაიგებს

აფხაზი	მკითხავი.

ჩემი	ბედი	ისე	იწვის,

როგორც	აბედი	კვესზე,	

ჩემი	გული	ისე	ჰკიდია,

როგორც	თევზი	ანკესზე.

	 (ქ.	ხ.	ს.,	1975:	280-281)
ფშა ველ ალ ექ სი ოს ე ურ აშ ვი ლი სა გან ჩა წე

რი ლი ლექ სიც „მე ფის სალ და თო ბა“ რუს თა მი
ერ სა ქარ თვე ლო ში დატ რი ალ ებ ულ უკ უღ მარ
თო ბას – ქარ თველ ვაჟ კაც თა ომ ში გა რეკ ვი სა 
და სამ შობ ლოს გა რეთ უს ახ ელ ოდ და „უწ ად
ინ ოდ“ და ღუპ ვის თე მას ეხ ე ბა:

...ყველა	სალდათში	მივდივართ,

აბა,	შინ	ვიღა	რჩებაო!

ომი	გახურდა	ფიცხელი,

უერთოდ	აღარ	დგებაო,

ბევრ	ვაშკაცს	ახლავს	ტყვიაი,

გუბეში	გუბე	დგებაო,

აიწევს	ასადგომადა,

მაგრა	ვეღარა	დგებაო,

სულსა	ლევს	უწადინოდა,

სამშობლო	ენატრებაო.

	 (საუნჯე...,	1936:	76)
ლექ სის თა ნახ მად, ქარ თვე ლი ვაჟ კა ცე ბის 

სი ცოც ხლე მა თი სა თაყ ვა ნე ბე ლი სამ შობ ლოს 
ძლი ერ ებ ას არ ხმარ დე ბა, რაც კი დევ უფ რო 
ამ ძაფ რებს მთქმე ლის (და მთე ლი სო ცი უმ ის) 
გან ცდებს ამ ა ოდ და ღუ პულ თა მი მართ:

თავს	დასტრიალებს	ყორნები,	–

სულ	როდის	ამოხდებაო,

თვალთ	დასთხრის	უჩქერებელთა,

ვეღარა	ნახავს	დედაო...

	 (საუნჯე...,	1936:	77)
პავ ლე რა ზი კაშ ვი ლის თქმით სო ფელ ჩარ

გალ ში ჩა წე რი ლი ხალ ხუ რი ლექ სი „მე ფის 
სალ და თის ცხოვ რე ბა“ (სა უნ ჯე..., 1936: 78
81), რო მე ლიც რუ სეთიაპ ონ ი ის ომ ის თე მას 
ეხ ე ბა, გვაც ნობს ომ ში წა სუ ლი ფშა ვე ლი ვაჟ
კა ცის გან ცდებს, „სალ და თუ რი ცხოვ რე ბის“ 
სიძ ნე ლეს, სა ომ არ ვი თა რე ბას და, აგ რეთ ვე, 
მე ომ რულ პა თოსს. სამ შობ ლო სა გან შორს 
მყო ფი ფშა ვე ლი თა ნა ტო ლებს სთხოვს, მის
წე რონ წე რი ლი, შე ატ ყო ბი ნონ ფშა ვის ამ ბე ბი, 
თვი თონ კი ჰპირ დე ბა სალ და თუ რი ცხოვ რე
ბის შე სა ხებ უამ ბოს ყო ვე ლი ვე:

შაირს	გიამბობთ,	სწორებო,

მადლსა	ვახსენებ	ღვთისასა,	

ფშავით	მომწერეთ	წერილი,

გადმოაყოლეთ	ცისკარსა.

ახლა	რუსეთით	მე	მოგწერთ

ცხოვრებას	სალდათისასა...

ლექ სის თა ნახ მად, ჯა რის კა ცებს წე ლი წად
ში ორ მა ნეთ ნა ხე ვარს უხ დი ან და უხ ე ში ტან
საც მლი თა და ფერ ხსაც მლით მო სა ვენ:

ორ	მანათნახევარს	ვიღებ

ჯამაგირს	მთელის	წლისასა,

ლეგა	ტოლომანს	გვაძლევენ,

ჩექმასა	კამეჩისასა.

არც სა თა ნა დო კვე ბა ჰქო ნი ათ სა ზარ ბაზ
ნე ხორ ცად იაპ ონ ელ ებ თან სა ომ რად გა რე კილ 
„სალ და თებს“:

დღეში	წყალსა	ვსვამთ	ერთხელა,

პურსა	ვჭამთ	თითო	მისხალსა.

ლექ სი სა ყუ რად ღე ბოა იმ ით აც, რომ მას ში 
უხ ვად არ ის გა მო ყე ნე ბუ ლი ქარ თუ ლი ხალ ხუ
რი საგ მი რო პო ეზ ი ის ათ ვის და მა ხა სი ათ ებ ე ლი 
მხატ ვრუ ლი სა ხე ე ბი და ცალ კე უ ლი ფრა ზე ოლ
ოგ იზ მე ბი, რაც სა ბო ლო ოდ ქმნის ქარ თუ ლი 
რა ინ დო ბი სათ ვის და მა ხა სი ათ ებ ელ გმი რულ 
პა თოსს; მი უხ ედ ევ ად იმ ი სა, რომ ფშა ველ ვაჟ
კაცს კარ გად აქვს გა აზ რე ბუ ლი სად, ვის მი წა
ზე იბრ ძვის, ვის ეომ ე ბა და რის თვის, მას ში მა
ინც იჩ ენს თავს წი ნაპ რე ბის გმი რუ ლი ტრა დი
ცია, ომ ში გა უტ ეხ ლო ბა და ღირ სე ბის გრძნო ბა; 
ლექ სში მოხ დე ნი ლად არ ის ჩარ თუ ლი მტერ თან 
მე ომ ა რი ვაჟ კა ცის სა ხის წარ მო ჩე ნა ცის ელ
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ვად („ელ ვა სა ჰგა ვის ცი სა სა“), რაც ხში რად 
გვხვდე ბა ტრა დი ცი ულ საგ მი რო პო ეზ ი ა ში:

მინდვრად	ვართ	გამწკრივებული,

ვაყენებ	თოფის	ლიშანსა,

გავხედათ	ერთნი	ცაზედა

მოსავალს	ჩვენი	მტრისასა.

მტრის	მოსვლა,	ჩვენი	დახვედრა

ელვასა	ჰგავის	ცისასა,

გააქვის	კაცის	თავ-ფეხი

ტყვიასა	ზარბაზნისასა...

ლექ სში ხაზ გას მუ ლია რუ სი ჯა რის კა ცე ბის 
უპ ირ ატ ე სი მე ომ რო ბა იაპ ონ ელ ებ თან, რაც 
რუ სის ჯარ ში მომ სა ხუ რე ქარ თვე ლი სა გან 
სრუ ლი ად მო სა ლოდ ნე ლია, თუმ ცა, აქ ვე უნ
და აღ ვნიშ ნოთ, რომ ლექ სი სე უ ლი გუ ლა დო ბი
სა და მტერ თან შე უდ რეკ ლო ბის აღ მნიშ ვნე ლი 
სიტ ყვი ე რი ქსო ვი ლი მთლი ან ად ნა საზრ დო ებ
ია ქარ თუ ლი ხალ ხუ რი საგ მი რო პო ეზ ი ით:

...დაიძახებენ	რუსები:

„–	სული	ღმერთს,	ლეში	მიწასა!

დაიცათ,	იაპონლებო,

არც	კი	ჩვენ	ვაცდენთ	ლიშანსა!“

იაპ ონ ელ თა ლაშ ქა რი ქარ თვე ლი მე ომ რის 
მი ერ ცხვრის ფა რას არ ის შე და რე ბუ ლი, ხო ლო 
მა თი დაღ ვრი ლი სის ხლი ქვი შას აწ ით ლებს:

პირდაპირ	გვიდგა	ჯარები,

ფარებსა	ჰგავის	ცხვრისასა,

პირდაპირ	დაეცემიან,

გააწითლებენ	ქვიშასა.

ლექ სის თა ნახ მად, იაპ ონ ელ ე ბი ვერც ხმე
ლეთ ზე აღ მოჩნ დნენ გა მორ ჩე უ ლი მე ომ რე ბი 
და ვერც ზღვა ზე:

დამართეს	პარახოდები,

წამოგვივლიან	ზღვისასა,	–

ვერცაით	ზღვაზედ	წაუვლენ

ჩვენის	ზარბაზნის	ლიშანსა!

მი უხ ედ ავ ად მძი მე ყო ფი სა, შიმ ში ლი სა და 
წყურ ვი ლი სა („დღე ში წყალ სა ვსვამთ ერ თხე
ლა, პურ სა ვჭამთ თი თო მის ხალ სა“), მტრის 
ჯავ რის არ შეჭ მა, რაც ქარ თუ ლი ხალ ხუ რი 
საგ მი რო პო ეზ ი ის ოდ ინ დე ლი სტრა ტა გე მაა, 
ლექ სის საგ მი რო პა თო სის კულ მი ნა ცი ას წარ
მო ად გენს:

გვერდში	მომარტყეს	ტყვიაი,

ნამტვრევს	გაიტანს	ძვლისასა,

თან	კი	ვერ	გადამიყოლა,

ვერც	გულს	აგრილებს	ყმისასა.

ხუთით	გატენილ	თოფი	მაქვს,

ჯავრს	როგორ	შევჭამ	მტრისასა!..

ლექ სი „მე ფის რუ სე თის ომ ში“ (მთქმე ლი 
იოს ებ ერ ბო წო ნაშ ვი ლი, ჩამ წე რი გ. ონ აშ ვი
ლი“ – სა უნ ჯე.., 1936: 8286) ეძ ღვნე ბა 1914 
წლის რუ სეთავ სტრი ის ომ ის ამ ბებს, კერ ძოდ 
– ამ ომ ში ქარ თველ თა გაწ ვე ვას, მე ფის მო ხე
ლე თა „გარ ჯას“ სა კუ თარ ომ ში ქარ თვე ლე ბის 
ძა ლით გა რეკ ვა ში, ქარ თველ თა წუ ხილ სა და 
შეშ ფო თე ბას, ბო ლოს კი – სა ომ რად აღ ჭურ
ვი ლი „სალ და თე ბის“ გან ცდებს და ომ ის სა
ში ნე ლე ბას. ლექ სის თა ნახ მად, სა გა რე ჯომ დე 
მი უღ წე ვია ბრძა ნე ბას, რომ სას წრა ფოდ უნ და 
შე იკ რი ბოს ჯა რი, რად გან რუ სე თი ავ სტრი ას
თან ომს აპ ირ ებს და სა ჭი როა „ზა პა სი“. სამ
წუ ხა როდ სწო რედ ამ “ზა პა სად“ თვლიდ ნენ 
ქარ თველ ვაჟ კა ცებს, რომ ლებ საც იმ პე რი უ ლი 
მმარ თვე ლო ბა ძა ლის და ტა ნე ბით აიძ ულ ებ და 
ომ ში მო ნა წი ლე ობ ას:

1914	წელსა,

დახე,	რა	მოხდაო!	–

რუსეთი	ომსა	აპირებს

ავსტრიასთანაო.

ოთხივ-კუთხივ	გზები	შეკრა,

დეპეშა	დაჰკრაო;

ბრძანება	იქაც	მივიდა	–

საგარეჯოსაო:

უნდა	აკრიფო	„ზაპასი“

ამ	ორ-სამ	დღესაო!

სა ხალ ხო მთქმე ლი არ მა ლავს ირ ონ ი ას და 
უარ ყო ფით ემ ოც ი ებს მა მა სახ ლი სის მი მართ, 
რო მე ლიც გვე ლის ფხა ში ძვრე ბა, ომ ში წვე
ულ თათ ვის ღვი ნო საც კი „იმ ეტ ებს“, რა თა 
ხელ მწი ფის და ვა ლე ბა პირ ნათ ლად შე ას რუ
ლოს და თა ნა მე მა მუ ლე ნი ომ ში გა რე კოს:

ის	ჩვენი	მამასახლისი	–

კოჭლი	ფაქელაო,

როგორც	რომ	გაგიჟებული,

აგრე	დარბოდაო;

ატყობინებდა	ყველასა

ნასალდასტრებსაო;

ბიჭებს	თავი	მოეყარათ

დუქნის	კარზედაო,

მამასახლისი	ფაქელა

ღვინოს	ასმევდაო.
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რე ნე გა ტი მა მა სახ ლი სი იშ ვი ა თი თავ გა მო
დე ბით მო უწ ოდ ებს თა ნა მე მა მუ ლეთ, შე ას რუ
ლონ „ნა ჩალ ნი კის“ ბრძა ნე ბა:

–	ადე,	ბიჭებო,	წავიდეთ

პატარძეულსაო!

გამოცხადება	სჭირდება

ჩვენს	ნაჩალნიკსაო!

ლექ სში დრა მა ტუ ლად არ ის წარ მო ჩე ნი
ლი ხალ ხის გან ცდა, მა თი წუ ხი ლი იმ ის გა მო, 
რომ სა საკ ლა ო ზე უნ და გა ის ტუმ რონ ქმრე ბი, 
შვი ლე ბი, ძმე ბი და და ნიშ ნუ ლე ბი. ამ გვა რი წუ
ხი ლი უც ხოა თავ დაც ვით ომ ებ თან და კავ ში
რე ბუ ლი გან ცდე ბით ნა საზრ დო ე ბი ქარ თუ ლი 
ხალ ხუ რი ტრა დი ცი უ ლი საგ მი რო ლექსსიმ
ღე რე ბი სათ ვის, რო მელ თა თა ნახ მა დაც, ქარ
თველ დე დებს, ცო ლებს, დებ სა თუ სატრ ფო ებს 
ეამ აყ ებ ათ ომ ში მი მა ვალ ნი და მა თი გმი რუ ლი 
სუ ლის კვე თე ბის აღ ზრდა სა და გა მოვ ლე ნა ში 
უდ იდ ე სი მი სი აც ეკ ის რე ბათ; რუსთ ხელ მწი
ფის მი ერ წარ მო ებ უ ლი ომი კი ქარ თველ თა 
გმი რო ბის ას პა რე ზად არ გა მოდ გე ბო და, რაც 
სა თა ნა დოდ არ ის ას ახ უ ლი „სალ და თო ბის“ 
თე მა ტი კის ფოლ კლო რულ ნა წარ მო ებ ებ ში და, 
აგ რეთ ვე, სა ან ალ ი ზო ლექ სშიც, რომ ლის სა
თა ურ ში ვე („მე ფის რუ სე თის ომ ში“) ხაზ გას
მუ ლია, რომ ეს არ არ ის ქარ თველ თა ომი, ეს 
სხვა თა ომ ია. ლექ სის თა ნახ მად, მთე ლი სო
ფე ლი, ქა ლი და კა ცი, ცრემ ლე ბად იღ ვრე ბა და 
გმობს ხელ მწი ფის გა დაწ ყვე ტი ლე ბას:

პატარძეულის	რიყეზე

ხალხის	ბრბო	იდგაო,

ტიროდა	მთელი	სოფელი,

ცრემლი	იღვროდაო;

ბევრისა	ცოლი	ტიროდა

და	ბევრის	დედაო	

და	ბევრსაც	დანიშნულები

ყელთ	ევლებოდაო:

–	შენ	რომ	ომში	წაგიყვანონ,

რა	მეშველებაო,

ჩემი	ნუგეშისმცემელი

ვიღან	იქნებაო!

იმ	დაღუპულმა	ხელმწიფემ

რა	მოგვიგონაო,	–

ქალი,	კაცი,	დიდ-პატარა

სულ	აგვატირაო!

ლექ სის თა ნახ მად, „სალ დათ ში“ გამ წე სე ბუ
ლი კა ხე ლი ვაჟ კა ცე ბი ჯერ თბი ლის ში ჩა იყ ვა
ნეს, შემ დეგ კი გა აგ ზავ ნეს ყარ სში, სა დაც კვი რა 
სა ღა მოს გა ნუც ხა დეს, რომ მე ო რე დღეს, ად რე 
დი ლით, საბრ ძოლ ვე ლად ყო ფი ლიყ ვნენ მზად. 
ამ გან ცხა დე ბას, ბუ ნებ რი ვია, სა ომ ა რი გან წყო
ბა და ჩვე ნი ღირ სე უ ლი წი ნაპ რე ბი ვით გმი რუ
ლი სუ ლის აღ ზე ვე ბა არ მოჰ ყო ლია; პი რი ქით, 
ჯა რის კა ცე ბი ძალ ზე და ღონ დნენ და გა მო სათ
ხო ვა რი წე რი ლე ბი მის წე რეს ახ ლობ ლებს:

...კვირა	საღამო	დაღამდა,	

ვახშმობის	დროაო,

კამანდერი	თავს	დაგვადგა,

გამოგვიცხადაო:

–	დღეს	ტელეგრამა	მივიღე

ხელმწიფისგანაო,

უნდა	წავიდეთ	ხვალ	ადრე

ჩვენ	საომრათაო.

ეს	რომ	სალდათმა	გაიგო,

ძლიერ	დაღონდაო,

ყველამ	მისწერა	წერილი

თავის	ცოლ-შვილსაო:

მშვიდობით,	ცოლო	და	შვილო,

ჩემო	დედ-მამაო!..

ლექ სში დაწ ვრი ლე ბით არ ის აღ წე რი ლი 
„სალ და თე ბის“ სა ომ ა რი აღ ჭურ ვი ლო ბა და 
მა თი სვლა საზ ღვრის მი მარ თუ ლე ბით; ამ ა ვე 
დროს, გად მო ცე მუ ლია ქარ თვე ლი მე ომ რის 
სუ ლი ე რი გან წყო ბა: ბრძო ლა ში სა ომ რად მი
მა ვა ლი ვაჟ კა ცი პატ რი ოტ უ ლი სუ ლის კვე თე
ბით არ არ ის გამ სჭვა ლუ ლი, რად გა ნაც ეს არ 
არ ის მი სი სამ შობ ლოს თავ დაც ვი თი ომი; კა
ხე ლი მე ომ ა რი „უბ ედ ურ დი ლად“ მო იხ სე ნი ებს 
სა ომ ა რი მოქ მე დე ბე ბის დაწ ყე ბის დროს:

გათენდა	მეორე	დღეცა,

უბედურ	დილაო,

კაზარმის	წინ	შეგვაქუჩეს

მთელი	„ვაესკაო“.

იმ	საათში	გაგვამგზავრეს

საზღვარისკენაო.

ორას	ორმოცი	პატრონა

ზურგზე	გვარტყიაო,

პალტო,	შინელი,	პალატკა

და	მრავალი	სხვაო.

ხუთი	დღე-ღამე	ვიარეთ

ჩვენ	საზღვრამდინაო...



94Tina  SioSvili folklori

საზღავრთან მისულებს მტერი („თათარი“) 
დახვდათ და

შევეჯახენით	ერთმანეთს,

მოგვიხდა	სროლაო,

ისე	მოდიოდა	ტყვია,

როგორც	რომ	სეტყვაო.

ლექ სში უდ იდ ე სი დრა მა ტიზ მით არ ის ას
ახ უ ლი სამ კვდროსა სი ცოც ხლო შე ტა კე ბის 
მთე ლი სა ში ნე ლე ბა; თა ვი სი ბუ ნე ბით ჰუ
მა ნის ტი და, ამ ა ვე დროს, სა ერ თო სა ხალ ხო 
ტრა დი ცი ებ სა და სუ ლის კვე თე ბა ზე გაზრ დი
ლი ქარ თვე ლი ვაჟ კა ცი უდ იდ ე სი გუ ლის ტკი
ვი ლით სა უბ რობს და ხო ცილ ად ამ ი ან ებ სა და 
გა დამ წვარ სოფ ლებ ზე:

ზოგს,	ტყვიისაგან	დაჭრილსა,

გულთ	უღონდებაო

და	ზოგიც,	გულგახვრეტილი,	

მაშინვე	კვდებაო.

გაწყდა	ხალხი	და	სოფლები

სულ	გადაიწვაო,

კვდებოდა	ქალი	და	კაცი,

დიდი,	პატარაო.

ტო ლე რან ტი ქარ თვე ლი სა ხალ ხო მთქმე ლი 
იმ ას აც ხაზ გას მით აღ ნიშ ნავს, რომ ომ ში ორ ი
ვე მხა რე (გა მარ ჯვე ბუ ლი ცა და და მარ ცხე ბუ
ლიც) ზა რალ დე ბა („ორ თავ მხა რე და ზა რალ
და, ბევ რი და იჭ რაო“), სა ბო ლო ოდ კი ომი და 
ად ამ ი ან ებ ის სი ცოც ხლის ხელ ყო ფა, ლექ სის 
სა ერ თო პა თო სით, „მხე ცო ბად“ მო იხ სე ნი ე ბა:

ისე	ყრია	მინდვრად	მკვდარი,

როგორც	რიყის	ქვაო,

ამაზე	მეტი	მხეცობა

სად	გაგონილაო!

ლექ სში „მე ფის სალ და თო ბა“ (სა უნ ჯე..., 
1936: 8789) ოს მა ლე ბის წი ნა აღმ დეგ სა ომ
რად წა სუ ლი ქარ თვე ლი ვაჟ კა ცი გვამ ცნობს, 
რომ მთე ლი ქვეყ ნი ერ ე ბა ამ დგა რა „და ის იც 
სალ და თად გა ამ წე სეს. „თათ რის საზ ღვარ ზე“, 
ჰა სან ყა ლა ში, ცი ხეს თან ახ ლოს, მომ ხდა რა შე
ტა კე ბა. ტყვი ებ ის სეტ ყვა ში მოხ ვედ რი ლი კე
თი ლი ნე ბის ად ამ ი ან ის ომ ის ად მი და მო კი დე
ბუ ლე ბაა გა მო ხა ტუ ლი შემ დეგ სტრი ქო ნებ ში:

სეტყვასავით	მოდის	ტყვია,

ვინ	გადარჩებაო!

ხოცამენ	ერთიმეორეს,

ნეტავ,	რისთვისაო!..

ამ ა ვე დროს, ლექ სში გად მო ცე მუ ლია წუ
ხი ლი იმ ის თა ობ ა ზე, რომ ომი და უნ დო ბე ლია, 
მით უფ რო მათ თვის, ვი საც სხვა თა დრო შის 
ქვეშ ძა ლით აბრ ძო ლე ბენ:

წამოვიდა	შრაპნელი,

მეხივით	გასკდაო,

ხელი	და	ფეხი	მომტეხა,

ხორციც	მომგლიჯაო.

გული	არავის	ეწოდა,

არავინ	მომხედაო,

ვაი,	რა	ძნელი	ყოფილა

უპატრონობაო!

სამ შობ ლო სად მი მსა ხუ რე ბის, მის თვის თა
ვ გან წირ ვის იდ ეა სისხლ ხორ ცე ულ ია ქარ თვე
ლი სათ ვის და ამ ი სი ნა თე ლი დას ტუ რია მთე
ლი ჩვე ნი ტვირ თმძი მე ის ტო რია, რაც კარ გად 
აის ა ხა ზე პირ სიტ ყვი ერ ქმნი ლე ბებ ში, მაგ რამ 
ამ იდ ე ის არ ქო ნა, ანუ სი ცოც ხლის გა წირ ვის 
მო ტი ვა ცი ის უქ ონ ლო ბა, არ ის სწო რედ ის უმ
თავ რე სი მი ზე ზი, რის გა მოც სხვა თა წარ მო
ებ ულ ომ ებ ში (და გან სა კუთ რე ბით კი – დაპ
ყრო ბით ომ ებ ში) მო ნა წი ლე თათ ვის უც ხოა 
თავ შე წირ ვი სა და გმი რო ბის სურ ვი ლი; ას ეთ 
შემ თხვე ვა ში დაშ რე ტი ლია ერ ოვ ნუ ლი ენ ერ
გია, მო დუ ნე ბუ ლია ში ნა გა ნი აქ ტი ვო ბა, და
კარ გუ ლია ქმე დე ბის აზ რი და მო წო დე ბა. ეს 
იმ გვა რი ვი თა რე ბაა, რო მელ ზე დაც სერ გი და
ნე ლია ამ ბობ და: „...აქ ქარ თვე ლე ბი ის ტო რი ის 
სუ ბი ექ ტე ბი კი არ ვი ყა ვით, არ ამ ედ – ატ ომ
ებ სა ვით მხო ლოდ ობ ი ექ ტე ბი: სა ქარ თვე ლოს 
აგ ურ ებ ით სხვი სი ის ტო რია შენ დე ბო და...“ (ს. 
და ნე ლია, 1927: 84). ამ გვა რი ვი თა რე ბა მი უღ
ებ ელ ია ჭეშ მა რი ტი მა მუ ლიშ ვი ლე ბი სათ ვის, 
რა მაც თა ვი იჩ ი ნა რო გორც ოს მალ თა დაპ
ყრო ბი თი ომ ებ ის, ისე „სალ და თო ბის“ ამ სახ
ველ ქარ თულ ხალ ხურ პო ეზ ი ა ში, რაც ნა თე ლი 
მა გა ლი თია სხვის თვის უაზ როდ დაღ ვრი ლი 
სის ხლის ყი ვი ლი სა, უფ რო კი – სი ნა ნუ ლი
სა იმ ის გა მო, რომ ეს სის ხლი შე ნი ვე ქვეყ ნის 
ზვა რა კი ვერ გახ და. ამ მტკივ ნე ულ, წყევ ლაკ
რულ ვი ან პრობ ლე მას ეხ ე ბა ილ ია ჭავ ჭა ვა ძე 
ლექ სში „იან იჩ ა რი“: 

ვსთქვი,	თუ:	ვისთვის	შენ	კისკასობ,

ვისთვის	იჩენ	სიმარდესა?

შენი	რაა,	რომ	ამშვენებ

შენს	დამღუპველს	ოსმალეთსა?
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შენს	სიმარდეს,	სიჩაუქეს

ქართლი	შენი	არ	დაჰყურებს,

მეფე	შენი	თავის	ქებით

ჭაბუკს	გულს	არ	გიხალისებს!..	

	 (ი.	ჭავჭავაძე,	1987:	111)
ცნო ბი ლია, რომ ლექ სი „იან იჩ ა რი“ იმ დროს 

და იწ ე რა, რო ცა ქარ თვე ლი მე ომ ა რი ოს მა
ლეთს კი არა, რუ სეთს ამ შვე ნებ და – ავ ტო
რის პე ტერ ბურ გში ყოფ ნის დროს, 1860 წლის 
5 ნო ემ ბერს, რაც მი თი თე ბუ ლია ილ ი ას ე ულ 
ავ ტოგ რაფ შიც. ბუ ნებ რი ვია, პე ტერ ბურ გში 
მყოფ ქარ თველ პატ რი ოტს იმ ხა ნად იან იჩ არ
თა ხვედრ ზე უფ რო „კონ ვო ელ ებ ის“ ხვედ რი 
და აფ იქ რებ და, რა საც მრავ ლად ხე დავ და; ამ
ას აც ლექ სის თავ და პირ ვე ლი სა თა უ რი – „კონ
ვო ე ლი“ – ად ას ტუ რებს; ეს სა თა უ რი ავ ტორს, 
ალ ბათ, ცენ ზუ რის გა მო გა და უხ აზ ავს და 
ლექ სი სათ ვის „იან იჩ ა რი“ უწ ოდ ებ ია.

მსგავ სი პრობ ლე მაა დას მუ ლი კონ დრა ტე 
თა თა რაშ ვი ლის (უი არ ა ღო) უაღ რე სად პო პუ
ლა რულ ნა წარ მო ებ ში „მამ ლუ ქი“, რომ ლის 
და  სას რულს სხვა თა ომ ში ერ თმა ნე თი ამ ოხ
ო ც ეს გვარტო მით ქარ თველ მა ვაჟ კა ცებ მა. 
„სა ზა რელ ბრძო ლის ველ ზე, ურ იცხვ გვამ თა 
შო რის, ორი ერ თმა ნეთს გა დაჭ დო ბი ლი გვა
მიც ეგ დო; ერთს ძვირ ფა სი არ აბ უ ლი ხა ლა თი 
ეც ვა, მე ორ ეს – ვე ნე ცი ე ლი გვარ დი ელ ის მუნ
დი რი. ღმერ თმა ხომ იც ო და, რომ არც ერ თი 
იყო არ ა ბი და არც მე ო რე – ვე ნე ცი ე ლი. ორ
თა ვე ნი ბედ კრუ ლი სა ქარ თვე ლოს შვი ლე ბი 
იყ ვნენ“, – მწა რე სი ნა ნუ ლი თა და გუ ლის ტკი
ვი ლით დას ძენს ავ ტო რი ამ სა ერ თო ქარ თუ ლი 
ტრა გე დი ის გა მო (უი არ ა ღო, 1989: 127).

აკ ა კი ბაქ რა ძის სავ სე ბით ლო გი კუ რი და 
სა მარ თლი ა ნი დას კვნა – „ქარ თუ ლი მწერ ლო

ბი სათ ვის ყო ველ თვის მტკივ ნე უ ლი და მწვა ვე 
იყო ალ ტერ ნა ტი ვა, რის თვის გა ეწ ი რა სა ქარ
თვე ლოს თა ვი – სა კუ თა რი სამ შობ ლოს და
სა ცა ვად თუ სა ქარ თვე ლოს დამ პყრობ თა და 
დამ მო ნე ბელ თა პო ლი ტი კურსამ ხედ რო გეგ
მე ბის გან სა ხორ ცი ელ ებ ლად?“ (ა. ბაქ რა ძე, 
1990: 182) – ქარ თულ ზე პირ სიტ ყვი ერ ებ აზ ეც 
ვრცელ დე ბა. ჩვე ნი ბრძე ნი სა ხალ ხო მთქმე
ლი სათ ვის სამ შობ ლო სად მი მსა ხუ რე ბა და 
მის თვის თავ გან წირ ვა უალ ტერ ნა ტი ვოა, მაგ
რამ სხვა თა დაპ ყრო ბით ომ ებ ში მო ნა წი ლე ობ
ის მი ღე ბა – ცალ სა ხად და საგ მო ბი.

გამოყენებული	ლიტერატურა:

1. ახ ვლე დი ა ნი, 1959 – ხა რი ტონ ახ ვლე დი ა ნი, 
„სა ხალ ხო გან მა თა ვი სუფ ლე ბე ლი ბრძო ლის ის ტო
რი იდ ან სამ ხრეთ სა ქარ თვე ლო ში“, ბა თუ მი;

2. ახ ვლე დი ა ნი, 1970 – აზ იზ ახ ვლე დი ა ნი, „აჭ
არ ის საგ მი როსა ის ტო რიო სიტ ყვი ერ ე ბა“, ბა თუ მი;

3. აჭ. ხ. პ., 1969 – აჭ არ ის ხალ ხუ რი პო ეზ ია, ტ. 
I, თბი ლი სი;

4. ბაქ რა ძე, 1990 – აკ ა კი ბაქ რა ძე, „მწერ ლო ბის 
მოთ ვი ნი ერ ე ბა“, თბი ლი სი;

5. და ნე ლია, 1927 – სერ გი და ნე ლია, „ვა ჟაფშა
ვე ლა და ქარ თვე ლი ერი“, თბი ლი სი;

6. სა უნ ჯე..., 1936 – სა უნ ჯე ხალ ხუ რი შე მოქ მე
დე ბი სა, ტ. III, ტფი ლი სი;

7. უი არ ა ღო, 1989 – უი არ ა ღო (კონ დრა ტე თა თა
რაშ ვი ლი), „მამ ლუ ქი“, თბი ლი სი;

8. ჭავ ჭა ვა ძე, 1987 – ილ ია ჭავ ჭა ვა ძე, თხზუ ლე
ბა თა სრუ ლი კრე ბუ ლი ოც ტო მად, ტ. I, თბი ლი სი.



სამშობლოს ერთიანობის 
აქტიური დამცველი,
სასულიერო მოღვაწე

არ ი ან ად ამ ი ან ე ბი, რო მელ თა სა ხე ლე ბიც 
და ვიწ ყე ბას არ მი ეც ემ ი ან. ას ეთ ად ამ ი ან თა 
რი გებს მი ეკ უთ ვნე ბა რა სიყ სუ ლე იმ ან ის ძე 
ბე რი ძე – ამ ი ერ კავ კა სი ის მუს ლი მან თა სა სუ
ლი ე რო სამ მარ თვე ლოს წევ რი, აჭ არ ის ყა დი.

რა სიყ ბე რი ძე 
და  იბ ა და 1868 წელს 
ქე დის რა ი ონ ის დან
და ლოს თე მის სო
ფელ გორ გივლ ში. 
მი სი შვი ლიშ ვი ლის 
ნო დარ ბე რი ძის ჩა
ნა წე რე ბის მი ხედ
ვით, რა სიყ ბე რი ძის 
მა მა სუ ლე იმ ა ნი ად
რე გარ დაც ვლი ლა. 
მა მის გარ დაც ვა
ლე ბი დან ორი წლის 

შემ დეგ დე და გათ ხო ვი ლა და მცი რეწ ლო ვა ნი 
რა სი ყიც თან წა უყ ვა ნია. მა მი ნაც ვა ლი მე ტად 
კე თი ლი ად ამ ი ა ნი ყო ფი ლა. ერ თხელ სოფ ლის 
ცენ ტრში, სა დაც მუ დამ ხალ ხმრავ ლო ბა იყო, 
სოფ ლის მო ლას ხალ ხთან სა უბ რი სას უთ ქვამს, 
რომ ეს პა ტა რა ბი ჭი მე ტად გო ნი ერ ია, ეს რომ 
ობ ო ლი არ იყ ოს და „ღვიძ ლი მა მა რომ ყავ დეს, 

მის გან კა ცი გა მო ვი დო და“ო. რო ცა რა სი ყის 
მა მი ნაც ვალს მო ლის ნათ ქვა მი უთ ხრეს, წყე
ნია და გა და უწ ყვე ტია, რა დაც არ დაჯ დო მო და, 
რა სი ყი სათ ვის კარ გი გა ნათ ლე ბა მი ე ცა. მა მი
ნაც ვალს გა უყ იდ ია პი რუტ ყვი, საკ მაო რა ოდ
ენ ობ ის ფუ ლი შე უგ რო ვე ბია და 16 წლის რა
სი ყი სტამ ბოლს გა უგ ზავ ნია. იმ დროს ყვე ლა, 
ვი საც სა შუ ალ ე ბა ჰქონ და, შვი ლებს გა ნათ ლე
ბის მი სა ღე ბად სტამ ბოლ ში აგ ზავ ნი და. რა სიყს 
სწავ ლა და უწ ყია სა სუ ლი ე რო სას წავ ლე ბელ ში, 
ბი ნად კი მას წავ ლე ბელ თან გა ჩე რე ბუ ლა. რო
ცა სა სუ ლი ე რო სას წავ ლე ბე ლი და უმ თავ რე ბია, 
მას სწავ ლა გა უგრ ძე ლე ბია სა მარ თალ მცოდ ნე
ობ ი სა და ფი ლო სო ფი ის სპე ცი ალ ობ ა ზე. სწავ
ლის დამ თავ რე ბის შემ დეგ სტამ ბოლ ში და უწ
ყია ად ვო კა ტად მუ შა ო ბა.

 რა სიყს სტამ ბოლ ში 16 წე ლი უმ უშ ავ ია და 
იქ სწავ ლის დროს და ინ ტე რე სე ბუ ლა მუ ჰა ჯ
ირ თა ცხოვ რე ბის პი რო ბე ბით, ხში რად მოგ ზა
ურ ობ და ქარ თვე ლე ბით და სახ ლე ბულ ქა ლა
ქებ სა და სოფ ლებ ში, იწ ერ და ქარ თვე ლე ბით 
და სახ ლე ბუ ლი ად გი ლე ბის ტო პო ნი მებს, მათ 
გვარსა ხე ლებს, ინ ტე რეს დე ბო და მა თი ყო ფა
ცხოვ რე ბით, ათ ვა ლი ერ ებ და უძ ვე ლეს ქარ
თულ ეკ ლე სი ებ სა და ნა ეკ ლე სი არ ებს, ცი ხე
ებ ს, რომ ლე ბიც თურ ქე ბის მი ერ მი ტა ცე ბულ 
ტე რი ტო რი ა ზე იყო. ყვე ლა ამ ჩა ნა წე რს თურ
ქე თის მი ერ მი ტა ცე ბუ ლი მი წე ბის დაბ რუ ნე
ბას თან და კავ ში რე ბით რა სი ყი მა ლუ ლად ინ
ახ ავ და, რომ ლე ბიც შემ დგომ გა მოქ ვეყნ და გა
ზეთ „კო მუ ნის ტში“ 1945 წლის 28 დე კემ ბერს 
და გა ზეთ „საბ ჭო თა აჭ ა რა“ში 1945 წლის 30 
დე კემ ბერს.

რა სიყ ბე რი ძე 1900 წელს სამ შობ ლო ში დაბ
რუნ და და და ოჯ ახ და. ცო ლად შე ირ თო დი ას
ამ იძ ის ქა ლი, რო მელ თა ნაც 74 წე ლი გა ატ ა რა. 

werilebi

Salva 

abaSiZe



97 Salva abaSiZewerili

მათ შე ეძ ინ ათ ხუ თი შვი ლი. რა სიყ მა მშობ ლი
ურ მხა რე ში სა სუ ლი ე რო საქ მი ან ო ბა და იწ
ყო – მუ შა ობ და ქე დის და ხუ ლოს რა ი ონ ებ ის 
სხვა დას ხვა სოფ ლებ ში, ხო ლო მოგ ვი ან ებ ით 
– აჭ არ ის ყა დის თა ნამ დე ბო ბა ზე და არ ჩე უ ლი 
იყო „ამ ი ერ კავ კა სი ის მუს ლი მან თა სა სუ ლი ე
რო სამ მარ თვე ლო“ს წევ რად.

რა სიყ ბე რი ძეს სა სუ ლი ე რო საქ მი ან ობ ის
ას ჰქონ და სე რი ოზ უ ლი უთ ან ხმო ე ბა იმ დრო
ის ათ ვის მოქ მედ მე ჩეთ ში მოღ ვა წე ხო ჯამო
ლებ თან, რომ ლებ საც უნ დო დათ რო გორც 
პროგ რე სუ ლად მო აზ როვ ნე ხელ მძღვა ნე ლის 
თა ვი დან მო ცი ლე ბა. მთავ რო ბა ყო ველ თვის 
აკ ვირ დე ბო და სა სუ ლი ე რო პი რე ბის მუ შა ობ ას. 
„რწმუ ნე ბუ ლის 1951 წლის ერთერ თი ან გა რი
ში დან ჩანს, რომ რა სიყ ბე რი ძე ორი თვის გან
მავ ლო ბა ში არ გა მოც ხა დე ბუ ლა სამ სა ხურ ში 
ავ ადმ ყო ფო ბის მო მი ზე ზე ბით, რე ალ ურ ად კი 
მე ჩე თის მმარ თვე ლებს შო რის არ სე ბუ ლი უთ
ან ხმო ებ ის გა მო  რა სიყ ბე რი ძეს გა დად გო მაც 
გა და უწ ყვე ტი ა და ბა ქო ში შე იხ ის ლამ თან გან
ცხა დე ბის და წე რა საც აპ ირ ებ და ამ ას თან და
კავ ში რე ბით“ (პრო ფე სორ თა მაზ ფუტ კა რა ძის 
წე რი ლი, ჟურ ნა ლი „არ ხე ი ო ნი“ ¹7).

რა სიყ ბე რი ძე „წი ნა აღმ დე გო ბებს მო რი
დე ბია და წე რი ლი აღ არ გა უგ ზავ ნია“. სა მა გი
ერ ოდ ბა ქო ში წე რი ლის გაგ ზავ ნა და უს წრი ათ 
მის მო წი ნა აღმ დე გე ებს – მო ეზ ინ მი ქე ლა ძეს 
და მო ლა რე დი ას ამ იძ ეს, რის სა პა სუ ხო დაც 
ბა ქო დან რა სიყ ბე რი ძეს თხო ვენ ახ სნაგან
მარ ტე ბას. ახ სნაგან მარ ტე ბით  ბა რათ ში ჩანს 
რა სიყ ბე რი ძის და მო კი დე ბუ ლე ბა რე ლი გი უ რი 
აღმ სა რებ ლო ბის ცალ კე უ ლი სა კით ხე ბი სად მი. 
ჩანს, რომ იგი სა ვალ დე ბუ ლოდ არ მი იჩ ნევს 
რა მაზ ნის მთვა რე ში მარ ხვას, რად გან „მუ შამ 
რომ იმ არ ხოს, სა მუ შა ოს და აკლ დე ბაო, ამ იტ
ომ „რა მაზ ნის მთვა რე ში“ მორ წმუ ნე ებს უფ
ლე ბა აქვთ ჭა მონ, ანუ სე ფე რი ქნან და სა მა გი
ერ ოდ სხვა დროს იმ არ ხონ“ (ასს. ცსა.ფ.ი. 97, 
ან 1,23. ფურც. 27).

რა სიყ ბე რი ძე აგ რეთ ვე გა მო დის ჩად რის 
ტა რე ბის წი ნა აღმ დე გაც. მი სი აზ რით, ქა ლე

ბის 90 პრო ცენ ტი ჩადრს ატ არ ებს, რა საც მუს
ლი მა ნუ რი სა ზო გა დო ე ბა არ ით ვა ლის წი ნებს 
და ის ძვე ლი ხო ჯე ბის მო გო ნი ლი აო, ამ იტ
ომ აც გა დაწ ყვი ტა „ლექ ტო რო ბა: – აგ იტ აც ია 
ჩად რის ტა რე ბის წი ნა აღმ დეგ“. რა სიყ ბე რი ძე 
ან გა რიშს უწ ევს დრო ის მოთ ხოვ ნებს და ცდი
ლობს რე ალ ობ ას თან ად აპ ტა ცი ას. ამ იტ ომ აც 
ყოფს ხო ჯებს „ძვე ლე ბად“ და „ახ ლე ბად“ და 
ცდი ლობს „მორ წმუ ნე ებ ში შეგ ნე ბის შე ტა ნას“. 
სწო რედ ამ იტ ომ ზო გი ერ თი ფა ნა ტი კო სი ხო
ჯა თუ მო ლა გა ნუდ გა რა სიყ ბე რი ძეს და იგი 
„უღ მერ თოს სა ხე ლით მო ნათ ლეს“, ზო გი ერ თი 
მო ლა რამ დე ნა დაც გა არ თუ ლებ და რე ლი გი უ
რი რი ტუ ალ ებ ის შეს რუ ლე ბას, ეგ ონ ათ, რომ 
მე ტი სა ხე ლი ექ ნე ბო დათ სა ზო გა დო ებ ა ში. 
მათ საკ მაო რე ლი გი უ რი გა ნათ ლე ბა არ ჰქონ
დათ, რა სიყ ბე რი ძეს კი საკ მა ოდ დი დი გა ნათ
ლე ბა ჰქონ და მი ღე ბუ ლი.

რა სიყ ბე რი ძე სა ვალ დე ბუ ლოდ არ მი იჩ ნევს 
წინ დაც ვე თას. იგი მორ წმუ ნე ებს გა ნუ მარ ტავ
და, რომ „ბავ შვის და სუნ ნეთ ვა სა ვალ დე ბუ ლო 
არ არ ის“, არც მუს ლი მა ნუ რი სა ხე ლის ქარ თუ
ლი სა ხე ლით შეც ვლას მი იჩ ნევს ცოდ ვად. რა
სიყ ბე რი ძე ყვე ლა ფერს აკ ეთ ებ და ქარ თუ ლი 
ცნო ბი ერ ებ ის გაძ ლი ერ ებ ის ათ ვის.

ამ ფაქ ტე ბის გა მო იზრ დე ბო და ბა თუ მის 
მე ჩეთ ში წი ნა აღმ დე გო ბა რა სიყ ბე რი ძე სა და 
და ნარ ჩენ რე ლი გი ის მსა ხურ თა შო რის. წი ნა
აღმ დე გო ბა იქ ამ დე მი ვი და, რომ რა სიყ ბე რი
ძეს ხელ ფა სი 350 მა ნე თი დან 100 მა ნე თამ დე 
შე უმ ცი რეს. ის ი ნი რა სიყს ბრალს სდებ დნენ 
„მუს ლი მა ნო ბის გა ად ვი ლე ბა ში“. მა თი სურ ვი
ლი იყო ურ წმუ ნო ხო ჯის რა სიყ ბე რი ძის თა ვი
დან მო ცი ლე ბა, მაგ რამ მი სი მო წი ნა აღმ დე გე 
დი ას ამ ი ძე, რო მე ლიც მე ჩე თის მო ლად მუ შა
ობ და, 1948 წლი დან გა და იყ ვა ნეს სხვა გან სა
მუ შა ოდ.

რა სიყ ბე რი ძე სა სუ ლი ე რო საქ მი ან ობ ას მო 
ხერ ხე ბუ ლად უხ ამ ებ და სა ზო გა დო ებ რივ საქ
მი ან ობ ას. მას მრა ვა ლი წე რი ლი გა მო უქ ვეყ
ნე ბია გა ზე თებ ში აქ ტი უ რი ცხოვ რე ბის სა კით
ხებ ზე. ის აქ ვეყ ნებ და წე რი ლებს თურ ქეთ ში 
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მცხოვ რე ბი ქარ თვე ლე ბის  ტრა დი ცი ებ სა და 
ყო ფაცხოვ რე ბა ზე, ახ ა ლი წლის  რი ტუ ალ ებ
ზე (მჭად ზე ჯვრის დას მა, კვერ ცხის წით ლად 
შე ღებ ვა), ქარ თუ ლი ენ ის შე ნარ ჩუ ნე ბის, ქარ
თუ ლი მი წე ბის დაბ რუ ნე ბის სა კით ხებ ზე. შვი
ლიშ ვი ლის ნო და რი ბე რი ძის გად მო ცე მით, 
მი  სი ნა წე რე ბი სტა ლინ საც კი გა მო უყ ენ ებ ია. 
რა სიყს მე ო რე მსოფ ლიო ომ ის დროს იოს ებ 
სტა ლი ნის გან მი უღ ია წე რი ლი „ილ ოც ეთ ჩვე
ნი გა მარ ჯვე ბი სათ ვის“ო. 

რა სიყ ბე რი ძეს ახ ლო ურ თი ერ თო ბა ჰქონ
და საქ ვეყ ნოდ ცნო ბილ სა ზო გა დო მოღ ვა წე
ებ თან ზა ქა რია ჭი ჭი ნა ძეს თან, აკ ად ემ იკ ოს ე
ბ  თან სი მონ ჯა ნა შიასთან და ნი კო ბერ ძე ნიშ
ვილ თან.

სა ოჯ ა ხო ჩა ნა წე რე ბის მი ხედ ვით, ნო დარ 
ბე რი ძის გად მო ცე მით, იოს ებ სტა ლინს თურ ქი 
მწერ ლის ნა ზიმ ჰიქ მე თი სათ ვის შე უთ ავ აზ ებ
ია ომ ის შემ დგო მი დე მოკ რა ტი უ ლი თურ ქე თის 
პრე ზი დენ ტო ბა იმ შემ თხვე ვა ში, თუ თურ ქე
თის ქარ თვე ლებს მი ეც ემ ოდ ათ ავ ტო ნო მია 
და რე ფე რენ დუ მის სა ფუძ ველ ზე ის ტო რი უ ლი 
ქარ თუ ლი მი წე ბი და უბ რუნ დე ბო და დე და – 
სამ შობ ლოს. ას ე თი პო ლი ტი კა უნ და გა ტა რე
ბუ ლი ყო აზ ერ ბა იჯ ან შიც სა ინ გი ლოს დაბ რუ
ნე ბის მიზ ნით. ჩა ნა წე რე ბის მი ხედ ვით, რა სიყ 
ბე რი ძე წყევ ლით მო იხ სე ნებ და ნ. ხრუშ ჩოვს, 
რო მელ მაც ოფ იც ი ალ ურ ად თქვა უა რი თურ
ქეთ თან ტე რი ტო რი ულ პრე ტენ ზი ებ ზე. იგი 
ხრუშ ჩოვს „უზ ნე ობ ის ზე ნიტს“ უწ ოდ ებ და.

შვი ლიშ ვი ლე ბის გად მო ცე მით, რა სიყ ბე რი
ძე იყო მე ტად მკაც რი, მაგ რამ კაც თმოყ ვა რე 
და სა მარ თლი ა ნი. რა სიყ ბე რი ძე ყო ველ თვის 
იყო სა მარ თლი ან ობ ის მომ ხრე და ეჯ ავ რე ბო და 
ბო რო ტი, ტყუ ილ ის მთქმე ლი. ის ყო ველ თვის 
ეხ მა რე ბო და ქვრივობ ლებს და ღა რი ბებს. მან 
ით ა ვა სოფ ლის ობ ოლ ბავ შვთა მე ურ ვე ო ბა. 
სო ფელ დან და ლო ში ხო ჯის მო ვა ლე ობ ის შეს
რუ ლე ბი სას შე ამ ცი რა შე სა წი რა ვის რა ოდ ენ ო
ბა სოფ ლის მე ჩე თი სათ ვის. სოფ ლის ბე გებს და 
ხო ჯებს არ მოს წონ დათ რა სიყ ბე რი ძის ას ე თი 
ჰუ მა ნუ რი და მო კი დე ბუ ლე ბა მო სახ ლე ობ ის

ად მი. ამ ის გა მო იყო, რომ ერთ სა ღა მოს, რო ცა 
სა მუ შა ოდ ან სახლ ში ბრუნ დე ბო და, სა სიკვ დი
ლოდ გა იმ ეტ ეს და ეს რო ლეს, მაგ რამ იგი ღმერ
თმა არ გას წი რა – ფეხ ში და იჭ რა და გა დარ ჩა. 

რა სიყ ბე რი ძე 1974 წელს გარ და იც ვა ლა 106 
წლის ას აკ ში, ათი წლის შემ დეგ გარ და იც ვა ლა 
მი სი მე უღ ლე. მათ დარ ჩათ დი დი შთა მო მავ
ლო ბა. 

რა სიყ ბე რი ძეს არ აუს რულ და მი სი სა ნატ
რე ლი ოც ნე ბა ქარ თუ ლი მი წე ბის დაბ რუ ნე ბის 
თა ობ ა ზე, რის შე სა ხე ბაც 1945 წლის 28 დე კემ
ბერს გა ზეთ „კო მუ ნის ტში“ გა მო აქ ვეყ ნა წე
რი ლი „თურ ქმა მო ძა ლა დე ებ მა უნ და დაგ ვიბ
რუ ნონ ჩვე ნი მი წაწყა ლი“. მკით ხველს ვთა ვა
ზობთ აღ ნიშ ნულ წე რილს:

 წერილი	რედაქციის	მიმართ

თურქმა მოძალადეებმა უნდა 
დაგვიბრუნონ ჩვენი მიწა-წყალი

მსოფ	ლიო მშვი	დო	ბი	ან	ობ	ის მო	სურ	ვე ხა-
ლ		ხებ	მა,	დი	დი ალ	აჰ	ის ნე	ბი	თა და სურ	ვი	ლით,	
იხ	სნეს ქვეყ	ნი	ერ	ე	ბა შავ	ბნე	ლი ფა	შიზ	მი	სა	გან,	
კა	ცობ	რი	ობ	ის ამ წყე	უ	ლი მტრი	სა და ბნე	ლე-
თის მო	ცი	ქუ	ლი	სა	გან.	 დამ	ყარ	და დი	დი ხნის 
ნა	ნატ	რი სა	ყო	ველ	თაო მშვი	დო	ბა.	საბ	ჭო	ებ	ის 
ქვე	ყა	ნა ყო	ველ ღო	ნეს ხმა	რობ	და,	რა	თა თა-
ვი	სუფ	ლე	ბის მოყ	ვა	რე ხალ	ხებს გა	ემ	არ	ჯვნათ.
აჭ	არ	ის ქარ	თვე	ლი მუს	ლი	მა	ნე	ბი,	სი	ხა	რუ-

ლით აღვ	სილ	ნი,	უდ	იდ	ეს კმა	ყო	ფი	ლე	ბას გა-
მოს	თქვა	მენ ჩვე	ნი ქვეყ	ნის — საბ	ჭო	თა კავ-
შ	ი	რის ხალ	ხე	ბის ის	ტო	რი	უ	ლი გა	მარ	ჯვე	ბის 
გა	მო.	ქარ	თველ ხალხს დი	დი ღვაწ	ლი მი	უძ-
ღვის ამ დი	ა	დი გა	მარ	ჯვე	ბის მიღ	წე	ვის საქ	მე-
ში.	მან უდ	იდ	ე	სი წვლი	ლი შე	იტ	ა	ნა სინ	დი	სის,	
პა	ტი	ოს	ნე	ბი	სა და სამ	შობ	ლოს კე	თილ	დღე	ობ-
ის და	სა	ცა	ვად.
ქარ	თვე	ლი ხალ	ხი თა	ვი	სი ის	ტო	რი	ის დიდ 

მან	ძილ	ზე მა	მა	ცუ	რად იგ	ერ	ი	ებ	და ყვე	ლა სა-
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ხის უც	ხო	ელ ურ	ჩხულთ,	 ან	ად	გუ	რებ	და მათ 
სა	მარ	თლი	ან	ობ	ის	ათ	ვის ბრძო	ლა	ში,	 არ ზო-
გავ	და თა	ვის ძალ-ღო	ნეს,	რა	თა უზ	რუნ	ვე	ლე-
ყო თა	ვი	სი ქვეყ	ნის ერ	თო	ბა,	 მაგ	რამ ჩვე	ნი 
სამ	შობ	ლოს — სა	ქარ	თვე	ლოს მდგო	მა	რე	ო	ბა 
გან	სა	კუთ	რე	ბით გარ	თულ	და მე-15 სა	უკ	უნ-
ე	ში.	 ეს იყო დრო,	 რო	დე	საც სა	ქარ	თვე	ლოს 
მე	ზობ	ლად შექ	მნილ	მა თურ	ქე	თის სა	ხელ	მწი-
ფომ თა	ვი	სი დამ	პყრობ	ლუ	რი სურ	ვი	ლე	ბის 
გან	ხორ	ცი	ელ	ებ	ის მიზ	ნით უშ	უ	ალ	ოდ და	იწ	ყო 
ჩვენს ქვე	ყა	ნა	ზე თავ	დას	ხმა.
ოს	მა	ლო-თურ	ქებ	მა ბი	ზან	ტი	ის დაპ	ყრო	ბი-

სა და მი	სი დე	და	ქა	ლა	ქის კონ	სტან	ტი	ნო	პო-
ლის აღ	ებ	ის შემ	დეგ იერ	ი	ში მო	იტ	ან	ეს სამ-
ხრეთ სა	ქარ	თვე	ლო	ზე და ქარ	თველ	თა ტო-
მებს ლაზ-ჭა	ნებს და სხვებს შე	უქ	მნეს სა	სიკვ-
დი	ლო საფრ	თხე.	1462 წელს თურ	ქებ	მა აიღ	ეს 
ლაზ	თა ქა	ლა	ქი ტრა	პი	ზო	ნი და ის	წრა	ფოდ	ნენ 
ხელ	ში ჩა	ეგ	დოთ მთე	ლი სამ	ხრე	თი სა	ქარ-
თვე	ლო.	ქარ	თვე	ლე	ბი თურ	ქე	ბის წი	ნა	აღმ	დეგ 
თავ	და	დე	ბით იბრ	ძოდ	ნენ თა	ვი	სი სა	კუ	თა	რი 
მი	წა-წყლის	თვის,	 მაგ	რამ რიც	ხვით მეტ ძა-
ლებს ვერ გა	უმ	კლავ	დნენ.	 თურ	ქებ	მა დი	დი 
მსხვერ	პლის ფა	სად ჩვე	ნი მხა	რე სა	ქარ	თვე-
ლოს მოს	წყვი	ტეს და და	ამ	ყა	რეს აქ თა	ვი	ან	თი 
სა	ხელ	მწი	ფო ად	ათ	ე	ბი.	მაგ	რამ ჩვე	ნი ხალ	ხი 
ამ უც	ხო წე	სებს ვერ ურ	იგ	დე	ბო	და და მუ	დამ 
იყო სის	ხლის	ღვრა და ბრძო	ლა.	ამ	ას ად	ას	ტუ-
რებს ის	ტო	რია.
ზა	ქა	რია ჭი	ჭი	ნა	ძეს,	 რო	მელ	მაც ფე	ხით 

შე		მო	ი	ა	რა მთე	ლი სამ	ხრე	თი სა	ქარ	თვე	ლო,	
თა	ვის წიგნ	ში მოჰ	ყავს მუფ	თი ხო	ჯის ახ	მედ 
ეფ	ენ	დი ხა	ლი	ლაშ	ვი	ლის		ნა	ამ	ბო	ბი:	„ძვე	ლად 
ხო	ჯა ხერ	ხე	ულ	ი	ძე ასე იტ	ყო	და,	 რომ ნა	ხე-
ვა	რი ზე	გა	ნი ფოც	ხო	ვი	სა და ქვაბ	ლი	ან	ის	კენ 
გაწყ	და ბრძო	ლა	ში,	 რად	გა	ნაც არ თათრ	დე-
ბოდ	ნენ.	დან	და	ლომ ზე	განს მი	ბა	ძა და ამ	იტ-
ომ გაწყ	დნენ ის	ინ	იც ბრძო	ლა	ში.	დან	და	ლოს 
აჭ	არ	ამ მიჰ	ბა	ძა და აჭ	არ	აშ	ი	აც დი	დი სის	ხლი 
და	იღ	ვა	რა“.
ოს	მა	ლე	ბის მი	ერ ჩვე	ნი ტე	რი	ტო	რი	ი	სა და 

ქარ	თვე	ლი ხალ	ხის ნა	წი	ლის დაპ	ყრო	ბის შემ-

დეგ გავრ	ცე	ლე	ბულ მუს	ლი	მა	ნურ სარ	წმუ	ნო-
ებ	ას — ის	ლამს არ გა	მო	უწ	ვე	ვია ქარ	თუ	ლი 
სის	ხლის შეც	ვლა და ერ	ოვ	ნუ	ლი გა	ნად	გუ	რე	ბა.

 ქარ	თვე	ლი მუს	ლი	მან	ნი და ქარ	თვე	ლი 
ქრის	ტი	ან	ე	ბი ძმე	ბი არ	ი	ან,	 მი	უხ	ედ	ავ	ად იმ	ი-
სა,	რო	მ	ი	სი	ნი სხვა	დას	ხვა სარ	წმუ	ნო	ებ	ას აღ-
ი	არ	ებ	ენ.
დიდ საბ	ჭო	თა ქვე	ყა	ნა	ში მრა	ვალ სხვა სა-

რ	წმუ	ნო	ებ	ის ხალ	ხებ	თან ერ	თად არ	ი	ან ის	ლა-
მის სარ	წმუ	ნო	ებ	ის მიმ	დევ	რე	ბიც,	რო	მელ	ნიც 
თა	ვი	სუფ	ლად ას	რუ	ლე	ბენ მუს	ლი	მა	ნურ წე-
სებს ყუ	რა	ნის შე	სა	ბა	მი	სად.	ჩვენ	თან,	 აჭ	არ	ა-
ში არ	სე	ბულ ჯა	მე	ებ	ში მორ	წმუ	ნე	ნი ას	რუ	ლე-
ბენ თა	ვი	ანთ ლოც	ვებს და კით	ხვებს.	ჩვენ არ 
ვგრძნობთ არ	ავ	ით	არ შე	ვიწ	რო	ებ	ას.	 ჩვე	ნი 
ქვეყ	ნის კონ	სტი	ტუ	ცი	ის თა	ნახ	მად,	თა	ვის სარ-
წმუ	ნო	ებ	ის წე	სე	ბის შეს	რუ	ლე	ბა ყვე	ლას შე	უძ-
ლია.	ჩვენ ჩა	ვა	ტა	რეთ მუს	ლი	მან	თა ყრი	ლო	ბა 
და კრე	ბე	ბი,	 მო	ვუ	წო	დეთ ყვე	ლა მუს	ლი	მანს 
ფა	შიზ	მის წი	ნა	აღმ	დეგ ბრძო	ლი	სა	კენ.
ჩვე	ნი ქვეყ	ნის ყვე	ლა ხალ	ხთან ერ	თად 

ქარ	თვე	ლი მუს	ლი	მა	ნე	ბი მხურ	ვა	ლედ ეხ	მა-
რე	ბოდ	ნენ ფრონტს სა	ერ	თო მტრის გა	სა-
ნად	გუ	რებ	ლად.	 ქარ	თველ	მა მუს	ლი	მა	ნებ	მა 
ყველ	გან იც	ი	ან,	 რომ ის	ი	ნი ნამ	დვი	ლი ქარ-
თვე	ლე	ბი არ	ი	ან და ერ	ოვ	ნე	ბით ერთ ერს – 
ქარ	თველ ერს ეკ	უთ	ვნი	ან,	რომ სარ	წმუ	ნო	ებ-
ით გან	სხვა	ვე	ბა მათ ერ	ოვ	ნულ გა	თიშ	ვას ვერ 
გა	მო	იწ	ვევ	და და ვერც ვე	რა	სო	დეს გა	მო	იწ-
ვევს.	 თურ	ქე	თის ტე	რი	ტო	რი	ა	ზე მცხოვ	რე	ბი 
ქარ	თვე	ლი მუს	ლი	მა	ნე	ბი ჩვე	ნი სის	ხლი და 
ხორ	ცი არ	ი	ან.	 მათ	თვის კარ	გად ცნო	ბი	ლია,	
რომ ქარ	თუ	ლი ერ	ოვ	ნე	ბის ეს მო	სახ	ლე	ო	ბა 
თურ	ქებ	მა მოს	წყვი	ტეს დე	და-სამ	შობ	ლოს.
ქარ	თვე	ლებ	მა სა	კუ	თა	რი სამ	შობ	ლოს დაც-

ვი	სათ	ვის დაღ	ვრი	ლი სის	ხლის შე	დე	გად შე-
ინ	არ	ჩუ	ნეს თა	ვი	სი არ	სე	ბო	ბა,	 კულ	ტუ	რა და 
სა	ხელ	მწი	ფო	ებ	რი	ო	ბა.	 ამ	ჟა	მად ქარ	თვე	ლი 
ხა	ლ	ხის დი	დი ნა	წი	ლი მზი	ურ საბ	ჭო	თა ქვე	ყა-
ნა	ში თა	ვი	სუფ	ლად და ბედ	ნი	ერ	ად		ცხოვ	რობს.
მე და მთე	ლი ქარ	თვე	ლი მუს	ლი	მა	ნე	ბი 

დი	დად ვე	მად	ლით ღმერთს,	 რომ მოვ	ხდით 
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საბ	ჭო	თა ქვე	ყა	ნა	ში,	სა	ქარ	თვე	ლოს საბ	ჭო	თა 
რეს	პუბ	ლი	კა	ში,	 სა	დაც სარ	წმუ	ნო	ებ	რივ თა-
ვი	სუფ	ლე	ბას	თან ერ	თად მოგ	ვე	პო	ვე	ბა კულ-
ტუ	რუ	ლი და ეკ	ონ	ომ	იკ	უ	რი აღ	ორ	ძი	ნე	ბის ყო-
ველ	გვა	რი სა	შუ	ალ	ებ	ე	ბი.
ქარ	თვე	ლი მუს	ლი	მა	ნე	ბის საგრ	ძნო	ბი ნა-

წი	ლი,	რო	მელ	საც ცხოვ	რე	ბა უხ	დე	ბა თურ	ქე-
თის მი	ერ სა	ქარ	თვე	ლო	სა	გან ძა	ლით მოწ	ყვე-
ტილ ტე	რი	ტო	რი	ა	ზე,	სრუ	ლი	ად მოკ	ლე	ბუ	ლია 
ამ დი	ად უფ	ლე	ბებს,	კერ	ძოდ,	მშობ	ლი	ურ ენ-
ა	ზე ლა	პა	რაკ	საც კი.	ეს ქარ	თვე	ლი მუს	ლი	მა-
ნე	ბი დი	დი ხა	ნია გუ	ლის ფან	ცქა	ლით მო	ელ-
ი	ან სა	კუ	თა	რი სამ	შობ	ლოს მთლი	ან	ობ	ის აღ-
დგე	ნას,	რად	გან,	რო	გორც გვი	წე	რია ჰე	დის	ში,	
„სამ	შობ	ლოს სიყ	ვა	რუ	ლი ყვე	ლა მუს	ლი	მა	ნის 
აუც	ილ	ებ	ე	ლი მო	ვა	ლო	ბაა“.	 ქარ	თვე	ლი მუს-
ლი	მა	ნე	ბი,	 რო	მელ	ნიც მოქ	ცე	ულ	ნი არ	ი	ან 
თუ		რ	ქე	თის მი	ერ მი	ტა	ცე	ბულ ჩვენს ტე	რი	ტო-
რი	ა	ზე,	 დი	დი სი	ხა	რუ	ლით შეხვ	დე	ბი	ან მა	თი 
სამ	შობ	ლო ად	გი	ლე	ბის სა	ქარ	თვე	ლოს	თვის 
დაბ	რუ	ნე	ბას.
ყვე	ლა	სათ	ვის და თვით თურ	ქე	თი	სათ	ვის 

ცნო	ბი	ლია,	 რომ სა	ქარ	თვე	ლოს მი	წა-წყა	ლი 
სცილ	დე	ბა ტრა	პი	ზონს,	 გი	უმ	იშ	ხა	ნეს,	 ბა	სი-
ან	ის მი	და	მო	ებს,	 ჭო	როხ-ტრა	პი	ზო	ნის კოლ-
ხეთს,	რო	მელ	საც შერ	ჩე	ნი	ლი აქვს და	სავ	ლეთ 
კოლ	ხე	თის სა	ხელ	წო	დე	ბა.	თვით კონ	სტან	ტი-
ნო	პო	ლის თურ	ქე	ბიც კი ტრა	პი	ზონს „ლაზ	თა 
საბრ	ძა	ნებ	ლოს“ უწ	ოდ	ებ	დნენ.
ქარ	ველ მუს	ლი	მან	თა ერ	ოვ	ნუ	ლი ნიშ	ნე	ბის 

მოს	პო	ბის მიზ	ნით თურ	ქე	თის ხე	ლი	სუ	ფალ-
თა მი	ერ გა	ტა	რე	ბუ	ლი მრა	ვა	ლი ღო	ნის	ძი	ებ	ის 
მი	უხ	ედ	ავ	ად,	უკ	ან	ას	კნელ წლებ	ში ქარ	თვე	ლი 
მო	სახ	ლე	ობ	ის თურ	ქე	თის შო	რე	ულ რა	ი	ონ	ებ-
ში გა	და	სახ	ლე	ბის,	 ერ	ოვ	ნუ	ლი დამ	ცი	რე	ბი	სა 
და ამ ად	გი	ლებ	ში ქარ	თულ სა	ხელ	წო	დე	ბა	თა 
შეც	ვლის მი	უხ	ედ	ავ	ად,	აქ მა	ინც შერ	ჩე	ნი	ლია 
უამ	რა	ვი ქარ	თუ	ლი სა	ხელ	წო	დე	ბა.	 მა	გა	ლი-
თად,	 ტრა	პი	ზო	ნის და	სავ	ლე	თით მდე	ბა	რე 
ჯა	ნიქ-სან	ჯა	ყი პირ	და	პირ მი	უთ	ით	ებს იმ	ა	ზე,	
რომ ეს ად	გი	ლე	ბი ჭა	ნე	ბი	სა,	ე.	ი.	ლა	ზე	ბი	საა.	
იმ	ერ	ხე	ვი,	მი	ქე	ლე	თი,	ნო	ღე	თი,	მა	რიშ სკი	რიშ 

ოფ	უ	ტე,	ოხ	ვა	მე და სხვა მრა	ვა	ლი ქარ	თუ	ლი 
სა	ხელ	წო	დე	ბა ახ	ლაც არ	ის ხმა	რე	ბა	ში.	 აღ-
სა	ნიშ	ნა	ვია აგ	რეთ	ვე ქარ	თუ	ლი ქრის	ტი	ან	უ-
ლი ჩვე	ვე	ბის არ	სე	ბო	ბა,	რო	გო	რი	ცაა:	 ახ	ა	ლი 
წლის შეხ	ვედ	რა,	კვერ	ცხის შე	ღებ	ვა და სხვა.
ამ	გვა	რად,	 სამ	ხრეთ	მა სა	ქარ	თვე	ლომ,	 მი-

უხ	ედ	ავ	ად თურ	ქე	თის ბა	ტო	ნო	ბი	სა,	 უკ	ან	ას-
კნელ ხა	ნე	ბამ	დე ქარ	თულ — გე	ოგ	რა	ფი	ულ 
სა	ხელ	წო	დე	ბებ	თან ერ	თად შე	ინ	არ	ჩუ	ნა ქარ-
თუ	ლი ენა და ად	ათ-ჩვე	ვე	ბიც.
ქარ	თველ ხალხს,	 პირ	ველ რიგ	ში,	 ქარ	თ	ვ-

ელ მუს	ლი	მა	ნებს,	არ	ას	ოდ	ეს არ და	ავ	იწყ	დე-
ბათ თურ	ქე	თის ვე	რა	გუ	ლი თავ	დას	ხმა სა	ქარ-
თვე	ლო	ზე 1920-21 წლებ	ში,	რო	ცა მათ მო	ახ-
დი	ნეს არ	ტა	ან	ის,	არ	თვი	ნის ოლ	ქე	ბის და ბა-
თუ	მის ოლ	ქის ნა	წი	ლის ოკ	უპ	აც	ია.	 მრა	ვა	ლი 
მუს	ლი	მა	ნი ქარ	თვე	ლი გაჟ	ლი	ტეს მა	შინ თურ-
ქებ	მა,	მრა	ვა	ლი მათ	გა	ნი აყ	არ	ეს და შო	რე	ულ 
რა	ი	ონ	ებ	ში გა	და	ას	ახ	ლეს.
ქარ	თვე	ლი ხალ	ხის,	მათ შო	რის ქარ	თვე	ლი 

მუს	ლი	მა	ნე	ბის ნე	ბა-სურ	ვი	ლია გა	მოთ	ქმუ	ლი 
ჩვე	ნი მეც	ნი	ერ	ებ	ის სი	მონ ჯა	ნა	ში	ას და ნი	კო 
ბერ	ძე	ნიშ	ვი	ლის წე	რილ	ში,	რო	მე	ლიც საბ	ჭო-
თა პრე	სა	ში გა	მოქ	ვეყნ	და,	თურ	ქმა მო	ძა	ლა-
დე	ებ	მა უნ	და დაგ	ვიბ	რუ	ნონ ჩვე	ნი მი	წა-წყა-
ლი:	არ	ტა	ან	ის,არ	თვი	ნის,	ოლ	თი	სის,	თორ	თუ-
მის,	 ის	პი	რის,	 ბა	იბ	ურ	თის,	 გი	უმ	იშ	ხა	ნეს რა	ი-
ონ	ე	ბი და აღ	მო	სავ	ლე	თი ლა	ზის	ტა	ნი ტრა	პი-
ზო	ნი	სა და გი	რე	სუ	ნის რა	ი	ონ	ებ	ის ჩათ	ვლით.
ქარ	თვე	ლო მუს	ლი	მა	ნე	ბო! ვთხო	ვოთ დიდ 

ღმერთს,	 რომ ჩვე	ნი სა	უკ	უნ	ო	ებ	რი	ვი სურ	ვი-
ლი შეს	რულ	დეს და სა	მუს	ლი	მა	ნო სა	ქარ	თვე-
ლო მთლი	ან	ად შე	უ	ერ	თდეს თა	ვის დე	და-სამ-
შობ	ლოს – სა	ქარ	თვე	ლოს და გახ	დეს მო	ნა-
წი	ლე თა	ვი	სი ძმე	ბის ერ	თი	ა	ნი ოჯ	ახ	ი	სა,	ამ	ინ! 

 
რასიყ	სულეიმანის	ძე	ბერიძე,

ამიერკავკასიის	მუსლიმანთა	

სასულიერო	სამმართველოს	წევრი,

აჭარის	ყადი.

„კომუნისტი“,	28/XII,1945	წ.



ქართველი 
მღვდელმთავრები და აჭარა

დღი დან სამ შობ ლო სა გან ჩა მო შო რე ბი სა 
აჭ ა რა ყო ველ თვის იყო სა მე ფოსამ თავ რო ებ
ად და ქუც მა ცე ბუ ლი, მაგ რამ ერ თი ა ნი ქარ თუ
ლი სა ხელ მწი ფო ებ რი ობ ის იდ ეა შე ნარ ჩუ ნე
ბუ ლი ქარ თვე ლი მოღ ვა წე ებ ის ყუ რად ღე ბის 
ცენ ტრში. მას ზე გან სა კუთ რე ბით დიდ მზრუნ
ვე ლო ბას იჩ ენ და ქარ თუ ლი ეკ ლე სია და რო
დე საც მო ძა ლა დე მტერ მა XVIII სა უკ უნ ე ში ქე
და ში, დან და ლო ში, ჩაქვ ში, ხუ ლო ში, ჭა ხათ ში, 
გო ნი ო ში სახრ ჩო ბე ლე ბი და თავ საკ ვეთ ლე ბი 
აღ მარ თა ღვთის მო ში ში ქრის ტი ან ებ ის წი ნა
აღმ დეგ1, სა ქარ თვე ლოს ამ რე გი ონ ის ტე რი
ტო რი ა ზე ქრის ტი ან უ ლი სა ეპ ის კო პო სო ე ბი 
თა ნ და თა ნო ბით გა უქმ და, ხო ლო ეკ ლე სიამო
ნას ტრე ბი გა ნად გურ და; ქარ თულ ეკ ლე სი ას 
ერ თი წუ თი თაც არ შე უწ ყვე ტია მცდე ლო ბა, 
რო გორ მე ის ტო რი ულ მეხ სი ერ ებ ა ში მა ინც 
შე ენ არ ჩუ ნე ბი ნა აჭ არ ა ში მოქ მე დი ქრის ტი
ან უ ლი ცენ ტრე ბი და მათ ას აღ ორ ძი ნებ ლად 
სა ჭი რო დროს და ლო დე ბო და. სწო რედ ამ იტ
ომ აც 1804 წელს და სავ ლეთ სა ქარ თვე ლოს 
კა თო ლი კო სის მო ვა ლე ობ ის შემ სრუ ლე ბელ მა 
მიტ რო პო ლიტ მა დო სი თე ოს ქუ თა თელ მა აღ
ად გი ნა ხი ნოწ მინ დის სა ეპ ის კო პო სო, რომ ლის 
ნო მი ნა ლურ მმარ თვე ლად და ნიშ ნა იმ ერ ეთ ის 

1  ბუბულაშვილი ე., აჭარის შემოერთება და ქართველი სამღვდე
ლ ოება, საქართველოს ახალი ისტორიის საკითხები, V, თბ., 
2001, გვ. 198209); (თთვენი, ქართველ წმინდანთა ცხოვრება, 
ზუ გდიდი, 1997, გვ. 395).

სახლ თუ ხუ ცე სის ზუ რაბ წე რეთ ლის ვა ჟი და
ვი თი,2 თუმ ცა იგი მის თვის გან კუთ ვნილ სამ
წყსო ში არ ას დროს ჩა სუ ლა.

აჭ არ ის დე დასამ შობ ლოს თან დაბ რუ ნე
ბის თა ნა ვე რუ სე თის ცა რიზ მმა თა ვი სი კო ლ
ო  ნი უ რი პო ლი ტი კით ად გი ლობ რი ვი მო სახ
ლ ე ობ ის დი დი ნა წი ლი მუ ჰა ჯი რად აქ ცია და 
სამ შობ ლო დან გა დახ ვე წა. ამ იტ ომ აც უდ იდ
ე სი მნიშ ვნე ლო ბა ჰქონ და ქარ თვე ლი თა ნა
მოძ მე ებ ის მი ერ მათ და მი, და გან სა კუთ რე ბით 
მა თი სარ წმუ ნო ებ რი ვი გრძნო ბე ბი სად მი გა
მოვ ლე ნილ პო ზი ცი ას. 1878 წლის ნო ემ ბერ ში 
თბი ლის ში ჩა სულ ქარ თველ მაჰ მა დი ან თა 12 
კა ცი ან დე ლე გა ცი ას დი დი სით ბო თი და სიყ
ვა  რუ ლით შეხვ და ქარ თუ ლი სა ზო გა დო ე ბა, 
რო მელ თა წარ მო მად გენ ლე ბი „ფი ცით პა სუხს 
აძ ლევ და ქარ თველ მაჰ მა დი ან ებს, რომ მათ 
სჯულ სა და სა ოჯ ა ხო წე სებს და ად ათ ებს არ
ას დროს არ ავ ინ შე ეხ ებ ო და“3.

აჭ არ ის დე ლე გა ცი ას სა გან გე ბოდ შეხვ და 
მა შინ გო რის ეპ ის კო პო სი, წმი და მღვდელ მთა
ვა რი ალ ექ სან დრე ოქროპირიძე, რო მელ მაც 
მი  სალ მე ბი სა და დი დი სიყ ვა რუ ლით მო კით
ხვის შემ დეგ მათ მი მარ თა მე ტად მო ზო მი ლი 
და შორ სგა მიზ ნუ ლი სიტ ყვით: „ღმერ თმა აკ
ურ თხოს თქვე ნი სამ შობ ლო ქვე ყა ნა, ღმერ თმა 
გა აძ ლი ერ ოს თქვე ნი ოჯ ა ხი და თქვე ნი სარ წმუ
ნო ე ბა ის ლა მი... ჩვენ ქარ თვე ლი ქრის ტი ან ე ბი 
ყო ველ თვის ვიქ ნე ბით თქვე ნი სარ წმუ ნო ებ ის 
მფარ ველ ნი და მად ლო ბელ ნი. იქ ონ ი ეთ იმ ე დი, 
რომ არ ც ერ თი ჩვენ თა გა ნი თქვენს სჯულ სა და 
ად ათწე სებს და ჩვე ულ ებ ებს არ ავ ინ შე ეხ ე
ბა ავ ად... ღმერ თმა აკ ურ თხოს თქვე ნი ოჯ ა ხი, 
თქვე ნი ცოლ შვი ლი, შინ მშვი დო ბით დაბ რუნ
დით და თქვენს სჯულ ზე დაც იყ ავ ით ფრთხი

2  თავამაიშვილი გ., ხინოწმინდა, ჟურნ. „ჯვარი ვაზისა“, ¹1, 
1998, გვ. 97.
3  ჭიჭინაძე ზ., ქართველი მაჰმადიანები, გაზ. „მიწა“, ¹10, 1920).
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ლად და ამ სრუ ლე ბე ლი ის ე ვე, რო გორც თქვე
ნი ის ლა მის წე სია და ვალ დე ბუ ლე ბა ნი“.4 ეს იყო 
ქარ თვე ლი მღვდელ მთავ რის მო მენ ტის სრუ ლი 
შე გ ნე ბი თა და უდ იდ ე სი პა სუ ხისმ გებ ლო ბით 
წარ მოთ ქმუ ლი სიტ ყვა, რო მელ მაც კმა ყო ფ ი  ლ
ე ბის გრძნო ბით აღ ავ სო და თა ნაც და ამ შვი და 
მაჰ მა დი ა ნი ქარ თვე ლე ბი, რო მელ თა ად  აპ ტი
რე ბა ქარ თულ გა რე მო ში მხო ლოდ იწ ყე ბო და.

თბი ლი სი დან უკ ან დაბ რუ ნე ბულ ქარ თველ 
მაჰ მა დი ან თა დე პუ ტა ცია ქუ თა ის საც ეს ტუმ
რა, სა დაც სტუმ რებს სიტ ყვით მი მარ თა ეპ
ის კო პოს მა გაბ რი ელ ქი ქო ძემ, რო მელ შიც 
აღ ნიშ ნა: „...თქვენ არ იფ იქ როთ, რომ თქვენს 
სჯულს ვინ მე ჩვენ თა გა ნი შე ეხ ოს და ავ ად ახ
სე ნოს, არა, ეს არ ას დროს არ იქ ნე ბა, რად გან 
ქარ თველ ერს ამ ის სურ ვი ლი და წა დი ლი არა 
აქვს. აი, მე მღვდელ მთა ვა რი ვარ და არა ვარ 
ამ ის მო სურ ვე... შე გიძ ლი ათ შინ მშვი დო ბით 
წაბრ ძან დეთ და და არ წმუ ნოთ თქვე ნი ძმე ბიც, 
ნა თე სა ვე ბი და მე ზობ ლე ბი, რომ მა თი სჯუ
ლის შემ ხე ბელს ერთ კაც საც ვერ ნა ხა ვენ“, რა
ზე დაც აჭ არ ის დე პუ ტა ცი ის მე თა ურ მა შე რიფ 
ხიმ ში აშ ვილ მა უპ ას უ ხა: „მად ლო ბა ღმერთს, 
ჩვე ნი ხალ ხის ნატ ვრაც ეს გახ ლავთ და ჩვენ 
სულ ამ ის დარ დში ვი ყა ვით, ახ ლა ამ ის დარ დი 
გაგ ვიქ რაო“.5

მე ტად შთამ ბეჭ და ვი და გუ ლის შემ ძვრე
ლია ამ ახ ლად შე მო ერ თე ბულ მხა რე ში ახ ალ
გაზრ და ლონ გი ნოზ ოქ რო პი რი ძის, შემ დგომ
ში სა ქარ თვე ლოს კა თა ლი კოსპატ რი არ ქის 
ლე   ონ იდ ეს ქო ბუ ლეთ ში მოგ ზა ურ ობ ის ას, 
წა  რ მოქ მნი ლი შთა ბეჭ დი ლე ბა ნი, რო მელ საც 
იგი თა ვის ბი ძას, ეპ ის კო პოს ალ ექ სან დრეს წე
რილ ში შემ დეგ ნა ირ ად უზ ი არ ებს: „ღვთის გან
გე ბა და არა უბ რა ლო შემ თხვე ვა იყო, რომ მე 
თქვენ თან ერ თად ვი ყა ვი ქო ბუ ლეთ ში... ვნა ხე 
ძვე ლი ეკ ლე სი ის ნან გრე ვე ბი „თეთ რო სა ნი“!!! 
ის დრო ჩემ თვის და უვ იწ ყა რი იქ ნე ბა და არ ის 
კი დეც. იმ დროს ვე შე მიყ ვარ და ქო ბუ ლე თი, 
მა შინ ვე ვიგრ ძე ნი ქო ბუ ლეთ ლე ბის სი ახ ლო ვე 

4  ჭიჭინაძე ზ., იქვე.
5  იქვე.

და გე ფი ცე ბით ღმერ თსა, მა სუ კან ჩე მი გუ
ლი და სუ ლი იქ დარ ჩა, – ამ ბობს ახ ალ გაზრ
და ბერ მო ნა ზო ნი და გა ნაგრ ძობს, – თა ნახ მად 
თქვე ნი რჩე ვი სა ჩე მი სურ ვი ლიც ის აა, რომ 
სა ინ გი ლო და ქო ბუ ლეთ ში მოვ ყვე. პირ ვე ლად 
იმ იტ ომ, რომ... ხე ლი უფ ლი სა პირ ვე ლად ვცან 
ქო ბუ ლეთ ში და ჩე მი გუ ლი მას უკ ან იქ არ ის; 
მე ორ ეთ იმ იტ ომ, რომ ამ ქვე ყა ნა ში ქარ თუ ლი 
ენ აა და ქარ თუ ლად შე იძ ლე ბა სწავ ლაგა ნათ
ლე ბა.6 აქ უნ და აღ ინ იშ ნოს ახ ალ გაზრ და ბერ
მო ნა ზო ნის გრძნო ბის სიღრ მე და სიწრ ფე ლე, 
ამ ას თან ის იც, რომ თუ რა უკ ეთ ილ შო ბი ლე
სი მის წრა ფე ბე ბის აღ ძვრა შე უძ ლია კე თილ
მორ წმუ ნე პი როვ ნე ბა ში წი ნა პარ თა სა ლო ცა
ვე ბის ნან გრევ თა ნახ ვა საც კი, რაც მათ მი ერ 
უდ იდ ე სი ღვთი უ რი მად ლის მა ტა რებ ლო ბის 
უტ ყუ ა რი ნი შა ნია და ამ იტ ომ აც დღე საც თვა
ლის ჩი ნი ვით უნ და გა ვუფრ თხილ დეთ უც ხო 
სა ხელ მწი ფო თა ტე რი ტო რი ებ ზე შე მორ ჩე ნილ 
ამ ქარ თულ, უდ იდ ეს სუ ლი ერ ებ ის საყრ დენ 
რე ლიქ ვი ებს.

ას ე თი გუ ლის ხმი ე რი და სიყ ვა რუ ლით სავ
სე და მო კი დე ბუ ლე ბის შე დე გად თან და თან 
აჭ  არ აშ იც მომ ძლავრ და ერ ოვ ნუ ლი თვით შეგ
ნე ბა, ქარ თუ ლი სუ ლი ერ ებ ის აღ ორ ძი ნე ბის 
სა  ფუძ ვლე ბი და მა ლე ის თვი თო ნაც ახ ერ ხებ
და აჭ არ ის გუ ლი თად მო ამ აგ ე ებ ზე მად ლი ერ
ებ ის გრძნო ბის უშ ურ ველ გა მო ხატ ვას, რი სი 
ერთერ თი დას ტუ რი ცაა წმ. მღვდელ მთა ვარ 
ალ ექ სან დრეს გარ დაც ვა ლე ბის გა მო ბა თუ მის 
ქა ლა ქის სა თათ ბი როს 1907 წლის 26 ნო ემ ბრის 
სხდო მის გა მოხ მა ურ ე ბა, რო მელ შიც აღ ნიშ
ნუ ლია: „ქარ თულ მა ეკ ლე სი ამ გა ნი ცა და მძი
მე და ნაკ ლი სი სუ ლი ე რი მწყემ სის, ეპ ის კო პოს 
ალ ექ სან დრეს გარ დაც ვა ლე ბის გა მო. ეპ ის
კო პო სი ალ ექ სან დრე იყო გა მო ჩე ნი ლი სა ზო
გა დო მოღ ვა წე, გუ ლუხ ვი, ას ე ვე მოკრ ძა ლე
ბუ ლი ქველ მოქ მე დი, გან სა კუთ რე ბით რო ცა 
საქ მე ეხ ებ ო და სა ქარ თვე ლოს მა ტე რი ალ უ რი 

6  ვარდოსანიძე ს., სრულად საქართველოს კათოლიკოსპატრ
ი არქი უწმინდესი და უნეტარესი ლეონიდე (18611921), თბ., 
2014, გვ. 1315.
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კულ ტუ რის ძეგ ლე ბის და კონ კრე ტუ ლად ქარ
თუ ლი ეკ ლე სიამო ნას ტრე ბის დაც ვას...7

უნ და ით ქვას, რომ ბა თუმ ში პირ ვე ლი ქარ
თუ ლი მარ თლმა დი დებ ლუ რი ეკ ლე სი ის აშ ენ
ებ ა სა და მას ში ღვთისმ სა ხუ რე ბის აღ სრუ ლე
ბის დაწ ყე ბი სათ ვის დი დი ღვაწ ლი და უდ ვი ათ 
ეპ ის კო პო სებს ალ ექ სან დრე და ლე ონ ი დე ოქ
რო პი რი ძე ებს...

1912 წელს დას რუ ლე ბუ ლი ახ ალ შე ნის ფე
რის ცვა ლე ბის ეკ ლე სი ის კურ თხე ვის შე სა ხებ 
ერთერთ იმ დრო ინ დელ გა ზეთ ში ვკით ხუ
ლობთ: „გუ შინ დი ლით მა ტა რებ ლით ბა თუმ ში 
ჩა მო ვი და ყოვ ლად სამ ღვდე ლო გუ რიასა მეგ
რე ლოს ეპ ის კო პო სი ლე ონ ი დე. ოთხ შა ბათს 7 
მა ისს ეპ ის კო პო სი ლე ონ ი დე აკ ურ თხებს ახ
ალ შენ ში ბერ ძნე ბის ეკ ლე სი ას.8

ქარ თვე ლი მაჰ მა დი ან ებ ის ად მი ეპ ის კო პოს 
ლე ონ იდ ეს უგ ულ ით ად ე სი და მო კი დე ბუ ლე
ბ ის მა გა ლი თია მი სი წე რი ლი ალ ექ სი ჭი ჭი ნა
ძი სად მი, რო მელ შიც ვკით ხუ ლობთ: „...ამ ბა
რა თის მომრ თმე ვი გახ ლავთ ქო ბუ ლე თე ლი 
მაჰ მა დი ა ნი ის მა ილ კა იკ აც იშ ვი ლი. ეს კა ცი 
წარ მო გიდ გენთ თქვენ ორ ბავშვს, რომ ლე ბიც, 
რო გორც ბ. ყაზ ბეგ მა მაც ნო ბა მი ღე ბუ ლე ბი 
არ ი ან თქვენს გიმ ნა ზი ა ში. გთხოვთ გუ ლით 
და სუ ლით, ამ ათ, რო გორც ხა მებს, გა მო უც
დე ლებ სა და ყვე ლას გან და ში ნე ბუ ლებს, მო
ეფ ერ ოთ, და უყ ვა ვოთ და გა ამ ხნე ვოთ, რომ 
პირ ველ სა ვე ნა ბიჯ ზე არ იგრ ძნონ სუ ლი ე რი 
ობ ლო ბა. მე ვგრძნობ, ამ ბავ შვე ბის მი ღე ბით 
თქვენს სას წავ ლე ბელ ში სა ძირ კვე ლი ედ გმის 
დიდს ერ ოვ ნულ სა კითხს და ამ საქ მეს სწო
რედ თქვე ნის თა ნა მა მა სჭი რია... თქვენ თვის 
რო გორც ნამ დვი ლი ქარ თვე ლი სათ ვის დი დად 
სა ჭი როა სწო რი ცნო ბა გქონ დეს ქო ბუ ლეთ
ლებ ზე. თუ ჩვენ გვსურს ჩვე ნი თა ნა მოძ მე 
ქარ თვე ლი მაჰ მა დი ან ებ ის პოვ ნა და შე ძე ნა... 
ეს უნ და და ვიწ ყოთ ქო ბუ ლე თი დან. ქო ბუ
ლეთ ში უნ და მო ვი კი დოთ ფე ხი, იქ უნ და ავ ან

7  აცსა, ფ.ი. 7, აღ. 1, საქმე 443, ფურც. 4,5.
8  ნაირა ტაბატაძემიქანაძე, საიდან იწყება სამშობლო..., გამ
ომც. „ალიონი“, ბათუმი, 2005, გვ. 129.

თოთ ქარ თუ ლი მწიგ ნობ რო ბის ლამ პა რი, იქ 
უნ და გა იხ სნას წე რაკით ხვის სა ზო გა დო ებ ის 
ხელ მძღვა ნე ლო ბით და მე თა ურ ობ ით პირ ვე
ლი სას წავ ლე ბე ლი.

კარგს იზ ამთ, თუ ამ წე რი ლის მომ ტანს გა
ეც ნო ბით და სა ფუძ ვლი ან ად გა მოჰ კით ხავთ 
ქარ თვე ლი მაჰ მა დი ან ებ ის ავ სა და კარ გსა.

თქვე ნი გუ ლი თა დი პა ტი ვისმ ცე მე ლი ეპ ის
კო პო სი ლე ონ ი დი. 15.X,1914.9

ას ე ვე სრუ ლი ად სა ქარ თვე ლოს კა თა ლ ი კოს
პატ რი არ ქი ლე ონ ი დე იყო სწო რედ პი რ ვე ლი, 
რო მელ მაც 1918 წლის 4 ივ ნი სის სა ქარ თვე ლო
თურ ქე თის ხელ შეკ რუ ლე ბა გა აპ რო ტეს ტა და 
ბა თუ მი სა თუ სხვა ქარ თვე ლი მაჰ მა დი ან ებ ით 
და სახ ლე ბუ ლი რე გი ონ ებ ის ძვე ლი ყო ფი ლი 
მარ თლმა დი დებ ლუ რი ეპ არ ქი ებ ის ქარ თუ ლი 
ეკ ლე სი ის იურ ის დიქ ცი ა ში გა და ცე მა მო ით ხო
ვა. ხო ლო ჯერ ოს მა ლე ბ ის და გერ მა ნე ლე ბის, 
შემ დეგ კი ინ გლი სუ რი ოკ უპ აც ი ის აგ ან გან თა
ვი სუფ ლე ბის აღ სა ნიშ ნა ვად, სა ქარ თვე ლოს 
სა ეკ ლე სიო კრე ბის სხდო მის ბო ლოს მის მა უწ
მინ დე სო ბამ, სა ქარ თვე ლოს კა თა ლი კოსპატ
რი არ ქმა ლე ონ იდ ემ „ბა თუ მი სა და მი სი ოლ ქის 
სა ქარ თვე ლო ზე დაბ რუ ნე ბის შე სა ხებ“. წარ
მოთ ქვა სიტ ყვა, რო  მელ საც კრე ბა დი დი სი ამ
ოვ ნე ბით შეხვ და. კა თა ლი კოსპატ რი არ ქის წი
ნა და დე ბით გა  დაწყ და მე ო რე დღეს, თბი ლის ში 
თა ვი სუფ ლე ბის მო ედ ან ზე დღის 12 სა ათ ზე ამ 
სა სი ხა რუ ლო ფაქ ტთან და კავ ში რე ბით პა რაკ
ლი სი გა და ეხ ად ათ და შემ დგომ პა ნაშ ვი დიც 
აღ ეს რუ ლე ბი ნათ ფრონ ტზე და ღუ პულ გმირ
თა სუ ლე ბის მო სახ სე ნებ ლად.10 მე ო რე დღეს 
სამ ღვდე ლო ებ ას დიდ ძა ლი ხალ ხი მიყ ვე ბო
და... გა დახ დილ იქ ნა სა ქარ თვე ლოს მთლი
ან ობ ის ათ ვის და სხვა ბრძო ლებ ში და ღუ პულ 
მა მუ ლიშ ვილ თა სულ თა სა ო ხი პა ნაშ ვი დი და 
ბა თუ მი სა და ბა თუ მის ოლ ქის სა ქარ თვე ლო
სათ ვის დაბ რუ ნე ბი სად მი სა მად ლო ბე ლო პა
რაკ ლი სი.

9  კ. კეკელიძის სახ. ქართულ ხელნაწერთა ინსტიტუტის ფონ
დ ები, ს. 9662.
10  ვარდოსანიძე ს., დასახ. ნაშრომი, გვ. 132.
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უწ მინ დეს მა და უნ ეტ არ ეს მა, სა ქარ თვე
ლოს კა თა ლი კოსპატ რი არ ქმა ლე ონ იდ ემ თა
ვი სუფ ლე ბის მო ედ ან ზე სიტ ყვა წარ მოთ ქვა, 
რო მელ შიც იგი აღ ნიშ ნავ და იმ დიდ სი ხა რულს, 
რაც ბა თუ მი სა და სა ერ თოდ აჭ არ ის დაბ რუ
ნე ბით იყო გა მოწ ვე უ ლი. თა ვი სი სიტ ყვა უწ
მინ დეს მა შემ დე გი სიტ ყვე ბით და ამ თავ რა: „...
სამ ღვდე ლო ე ბა ესე, რო გორც წარ სულ ში და 
აწმ ყო ში, ისე მო მა ვალ ში დაც თავ და დე ბუ ლი 
თა ნამ შრო მე ლია მთე ლი ქარ თვე ლი ერ ი სა და 
ღვთის წი ნა შე მა ვედ რე ბე ლი მი სი სამ შობ ლო 
ქვეყ ნი სა და ერ ის წარ მა ტე ბი სა და კე თილ დღე
ობ ის ათ ვის“.11 აქ, ეჭვს გა რე შეა, უწ მინ დე სი და 
უნ ეტ არ ე სი მა შინ დე ლი აჭ არ ის ქარ თველ მაჰ
მა დი ან ურ მო სახ ლე ობ ას აც გუ ლის ხმობს, რი
თაც აგრ ძე ლებს ქარ თველ მღვდელ მთა ვარ
თა იმ შორ სმჭვრე ტე ლურ და ტო ლე რან ტულ 
ტრა დი ცი ას, რო მელ საც აჭ არ ის შე მო ერ თე ბის 
პირ ველ ხა ნებ ში წმინ და მღვდელ მთავ რებ მა 
ალ ექ სან დრე ოქ რო პი რი ძემ და გაბ რი ელ ქი
ქო ძემ ჩა უყ არ ეს სა ფუძ ვე ლი.

ქარ თულ ეკ ლე სი ა სა და ქარ თველ მღვდელ
მთავ რებს ყო ველ თვის აწ უხ ებ დათ სა მუს
ლ ი მა ნო სა ქარ თვე ლოს და კერ ძოდ აჭ არ ის 
გა რ შე მო შექ მნი ლი პრობ ლე მე ბი და მა თი 
შორ სმჭვრე ტე ლუ რი, დრო ი სა და ის ტო რი უ ლი 

11  იქვე, გვ. 133 (საქართველოს II საეკლესიო კრება (სტენო გ რა
მა), 1920 წ. 27 ივნისი.

მო მენ ტის ღრმა გა გე ბით წარ მო ებ უ ლი ქმე
დე ბე ბით თა ვი ან თი წვლი ლი შეჰ ქონ დათ არა 
მარ ტო ამ ქარ თულ ის ტო რი ულ მხა რე ში ერ
ოვ ნუ ლი თვით შეგ ნე ბის აღ ორ ძი ნე ბა ში, არ ამ
ედ დი დად ზრუ ნავ დნენ მა თი ზო გად ქარ თუ ლი 
საქ მი სათ ვის მხარ ში ამ ოყ ენ ებ აზ ეც.

გამოყენებული	ლიტერატურა	და	წყაროები

1. ბუ ბუ ლაშ ვი ლი ე., აჭ არ ის შე მო ერ თე ბა და 

ქარ თვე ლი სამ ღვდე ლო ე ბა, სა ქარ თვე ლოს ახ ა ლი 

ის ტო რი ის სა კით ხე ბი, V, თბ., 2001;

2. თა ვა მა იშ ვი ლი გ., ხი ნოწ მინ და, ჟურნ. „ჯვა რი 

ვა ზი სა“, ¹1, 1998;

3. ჭი ჭი ნა ძე ზ., ქარ თვე ლი მაჰ მა დი ან ე ბი გაზ. 

„მი წა“, ¹10, 1920;

4. ვარ დო სა ნი ძე ს., სრუ ლი ად სა ქარ თვე ლოს კა

თა ლი კოსპატ რი არ ქი უწ მინ დე სი და უნ ეტ არ ე სი 

ლე ონ ი დე (18611921), თბ., 2014;

5. აც სა, ფ.ი.7, აღ. 1, საქ მე 443, ფურც. 4,5;

6. ტა ბა ტა ძემი ქა ნა ძე ნ., სა იდ ან იწ ყე ბა სამ შობ

ლო..., გა მომც. „ალ ი ო ნი“, ბა თუ მი, 2005;

7. კ. კე კე ლი ძის სახ. ქარ თულ ხელ ნა წერ თა ინ

სტი ტუ ტი, ს. 9662;

8. თთვე ნი, ქარ თველ წმინ დან თა ცხოვ რე ბა, 

ზუგ დი დი, 1997.



ენის სახელმწიფო პროგრამა 
— ჩვენი თვითმყოფობის 

საფუძველი

ქარ თულ ენ ას, რო გორც სა ქარ თვე ლოს 
მო სახ ლე ობ ის სა ერ თოსა ხალ ხო ენ ას, მრა
ვალ სა უკ უნ ოვ ა ნი და მდი და რი კულ ტუ რუ ლი 
წარ სუ ლი აქვს. იგი ჩვენს წელ თა აღ რიც ხვამ
დე (მე3 სა უკ უნ იდ ან) ას რუ ლებ და სა ხელ მწი
ფო მმარ თვე ლო ბი თი სის ტე მის, გა ნათ ლე ბის, 
კულ ტუ რი სა და რე ლი გი ის ენ ის ფუნ ქცი ას არა 
მხო ლოდ სა ქარ თვე ლოს, არ ამ ედ კავ კა სი ის 
ხალ ხთა მრა ვა ლი ერ ოვ ნუ ლი უმ ცი რე სო ბი
სათ ვის. არ სე ბობს ის ტო რი უ ლი ცნო ბაც იმ ის 
შე სა ხებ, რომ ის ერ თა დერ თი სა ხელ მწი ფო ენა 
იყო სა ქარ თვე ლო ში – „არ ღა რა იზ რა ხე ბო და 
სხუა ენა ქარ თლსა ში ნა თვი ნი ერ ქარ თუ ლი
სა“ (აქ „ქარ თლში“ მთლი ან ად სა ქარ თვე ლო 
იგ ულ ის ხმე ბო და).

ვინ მოთ ვლის რამ დენ ჯერ აუწ ი ოკ ებ ი ათ, 
და უპ ყრი ათ და და უმ ონ ებ ი ათ მსოფ ლიო ცი
ვი ლი ზა ცი ის შემ ქმნე ლი ქარ თვე ლი ერი უც
ხო ტო მე ლებს, მაგ რამ ვერ გა უტ ეხ ავთ, ვერ 
ამ ო უძ ირ კვავთ მი სი ენა და ამ ენ ა ზე მო ლა პა
რა კე ხალ ხი. რო დე საც გა სუ ლი სა უკ უნ ის 70
იან წლებ ში (1978 წ.) საბ ჭო თა ხე ლი სუფ ლე ბამ 
გა დაწ ყვი ტა ქარ თუ ლი ენ ის სა ხელ მწი ფო სტა
ტუ სის გა უქ მე ბა, მთე ლი სა ქარ თვე ლო ფეხ ზე 
დად გა. ჩვე ნი სა ხე ლო ვა ნი ინ ტე ლი გენ ცი ი სა 
და გან სა კუთ რე ბით კი სტუ დენ ტიახ ალ გაზრ

დო ბის ძა ლის ხმე ვით კონ სტი ტუ ცი ა ში აღ ა დ 
გი ნეს მი სი სტა ტუ სი, მაგ რამ დღეს ეს ენა უფ
ლე ბა აყ რი ლი, დაკ ნი ნე ბუ ლი, ათ ას გვა რი სა
რე ვე ლე ბით გა ჯე რე ბუ ლი და უც ხო ენ ობ რი ვი 
პლას ტე ბით აჭ რე ლე ბუ ლი, ფაქ ტი ურ ად, ფუნ
ქცი ად აკ არ გუ ლია‚ თუმ ცა‚ სა ხელ მწი ფო ენ ის 
სტა ტუ სის მქო ნედ, ფორ მა ლუ რად, რჩე ბა.

ახ ლა, რო ცა კომ პაქ ტუ რად და სახ ლე ბულ 
რამ დე ნი მე უც ხო ტომს უჭ ირ ავს ჩვე ნი ტე რი
ტო რია, ით ხოვს ავ ტო ნო მი ას და თა ვი სი ენ ის 
სტა ტუსს, დი დი სიფრ თხი ლე და გო ნი ერ ე ბა 
გვმარ თებს, რა თა არ და ვუშ ვათ გა მო უს წო რე
ბე ლი შეც დო მა. თუ მტკი ცედ ჩა მო ყა ლი ბე ბუ
ლი და მკაც რად რეგ ლა მენ ტი რე ბუ ლი სა ხელ
მწი ფო პროგ რა მა არ იქ ნა შე მუ შა ვე ბუ ლი, და
ვი ღუ პე ბით. ჩვენ არ უნ და დაგ ვა ვიწყ დეს ის
იც, რომ 2004 წელს, წი ნა ხე ლი სუფ ლე ბამ ენ ის 
სა ხელ მწი ფო პა ლა ტა, რო მელ საც ხელ მძღვა
ნე ლობ და დი დი პატ რი ო ტი და მრა ვალ მხრივ 
გა ნათ ლე ბუ ლი პი როვ ნე ბა ლე ვან ღვინ ჯი ლია, 
გა ა უქ მა. ეს იყო ან ტი სა ხელ მწი ფო ებ რი ვი აქ
ტი, რა მაც დი დი დაბრ კო ლე ბა შე უქ მნა ქარ
თულ სა ლი ტე რა ტუ რო ენ ას და მი სი შემ დგო მი 
გან ვი თა რე ბადახ ვე წის საქ მეს.

ჩვე ნი მეც ნი ერ ებ ის დი დი ავ ტო რი ტე ტის – 
ივ ა ნე ჯა ვა ხიშ ვი ლის აზ რით, „იმ ერს, რო მე
ლიც თა ვის მწერ ლო ბა ში ენ ას შე სა ფე რი სად არ 
გა ნა ვი თა რებს, არც შე უძ ლია გო ნივ რუ ლი გან
ვი თა რე ბის უმ აღ ლეს სა ფე ხურს მი აღ წი ოს“.

ქარ თვე ლი ერ ის სუ ლი ე რი მოძ ღვა რი, ქარ
თუ ლი ენ ის დი დი რე ფორ მა ტო რი და ერ ოვ
ნულგა მა თა ვი სუფ ლე ბე ლი მოძ რა ობ ის მე სა
ჭე – ილ ია ჭავ ჭა ვა ძე კა ცობ რი ობ ის ცი ვი ლი
ზა ცი ის ყვე ლა ზე უტ ყუ არ მოწ მედ, საღმრ თო 
ქმნი ლე ბად და ხელ შე უხ ებ ელ ფე ნო მე ნად დე
და ენ ას აღ იქ ვამ და: „ენა საღმრ თო რამ არ ის... 
მა გას კა ცი ცოდ ვი ლის ხე ლით არ უნ და შე ეხ
ოს“. ილ ი ას შე მოქ მე დე ბას წი თელ ზო ლი ვით 
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გას დევს თავ და უზ ოგ ა ვი ბრძო ლა დე და ენ ის 
თა ვის უფ ლე ბებ ში აღ დგე ნი სა და მი სი შემ
დგო მი გამ დიდ რე ბაგან ვი თა რე ბი სათ ვის. ას
ე ვე, გრი გოლ ორ ბე ლი ან ის მთე ლი არ სე ბა მო
ცუ ლი იყო ქარ თუ ლი ენ ის გამ დიდ რე ბი სა და 
მი სი მოვ ლაპატ რო ნო ბის იდ ე ით. არ შე იძ ლე ბა 
არ გა ვიხ სე ნოთ მი სი ცნო ბი ლი თე ზა: „რა ენა 
წახ დეს, ერ იც და ეც ეს“. დღეს ჩვენ, ყვე ლა, აშ
კა რად ვგრძნობთ და ვხე დავთ, რა სა ვა ლა ლო 
მდგო მა რე ობ აშ ია ქარ თუ ლი სა ლი ტე რა ტუ რო 
ენა. ყო ველ დღი ურ სა სა უბ რო, თუ სა ლი ტე რა
ტუ რო ენ ა ში თან და თან ფეხს იკ იდ ებს ჩვე ნი 
ენ ის ათ ვის სრუ ლი ად მი უღ ებ ე ლი ფორ მე ბი, 
უც ხო ენ ობ რი ვი ერ თე ულ ე ბი, არ აბ უნ ებ რი ვი 
გა მოთ ქმე ბი. არ ა და, ჯერ კი დევ საბ ჭო თა კავ
ში რის პე რი ოდ ში ჩვენს ქვე ყა ნა ში არ სე ბობ
და ქარ თუ ლი სა ლი ტე რა ტუ რო ენ ის ნორ მა თა 
დამ დგე ნი სა ხელ მწი ფო კო მი სია, რო მე ლიც 
ათ ე უ ლი წლე ბის მან ძილ ზე მუ შა ობ და სა ლი
ტე რა ტუ რო ენ ის სიწ მინ დის დაც ვი სა და მი სი 
შემ დგო მი დახ ვე წაგამ დიდ რე ბის სა კით ხებ
ზე, რის სა ფუძ ველ ზეც გა მო ი ცა ქარ თუ ლი სა
ლი ტე რა ტუ რო ენ ის ნორ მა თა კრე ბუ ლი.

ენ ის გა უფ ას ურ ე ბადა კარ გვას თან ერ თად 
ვკარ გავთ მა მა პა პი სე ულ, სის ხლით მორ წყულ 
ქარ თულ მი წებ საც. დღემ დე ჩვენ ნა წილნა
წილ, მის ხალმის ხალ ვყი დით და ვა ქუც მა
ცებთ სა ქარ თვე ლოს, ფეხ ქვეშ ვთე ლავთ და 
ვა ნად გუ რებთ მის ერ ოვ ნულ სიმ დიდ რე ებს.

ჩვენ, ყვე ლა ერ თი ან ად, ვალ ში ვართ სა კუ
თა რი ქვეყ ნი სა და ერ ის წი ნა შე! ენა ჩვე ნი თა
ვის თა ვა დო ბი სა და ერ ოვ ნუ ლო ბის ყვე ლა ზე 
მძლავ რი იარ აღ ია. მხო ლოდ მან შეძ ლო მრა
ვალ ტან ჯულ აჭ არ ა ში ოსმალთა ბა ტო ნო ბის 
პე  რი ოდ ში შე ენ არ ჩუ ნე ბი ნა ერ ოვ ნუ ლი მე ო ბა 
და გა ეღ ვი ძე ბი ნა პატ რი ოტ უ ლი გრძნო ბე ბი.

სა ყო ველ თა ოდ ცნო ბი ლია‚ რომ მსოფ ლი
ო ში ამ ჟა მად არ სე ბულ ხუ თი ათ ას ამ დე ენ ას 

შო რის მხო ლოდ თოთ ხმეტს მო ეპ ოვ ე ბა სა კუ
თა რი დამ წერ ლო ბა (შრიფ ტი) და მათ შო რი
საა ქა რუ ლი. ეს ფაქ ტი ერ თხელ კი დევ ხაზს 
უს ვამს ჩვე ნი ენ ის სი დი ად ეს და უძ ვე ლეს ცი
ვი ლი ზა ცი ას. ამ იტ ომ აც აა, რომ მსოფ ლი ო ში 
ცნო ბი ლი ლინ გვის ტე ბი დი დი ინ ტე რე სით ეც
ნო ბი ან ქარ თულ ენ ას, სწავ ლობენ მას და მი სი 
ამ ო უწ ურ ა ვი ენ ობ რი ვი შე საძ ლებ ლო ბის შე სა
ახ ებ აქ ვეყ ნე ბენ სა ყუ რად ღე ბო ნაშ რო მებს.

ამ ჟა მად დღის წეს რიგ ში დგას ქარ თუ ლი 
სა ლი ტე რა ტუ რო ენ ის სა ხელ მწი ფო აქ ტე ბით 
დაც ვი სა და მი სი შემ დგო მი დახ ვე წაგან ვი თა
რე ბის სა კით ხი, რაც ჩვე ნი ქვეყ ნის სა სი ცოც
ხლო ინ ტე რე სებ თან არ ის და კავ ში რე ბუ ლი.

ენ ის სიწ მინ დის დაც ვა და მი სი მოვ ლაპატ
რო ნო ბა თი თო ე უ ლი ქარ თვე ლის უწ მინ დე სი 
და უპ ირ ვე ლე სი მო ვა ლე ობ აა! დარ ბა ის ლუ
რი მეტ ყვე ლე ბა და მი სი გა მომ სახ ვე ლო ბი
თი სა შუ ალ ებ ებ ის ფლო ბა ად ამ ი ან ის მა ღა ლი 
კულ ტუ რის ნი შა ნია. ზე პი რი და წე რი თი მეტ
ყვე ლე ბის კულ ტუ რის და უფ ლე ბას სა ფუძ ვე
ლი ძი რი თა დად დაწ ყე ბით სა და ზო გად სა გან
მა ნათ ლებ ლო სკო ლა ში ეყ რე ბა, გა დამ წყვე ტი 
რო ლი აქ მშობ ლი უ რი ენ ი სა და ლი ტე რა ტუ
რის მას წავ ლებ ლებს ეკ ის რე ბათ.

ენ ის სიწ მინ დის დაც ვის თვალ საზ რი სით, 
დღეს სცო და ვენ არა მხო ლოდ მხატ ვრუ ლი 
სიტ ყვის მიმ დევ რე ბი, არ ამ ედ მა სობ რი ვი ინ
ფორ მა ცი ის სა შუ ალ ებ ე ბი: ჟურ ნალგა ზე თე
ბი, რა დი ო სა და ტე ლე ვი ზი ის მუ შა კე ბი. მათ 
ლექ სი კა ში ხში რად ვხვდე ბით სტი ლუ რად გა
უმ არ თავ ფრა ზებს, უც ხო ენ ოვ ან კალ კებს, 
უხ ამს გა მოთ ქმებს; ამ ას არ უნ და შე ვე გუ ოთ. 
ამ იტ ომ აც აუც ილ ებ ლად უნ და დაჩ ქარ დეს ახ
ა ლი სა ხელ მწი ფო პროგ რა მის მი ღე ბა. ეს აამ
აღ ლებს რო გორც ქარ თუ ლი ენ ის‚ ისე სა ხელ
მწი ფოს ფუნ ქცი ას ჩვენს მრა ვა ლე რო ვან ქვე
ყა ნა ში.



ჩემი დედა
 
	 	 „ნანინას	ნამი	აკვანზე	ელავს,

	 	 როგორც	რტოებზე	ღიმილი	ფესვთა...

	 	 თუ	სივრცეებში	შევძელი	ფრენა,

	 	 პირველად	დედას	აიყვან	მზესთან“.

ვაჟა	ხორნაული	„პირველად“.

 
ამ ქვეყ ნად ყო ველ ბავშვს თა ვი სი დე და 

მსოფ ლი ო ში ყვე ლა ზე ლა მა ზი ჰგო ნია. ეს გა მო
ნათ ქვა მიც რომ არ არ სე ბობ დეს, მე მა ინც ვიტ
ყო დი – ჩე მი დე და მარ თლაც ყვე ლა ზე უმ შვე ნი
ერ ე სი, ულ ამ აზ ე სი, უკ ეთ ილ შო ბი ლე სი, ოჯ ახ სა 
და შვი ლებ ზე თავ გა და დე ბუ ლი დე და იყო.

1937 წლის მა სობ რი ვი რეპ რე სი ებ ის სუს ხმა 
არც ჩვე ნი ოჯ ა ხი და ტო ვა უყ ურ ად ღე ბოდ.

მა მის და პა ტიმ რე ბას რეპ რე სი რე ბუ ლი ოჯ
ახ ის ბი ნი დან გა მო სახ ლე ბა და ქო ნე ბის კონ
ფის კა ცია მოჰ ყვა.

ახ ალ გაზრ და დე და ჩე მი იძ ულ ებ უ ლი გახ
და ორი მცი რეწ ლო ვა ნი შვი ლით (მე მა შინ სა მი 
თვის ვყო ფილ ვარ, ჩე მი ძმა კი ორი წლის) ხელ
ვა ჩა ურ ის რა ი ონ ის სო ფელ კაპ რე შუ მის თვის შე
ეფ არ ებ ი ნა თა ვი. ეს ბე ბი აჩ ემ ის, ფა ტი კორ ძა ი ას 
სო ფე ლი იყო და ახ ლობ ლებ მა გა სა ჭირ ში ჩა ვარ
დნი ლი ოჯ ახ ის სატ კი ვა რი გულ თან მი იტ ან ეს.

უმ ძი მე სი იყო დე დის ტვირ თი და პა სუ ხისმ
გებ ლო ბა ოჯ ახ ის, მტერმოყ ვა რი სა და საგ
ვა რე უ ლო ტრა დი ცი ებ ის წი ნა შე. ამ ტვირ თის 
შე სამ სუ ბუ ქებ ლად მას მა მი და ჩე მი ამ ო უდ გა 
მხარ ში – გო გუ ცა გუ გუ ნა ვა, რო მელ მაც რძალ

თან ერ თად თა ნაბ რად გა ინ აწ ი ლა ძმის შვი ლე
ბის აღ ზრდის მთე ლი სიმ ძი მე. მან არ მის ცა 
თავს უფ ლე ბა მარ ტოდ მარ ტო და ეტ ოვ ებ ი ნა 
მკაც რი ცხოვ რე ბის პი რის პირ ორი მცი რეწ ლო
ვა ნი შვი ლე ბის დე და. ულ ამ აზ ე სი და უს ათ ნო ე
სი ქა ლიშ ვი ლი სა გან ეს იყო მკაც რი, პრინ ცი პუ
ლი უა რი პი რად ბედ ნი ერ ებ ა ზე. მან შეგ ნე ბუ
ლად, უან გა როდ გა დაგ ვი ნა წი ლა სიყ ვა რუ ლით 
სავ სე გუ ლის სით ბო, მთლი ან ად მი უძ ღვნა იგი 
ძმის ოჯ ახს, ამ ოჯ ახ ში აღ საზრ დელ პა ტა რებს.

მხო ლოდ ქარ თუ ლი გე ნის მა ტა რე ბე ლი თუ 
შეძ ლებს აიღ ოს მსგავ სი ვალ დე ბუ ლე ბა გვა
რი სა და ქარ თუ ლი სა ზო გა დო ებ ის წი ნა შე. 
ვწერ ამ წე რილს და თით ქოს თავ ზე მად გას ჩე
მი უმ შვე ნი ერ ე სი მა მი და – გო გუ ცა გუ გუ ნა ვა, 
ტან კე ნა რი, სან დო მი ა ნი იერ სა ხით, უბ იწ ო ებ
ით, ნა თე ლით მო სი ლი. აი, კი დევ ერ თი თა ვი
სე ბუ რი მსხვერ პლი 37ის რეპ რე სი ებ ი სა, ანუ 
რეპ რე სი რე ბუ ლი სი ლა მა ზე...

გხე დავ ან გე ლო ზებ რივ გას ხი ვოს ნე ბულს 
და რო გორ არ მო გე ფე რო ჩვე ნო დამ ფრთი ან
ებ ე ლო მა მი და ჩე მო – დე დავ ბა ტო ნო!

მარ თა ლია, რეპ რე სი რე ბულს, ცა ლუღ ლად 
დარ ჩე ნილ დე და ჩემს მა მი და ედ გა გვერ დით, 
მაგ რამ დე დის ტვირ თი მა ინც მძი მე იყო. ამ 
ორ მა სა ოც არ მა ქალ ბა ტონ მა ყვე ლა ფე რი იღ
ო ნა ჩე მი და ჩე მი ძმის აღ საზრ დე ლად.

ჩე მი დე და – აი შე ბა კუ რი ძე, ბა კუ რი ძე
თა დი დი გვა რის შთა მო მა ვა ლი იყო. შე სა ნიშ
ნავ გა რეგ ნო ბას თან ერ თად, გო ნი ერ ებ ი თა 
და გამ ჭრი ახ ობ ით გა მორ ჩე უ ლი. იგი იყო მე
ტად ნი ჭი ე რი და სხარ ტი აზ როვ ნე ბის მქო ნე. 
ნი ჭი ერ ებ ის წყა ლო ბით გა სიგრ ძე გა ნე ბუ ლი 
ჰქონ და წუ თი სოფ ლის ავკარ გი, ად ამ ი ან ად 
მოს ვლის ფი ლო სო ფი აც და სწო რედ ამ თვი სე
ბე ბით შემ კულს, მძი მე მდგო მა რე ობ ა ში მყოფ
საც კი არ ას ოდ ეს გა ჭირ ვე ბია ოპ ტი მა ლუ რი 
გა დაწ ყვე ტი ლე ბე ბის მი ღე ბა.
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სა მა მუ ლო ომი მძვინ ვა რებ და. დე და ყო
ველ ნა ირ ად ცდი ლობ და შვი ლე ბი სათ ვის არ
აფ ე რი მო ეკ ლო. ოქ როვერ ცხლი და სხვა 
ძვირ ფა სი საგ ვა რე უ ლო რე ლიქ ვი ე ბი, რაც 
კონ ფის კა ცი ას გა და ურ ჩა, ნელნე ლა იყ იდ ებ
ო და და შვი ლე ბის გა ნათ ლე ბას ხმარ დე ბო და.

ჩე მი ძმა – რე სან გუ გუ ნა ვა ჩემ ზე ორი 
წლით უფ რო სი იყო. ის, რომ სკო ლა ში შე იყ ვა
ნეს, მე სახლ ში ვე ღარ გა მა ჩე რეს, ტი რი ლით 
ავ იკ ე ლი ყვე ლა ფე რი. დე და იძ ულ ებ უ ლი გახ და 
სკო ლა ში დი რექ ტორ თან მი სუ ლი ყო თხოვ ნით, 
რომ მეც ჩე მი ძმის გვერ დით და ვეს ვი. მაგ რამ 
ხუ თი წლის გო გო ნას სკო ლა ში მი ღე ბა ვე რა ვინ 
გა ბე და. დე და ჩე მი აღ არ შე ჩერ და, „რკი ნის ქა
ლამ ნე ბი“ ჩა იც ვა და აჭ არ ის გა ნათ ლე ბის სა მი
ნის ტროს კა რებს მი ად გა. მი ნის ტრი ვლა დი მერ 
შა რა ში ძე ოჯ ახ ის ახ ლო ბე ლი იყო. დე დის გან
ცხა დე ბა ზე და დე ბი თი რე ზო ლუ ცია გაჩნ და.

ამ გა და სა ხე დი დან რომ ვა ფა სებ, დე და ჩე მი 
ხა სი ათ ის სიძ ლი ერ ით აც გა მო ირ ჩე ო და.

დე დავ, ძვირ ფა სო, შე ნი ამ აგ ის გა დახ დას 
შვი ლე ბი რო გორ შევ ძლებ დით, მაგ რამ ვფიქ
რობ, გა ცი ლე ბით მე ტი უნ და გაგ ვე კე თე ბი ნა. 
წარ ჩი ნე ბუ ლი სწავ ლი თა და ყო ფაქ ცე ვით ხომ 
გა გა ხა რე? სხვას ხომ ის ედ აც არ აფ ერს ით
ხოვ დი შვი ლე ბი სა გან? ჩე მი დე დი სა და მა მი
დას უდ იდ ე სი ძა ლის ხმე ვით, იმ ურ თუ ლეს სა 
და მძი მე პე რი ოდ ში ჩემ მა ძმამ მოს კოვ ში მი ი
ღო უმ აღ ლე სი გა ნათ ლე ბა.

ისე გაგ ვე პა რე წუ თი სოფ ლი დან, უბ რა ლო 
სათ ხო ვა რი თაც არ ას ოდ ეს შე გი წუ ხე ბი ვართ. 
ნუ თუ არ აფ ე რი გჭირ დე ბო და? რა ტომ დე და?!

ჩე მი ულ ამ აზ ე სი დე და სუ ლით ღვთა ებ რივ 
ნა თელს და ატ არ ებ და. მკაც რი ცხოვ რე ბის პი
რო ბებ მა ვერ შეძ ლეს მი სი სუ ლის გა უხ ეშ ე
ბა. ამ იტ ომ აც სწავ ლაგა ნათ ლე ბის კენ ჩვე ნი 
სწრაფ ვა მი სი შთა გო ნე ბის შე დე გი იყო.

დე დის დამ სა ხუ რე ბა იყო ის იც, რომ ოჯ ახ
ში კარ გა მოზრ დი ლი ბიბ ლი ოთ ე კა გვქონ და 
და წიგ ნის კით ხვაც დე დამ შეგ ვაყ ვა რა.

თა მა მად შე მიძ ლია ვთქვა, რომ დე დე
ბი (დე და ჩე მი და მა მი და ჩე მი) წუ თი სოფ ლის 

ხვედ რი სა გან დაღ ლილდა ქან ცულ ნი, ლამ პა
რით ხელ ში, წინ მიგ ვიძ ღოდ ნენ გა ნათ ლე ბის 
ტაძ რი სა კენ. ამ გზა ზე ერ თხე ლაც არ წა ფორ
ხი ლე ბუ ლან და წა მი თაც არ შე უს ვე ნი ათ...

მი უხ ედ ავ ად იმ ი სა, რომ მო ნატ რე ბით ვიხ
სე ნებ ბა თუ მის ¹1 ქარ თულ სკო ლა ში გა ტა
რე ბულ წლებს, დი დი მად ლი ერ ებ ის გრძნო ბას 
გა მოვ ხა ტავ სკო ლის დი რექ ტო რის, დი დი პე
და გო გის ნა დია მა ჭუ ტა ძი სა და სკო ლის მას
წავ ლებ ლე ბის მი მართ, ცხოვ რე ბის დი დი სკო
ლა მა ინც ოჯ ახ ში გა ვი ა რე. სწო რედ დე და გვას
წავ ლი და უფ რო სე ბი სად მი პა ტი ვის ცე მას, მოყ
ვა სის სიყ ვა რულს, სი კე თის ქმნას... ზნე ობ რი ვი 
აღ ზრდის უძ ლი ერ ე სი კე რა ჩე მი ოჯ ა ხი იყო.

...ჩე მი ძვირ ფა სი დე და და მა მი და ჩემს შვი
ლებ საც მზრუნ ვე ლობ დნენ და აღ ზარ დეს ის ი
ნი კე თილ შო ბი ლუ რი, ზნე მა ღა ლი იდ ე ალ ებ ით. 
მა თი დამ სა ხუ რე ბაა, რომ მო მე ცა შე საძ ლებ
ლო ბა, ჩე მი ცხოვ რე ბის აბ სო ლუ ტუ რად უდ
იდ ე სი დრო სა მეც ნი ე რო და სა ზო გა დო ებ რივ
პო ლი ტი კუ რი საქ მი ან ობ ის ათ ვის და მეთ მო.

მე უღ ლე სრუ ლი ად ახ ალ გაზრ დას გარ და მე
ც  ვა ლა. მა მი დამ იგი ცხა რე ცრემ ლე ბით და იტ
ი რა და ასე გა მო ეთ ხო ვა: „მე რაბ, გა სა ღე ბი და
მი ტო ვე, შენს ოჯ ახს მარ ტო ვერ დავ ტო ვე ბო“.

დე დამ და მა მი დამ, ხა ტი ვით წმინ და ქალ ბა
ტო ნებ მა მე უღ ლის გარ დაც ვა ლე ბის შემ დეგ, 
სა ოც ა რი სალ ბუ ნით უმ კურ ნა ლეს ჩემს ტკი
ვილს. მათ მარ ტო ო ბა არ მაგრ ძნო ბი ნეს, ის ი ნი 
ჩემ თან ცხოვ რობ დნენ და ჩემ ში დარ ჩნენ სა მა
რა დი სოდ.

ვთვლი, რომ დე დაშვი ლო ბა ჩვენს მი წი ერ 
სა უფ ლო ში გა ნუ მე ორ ებ ე ლი და ულ ამ აზ ე სი 
სი ნო ნი მე ბია.

 არა მგო ნია, ვინ მე შე მე და ოს თუ ვიტ ყვი, 
რომ ამ ქვეყ ნად დე დის სიყ ვა რულ ზე უფ რო 
ფა ქი ზი, სპე ტა კი და აღ მა ტე ბუ ლი გრძნო ბა 
არ სე ბობ დეს. მამ შვი დებს შეგრ ძნე ბა იმ ი სა, 
რომ დე და ჩე მი ზე ცი ურ სა სუ ფე ველ ში უფ
ლის სი ახ ლო ვეს იმ ყო ფე ბა, სა იდ ან აც ზოგ ჯერ 
ლოც ვის „ნე ტარ სიმ ხურ ვა ლეს“ ვგრძნობ. ნუ
თუ ზე ცი და ნაც მი ფა რავს დე და?!
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